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Kisfaludy Karoly’ emléke.






REZEK’ MAGYARAZATA
1

Grof KO6vari Istvan
Pfeffer regi kepének hir masolata,

1.

Kisfaludy Kéaroly’ emléke.

A rajzolat eg)' ismeretes pesti vidéket mutat.
A kisded tonak tulpartjan allé bokrok elfedik
a mélyen fekvd varost; ellenben a’ tavolbol
Ruda* varhegye fejt6zik-ki a’ tekintetnek. Me-
gette balrél a’ két orma Sashegy s jobbrol az,
melly hajdan a’rajta tanyazé Svaboktol "ette ne-
vét. Kisfaludy Karoly’ feltételes emléke azon
szigetecske’ végére van gondolva, mellyhez az
ismert lanczhid vezet, sotét fakbol kiriilborongva
az alkony’ bajos fényében. A’ sétalé nép mulat-
sagai , elszorodasai kozott is illetédve all-meg
azon Unnepélyes arnyékozat alatt, mellyet az
érdem’ tisztel6i a’ koran kid6lt munkas, lelkes
hazafi’ emlékezetének szentelnek ; O6réommel te-
kintvén vissza azon korra, mell} ben a’ koszorus
fej elméje’ gazdagsagabdl évenként tevé-le a!
honi oltarra becses aldozatait.



Az emlék' készitését, honi mivészink' legjo-
lesbike , Ferenczy Istvan, vallala magara. Kepe
’s elrendelése a’ mlvész’ lelkében él, s a’ mo-
delt jokor kozlotte az e’rzélra lgyel6 tarsasag-
gal. A’ szobornak szépsége olly tulajdonsagok-
bél all, mellyeket illy kisded helyen visszaadni,
miilyent e\ kdnyv’ formdja enged, talan akkor
sem lehetett volna, ha olly képirét birnank, ki
a' szobréasszal folytatott viszonos értekezések
altal annak gondolatjat elérteni tudta volna.
Ezekbdl jonak lattuk a’ publicumot inkdbb az
irant felvilagositani e5 rajzolat altal, mi féle he-
lyen ’s milly kdrnyezetben gondoljuk a’szobrot
felallitandénak , hogy az figyelmet gerjesszen ;
de masfeldl, szerényen éltévé arnyai kozott, pél-
dazza a’ lélek’ Gtjan csendesen tenyész6 munka-
latit a5 nemzeti ironak. Ferenczy’ terve szerint
az emlék egy ill6 magassagu s négyszegl alap-
ra, nrellynck el6szinén kevés szavakkal a’ miv’
jelentése adatik-el6, lesz helyhetve. Ezen, né-
hany lépcsd felett egy csonkolt oszlop all s rajta
a’ hamvadénak képszobra , éltet meghaladd nagy-
sagban. A’ lépcsékre térdelten ’s a’ szoborhoz
borulva , felé terjengd karokkal latni egy deli
szlizet: a’ hazai Musat. Leimadkozna az ég-
rél a5 koran elvesztettet: de fenn néman és csen-
desen all az marvanyhidegségben , szinvaltozott
arcczal. Az oszlop’ labainal a’ koltés’ jelképei
hevernek , mellyeket az tinnepelt részint al-
kota nalunk, részint gazdagitott.— Adna a’ ma«



Aradi ffViilés.
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aryar hazafiti buzgalom, hogy a’ szépén gondol*
miv, melly a’ hazat , a’ koltét es miiveszt egy-
irént fogna dics6iteni , minél elébb Iéteit érhetne.

.
Aradi gyf(lés.
Héskodlteinéuy Czuczortdl. 5 ének.

llona kiralyné Il. Béla’ neje, minekutana
a’ Borics partja’ folyvast tartd alattonos fon-
dorkodasairol értesitd a’ rendeket, az aradi or-
szaggy(lésen (1136) egyebek kozt ezeket monda:
»Hol vannak rokonink, kiket a’ lia.rcz nem vete sirba,
’S kiknek el6lintét varjuk régota hiaba ?
Vagy bizony 6k most is nyégnek még verve bilincsre
Sziklas boltok alatt ’s fenekén asz( gyomru kutaknak ;
Mint negyed évre nydgott Pered iinliol batyja az érnek ,
Karra kinél nem volt hadainknak erésbhje Sajonal ,
Most pedig elroncsolt tetemit tdmasztni segédre
Kénytelen a’ nyomorult.”

Ezt mondvan félre emelte

A’ takar6 leplet ’s kire volt forditva figyelmik ,
Egykori liésfeloket lattak a’ nemzeti rendek”
Sziveik’ érzeteit méltélag festni ki tudna ?
'S &’ vegyes indulatok’ zavarat, melly lazada bennik ?
Fajdalom és harag és 6romérzet s néma csodalas
Fogta-el a’ gydlést; egy testbe ’s rakasra szorongva
Korbe vevék Peredet, ’s panaszos hangokra fakadvan ,
Hajdani tetteivel bls sérveit dsszevetették, (lap. 67—b8).



Ezen pillantatot adja a‘ kép. A’ fest6 lgye-
sen hagya a’ sok arczon a’kilon érzéseket el6-
lépni ’s a’ lelkes koéltemény’ olvaséja a’ balrol
allé agg alakban azonnal ra fog ismerni Lam-
pértra, a’ part’ fejére, s a’ megette alléban az
orosz Markot fogja sejteni”borzadozasiban. A’
két kiralyfi’ gyermekded alakja kedves valtoza-
tossagot hoz a’ képre. Hatui a’ tavolban Arad'
falait sejti a’ szem.

V.
A’ két szomszédvar.
\orrsmartytal.
Lasd a’ 311-d. lapot.



A'tét szém£Ezédv&x.






GROF KOHARI ISTVAN.



Nec aclversis frangi, nec prosperis ejevari.



Azon férfiak kozott , kiknek tetteik
altal magyarorszag’ el6korai olly gazdag
fényben ragyognak, Kohari Istvan ugy
tinik-fel mint egyike a lelki er6” és polgari
hlség” legszebb képeinek, mellyet az em-
beriség’ geniusa jO és balszerencse” kedve-
zéseinek ’s viadalménak teve-ki ’s midén
annak csébjait tantorodas nélkil , ennek
veszélyeit h6si allhatatossaggal keresz-
til kizdé vala, felédllitotta mint csendes
zajtalan nagysag’ emlékét, példaul ’s 6sz-
tonil az utdkorok’ ivadékainak. — Illy
lélekbe egykét tekintetet vetni, nem lehet
nemkedves dolog a’ psyehologus és a’ his-
téria’ baratja el6tt.

1664. hir futamodék Bécsben , hogy
Kohéri Istvan, a’ bard ’s atyja annak,
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kirél itt sz6 leszen , a’ Le'va melletti harezban
elesett ’s a’ fii le ki nevezetes erdsség
(Nogradban} mellynek kapitanya volt, kor-
manyz6 nélkil maradvan, az ellenség’ ro-
hanésainak tarva van. A’ hir behata a’ mi
ifji Kohéarinkhoz is , ki Csabragon (A649.
Mart. 11d.) sziletvén, minekutdna a’ ta-
nulmanyok’ els6 magvait is itt vette aolna,
most magasabb tudomanyok végett a’ bécsi
féiskoldkat jarta ’s tanuldsainak épen utdso
éveét tolté , készitgetve magat a’ papi életre,
mellyhez rég6ta bizonyos bels6 vonzddast
érzett, ’s a’ mi hihet6leg magaval is ra-
gadta volna az &hitatos ifjat hanemha a’
kornyulmények més palyat mérnének elébe.
Elvégezvén , tudniillik, iskolait, atyja’ ha-
lala altal haza szélittaték, hol nem sokara
parancsolatjat vette els6 Leopoldnak,
magyarorszag’ akkori Kiralydnak , mellyben
Fulekvar’ kapitinydva neveztetett. A’
még alig haszon egy év( ifju meglepetve
e’ vératlan kegyelem &ltal, igyekezett a’
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nehéz tisztséget magardl szerényen elhéri-
tani , emlitvén kiralya el6tt korat ’s ta-
pasztalatlansagat a’ hadi palyan. Azonban
Leopold bizva a’ lévai hés’ nagy reménydi
fijaban, lijolag parancsold, hogy hivatalat
haladék nélkul vegye-fel, mellyet atyja’
érdemei miatt ada neki, kinek hogy hés
nyomdokaiba béatran ’s férfidi lélekkel fog
Iépni er6s hittel hiszi.

Fllekvar azon korban egyike vala a’
nevezetesebb helyeknek, részint mert kor-
nyéke lakhelye volt' sok nemes nemzetsé-
geknek, de leginkdbb mert kulcsa gyanant
tekintetett a’ banyavarosoknak. Hazéankat
polgari héabord pnsztita ’s a’ mi még
keservesb , olly polgari part, melly a' to-
rokkel ftote szovetséget ’s becsalta azt az
orszag’ szivébe, hogy segedelmei éaltal a’
féhatalmat magéahoz ragadhassa. Tokoli
Imre volt a’ haborgdk’ feje. Seregei ’s
azon torokok, kik Egerben ’s kdrnyékén
tartozkodtak , kegyetlen zsadkménylasokat
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tevének Fulek’ iajan ’s késziilében voltak
magéat Fileket ostrom ald venni.

Kohari megerdsitve a’ mennyire lehetett
Fllek’ bastyait, nem elégedett-meg azzal,
hogy magat a’ falak kozott csak veddleg
viselje majd , hanem addig is mi'glen az
ellenség tavolabb volna, sokszori es neve-
zetes megtdmadasokkal nyugtalanité azt,
’s nehanyszor a’ kéborld torokcsapatokat
Fllek mell6l egész a’ dunai kérnyékig verte-
el. Ezen kisebb csatdknak a’ mellett, hogy
kart okoztak az ellenségnek ’s gyéngiték
erejét, még az a’ haszna is 16n , hogy
altalok a’ Kohéri név a’ fuleld hadakban
batorsagot és bizodalméat, a’ térokokben
pedig félelmet gerjeszt6.

Egy jokora csapatja a’ JBudam*tanyazo
torokoknek megindula Eger felé ’s litkozben
néhany falura élelembeli ado6t parancsolt.
A’ fold’ népe felette ki vala zsarolva, nem
volt ereje az ellenség’ Kivanatit teljesiteni
*s rettegés és aggodalmak kozott varta
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magara a5vad katonak* bdszujat. Azonban
egyike a* falu’ lakdinak, talan batrabb *s
leleményesb & tobbinél, hirtelen zajt ta-
maszta ’s szaladva, mintha tavolrdl jéne ,
fen hangon kialtozd, hogyKohari kézelget
seregeivel ’s a’ falut legott meg fogja lepni.
A’torokok hallvan a’ Kohari nevet, ijed-
ten kapkodak 6szve butoraikat, ’s elveszet-
teknek hivén magokat ha a’ magyarsereget
bevarjak, lovaikra szokdelve futénak Ié-
lekszakadtan; ’s szabadon és béntatlamil
maradt az adéval sanyargatott nép. Ennyit
teve mar ekkor a* torok seregeknél az ifjd
h6s’ puszta neve.

De a’ szerencse, melly mind eddigien
hd kisér6je volt, most elfordula t6le, ’s
oily Inségek’ martalékava hagyta lenni,
mellyek a’ kozépszer( lelket elcsliggesztek
vala, denem 6t, a’ megtorhetetlent, kinek
ereje a bajok’, a’ veszélyek’ nagysaga altal
még inkabb koszor(ltetett. Tokoli Imre,
feje azon partnak, mint mondatott, melly
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az akkori kormany ellen tdmadt, naponként
ragyogobb szerencsevei hordozta gy&zodel-
m®s fegyvereit. Szatmér €'s Kassa megadtak
magokat , a’ mi vakmer6 leikébe még
nagyobb batorsagot Onte, ’s mint gattalan
vizar 4gy nyomult diadalmas seregeivel
elére. Fllek ’s a’ h6si palyan feltlint ifja
Kohari darab id6 Ota nevezetes targyai
voltanak figyelmének, de csak most latott
alkalmat red, hogy vagyait kielégitse. Fel-
sz0lit6 a’ varadi basat, hogy az alatt mig 6
Kassa’ vidékein foglaldsokat teszen , szalljon
Fllekhez ’s vegye e’ sok hasznot igér6
helyet ostrom ald. A’ basa megszaporitvan
térok csapatait jokora szamud magyar ’s
erdélyi hadakkal, Filek ala nyomalt, ’a
az ostrom elkezd6dott. Tlzzel és vakme-
ré6én folytak a’ térékrohanasok, de Kohari’
lelke annyi béatorsagot ’s vitézi langot 6nte
seregeibe, hogy a’ vivék tébbszori probak
utan is kénytelenek voltak minden nevezetes
siker nélkdl visszavonalui. A’ varos és var
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tizen hét napig szakadatlanul l6vetett ’s pe-
dig nagyobb er6vel mint el6bb, — mert az
ostromlok5 szama mindég n6éttdén néve —a’
nélkil hogy Kohari batorsaga megcsiiggedt
volna. Ez az ifji h6s a' legveszélyesebb
helyeken is személyesen jelen volt, a' le-
dontott falakat Gjra felrakatta ’s meger6-
sitteté ; katonait biztatta , batoritd; a’
merészeket dicsérettel ’s jutalommal 6sz-
tbnzd szebb és nagyobb tettekre, a' félén-
keket megdorgdld ’s minnyéjokat a’ haza
's kirdly irénti kotelességre emlékeztette.
Szivrehatd beszéddel festd el6ttik mi szép,
mi szent halal az , mellyet egy hés a' haza’
védelmében szenved , ’s készi'tgeté 6ket azon
er6s tokéletre, melly lelkében élt: a’varat
semmi nem(i esetekben fel nem adni.

Latdk a5polgarok a’ veszély’ neveke-
dését , latak , hogy a’ varost tobbé az
ostroml6k’ rohanéasai ellen védeni nem lehet
’s felgyujtogatvan sajat lakjaikat a’ varba
vonultak. Az égés tizennégy napig diihodott
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*5 @ legremitobb jelenéseket szilte, mel-
lyeket csak képzelet adhat. A' langok* ropo-
gasa, mellyeknek rét fénye az éjfélt vilagos
nappalla valtoztat», az agyudoérgés, ellen-
ség' zajgasa, fegyverpattanasok; ar varba
vonult asszonyok* sikoltozésai, kik agyu-
gobektdl dszveroncsolt, féligholt gyerme-
keiket ég felé emelve jajgattdk , végre
megcsliggeszték ar varbeli 6rok’ batorsagat.
Fen szoval kivantdk vezériktél, hogy a’
varat, melly kilonben is csak k6halom mar,
bizonyos kedvezd feltételek alatt adja altal.
Kohéri hallani sem akart ezek fel6l *s azt
feleié katonainak, hogy készebb magat a*
var* omladvanyai kozé temettetni, hogysem
életét hivtelenséggel hazaja *s kiralya irant
venni-meg. E* nyilatkozas lij erét onte
egy részébe az elcsiiggedteknek : de az csak
Kis rész vaia; ar nagyobb szamban vét-
kes, &rulé gondolatok kezdettek harap6zni.
Azonban &' viadal folyton folyt, a“ veszély
naponként nagyobb leve , nagyobb a’
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felelem , reménytelenség , kétségbeesés ; el-
annyira, hogy nem hallgatvan végtére a/,
Orsereg vezére’ szavara, az ellenséggel al-
kuba ereszkedék, egyezésre lépett rs mind
ar varat, mind pedig az ifj0 hés vezért a’
basa* hatalméaba ada. (JIGS2)

Zajlé orém kozt vezette a' torokvezér
Fllekbe katondit, vigadva szerencséjén,
hogy illy nevezetes helynek juthata birto-
kdba: de mint clbamula, mid6n latna, hogy
a var, mellyet olly sok féaradsaggal *
mintegy harom ezernyi ember’ éltén :s dia-
dal* dics6sége nélkul vett-meg, nem egyéb
mint k6halom ‘s csaknem f6ldig rontott om-
ladék. Fellobbana haragjaban 's kevésben
mult, hogy a’ fogoly Kohérinak sajat ke-
zével nem vévé életét. De meggondolva azt,
hogy Tokoknek nagyobb 6rémet teszen,
ha élethen szolgaltatja kezeihez, mérsékld
boszajat % bilincsekbe veretve Filek* h6-
sét Tokoli* tabordba kuldotte.

Tokoli, ki akkor Itegécz alatt alla,
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rendkivil érvendett a’ fogolynak : részint,
mert benne egy hatalmas ellenségtél mene-
kedett-meg, de leginkabb, mert remény-
iette, hogy id6' lefolytéval partjahoz fogja
vonhatni ’s altala seregei egy jeles hést ’s
a’ mi még becsesb, jeles hadvezért nye-
rendenek. Mindent elkiivete a’ hajlékony,
a’ fortélyokkal teljes Tokoli, hogy fog-
lydnak szivét magahoz hoditsa: de Kohari
mozdithatlan maradt ; sem hizelkedés |,
sem fenyités nem lehettek eléggé erds esz-
kdzok eltantoritani; sét bator arcczal, mint
férfiéihoz illett, szavait a’ partok’ hatal-
mas vezére ellen emelvén, érzékény szem-
rehanyasokat teve , mint 16n kiralya irant
hivtelen ’s hazajat, mellynek javara kel-
lene torekednie, mint donté vakmerd du-
longasai altal keser(i inségekbe. S mind
ezt olly merész tekintettel, annyi élesség-
gel, hogy Tokdli, ki eddig iranta nyajasan
mutatkozott, elsdppadvan a’ boszutél bor-
tbnbe viteté , ’s fogadalmat teve , hogy
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fejet véteti. De a’ lengyel kiraly ’s Tokoli’
baratjai nem javaldk a’ tettet ’s azért
megvaltoztatvan szandékat fogsagra itélte
6t; a’ legkegyetlenebbre, mellyet gondolni
lehet. Elzaratd tudniillik a’ regéczi varnak
egyik sotét, mély uregébe, hol hlszon ha-
rom hénapot téltott almatlansag , szomj,
éh és a’ foldalatti falnedvek’ emészt6 gbzei
altal sanyargatva. ’S hogy bosziija teljes
mértékd legyen , felddld mind azon szép
birtokokat , mellyek Kohari’ tulajdonai
voltak, ’s nevezetesen a’ csabragi var’
egy részét foldig rontatta. Mind ezeknek
hire a’ szerencsétlen fogolynak tudtéara
esett, hogy Inségei éaltala még inkabb ne-
veltessenek: de 6t e’ csapasok’ nagysaga
sem vala képes meghajlitani’s hive maradt
feltételeinek elannyira, hogy végtére a’
szamara rendelt 6rok eltelve sajnalkozéas’
tisztelet’ és szeretet’ érzéseivel e’ritka lelkd
ember irdnt, utat mutattak szabadulasara
s onkényt ajanlak magokat védtarsainak.
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De futdsoknak a’ szerencse nem kedvezett.
Téren, tetén, erdok” sivatagai kizitt, nem
ismerve a’ tajt, midon darab ideig bolyon-
gananak , az éhség dket egy faluba hajtotta,
hol a° szikevény 6rik megismertetvén a’
futni akaro fogollyal egyiitt elfogattak. A’
szikésnek szerencsétlen eszkizeit Tokoli
kegyetleniil , karokba hizatva, éldizteté-el,
Koharit pedig Munkacsra kiildotte ’s egy,
az elobbinél még borzasztobb , féldalatti
iiregbe zarata, Itt le nem irhato inségekkel
kelle harczolnia. Minden kizistlet a” kiilvi-
laggal el vala tole zdrva, s még drei kozil is
valakinek vele szot valtani tilalmas volt.
A’ legartatlanabb dolgok , mellyek lelkének
derliletet vagy elszorodast kolesonozhettek
volna , meg valdnak tagadva. Ej ’s nap
egyenlok kortle ; sotétség , borzaszto csend,
falak’ dogletes gozei , lélek és test ol=
doklo bu voltanak elvalhatatlan tarsai.
Puszta , hideg fold szolgala neki székiil és
agydl, viz ’s egy kevés szdraz kenyér
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naponkénti éleimil ’s annyi keresztényi
szdnakozas sem mutatkozék senkiben iran-
ta, hogy minekutdna ruhait a’ nedves g6z
elrohasztad ’s tagjai a’ tél’ hidegének vol-
tak kitéve, egy kevés szalma engedtetett
volna fekhelyéil. Neki a’ konyoriilet, a’
szanas , melly flld’ férgeivel is érezteti
kegyelmét, meghalva latszottak lenni, ’s
meghalva ’s eltompulva irdnta minden em-
beri érzés. llly meg nem nevezhet§ szen-
vedések fakaszthattak leikébdl azon panaszt,
mellyet életir6i feljegyzettek : hogy neki
hazdjaban ’s egy nemzetebélitél kelle olly
elbeszélhetetlen nyomorasagokat szenved-
nie , mellyeket a’ poganynélsem reméllt vala
feltalalhatni. Lelkének egy bizonyos jézan
életbiilcseség , mellyel nagy mértékben
birt, ’s a’ hévvel szeretett koltés adanak
enyhuletet. Fogsaganak idejét nagyobbara
magyar versek’ készitésében tolté. Elgyen-
gllve izmos teteme, bajnoki karjai a’ sa-
nyargatas’ sulyaitdl mozdulatlan hevert
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tomlocze’ feneken; ezt az 6rok e'szrevévén
’s holtnak gondolvan 6t, megjelentek To-
kolinek. Megengedtetett, hogy kihozassék
tomloczébdl, de middn a’ tisztdbb leveg®,
az alom ’s az egy kissé jobb etek egészsé-
get valamennyire helyre allitdk, Tokoli 6t
ismét visszaviteté a’ régi Inség’ és gyasz’
helyére.

Hosszabb id6’ elfolytaval Tokdlibe Ujra
egykét sugara szallott a’ reménynek, hogy
elsanyargatva ennyi szenvedések altal e’
nevezetes ember talan még is részére von-
hatd. Egy napon felhozata 6t témléczebdl s
torvényszéke elébe allitvan, hol egy basa
’s néhany nagyobb tekintetli személyek
ultek, parancsold, hogy szolgaként hata
megé alljon. De Kohari nem feledkezvén-
meg szarmazasarél, nem hivatalairdl, mel-
lyeket tiszteletlenségtdl évni kdtelességének
hivé, széket foga ’s arcczal fordulva a’
partok’ hatalmas vezéréhez, kinek pillan-
tataitol flggott Iéte , mindenek’ bamultara
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leiile. TOkoli meglepetve e’ batorsag, ez
arcz altal, melivben biiszkeség ’s bizonyos
tisztelet-parancsolé méltoség Ultenelc, el-
nyornd haragjat ’s azt a’ dulé fajdalmat,
mellyet foglyanak megvetd viselete keblé-
ben gerjesztett »’s a’ helyett, hogy 6t pi-
ronsag, hogy szidalommal illetné , mérsékelt
tekintettel fordult felé ’s igyekezett félig
parancsolo , félig nyajas hangon makacs
feltételeitél elmozditani. ,, Mit hasznalnak ,
ligymond, neked a’ hlségnek e’ fellengo
almai ? ime, az inségek’ orvényeibe don-
tottek. Magadat gydtrelmek’, kinos szen-
vedések’ jatekava , szép Osi  birtokai-
dat enyészet’ martaTékiva tetted. Sem-
mid sincs tobbé mint puszta neved s hal-
doklé életed e’ roskadoz6 tetemekben,
melly nem is élet tébbé, csak arnyéka al
voltnak, ’s hogy ennek is még birtokaban
hagyattal egyedil nekem ’s kegyeimnek Kko-
szOnhet6 , mert t6le megfosztatnod csak egy

hang, egy szemhunyoi itdsha keriilt volna.
2
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Most tehat kotelesse'gnek kell ismerned,
jO indulatimat meghalalnod. Terj-el atalko-
dott feltételeidtdl, allj felemre ’s a’ sza-
badsag’ z&szl6i melle. Hazédnak csak ugy
fogsz val6an szolgalni, ha bajnoki karjai-
dat, mellyekbe hatalmat ’s er6t ada az
isten , az ellen forditod, ki polgartarsaid
szabadsagat, mellyet szazadok szenteliek-
meg, szolgabilincsekbe készll verni. Vagy
lehet e csak reményed is tovabb szabadulasra
’s eszkozolheted e végét Inségeidnek mas
Gton, minekutdna az orszdg’ nagy resze
fegyvereimnek meghédolt? Lehet e 6romed
hési bator lélekkel birvan, oily Grnak
szolgalnod , ki egy sflép orszagot, a’ te ha-
zadat, mellyet annyira szeretsz, fegyverrel is
kezében eléggé gyava és er6tlen volt birto-
kdban megtartani ? 4

De Tokoli’ hizelked6 ’s még nagyobb
mértékben csabitd beszéde foganatlan volt.
. Tudd-meg , felelt Kohari méltdsaga érzeté-
ben ,tudd-meg, te, ki hazad és fejedelmedhez
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hirtelen lettél, — mert jo polgar partok’
vészeivel rokonait nem dulja —hogy 6seim
a’ hiiséget, mellyel hazajok ’s azon magas
személy irant tartoztak, Kkit torvények’
szentsége kent-fiil magyar nép’ fejévé,
soha valainelly ballépés altal be nem mocs-
kitdk. Nem volnék én mélté illy atydk’
ivadékanak neveztetni ha magamat Alagy
hatalmadt6l megrettentetni, vagy incselgé
beszédeid altal elcsabittatni hagyndm. Mit
te atalkodott, makacs feltételeknek ne-
vezsz, az eléttem semmi mas nem, mint
hlség a’ haza ’s fejdelem irant, mellyet
megszegni karhozatos blinnek tartok. Bar
a’ szerencse Kkirdlyom’ részér6l elhajtani
latszik, lesz még olly idd, melly e’ dolgo-
kat kedvezébbre véltoztatandja, mert az
igaz gy csak koriglan hagyja magét elnyo-
matni , nem végkép, nem Orokre. Eltemet,
mellyet parancsolsz kegyed ’s ajandékod
gyanant néznem , nem tartom méltonak olly
nagy aron, a’ hlség’ aran, megvennem.
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Lelkem a’ szabaduldsra el van készilve,
meg a' halal is, mellyel rémiteni akarsz,
csak szabadulast fog adni, a' mi sokaig
mar agy sem késhetik , mert ez arnyék
let, mint nevezed, roskadozé tagjaimban
hosszU korig mar nem tarthat. Egy min-
denhaté biré mindketténknek tetteit meg
fogja majd itéIni,’s akkor nyilvanna leszen,
az volt e’ vétkes, ki fogytaig hi maradt,
vagy ki pogénnyal kote biinds szOvetsé-
get, hogy polgar tarsai’ vérében gazolva
kiralyi bibort ’s magas csillogast nj“erhes-
sen. Mindent tehetsz, hatalmad ald bilin-
cselt a’” balszerencse , de azon 6rdmet nem
fogod elérni, hogy h(telennek , hogy valaha
magadénak vallhass. Torténjék bar mi, én
kirdlyom” felén maradok.”

Elhalvanyodék Tokdli koszajaban e’ be-
szédekre s talan vérén vett volna foglyéa-
nak elégtételt ha ndéje — az angyallelku
Zrinyi llona,— nem konyorog vala érette.
De a” lelkes asszony’ kérlel6 szavai annyira



21
vették a’ kilénben kémény és hajhthatat-
lan Tokdlit, hogy levetetvén foglyarol a’
lanczokat, agy kiildé szabadabb tagokkal
el6szor az ungvari, kés6bb a’ sarospataki
tbmloczbe. Itt vette hirét lelkének Gjabb
gyotrelmére, langolva szeretett anyja' ’s
Imre’testvére’ haldlanak. Az els6 hir kivalt
mélyen érdeklette , mert mintegy bizonyos-
nak hivé, hogy ennek béanat, ’s keser(-
ség az 6 fogsagheU gyotrelmein voltanak
okai. Azonban ittlétét valamennyire elvi-
selhetébbé tette Tokoli, vagy a’ mi hihe-
tébb , magas szivi néje, azzal, hogy @’
szaraz, izetlen kenyér naponként kétféle
fott eledellel véltaték-feL

Utott végre az orvendetes orr , melly
Kohari’ szabadulasat elhoza. Megveretvén
a’ torokok Bécs mellett ~1683.} hazank las-
sanként emelni kezdé fejét a’ polgari vér-
0zénbol. A kirdlyi seregek’ nyomaban
mindenhol gy6zedelemjart ’s Tokoli partja
nem lépcsénként ’s halkan , hanem sebes és



nagy bukkanasok kozt kozelgett vegéhez.
Egy év’ lefolyésa alatt el volt a’lang oltva,
’s maga Tokoli hitszeg6 czimboraitdl bi-
lincsekben Sztambulba kildve. Kassa ’s
vele a’ Tokdlihez szit6é magyarorszagi fel-
rész , megaddk magokat. Patak is csak
hamar meghodolt, hol legelsé gondazvala,
hogy a’ hiiségérél elhj'r(ilt Kohari megsza-
badittassék.

Az egy szivrehato pillantat volt. midén
a’ kiralyi katonak a’ szerencsétlen sjill-
dét, ki két honapot tolte harom év felett
nemérdemlett szenvedések kdzt, a' borton
sotétségeibdl felhoztdk. Orémzaj a’ kato-
nak’, érzékeny Olelkezés, Udvezletek a
tiszttarsak’, a’ baratok’ részér6l kovették
lépteit. Magasztalads, dicséretek 6mldttek
minden ajakrdl a’ derék lelkd bajnokra ,
ezer atkok Tokoli ellen. '8 megemlékezvén
Kohari’ hajdani szerencséjér6l, tiszteletes
deli alakjarol ’s Oszvevetvén azt ez el6t-
tik allo csonttd aszott, halavany rémhez
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hasonlité termettel, mellyb6l az inség",
gyotrelem*, a pusztulds' eleven kepei sz6-
lottdk , sokakban az elszigorult katonai
szir meglagyula 's szemeikben a’ szana-
kozas’ kdnnyeit lehetett latni. Voltanak
tobben Kohari' barati kozt , kik tanacs-
14k . hosT e~ betesf. roncsolt alakkal men-
jen kirdlydhoz * lattassd vele milly nagy
aron tartd-meg hliseget. De Kohari, ki sze-
rényebb volt, hogvsem tettein a' kérkedésnek
csak szinét is megszenvedte volna , nem
akara e rémit6 alakkal kiralya elébe tola-
kodni , % csak midén tagjai egy Kissé tobb
er6t * arcza vidamabb szint nyert vala,
utazott Becsbe, a: kirdly* lidvezletére.

Leopold nyajasan rs a’ legnagyobb le-
ereszkedéssel fogadta. Fd&rendéinek jelen-
Iétében egy rovid beszédet tarta, mellyben
Kohérit dicsérd szavakkal illeté. Kozelebb
intvén magahoz nyakéaba egy aranylanezot
akaszta 5 ezen szavak kozott: ,, éljen a'
hiségé tlikorés' oszveblelte. Ezen felil,
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hogy a” Tokoli’ pusztitdsai altal birtokain
szenvedett kar valamennyire megtéraljén
’s egyszersmind maradando emléke legyen
a’ vitézi erének ’s a’ polgari hiiségnek,
Fiilek’ varat a’ hozza tartozd kornyékkel
neki ’s maradékainak ajandékoza. Harma-
dik Incze , akkoripadpa, atyailevelet kiilde
hozza , jelentve érvendetét, hogy inségei-
hol a’ boldogsdgos sziiz, magyar orszag’
patronaja , megszabadita; ’s dicsérettel em-
lékezék kiralya irdnt mutatott hiségércl.
Kiilde ezen felil egy szentelt kalapot is
papai kegyelme’ jeléil. Olly ajindék, mel-
lyel a’ papak nagy tekintetii s a’ keresz-
ténység’ védelméhen érdemeket szerzett
hadvezéreket szoktak megtisztelni.

1686. a’ kirdly® seregei Eger ostromara
gy(ilfek Auria Fdnos™ vezérlete alatt.
Jelen volt Kohdri is, mint altdbornoka a’
Dundn innen 1évé részeknek, melly hiva-
tallal fogsdga utdn tisztelé meg a’ kirdly.
Hada az ugy nevezett hatvani vkapumﬂv
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allott a’ volgyben, hol a’ nep egy kutat
maiglan is a’ Kohari névt6l nevez. A' var-
védd torok er6s bastydi kozott igen ked-
vez§ allapotban volt ’s remény csak kevés
lehetett a’ megvétel fel6l. Az ostrom lassU
’s csekély sikerli vala. Kohari azonban a’
varvivas alatt szlinetlen munkéassagban volt.
Az ellenség’ kicsapasait tdbbnyire vitézil
verte-vissza ’s rendkiv(l sok nyugtalansa-
got, Kkart és veszélyt okoza nekik apro
csataival. Azonban a’ sors tigy akarta,
hogy itt () szerencsétlenség érje. Egy
nap midén a’ térokok vakmerd elszanassal
kirohantak, Kohéri tiizes harczba keveredk
s oily okos fordulatokat teve, hogy &’
torokok észrevévén mi tapasztalt hdéssel
keltek legyen csatéra, nevezetes veszteség
utan vissza kezdének hlzédni. Kohari ser-
gei el6tt Gzte O&ket a’ kapukig ’s mert
egyike volt a' legbatrabbaknak, egészen
elére nyomult, a’ tliznek szinte kdzepébe,
hol zaporként slivoite a’ halalos én. A’



lovések ezrede kozil, mellyeknek mindenike
mintegy ellene latszott iranyoztatni, csak
egy érte Ot, de ez veszedelmesen 's karjat
Oszveroncsolva annyira, hogy kénytelen
volt az (itkdzeth6l eltavozni.

Orvosi vizsgalatok utan jobbjaban a
csont darabokra zUzva talaltatott, a' mi
olly f4jdalmat okoza, bogy sokan csak ha-
lalat varnak. Azonban magat Becsbe vitet-
vén Kigyégyiila, de a’ hibas orvoslat miatt
karja fegyverviselésre, s6t még irasra
is alkalmatlannd leve. Ez okbol ar kiradly
egy hold formaju eziist lapra metszetvén
a Kohari nevet megengedé, hogy alaira-
sokban ezt hasznalhassa torvényes foga-
nattal. Ezen laprdl az I116d, orszaggy(ilésnek
29d. torvényczikkelyében is van emlékezet.

Ez id§ ota visszavonult a’ csatd’ meze-
jér6l ’s nyugalomban élt ar tudoméanyok-
nak, mellyeket annyira kedvelt, miglen
az Ujabb polgéari zivatar csendéi kozli fel
nem veme.
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1703. magyarorszag ismét fegyverben
allott. — Rakdczi Ferenc/., mostohaja
Tokolinek, fija els6 Ferencznek es a’ bal-
szerencse’ kegyetlen jatekiva lettZrinyi
Ilonénak, kiszabadulvan németujhelyi fog-
sagabol , hova vétlen zaratott, a' vitéz
lengyeleklvédelmébe futa. Innen, Kitorvén
magatol a’ lazzadas, Juniusrvegén magyar-
orszagba jéve. Todulva rohanta’ megelége-
detlcn nép zaszloji ala Is nem sokara egy
jokora sereget latott maga el6tt, vakmerd,
elszant fegyveresekbdl , kik készek volta-
nak a’ lehetetlenséggel megvini, ha vezé-
rik ligy kivanta. Ar haborgéasok elkezdéd-
tek ’s fels6 magyar orszag csaknem egészen
Réakoczi’ hatalmaba esett. A: kiraly, hogy
mind inkabb magahoz csatolja hiveit,tiszt-
ségekkel ajandékoza-meg Gket; nevezetesen
Kollérit tabornoki f6 Grmesterré nevezte.
Rakoczf felekezete sem késett szovevényeit
terjesztgetni, hogy Kohérit részére vonhassa,
de ez mint mindég, most is &allandé maradt
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magahoz, a’ miért a’ szOvetséges seregek
boszura gerjedve ellene, midén a’ banya-
varosi kornyékét Bercsényi' vezérlete alatt
zsakmanylanak, Kohari’ szomszéd birtokait
is el nem mulasztak 6ldoklet ’s ragadomany
altal dulni.

Leopold’ seregeit ezen id6ben a’ fran-
czia habor( foglalta-el, a’ mi Rakoczira
nézve felette kedvezd volt, mert az ellen-
séges hadak tdbbnyire az orszag’ hatarain
kivdl alltak ’s a’ szOvetkezettek’ fejedelme
szabadon ’s akadalytalan tehette hodita-
sait. De megveretvén a’ francziak Hoch-
stadt mellett ()\ug. 13d. 1704.) a’ csaszar*
dolgai der(iltebb szint kezdenek magokra
venni , ’s Réakéczi is egy kissé megszeli-
dule. igy torténhetett vala, hogy Septem-
ber' végét6l October' 16d. a’ két sereg
kozott fegyvernyugvas kottetett. Leopold
hasznélni akarvéan ez id6t, Rékdczival alku-
vasokra bocsatkozék a’ béke irant. Selmecz
volt az Oszvejovetel” helye. A’ Kiraly
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Kolibrit, Rakdczi pedig Bercsényit kild6
békeszonokil. Kohari mindeneket elkdvete,
hogy a’ polgari langot elcsillapithassa; ’s
szivrehatd beszedeket tartott Bercsényi
elétt e’ szent dgyben.

» Mi gyonyor(iség lehet, xigymond egy
alkudozas’ alkalméaval, ha magat Rakédczi
magyarorszag’ fejedelmévé teendi, minek-
utana mind ezen hil dics6ségeket csak pol-
gartarsai’ Inségén ’s egy vele rokonnép’
vérével szerezhetni-meg. Nem borzad e hazg"
ja’ romlasan emelkedni egy olly fénytetére ,
hol nem lehet maradand6, mert Kiralyi ha-
talomnak térvény adhat csak allanddsagot,
erészakos bitorlds soha nem. Emlékezzék
Rakdczi 6seire, emlékezzék mivé 16n Tokoli’
egykori rémit6 hatalma? Az az isten, Ki-
nek 6rszemei szazadok 6ta fliggnek csuda-
téve e’ harczok’ vészeitdl szakadatlan hé-
nyatott hazan, nem fogja boszUtlan nézni
az artatlanul Kiontott polgari vért, nem
azt, mint pusztitatnak vétekt6l fert6zott
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kezek altat meg az olly tisztelendé helyek
is, mellyeket imadsdg 's vallasi szertarté-
sok szenteltetlek-meg. Bizonyéra, egykor
rettentd szamvetésre fog vonatni az, ki
mindeneknek oka volt. Hagyja magat Rako-
czi a’ hazaijiisag’ szent érzelmeit6l meghat-
ni, tegyen-le fellengd képzelmeir6l magyar
orszag’ koronaja’ birhatasa irant, alljon
azokra, miket az ész, polgari hiiség tana-
csolnak; fogadja-cl a’ kiralytdl ajanlott
békepontokat, kivel most, midén harom-
féle kiilhdborii altal nyugtalanittatik, nem
leszen nehéz kedvez6 egyezésekre Iépni.
Itt az id6pont, a’ legjobb alkalom, mellyet
ha haszndlatlanul hagyand, fél6, hogy egy-
kor , mid6n kés6 leszen, meg ne béanjon.#4
K’ beszéd Bercsényire nézve elvesztd
foganatjat. Ez a’ kevély, mindég szertele-
nekben gyonyorkdd6 , talsagok kdzott csa-
pongd lélek, ki makacs volt, mert biza
elméjében , ’s bator és vakmerd mint kevés;
ki nem tudd mit teszen félni, a’ helyett



31
hogy megszelidilve csak kévéssé' is Kohari’
tanécslaiit meghallgatta volna, vad tlizzel
lobbana-fel s az elnyomott hazat, a’ meg-
sértett torvényeket , a’ nép felett Onké-
nyesen gazolo kiralyi hatalmat, mellyet sem
igéretek' szentsége, sem koronazatkori eski
féken ’s korlat kozott tartani nem tudtak ,
olly banto, éles, szivrazd szavakban hany-
torgaia Kohari el6tt, hogy ez a’ békekotés’
lehet6ségérdl reményeit veszteni kezdé.
Nevelte Bercsényi’ batorsagat azon hir’ vé-
tele is — mert az alku a’ fegyvernyugvas’
hatdridején tal huzédék — hogy Kassa,
Eperjes és Eger Rakdczy’ fegyvereinek
meghddolt. Ez okbol olly nehéz feltétele-
ket szabott Kohari elébe, mellyekre allnia
lehetetlen volt. igy tértént vala, hogy az
alkudozas , mellyet Bercsényi’ heves, béke-
tretlen természete szemrehanyasokka |,
szovitakka valtoztata , Koharinak nem Kkis
fajdalmara, siker nélkil félbe szakadt, ’s
Bercsényi Ujra taborba szalla , Kohéri pedig
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tudésitvan a' kiralyt a’ Selmeczen tortén-
tekrél, mivel birtokait a' szOvetkezettek’
fegyverei pusztitok, magat Budan vonta-
meg.

Leopold’ haldla utan (jITO6} els6 Jozsef
iilt a’ kormanyra, ’s hasonl6 keggyel mint
atyja, viseltetett Kohari irant. 1707. f6 ta-
bornoki helytartova , négy evvel kés6bb
pedig h 6nti f6ispannd nevezte ’s ez utdb-
bikkd agy, hogy az mindég a' Kohari
nemzetség mellett maradjon. Itt szerény,
mindenek irant leereszked6 indulata s a’
dolgokban mély belatasa altal magat tar-
gyava tette a’ szeretettel parosult tisz-
teletnek. 1ll-dik Karoly az 1714d. [orszag-
gydlésen (Octob. 8d.) bels6 titkos tanacs-
noki hivatallal tisztelé-meg; December 8d.
pedig midén Palfy Miklds orszag’ nadorava
valasztatnék , 6t a’ kiraly orszag’ birajava
nevezte. igy juta a’ hivatalok utan soha
nem kapkodd Kohari a’ polgari fénynek csak-
nem legmagasabb fokaig ’s nem gazdagsag
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es nemzetségbeli szévd'dések, nem hizelke-
dés ’s udvari cselszovények’ segédével, ha-
nem a’ hadi és polgari korben szerzett
érdem, h(iség, allhatatossag altal; széval, a’
rény’ 6rok diszd palyajan.

Elgyengdlvén agg kora’ sulyaitél csab-
ragi vardban vonta-meg magat ’s itt élte
hanyatlé éveit derdit, vidam lélekkel, a’
kies taj’ ’s haboritatlan nyugalom’ Olében.
A’ varat, melly Tokoli ’s Rakoczi altal
csaknem omladvannya tétetett, nagy kolt-
segekkel ismét felépittetvén, egy messze
kitiindiikl6 méltésagos palotava tette. Nya-
jas sziv, viddm kedv, valédi magyar ba-
ratsag’s vendégszeretet uralkodtak e’ diszes
falak kozt, a’ miért ritkan is voltak latogatok
nélkal. Egy tisztelkedni, més partfogéast,
legtbbb tanacsot kérni jéve ’s kevés volt,
ki a’ bolcs oregtdl vigasztalas nélkil tért
volna meg. Varanak nyugoti felén egy
tdgas terem volt, hol réz koporséjat, melly-
be temettetni kivant, tartotta. Naponként
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bizonyos id6ben elzérkozék itt ’s hihet6leg
a’ halalhoz , mellyet nem messze vélt lenni,
készitgette magat. Halotti szertartasait
maga rendelte-el; ’s igy tértént vala, hogy
azt a’ nagy szempillantatot, mellyet ember
tobbnyire rettegve var, 6 békén ’s nyuga-
lommal varta-be. Martius’ végén 1731
gyenge ajulas lepé-meg’s benne hanykodas
’s fajdalom’ jelei nélkil szunnyadt-el. Tete-
mei Szent Benedek’ templomaban a’ Garan
mellett tétettek-le a’ Kohari nemzetség’
sirboltjaban.

Nyolczvan két évet élt nételendl, ’s
ezen szép kornak nagyobb részét a haza
gondjaiban. Igen korén lépett, s cselekvés'
palyajara ’s csak néhany évvel halala el6tt
vonult egészen vissza. Még 1720ban'lgy
latjuk megjelenni, mint el6uléjét egy pesti
kiildotségnek bizonyos vallasbeli viszaly’
elintézésében, hol lelkes beszédei éles ité-
letet ’s nem kevés theologiai tudomanyt
arultak - el.
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Kohéri nem volt azon szertelen telkek-
nek egyike, Kik szenvedély’ vagy elme’
erejével korlataikbol kitdérvén, szembeszd-
kéleg nagy, bamulatra mélté dolgokat visz-
nek véghez ’s kényszeritik a’ jelen ’s uté-
korokat, tetteikr6l magasztald szavakban
emlékezni. Cselekedeteinek mindenikén bi-
zonyos 0szhang és bels6 csend, nyugalom
és szerénység mutatkoznak. O gondosan
latszott elharitani magatél mind azt , mi
altal a’ tettek zajg6 fényt, szembehatd ra-
gyogast kapnak ’s ez vala oka , hogy irigyei
nem voltak, hogy tarsai el6tt mind hadi,
mind polgari palyajan koz tiszteletben alla,
’s minekutana magasabb tisztségekre emel-
tetett is, az udvari fondorlatoktdl ’s a’
ragalom’ téreit6l ment volt. O fejedelmei-
nek egyform a maradt hive ’s egyforman
birta azok’ kegyeit, egyforman azok’ bizo-
dalmét is; bar a’ kormany, mig 6 palyajat
futnd, harom kilonb6z8 kezeken ment ke-
resztul ;’s @’ mi még tobb, kedvencze vala
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kirdlyainak a’ nélkiil hogy eliitték, az udva-
riak’ szokasaként, szolgailag csiszott volna.
Jambor volt egyiigy(ség, magas sziv( ke-
vélység nélkil. igéreteihez , adott szavahoz
sanyarulag hiv, baratjaihoz szives, ellensé-
geihez nemes lelkd; a’ hantast kodnnyen
leiedé a’ jotéteményt esztenddk utan is
hélaszavakkal emlegette. Bator és irtoztatod
a’ csatdban, szelid azoknak korében kiket
lelke’ rokonainak hitt. Minden magatol ki-
16nb6z8 termeészetekkel kdnnyen 0Oszvetuda
férni, a’ nélkil, hogy hibaikhoz simulna,
vagy sajat characterébdl kivetkdznék. Lel-
kében nem volt g6g, de egy olly nemes
biiszkeség, melly szivét alacsony tettek-
t6l Orzé. Feltételeiben szilard és allando,
sem fenyités sem kérelem altal nem moz-
dithato. lgazsagszeret6 ’s kegyelmes egy-
szersmind, a’ mi koraban szinte kdzmon-
dassa valt. Elméje, azon id6hoz képest,
tudomanyok altal Kitiin6leg mdvelt, mel-
lyeket a’ mint faradhatlan szorgalommal
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Gzott , faradhatlan buzgdsaggal is apolt.
Rendkivll nagy ’s hiv emlékezettel birt meg
elagott koraban is. Sok e'vek el6tt tortént
dolgokat név, hely, szam, id§’ tokéletes
megjelelésével tuda beszélni. Fogsagéban
tobb rendbeli hosszabb versezeteket ke'szite,
s mert az irds’ szabadsaga t6le megtagad-
tatok, emlékezetében tartotta, ’s szaba-
duldsa utan ira-le. Felzsakméanyoltatvan
csabragi vara Rakoczi’ hadai altal, néhany
verses kolteményei elvesztek, ’s 6 azokat
Ujra emlékezetébbl le tudta irni. Szerény
vala olly mértékben, hogy ha jelenlétében
dicsértetett, arczadn kedvetlenség latszott s
a’ beszédnek vagy mast irdnyt ada, vagy
azonnal félbe szakasztd. Ha tetteinek vala-
melyike szoba jott, magatol minden érde-
meket eltolt ’s tarsaira haritd. Végintéze-
tében eltiltd, hogy felette valaki dicsér6
halotti beszédet tartson. Asztalanal pompa
és béség uralkodtak pazarlas nélkial; 6
maga kevéssel megelégedett, ’s ruhazata
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egyszer( volt; ’s még ott is, hol masok
tékozlasig fénylettek, & kevéssel vala tobb
mint nem-szegény. Termete kozép vala &
sugar és zomok kozt; tagjai izmosak, hi-
batlanok , kivéve jobbjat, melly az egri
ostromban kapott sérelem miatt egy Kkis-
sé dszvehuzodott volt. Dombord, félig ko-
pasz homlok emelkedett-fel szemdldei felett,
mellyek alol egy par kék villogdsa szem
Iovelte sugarait. Arczan , melly férfidi
szépséggel teljes vala, tiszteletet gerjeszt6
méltésag Ult. Halavany szine bizonyos gyen-
ge kétes pirossag altal vala felderitve , se
szin — mint életirdi valljdk — képén min-
dég egyforma volt, és semmi nem( viszon-
tagsagok kozott nem valtozék. Egy csalha-
tatlan jele a’ tiszta, erds, ’s magan ural-
kodni tudo léleknek.

Adakozasait szorgalmasan feljegyzették
életirdi, itt elég legyen mondani, hogy
holta utan dszveszamittatvan, kdzel hat szaz
ezer forintnyinak talaltatott a’summa, mel-
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lyet nagy részint kdz hasznl intézetekre
ajandékozott.

Tébb magyar ’s latin verses munkai ma-
radtak , mellyek a’ magyar koltés’ kézi
kényveben Toldy altal kijelelve lathatok.
Bennok életphilosophia ’s didacticai lélek
lehel ’s néhanyat erével és szépséggel teljes
helyek ajanlanak.

BAIJZA.



AZ 1GAZSAGHOZ.

., Vak vagy e, te szent igazsag 1
Ne'ked latni kellene ;

Latni, mint hévil a’ gazsag
Jamborsagnak ellene.*

Nem valok vak , hiv igazsag,
Lattam mit maveit & gazsag ,
Lest intézve ’s szopvan vért,

’S adtam néki méltd bért.

Ajkat méreg haboztatta,

Es duhodve vitt velem ;

'S eltiporvan megszaggatta
Vérrel az6 kebelem.

'S hogy ne latnék vad sziivébe,
Fatyolt vont szemem folébe ;

*S nem rettegvén mar tanut
Nyilt blinének tagas ut.



,» Szépre rutra hat igy gondot
Nem tarthatnak szemeid,

Szent igazsag, és e’ fontot

Még is hordjak kezeid ?*

Szépre ratra nincsen gondom ,

'S nem magamnak fligg igy fontom
Melly kezemben semmi bért
Szazak 6ta mar nem mért.

Tartom azt Gjam’ hegyébdl
Elmeredve, mint csontvaz;

’S a’ gonosz’ rablott kincsébdl
Serpeny6mbe terhet raz ;

A’ teher sajt bus er6ben

‘S a’ lebillent serpeny6ben

— Borzadjon béar fold és ég! —
Néki szall a’ nyereség.

,,» Hat befatylozott szemével ,
Kinn e’ pompés kapunal,

'S roszra fordult mérlegével
Istenséged &rt mért all 2«
Ah ben Ultem hajdanaban

'S sz6zatom’ zeng6 hangjaban
Fenn &ll6 székem kordi
Megcsendilt sok gyava fil;



'S mar itt allok elnémitva ,
Bas orczamon zapor s szél ;
’S a’ gonosz nem haboritva
Ben veszélyes kénynek él.
ZUg csapasa villamanak

'S romjan mas boldogsaganak ,
Mellyet rogyni vigan lat
Alkot marvany palotat.

,» Szent igazsag ! és honodnak
Hol vagynak hatarai ?

Szenvedsz ’s vissza nem ragadnak
H{ szerelmed’ szarnyai ?“
Jambor! fen hazdm az égben
Mondhatatlan messzeségben

A’ csillagpalyak kozott ,

'S mar valom felkoltozott.

Am tekintsd e’ hidegséget
Arczom’ holt vondasain,

Es tapintsd e’ keménységet
Testem’ marvany tagjain.

'S im, befatylozott szemével ,
Roszra fordult mérlegével

'S kinn e’ pompés kapunal

Lelketlen kép a’ mi all. )
KOLCSEY.
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SZONDI

Milly had kel a’ drégeli volgyon elé ,
'S vet vérszemeket hegyi vara felé ?
Adaz Ali’ tabora csattog alatt,
Rombolja tekékkel a’ sziklafalat.
Vaj lészen e’ hés
Olly bétor erds,
Kit nem tud ijesztni veszély baj,
Nem hat-le szlivére haldljaj?
A’ var kicsiny, ellene nagy sereg all,
Hdédolnia kell, vele szembe ha szall.

J6 Szondi parancsol az ormi lakon,
Buzditja vitézit az 6rfalakon;
Lobbannak az algyuk , a’ bastja zuhan,
Jelt ad Ali ’s népe reaja rohan.
Csong kardon a’ kard,
Kar donti a’ kart,
Vérben horog a’ térok és vész,
Dobbenve vonul tova mas rész ,
'S Dre'gel valamint ama’ bérezi vadon
Rongalva ugyan, de fen all szabadon.
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Ej harczra hevitgeti Szondi magat,
Vagy hallani bus viadalmi dalat,
‘S aprédinak int, de Dalar s Zenegd
A’ két fia esdekel, a’ remeg6 ;
,» JO gyamol apank,
Vész szalla reank,
Nincs isten , elizni fejinkrél ;
Menjuuk-el ez arva helytunkrél,
Hajt kinos igaba a’ durva pogany ,
Vagy langdihe fegyverek’ élire hany.

Mindkettejuk tgyfélén arva fia,
Jo Szondi’ kegyenczei s ez neki ba,
A’ hegy bekeritve , bocsassa , hova ?
Vész éri, ki mer szakadozni tova.
., Edes fiaim,
Kis dallosaim!
Nincs innen erednetek Gt mar,
Adjon menedékhelyet e’ var ,
Mig vini hadam’ megy a’ vélgybe velem,
Egnek kényérogjetek, 6jja fejem.«



igy Szondi. Kozodtte kis drhada gydl ,
'S részével az alseregekbe vegyil.
Kuzd, harczol, el6tte ’s utana halal’
Kinjajja liheg , hova kardja talal.
,» Hol hadfejetek ?
Hozza sietek,
Keljen velem 6nmaga bajra.”
Kész ott Ali a' viadalra.
Csorgnek viszonozva dihfegyvereik ,
A’ bég sebestilten oddbb futamik.

Algyuk torik ujolag a’ falakat ,
'S mar kilsejuk 6ssze halomra szakadt,
Lobbot vet a’ var’ magas ormozata ,
'S a’ lang" harapé dihe szerte hata.
Todul Ali fel,
Ré& Szondi kikel ,
Nem néz, nem ugyel kire, csak vag
'S mar latja, hogy a’ csatahely tag;
Nincs egy torok , a’ ki megallani mer,
Szaz van, ki lesujtva mogotte hever.
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Drégelre fel iin Ali - kildte kovet
Zaszlésan Oroszfalu’ papja siet ,
Néz Szondira busan a’ jdmbor o6reg,
'S hozzdja keservkonjit ontve rebeg:
O draga felem,
Jer Szondi velem,
Enged szabadon Ali menned ,
Nincs, latod, ugy is hova lenned.
Drégel rom, er6s Ali, gyenge hadad ,
Kiméld-meg utébbi javunkra magad.

J6 Szondi a’ jambor atyara bordi,
Lagyul sziive , majd hamar elkomorul ,
Kardjara csap , égbe felolti kezét,
'S mond a’ torokokre szegezve szemét:
., Eskit fogadok:
E’ helyt maradok,
Nincs alkum 6rokre pogannyal,
Jatszik szava ’s kénje hazdmmal,
Mig e’ kar aczélt bir emelni, vel6k,
Isten veled ! én viadalra kel6k.”
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A’ beg, mivel alini akarta szarat,
A’ varnagyi valaszon ette magat.
., Hat veszen-el , a’ ki szavamra nem &ad“
Sz6l, 's felveri mind valamennyi hadét.
Egyszerre ropog
Huasz algyu torok,
Varsarkon az @rtorony eldil
'S Ul részt a’ maroknyi seregbdl;
Jancsar, Spahi, ’s Asszap Uvéltve tolul,
A’ var bekeritve sziikebbre szorul.

Tobbszor viszonoztatik a’ rohanas,
Drégel maga mar hamu ’s sziklarakas;
Viv a’ magyar és sebes arczra terul;
Sirnak kis aprodjai Szondi korul.
Mint bérezi feny6
Rendithetlen 6 ,
A’ kis fiukért 6li csak gond,
'S mellette vitézeinek mond :
,,Kuldjétek-el a’ fogoly ozméanokat,
’S hozzatok elémbe a’ f6 rabokat.
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Kett6nek araidban ajandokat &d,

'S emlékre himes kérd szép kaczaganyt,
Oltézteti disan a’ kis fiukat

*S kildve'n vel6k , ejt vala illy szavakat

., Udvozlom Alit,

Kit bosszi hevit;
Elszenvedem, ontse ki bar ram,
Csak szanja-meg két kicsiny' arvam’,

'S oktassa csatakra, s ha tenni fogom
Majd lelkemet, eltakaritsa porom’.”

Drégel’ kézepén slr(i fust gomolyog,
A’ magly a kigy’dl, ’s fel egekre lobog ,
Mindent megemésztete Szonoi vele ,
A’ mellyr javat ott takaritva lele.
Majd kardot emel,
Méndlba menel,
Nyerges Dalijat Uti szigy ben,
A’ tobbit is atdofi rendben ,
'S mond ,, honnosimat soha Szondi’ lovan

Ulvén ne keritse, ne (izze pogany’.
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Dolményt aranyost részén és siiveget,
*S allitja nyomaban a’ kis sereget.
Istent velik esve le te'rdre imad,
& hallatja utdszori bucst szavat:
,» Rontsunk ki tehat,
Szebb érni halalt,
'S honnért tusakodva lehullni
Mint gyava sok életet élni ,
H{ tarsaim! itt van az 6ra, jerunk,
Isten’ kegye jarjon &rokre velink.

'S dardasan elére hajaira nyomul,
A’ sok diuhos ozman elébe tolul,
Hozza torolatlanul érni ki mer?
Foldhoz sokat & fene fegyvere ver.
Laban sebesik
Térdére esik,
Karjaban eré lobog, Ol, ront,
Miglen sok utdtt sebe vért ont,
Hajh ! nem sziive még, hanem élete fogy,
'S dardaja kezébe szorulva lerogy.



50

A’ beg noha rad, ’s diihe Szondira fult,
A’ hiilt erd bajnokon elszomordlt,
A’ hegyre temette a’ hds tetemet
% dardat maga szlra-le sirja felett.
Ott. szendereg 6
A’ harczkever§
Kit nem tuda gy6zni resze'ly, baj,
Nem szalla szlirére halaljaj;
Most alkonyi lengeteg éri nyomat,
'S cnyhitgeti mennyei béke porat.

CZUCZOK.

IZMEN’ SIRJARA.

Sok szivnek gydtrelme mig élt, gyétrelme hogy
elhalt,
A’ gydnyodr( lzmén nyugszik e’ hantok alatt.

VOROSMARTT.



AZ ALKIRALY.
Vigjaték

egy felvonéasban.



Személyek

Matyas Kkiraly.

Upor Laszlo, féispan.

Vidor, udvari bolond.

Fokos, udvarbiré Palotanr
Margit, a’ neje.

Jucii, leanya.

Ludas, kantor a' szomszédfalubdl ;
Miksa, fija, a’ fekete seregben.
Kiralyi kiséret. Vadaszok.

A’ jatékhely Palota , Matyas' vadaszkas-
télya ’s erd6ség a’ Bakonyban,
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Egyszer( szoba. Teli estve.

Fokos, Ludas egy asztal mellett kulaccsal.

Fokos. Mar én mondom kegyelmed*
nek, koma, hogy Matyads ma itt lesz.

Ludas. igy jovésem nem esett hiaba;
mert megvallom, e’ bajos Gtra ma csak ez
vett ra, hogy kirdlyomat meglathatom ,
azutan meg' hogy e’ kulacs bort itt ketten
eldorsoljuk.

Fokos. No no! hisz a’ kulacsnak is
meg van a’ maga becse, mig Kivalt tdlten
van, mint most kiin a’ hold ; de Matyast
ma meglatni, koma, ez olly valami nagy
ize — hogy — hogy--—- egy széval, erre
igyunk, a’ mint sziikség. (iszik.)

Ludas. Kelmédben, koma, fojtva van
latom az érzés, bel6lem ennek ki kell pat-
tanni, mint parazsbol a’ gesztenyének; én
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mig ki nem e'rzem magam, nem ihatom.
Egy szoval, koma, €'n erre verset mondok:
Szélj-be hozzank , kedves Matyas ,
Készen var itt j6 aldomas.
Van sziviinkben s kulacsunkban,
'S a’ sor most épen rajtam van.
(iszik,)

Fokos. Kelined boldog, koma, mert
csak pereg a’ nyelve ha akarja, az enyém
mikor legnagyobb sziikség volna rea elakad,
mint mikor a' kop6 nyomot veszt, aztan senki
sem érti; pedig, hej baratom! itt is dobog
ara, még pedig ugy dobog, a'mint szikség!

Ludas. Egy szdval, mikor varjuk 6
felségét ?

Fokos. Ma estére van te've a’ rende-
lés. Az ebek ’s vaddszok délben mar itt
voltak, 6 felsége’ kiséretével egyltt ma,
ha késén is, itt lesz; mert latja, kelmed,
holnap itt egy nagy farkas vadaszat fog
tartatni, a’ mint szikség. Kiralyunk ezt
igen kedveli, ’s d' h6seknek az illy id6ben
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kivalt egész lakodalom. Tudtam én, hogy
nem fogja soka lattatlan hagyni Matyas
kedves palotdjat, a’ mint szikség.

Ludas. T(izvére nem nyughatik néma
falak kozott, szabad tajt furke'sz a’ villogé
szem, 15 mulatsagot és larmas eletet 6hajt
a h6é kebel, egy szdval, ma meglatjuk Ma-
tyast — éljen a’ kiraly ! viruljon honunk,

(isznak.)
Fokos. A’ mint szukség! En alig va-
rom a’ felséges jelenést. — Miilyen lehet

most a’ gyermekévii Matyas ! kit még nagy
Hunyadink alatt lattam ; milly dicsé, illy
nagy nemzet f6lott ragyogva! milly hoditd
a’ mar férfias valodisagga fejlédott gyer-
meki elevenség !

Ludas. Egy szdval, még kelmed sem
latta hat a’ kiralyt?

F okos. Mi6ta rdm bizatott e’ var'
gondviselése Matyast a’ cseh haboru”lvona
kedves szenvedelmét a’ bakonyban kielégit-
hetni, a’ mint szikség, ’s igy, midta a’
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cseh fogsagbol szabadulva dicsg" tronusun-
kon fénylik, nem lathatom. Tegnap el6tt
jéve a’ rendelés a’ holnapi vadaszat végett,
— ’s mar satorok is vannak készitve, és
két falu hajtani Kkiparancsolva , a’ mint
sziikség.

Ludas. Oh, bar csak Miksa fiam a’
kisérettel kijohetne.

F okos. Egy éra sem mult benne.

Ludas. Egy széval, reménylhetném ?
koma! fiamat mint ifja hést latni ’s a’ ki-
raly mellett— egy széval, tAn még egy kard-
vagassal is homlokan, mit honnunk’ szabad-
sagaért visel, — illy gondolatra ugy tele
vagyok — ugy ; hogy — hogy — egy sz6-
val , mar megint verselhetném.

Fokos. 'S én olly Gres mint ez a’
kulacs.

Ludas. Mért? — egy széval. —

Fhkos. Irigylem a’fias apdk’ sorsat.
Koma, nekem nincs fiam, kit hazamnak ’s
a’ kiralynak adhatnék, a' mint sziilkség, —



57
rozsda emészti kardomat, mellyet néhany
e'v el6tt mar fiam’ derekéra kelle vala kot-
ném , hasztalan all, ha csak leAnyom konyha
kést nem csinaltat bel6le ! Ez b(sit, koma,
a’ hanyszor ra eszmélek.

Ludas. Ej! ne aggodjek HlIyekrdl
hasztalan, kelmed. A’ mivel honjanak tar-
tozott maga mér lefizette; én mind eddig
csak torkommal vivtani, ’s ha nem diadal-
maskodtam is a’ magos hangok folott, dicsé-
ségem csak egyh&zunk’ falai kdzott maradt.
Egy szavai, nekem nagyobb sziikségem volt
ki fegyverrel kizdje-ki nevemre is &
borostyant , inig én itthon legfélebb bus
requiemeket énekelhetek a’ hések folott.—
Aztan van leanya, lehet onokaja, ki még
megforgathatja apasa’ kardjat ! — Egy-
szoval, koma, deriljunk-ki — mert nem
sokara udvozolhetjuk Matyast!

Margit, (sietve j6) Atydmfidil aztan
igy vesztegelve, hogy tudnék én illyenkor
lenni. Oli hanyszor mentem mar ma fol a’
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kajmba, le a' toronyba, hatszor be , tizszer
ki,— azutan tudakozédtam , vizsgalodtam ,
de semmit sem lattam.

Ludas. Egy széval, komam asszony,
ott van a’ hol mi. —

Margit. Ugyan ugy? ’s mint e'rti ?
de hamar, mert isme't ki futok.

Ludas. Misem lattunk semmit!

Margit. Oh lelkemadta, én mar so-
kat lattam eleiemben mindenfelét, farkast,
medvét, csak még Kiralyt nem; pedig ugy
szeretném mar latni miilyen. —

Fokos. Majd meglatod, a’ mint
sziikség.

Margit. Kelméd is, apjok, még nem
vette rd karacsonyi kontdsét, én is annyi-
szor megmosdottam mar, de Ujra bemocs-
kolédom. Aztdn miilyen is lehet az a’ ki-
raly , édes Ludas koma, mondjon valamit
fel6le , hogy megdsmerjem, mert mondjak,
hogy sokan jének. Ugy szeretném tudni —

Ludas. Egy szbval, komam asszony,
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az ollyan mint mi, csakhogy méas forma,
szintlgy keze laba, csakhogy sok rajta az
arany. De csakugyan szeget Utdtt fejembe,
hogy mikent beszeljink vele, ezt meg nem
prébaltam.

Margit. No majd mondok én neki
szép j6 reggelt, csak megérti tam.

Ludas. Meg am. de este van most.
Aztan nem gy kozonségesen kell ahhoz
sz6lni, hogy ugy — ize — egy széval, no
— agy versben.

Fokos. En nem tudok sz6lni, szivem
érez, a' mint sziikség, de czifra beszédhez
nincs szokva nyelvem , mint gonoszé az
imadsaghoz.

Margit. Jaj hat!

Ludas. Nem Kkell félni, szélok én,
ks agy szélok, hogy azt minden meghallja
még az udvaronis. Egy szoéval, rendeljik-el
a’ dolgot, hogy illend8en fogadhassuk a’
kiralyt, mert igy szokas.

Margit. Csak mondja, édes komam,
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hogy’ — miként 2 én mindent szeretnék
tndni.

Ludas. Kelmed, komam, mivel nem
tud szolni, hallgasson , — komdm asszony,
mivel ugy is sokat szeret beszélni, alljon
mellém , hogy sziikség’ idején befoghassam
a’ szajat. En kiozépen majd szdlok.

Margit. Aztin hogy ’s miként2 Oh
csak hamar lenne mdr, én meghalok addig.

Fokos. Kelmed tehat, koma, mint
értelmesebb szoljon, de okosan, a’ mint
sziikség. Mi, anyjuk, ketten térdre esiink .
’s a’ kiraly’ paldstjat te megesdkolod, én
csak azt mondom: iidv a’ kiralynak !

Margit. Ena’ térdét esékolom-meg
ha hozza férhetek , aztdn én is csak elmon-
dom a’ mit kelmed apjok.

Ludas. Egy széval, ez igy lesz: miitt
dllunk hdrman, ’s mikor mdr halljuk hogy
jo a’ kiraly, elébbre megyiink. Mikor nyi-
lik az"ajto kelmetek korile térdre hillnak,
én dllok. Most jé a’ kiraly, — (nyilik az
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ajté s Matyas, Vidor kdzvadasz Oltozetben
belepnek.

Fokos, (zavarodva térdre esik) Uram
Jézus !

Margit, (hasonlén folkialt) Kiraly az
tdvnek!

Ludas. Uram Kkiradly! — egy széval,
im ezek itt térdelnek, én allok, te meg
bamulsz —

Matyas. Nem értlek, baratom! (Vvi-
dorhoz titkon) Tam nem vagyunk elarulva?

Vidor. Hagyd helybe, komam, vé-
leményiket, evvel tobbre megylink mint
kopott taskankkal.

Margit. Hisz’ nem is aranyos. —

Fokos, (féikéi) Mi letérdelénk a’
mint szikség, de hiaba —

Margit. Mit akartak kendtek ?

Ludas. Hatmi ,egy széval, ma ide a’
kiralyt varjuk.

Margit. Aztan kantor uram monda,
hogy most jé.
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Fokos. 'S miudvozleni akardk, a mint
szlikség.

Ludas. Egy szoval, el volt tevesztve
a’ dolog —no I Hat mi jaratban vagytok
dcseim ?

Vidor. Hat az a’ kulacs mi allasban
van ott, dreg batyd ? Szeretnénk vele sor-
sot cserélni, majd mi telepediink —eaz jarjon.

Ludas. Egy szoval, szomjasok vagytok.

Vidor. Helyesen magyardzod szavai-
mat, csak az kar, hogy vele nem telik-ineg
a’ kulacs.

Fokos. (Margithoz) Anyjuk, tdltsd-meg
abbol a’ két akosbol (titkon) nem tudjuk
kifelek , illik megvendégelni 6ket, a’ mint
szlkség.

Margit. De addig majd megint be-
szélnek ’s én nem hallom, még tdm a’ ki-
ralyrél is — pedig be szeretném tudni, (el.)

Matyas. Mi hallottuk, hogy holnap
a’ kiraly itt nagy vadaszatot fog tartani —

F okos. Azt— a’ mint szikség. No ’s?
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Matyas. Gondolank, hogy segédl
lehetiink kelméteknek , udvarbiré uram.
Aztan ha tetszik tovabbra is maradhatunk.

Yidor. 'S ha a’ nyulak is e’ vidék-
ben mind oily lustdk mint az a’ borért mend
menyecske, mind elfogjuk G6ket elevenen.

Ludas. Egy szoval, 6csém, te nekem
tetszel, ha ur volnék mindjart udvari bo-
londomma fogadnalak.

Vidor. Tudod e hat mi kilénbség
a’ bolond és ur kozott ?

Ludas. Hogy egyik okos, a’ masik
bolond.

Vidor. Nem taldlad. Az, a’ mi van
a’ hordd és csutora kozt. Lasd :

A’ hordé nagyobb mint a’ csutora ,

gy van az ur meg’ a’ bolondja.

A’ nagy hordd sotét bdrtonben Ul ,

Mig a’ kulacs font vig kéz kozt urul:

Az urat is sotét gond nyomja,

Mig kedvére él vig bolondja.

Aztan @’ hordé konoghat ,

Csak a’ kulacs legyen tele !
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Erted nem érted szavamat,
Nem sokat toér6dom vele.
Hanem az az asszony jé lett volna alkal-
matlan vendégnek , ha egyszer elkuldik,
soka jo vissza.

Matyas. No ’s — mire hataroza kel-
méd magat?

Fokos. Az bizony jé lenne —

Matyéas, (titkoson® Tudja, értjuk mar
mi az illyen dolgot. Az erd§ ’s vadaszat
kezlinkdn fog allni, egy par 6l faval, egy
két szarvassal a’ kiraly meg nem szegénydil,
— no érti ?

Fokos, (ra meredve) Ertem ? — értse
a’ gazember, de mig ez a’ szivem ver, én
addig nem értem.

Vidor. Megmagyarazom én. A’ kiraly
ur, kelmed szegény. O Budéan éli vilagat;
kelmed Palotan gy(ijtsén pénzt, — ’s ha
haldla’ 6rajan valami méas fojtogatja is nya-
valydjan Kkiviil ; az onokai aldani fogjak
érte.
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Fokos. Ejnye semmire valdk! me'g
nekem halalom’ drajat akarjatok megne-
heziteni ’s kirdlyomat csalni, kinek kegyed-
b6l elek! Tudjatok merre jottetek he' ?

Vidor. Arra me'g emle'keziink, csak
ne villogtasd ennyire szemeidet, mert félek,
hogy nein fogjuk tudni, merre megyunk-Kki.

L udas. Egy széval, koma, ezek rosz
jaratheliek , ez mindég csutorat emleget;
amaz pedig lopni akar.

Fokos. Lopni &m, mig azt az olfat
hatdra nem rakom ’s szarvasaival meg
nem futtatom, a’ mint szikség.

Méatyéas. Hiszen nem ollyan lopés
volna &m ez, aztan észre sem vennék , ne-
kiink meg hasznalna, kilénben csak ugy
mondom —

Vidor. Aztdn meg nem ollyan gonosz
am ez a’ pajtas, hogy miatta engem is
meg kéne ugratni; csak igen szolgalatra ter-
mett , mindent véghez vinne tetszésért.

Oh a’ mi erkolcsiink oily tiszta mint a’ jo
5
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bor , mast megrészegithet, de magunk j6-
zanon maradunk. Ne hallgasson ra kelmed,
csak joi tartson, mi meg a’ blint is szentté
tesszUuk.
Fokos. Igyatok-megerkdlcsiteket, de
engem meg nem részegitetek vele.
Ludas. Koma, egy szdval, ebbél az
egyikb6l mégis nézek-ki valamit.
Maéatyas, (kezet fogva) Emberséges em-
ber kelmed, miilyenre még utamban nem
sokra talaltam. En csak probalni akartam
elébb , ’s megvallom, ha megegyezunk, hol-
nap tistént Budara mentem volna vadra.
Hanem igy maradunk, ha szikség van
reank.
Ludas. A’ legény derék; egy szdval,
koma, majd aztdn mondok valamit.
Yidor. Nekink csak az a’ hibank,
Hogy nincs fényes palotank,
Kilénben a' szolgabér,
Igazakndl rész kenyér.

Nem volndnk mi roész fidk masként; csak
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ezt hdsege bunteti, engemet nyelvem ver,
de azért folfogadhat minden jo keresztény,
mert a’ bot az ebnek faj, nem az ura-
nak.

Fokos. Ugy van & mint van. Hisz’
egy probahét nem orok élet, én hat folfo-
gadlak benneteket; hanem most mindjart
inenjetek-ki az erdére , ’s ott holnapra iga-
zitsatok-el mindent, a’ satorokat szedjé-
tek rendbe, a’ hajtokdt majd igazitsatok
Utba, a’ mint szlkség.

Vidor. Enugy vélném, hogy a’ préba-
hetet jobb volna itthon kiallni. Itt a’ meleg
szobaban szem el6tt volnank, az erddben
senki sem lat. Aztan adndl bort, ételt,
hogy meg tudnad mennyitdl részegsziink-
meg és mennyit6l kapnank hideglelést,’s ek-
ként tudnad aztan alkalmaztatni.

Fokos. Szemmértékre is eltalalom en
azt; ti most csak menjetek, a’ mint szlikség.

Matyas. Megylunk; csak aztan jol
széljon kelined rélunk a’ kirdly elétt is.
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Vidor. No ha te mégy, pajtas, én
sem maradok. Ki tudja? még korilted di-
cs6ség harulhat rdm, ha kiin meg nem fa-
gyunk az éjjel;’s hogy ez ne torténjek, jonak
taldlndm bevarni azt a’ boros asszonyt;

Mert a’ bor gondot (z

Ha isszuk , fagyban tlz ,

'S ki e’ mellett is fazik me'g
Azt csak koporsoba tegyék.

Ludas. Egy szdval, ez az écsém csak
visszatér mindeniinnen a’ borra, mint ma-
dar a’ fészkére.

Vidor. Hja! az én eszem gy van a’
borral, mint féldink a’ nappal — mindég
kor Glte forog.

Margit, (sietve) Hat itt vannak még?
mit beszéltek eddig ? — be szeretném tud-
ni. Hamarabb jéttem volna, de kifutottam
a’ kapuba, nem j6 e a’ kiraly.

Vidor. S mi jé asszony téged itten
epedve vartunk, jobban mint a’ kiralyt;
mert te kulaccsal j6sz, 6 aranyban jar, ’a
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ha latja az ember meg szomjasabb lesz
aztan azon kincsre, mi nem az 6ve'. De ha
jo borbdl ihatom, magam’ is Kkiralynak
latom.

Matyas. Most menjink ’s a’ csutora
is vellink jé.

Vidor. Reggel 6ta most szoltal, paj-
tas, legbodlcsebben, csak az kar, hogy
ezen kulacsnak laba nincs — czepelni kell;
pedig nehéz ’s félek, hogy majd ha kon-
nyitink rajta a’ mi fejunk nehez(il-meg.

Matyas. Holnap illyenkor taldlkozunk,
(mennek.)

F okos. lIsten’ hirével.

Margit. Aztan hova mennek illy ha-
mar ? én nem is beszélhetek vel6k, — s
mit mondtak ? lattdk e ezek mar a’ Kiralyt
’s mikor ? én Ugy szeretném tudni.

Ludas. Egy szoval , koma, tudja e
én mit gondoltam ? Ez a’ két legény mégis
alig ha roszban nem téri a’ fejét.

Fokos. Azért tartdm-meg O6ket ’s
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kildem most ki, hogy ha valamit tapasz-
talok kordltok , két gonoszt legaldbb beva-
dolhatok kiralyom eldtt, a’ mint szlkség,

Margit. Aztdn gonoszok volnanak.

Ludas. Egy szoval,igaza van, koma,
enis igy ve'ltem.

Margit. Hallja kend, apjok — mint
dobognak? aztdn milly nesz van, en kifutok

— tan most j6 a’ kiraly. — Oh be szeret-
nem tudni, (kifut.)
Ludas. De valami van kiun, — egy

szoval, mi is megne'zhetnék.
Fokos. I\em banom, de most lenem
te'rdeplek &m, mig j6lI nem latom. (el.)

Erdéség a' Bakonyban. Szép téli ¢j.
Tavolabb vadasztanyak ‘s tizek latszanak.

Matyas, Vidor, »

Vidor. Komam ! te bolond utan jévén
illy veget varhatal; de en okossal indulvan
meg sem &lmodhatdm, hogy ekkorra mar
meleg szobaban ne nyujtézzam.
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Matyas. Mar benvagyunk , csak var-
juk vegét.

Vidor. Csak varni ne kényszerits,
uram, mert agyon &sitom magam. Aztan
lanyok’ dolga ez, nem magosra termett fér-
fiaké, miilyenek mi vagyunk. En ugyan
mindég jobb szeretném a’ varatlan szeren-
csét, mint a’ vart roszat. Az véarja csak
nehezen a’ reggelt, Kitél este kenyeret kér-
nek , aztdn nem adhat; add nekem komé&m
birodalmodnak csak egy negyedét, én még
haldlomat sem varom.

Matyas. Ki tudja, mi varatlan eset
érhet benniinket is itt.

Vidor. Teszem , egy csapat farkas
elére bdszét all rajtunk nemzetségének hol-
nap kiontandd véréért.

Matyés. Meértne lelhetnénk épen egy
eltévedt szelid baranykat is ?

Vidor. Ertlek, komam! de nem biz-
tathatlak vele. Hanem ha épen varni ki-
vansz legyen neked is egyszer Onakaratod ;
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én itt megtelepedem ’s majd a’ csutora
mellet elmélkedjink az id6r6l.

Matyas. Elessz tiizet e’ gallyakbol
ha fazol.

Vidor. Az az: te még jobban fazol;
de szégyenled megvallani — (tlizet rakj Ta-
lald-el hat most, mellyik tlz az, mellynél
egyszerre egész orszagod melegszik ?

Matyas. A’ nap.

Vidor. lgen magosan jarsz, pedig alan-
tabb néha tobbet lelnél. Tekintsd e’ Kis
tizet, komam, mellynél most melegszel,
s ha nem te vagy képe orszadgodnak gy
mesém tokéletlen.

Matyas. A’ mint latom a’ hideg még
emeli elmésségedet. Eztan ha j6 kedvedet
akarom , jégverembe zaratlak.

Vidor. Csak jol befiittesdl elébb, egy
kulacs mellet ott is elrostadlgatom én a’ vi-
lag’ folyasat. Hanem tan innank?

Matyas. Oh az ugy is olly ritka éraja
egy kiralynak mellyben csendes koritilte
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minden ! Most Yidor, most hagyj innom
kedves magyar népemért — e’ pillantat! —
e’ hely’ szentségétél ihletve, lelkem magas
egekben szallong, — hagyj jot kivannoin
népemnek most, midén itt ember lehetek —
tavol a’ hizelked6k’ kigyé csoportjatol (iszik.)

Yidor. Ho h6! komdin, te &brando-
zol, pedig hizelkedokt6l ment nem lehetsz,
csakhogy méshol aranyos ruhakban, ’s itt
csikdbérben vagynak o6ltézve. A’ hizelked6t
én legjobban a’ borhoz hasonlithatom, —
mindenik csuszik, de azért hogy folul ke-
rilhessen rajtunk. A’ bort ald nyeléd, uram,
de ha még egyparszor illy szent ihletés
szall-meg, félek, hogy folul kertl s fejed
elfoglalvan, uradda lesz. — igy igazgatnak
a’ hizelkeddk téged ’s a’ boros kulacs en-
gem. Csakhogy én asztan kialszom mamo-
romat : te ébren bajlddol vel6k ’s az elég
dicséreted, hogy el nem altathatnak!

Matyas. A’ f6ispan eddig aggddik
rajtunk , — inajd megnevessuk holnap.
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Vidor. Mert nem méltattal kegyesr
nevetségedre, komam, engem is ? En olly
jobbagyi f6hajtassal vartam volna végét
kiralyi kaczajodnak a’ meleg agy kozt,
mint akar mellyik okos, de most kevély
vagyok, mert fazom , nem hajlik a’nyakam-

Matyas. Majd szélt nézzink odabb
is a’vadészok kozt, tlizok is tébb tan, azon-
ban megvirrad.

Vidor. Tudod mit szeretnék most
uram. Ide hozni sok tiizes uracskat hitte-
ni, sok arvat kit gydmjai rabolnak, hogy
fagyjon-el érzése, sok 6rok langgal lobogo
szerelmet, hogy itt egy pillantat Kkioltsa,
’s egy csutora jo bort, megmutatni, hogy
mindennél tobbet ér, mert ez itt is valto-
zast nem szenved.

Matyas, (vizsgalédva) Mit latok? —
nézd csak.

Vidor. Valoban én is latok valamit,
mint ha két csillag szalt volna le az éghdl
's ott bujkélna a' fak kdzott. — Nem Usto-
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kosok e? azokjarnak illy rendetlen utakon,
szeretnék planétajok lenni, hogy magam-
hoz szihatnam.

Matyas. Fele'nk tart.

Vidor. Mindendtt igazul, hogy nap
vagy, komain , nézd hogy kozelgetnek feléd.
Hanem hudnyndl-el uram, mert nap, és csil-
lag egy id6ben nem lathatok, — majd le-
szek én hold — igy Ossze férhetlink.

Matyéas. Jer rejtézziink-el el6le, mind-
jart itt lesz, észre ne vegyen, ki tudja
mire akadunk ?

Vidor. En nem banom, komam, de
majd meg fazol, aztdn egy langkebel nem
lesz elég fulmeJegitésedre. (el a’ fak kdze'.)

Juczi. (j6) Istenem! eddig mar beért
a’kirély , aztin Miksat még sem latom. Oh
pedig ez a' varas, meg az a’ Miksa ! Aztan
hideg is van, az anyam meg eddig keres
otthon 's nem lel! Ugyan jambor ember
gyUjtotta ezt a/ tlzet, isten &ldja-meg
érte; itt majd egy Kkicsit megmelegszem,
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aztan haza futok, mert ki tudja ott is
mi torténik ? — aztdn az a' kiraly is mii-
lyen? meg’ az a’ Miksa, (melegszik).

Méatyas, Vidor eldjének.

Méaty4s. Te tlzlinknél melegszel, szép
ledny, jO tettinkért engedd, mi meg nalod
melegedhessiink.

Juczi. (ijedve) Istenem ! oh ne bantsa-
nak kegyelmetek. Kik magok, halljak ?

Vidor. Mi nagy urak vagyunk, hu-
géin, de egy pillantat kénnyen szolgakka
tehet. — A" hol parancsolni kell, ott ha-
talmasok vagyunk, de hol nekink paran-
csolnak hamar el6smerjiik az urasdgot. Ez
a’ pajtasom félig mar jéggé valt, tekints
ra , hogy kiengedjen, de minden szavanak
ne higyj, mert bar most hidegvan : a’ledny
sziv kénnyen gyulad!

Juczi. Aztan csak érteném —

Matyas. Nem latod, hogy Kirdlyi
vadészok vagyunk ?
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Juczi. Kirdlyi? szerencsés jO estét
kivanok.

Vidor. Annyiban kuilénboziink csak
mastol, hogy nem sokat Ugyeliink a” vadak-
ra, ’s annal nagyobb gondot forditunk, a’
szelidekre — mond-meg most, hugam, vad
vagy e, vagy szelid? — ha vad vagy csak
fuss el6lunk, mert megszeliditiink.

Juczi. Engem mindég isten’ féléimé-
ben nevelt édes atyam, aztan szelidségre
intett, a’ kdntorunktdl is sok szépet tanul-
tam én, lassa.

Matyas. 'S mit keressz e’ zordon
id6ben itt magad.

Jurczi. Anyam elkuldétt nézelni, —
mert lassa, mi ma a’ kiralyt varjuk am —
aztan magam is 6rémest jottem , mert talan
Miksat is elhozza magaval a’ kirdaly, lassa
— nem tudom &smerik e ?

Méatyas..(gondolkodva) Miksa, Miksa
— nem Ludas Miksa, a’ fekete seregbél?

Juczi. Az hét, biz az &m— s smeri?
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Oh mér hat nagy esztendeje, hogy oda
vagyon Kkatonaskodni; az6ta nem is lat-
tam, ’s most tudja, ollyan nehezen varom,
iigv e derek lege'ny ?

Matyas. Jo fia! hanem meghézaso-
dott.

Juczi. (meglepetve) Oh ne mondja ke-
rem — hiszen nekem irt is ldssa, — mert
az 6 apja kantor am, aztan tudds ’s a’ fiat
is megtanitotta — biz en csak nem hiszem.

Matyéas. Pedig ugy van, voltam is a’
lakodalman.

Juczi. (sirva fakad) No ne mondja,
mert €'n azt nem hiszem, — lassa — nem
— csak aze'rt sem hiszem —ugy! «h iste-
nem, aztan hatha me'gis igaz ?

Vidor. Ne sirj, hugdm, mert kon-
nyeidre a’ milly forrék mind elolvad a’ hé
’s nem lathatunk farkas-nyomot. Boszuld-
meg matkadat, te meg menj férjhez , aztan
sirjatok mind a’ ketten.

Juczi. gy am, de kihez ?
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Vidor. Ad az isten kinek nincs,
Egy leany nem olly nagy kincs,
Ha kett6 megcsalt, okos légy,
A’ harmadikon bosz(t Tégy.

Matyas. Vajaki jo félénk.

Vidor. Komam, ma igen résén tar-
tod a’szemed, majd megfajul. Pedig mikor
illy szépet lathatsz, ne néz mashova, mert
meglatnak:

Aztén az is a’ tied lesz ,
Ha valaki érte szét tesz.

Matyas. Varjuk-be, képe ismerds.—

Miksa, (j6) Jo6 estét, pajtasok! T(ize-
tek erre csalt; tanyatok latom jé, tolt ku-
lacs ’s szép lany mellett koénny( mele-
gedni.

Vidor. Fogadj isten, foldi! itt mint
latod haromféle tlz van: bér, leany, s
parazs. Mi is harman vagyunk , osztozzunk-
meg rajta. Vélassz, de a’ kulacsot nekem
hagyd.

Miksa. Szép ledny’6lében e’tlz mel-
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lett kulacsot forgatni nekem leginkdbb tet-
szenek.

Vidor. Hoho! sok is lenne tan egytt.
Kilénben okosan veszed-ful a’ dolgot, mert
ha a' bor lerészegit, a’ leany majd észre
hoz, ’s ha kebledbdl kialudt mar a’ lang,
melleted legaldbb ég a’ tliz.

Miksa. Lelkemre ! ez szép leany akar
hol vettetek. Hol lakoéi, hugam?

Juczi. Héat Palotan, ott nem messze
nil

Matyas. Hat kelmed hol kalandoz
illy kés6n ’s egyediil? Neklnk kotelességuil
van téve illy gyanuds embereket szemmel
tartani.

Miksa, (ranéz) Gyanits ? En Kiraly’
embere vagyok ’s utamrél szamolni illy por
népnek nem tartozom. (Yidorhoz) Pajtés,
kotyog e még az a’ kulacs ?

Vidor. Még pedig ugy, hogy a’ leg-
igazsagtalanabb dolog is szentséggé valik
bajhangicsalasa ja) Huzd-meg
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jol 3 mindjart més szinben Aall el6tted
a’ vilag.

Miksa, (iszik) Eljen a’ kiraly!

Vidor. Az az é gondja ; hanem ez a'
sze'p lany mar rég olly ahitatosan néz rad.
mintha Udvdsse'ge't csak szemeidbdl varna;
koszdéntsd ra a’ kancsot, tan majd ha te
megelégszel, 6 is félgyulad, agy is ham-
vadoban van mar tdzink.

Miksa. Akar hol tanultad pajtas, de
igaz gyermek vagy. Eljenhata’ sze'pleany !
(iszik.)

(Matyas s Vidor egymas kozt beszelnek.)

Juczi. Kdsz6ndém sze'pen jo akaratjét.
Ugyan ke'rem, nem &smeri Ludas Miksat ?

Miksa, (meglepetve) Um ?tan szeretdd.

Juczi. (zavarodva) Ugy am, — de izé
— egy j6 pajtasném emlegeti gyakran.

Matyas. Foldi, nekiink tovabb kell

mennunk, tdzinknel hagyunk ha maradni

akarsz.
6
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Vidor. Képzelj meleg kalyhat,
Oleld-meg a’ szép leanyt — ’s ha még is
megfazol; ne higy a’ szerelemnek, mert
ugy egy felszitott kandallé ki tesz rajta,

(el Matyéssal.)

Mi ks a. Nem banom én , kandallé nem
kandall6 de bugdm te igazadn szép leany
vagy.

suczi. Oh hagyja-el kérem, de most
mar én itt nem maradhatok illy nagy éjben,
tan éjfél is lesz; aztdn anyam sem tudja
hol jarok —* ugyan nem kisérne haza —
lassa, félek!

Miksa. Ne félj, bugam, mig engem
latsz, aztan a’ hold is, nézd, melly szépen
vilagok Mirdl is beszéltink csak elébb ?

Juczi. Ugy bizony — héat Juczirdl,
meg Miksaral.

Mik s a. Osinerem am én azt a’ Miksat.

Juczi. Oh ugyan mondja-el miilyen,
aztan szereti e meg Juczijat ?

Miksa. Joli — de most igen ban-
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fcodik. Beszélé torténetet, hogy egy leany-
hoz gyermekkora 6ta le van kétve, de hat
éve méar, hogy nem latta.

Juczi. De hat szereti e még — ké-
rem?—

Miksa. Ugy — jo indulattal van —
irdnta —* égy — (meglatja a’ kulacsot) Ho-
ho! a’ kulacsot itt hagyak a’ vadaszok,
nézd csak, hogy kacsongat ram, mint a’
szép ledny (fdlveszi) azért is éljenek a’ szép
lednyok! (tszik.)

Juczi. Hat nem szereti mar? — ké-
rem —

Miksa. Tudod, hugam — szerette
hiz az — de ki is kivanhatja szegény le-
génytdl, hogy szerelme hat évig tartson;
kivalt ha nem is latjdk egymast. Szerette,
— de most mast latott — ’s ez még: tan
nem oily nagy vétek! (iszik )

Juczi. No hogy’ volna? Juczi éjien
gy van, hisz 6 bizony annyit s6hajtott ed-
dig mint akarki, ’s néha még kony is gor—
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ddlt szemébdl ha Buda fele' nézett, de
latja, biz 6 is csak ledny, aztdn tobb szép
legény is van — hat — hiszen nem olly
nagy bidn ez.

Miksa. Fe'rfiban nem am; de leany-
ban mégis csak bin biz az. Mar ha én vol-
nék Miksa bizony csak megkivanndm, hogy
ha fogad valamit a’ leany hat tartsa is
meg, mert ez egészen mas! Pedig Juczi is
fogadott valamit Miksanak ugy e ?

Juczi. Biz Ugy van az; — fogadta,
hogy szlntelen réla gondolkodik — aztan
szomoru lesz mint az arva, inig meg nem
j6 — ’s akkor felesége lesz. Dejszen majd
meg is mondom nekKi.

Miksa. Ej mit akadnal a’ mas’ dol-
gaba ? Hiszen ha épen veszi az ember fér-
fiakon is megesik a@m az illyen, nem olly
nagy dolog.

Juczi. De csak mondja-meg, kérem,
Miksanak is, hogy nem j& ember biz az , ki
szavat meg nem tartja; aztan toltse-be
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fogadasat, mert a’ mas vilagon is lakéi
érte, megmondja neki — érti?

Miksa. No no. (iszik) Hanem kar ne-
kink a' mas’ szerelmével vesz6dniink, hu-
gaul, e’ mellett a’ hideg is megarthat.
Elébb olly szépen néztél ram, ’s most mint-
ha gyongyot keresnél mindég lenézsz, pe-
dig kar szemeidet azon a’ havon koptatni
— jobb nézz rdam — majd mondok valamit.

Juczi. A’ szegény Juczi’ sorsa igen
szivemen fekszik.

Miksa.Miksaé sem jobb semmivel, de
legylink mi okosabbak mint 6k. Hugam, én
szeretlek, adj kezet, — aztan menjunk haza.

Juczi. Ugy &m, de ha Ugy jarok-mint
a’ szegény Juczi?

Miksa. Ha én nem félek Miksa’ sor-
satél , mit aggodol te Juczin? Jer idébb,
mert mar nekem mozogni kezd az erd6 ,
fejem ingadozik, mint hullam kézt a’ sajka,
— de szivem a’ tied. Egyezziink-meg, ad]
egy cs6kot foglaldban.
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Juczi. Abbdl semmi sem lesz, az &
Miksa’ példgja is igen a’ szivemre hatott,
aztan Ggy szégyenlem, de méar csak meg-
mondom , latja én mar menyecske vagyok.

Miksa. Eszein a’ szived! mért nem
vartal-meg — iszen csupa gyerek vagy!
Mo adjon isten hat mennél elébb egy nyu-
galmas halalt férjednek, (iszik.)

Juczi. Ugyan hogy kivanhat olly ro-
szat mashak ? —

Miksa. Ha 6 meghalna én mindjart
elvennélek.

Juczi. Ohkérem, hiszen ha épen ugy
vészik, még pap el6tt nem fordult &m meg &’
dolog, tudja, még csak ugy jegyben jarunk.

Miksa. Jegy ide, jegy oda, hugain,
te szép leany vagy, akar hol vetted képe-
det, csak az a’ jegy nagy gat. Latod én
is gy vagyok, mint te , matka var ram —
most mar mit tegyiink ?

Juczi. Oh az illy vitézek sokat te-
hetnek.
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Miksa. Tudod mit? adj kezet, €n ki-
adok az enyémen.

Juczi. Hisz elébb azt monda, hogy
az nagy bdn volna.

Miksa. Te meg azt mondad, hogy
nem az; hat legyen most neked igaz-
sagod.

Juczi. Oh istenem, bizony meg ra
vesz. Az igaz, hogy talan nem is lesz
olly nagy vétek. Egyet szeretnék még is
matkammal sz6Ini fel6le.

Miksa. Isten ments-meg! az mindent
elrontana. En matkamra behunyom sze-
mem ‘stéged latlak, pedig kett6nek. Ennél
jobbat sem tehetlink, csak te kezet adj.

Juczi. (kezet nyujt) En hiszen nem
banom, de ha ez b(in, Ggy szamoljon roéla,
én mihelyt haza érek, mindjart kimosom
bel6le kezem.

Miksa. Ne félj, hugam, én ugy sze-
retlek, hogy ha szdz szivem volna is mind
neked adnam. Fagyban léptink frigyre; de
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azért forrd legyen szerelmink. Most ve-
zess haza, mert fejem cserélni akar labaim-
mal, mindég lefelé hajlik, — félek, hogy
megbotlom. A’ csutora is kitrilt; defejem
tele van. Egy szoval, hugdm, én szeretlek
— de most vezess!

Juczi. Bizony hidegis van; menjink.
(elindulnak.)

Miksa. Hugam, jobb szemed van tan?
xigy latsz e mint én ? nekem mintha mozog-
nanak a’ fak.

Juczi. Jaj ! de biz emberek j6'nek
— ni — pedig sokan — tan minket ke-
resnek ?

Miksa. Ne félj semmit— labomviasz,
karom szélutott, — de azért nem hagylak.

Matyas, Vidor, vadaszok.

Matyas. Hej! megéaljatok; az erdd
tilos, — szlikségtelen ember itt nem kell —
mi jaratban vagytok ?

Mik s a. Hugam, tdmassz-meg — majd
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aztan szolok. — Hat ki akar engem itt le-
tartoztatni ?

Vidor. A’ mint latom, labaid menné-
nek , de fejed nem ereszt. Bajos allapot,
de sze'p tAmaszodat meg is irigylem. Ne délj
ugy ra, mert biz aldozatja lesz felebarati
szeretetének.

Juczi. Oh istenem! me'rt nem men"
tem el6bb haza?

Matyas. Te itt lednyt akaral rabolni,
s az illy gonosznak fejére torvény van
hozva.

Vidor. Mar itt nehéz volna meghata-
rozni mellyik viszi a’ méasikat. Ugy velem
a’ bor’ hatalma itt is legnagyobb , melly
mind a’ kett6t vezeti. (Juczihoz) Szegény
ledny! mindjart segitiink mi rajtad — ereszd-
el azt a’ nehéz fdt, megtagultak tan nyak-
csigolai, hogy ugy bédlogat. Jer hozzam;
szivem ollyan mint a’ t6lt kulacs — édes
dalokat kotyog neked ha kivanod, Kkar-
jaim mint fiatal sz6l6vessz6k rad fondédnak,
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magamat nézz tdokének, 's te légy gydnge
oltovany mellyet mellem kossenek.

Miksa. Ne halgass rda hugam, mert
megcsal, én meg elesem. Jer haza!

Jnczi. Ugy am csak eresztenetek.

Miksa, (at akar térni) Félre el6lem,
mert a' kire raesem betérik oldalbordgja.
Hugadm, utanam! (a’ vadaszok fentartjak.)

Matyas. Hoh6! ne olly tiizzel, vitéz!
lassabban is elériink még ma majd palotara
Legények, fogjatok-meg, 6 foglyunk.

Miksa. Fogoly? ki vagy te kopasz
sz4ju? hogy olly bizton forog nyelved, tudod
e kivel beszélsz ?

Matyas. Minket a’ féispan kildott-
ki, mert a’ kiraly valahol az erdében elté-
vedt , azt kell folkeresniink ‘s a’ varba ve-
zetnink. Mellette az illy koborlokat Grizet
al4 vennink.

Juczi. Juj! tén csak ez a’ kiraly ?—
mondjék sokszor alruhdkban jar.

Matyas, (megtetszvén neki a’ gondolat)
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Megengedjen, felséged, hogy magos sze-
mélyét kdzruhgjaban is elsé pillantatra meg
nem Osmere'm — im térdemen kérem, (le-
térdel.)

Vadaszok, (kévetik 6t, — bamulva)
A’ kiraly!

Miksa, (felre) Ezek okos emberek —
nem veszem-ki tévedésiikb6l — legalabb jo
agyba vezetnek majd, (font) keljetek-fol,
sziveim — kilénben magam is mindjart le-
bukom. Tudjatok milly széles a’ mi kegyel-
mink, azért jéjetek kozelebb, hadd ta-
maszkodjam belétek!

Vidor, (megfogja) Ereszkedjél ram fel-
séges sulyoddal , uram kiraly. Latod e
amott a’ fdkon keresztil azt a’ mécs-vila-
got? — ha nem csalédom, ottan meleg
szobat lelink, most tobbet ér egy hideg
lednyndl. ’S bér kiralyi gyomrod nem kivan
is ma eledelt, de arrdl bizonyossa teszlek
uram, hogy kiséreted inkabb jol lakva al-
szik, mint éhen viraszt (Juczihoz) Hugam,
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te szaladj el6re, hogy a’ gazdasszony meg
ne ijedjen vendégeitél — mi dagy is lassan
haladhatunk, — & felse'ge egy kicsit almos.
Juczi. Aztan ez a' kiraly? istenem,
illyen legény eddig Miksa is van. (elfut,) "
Matyéas. Erre mindenttt hon van fel-
séged, parancsoljon vellink, merre induljunk.
Miksa. Csak azutan a’ leany utan.
Vidor. Legjobb is olly futd csillag
utan indulni, melly ha eltlnik is nem lesz
egészen semmive. Aztan a’ hol leany van,
addig eped a’ pillantat kordié , hogy utobb
a’ gyomor is megtelik ; ’s kénny( ott ablak-
bol nézni a’ fergeteget, hol b asztal utan
meleg kebel 6v a’ fagyastol.
Miksa. Csaka’ ledny utan (elmennek.)

Az elébbi szoba.
UporLé&szl 6,Fokos, Margit, Ludas.

Fokos. Nem érte e urunkat veszély
valahol, nagysagos ur ?

Upor. Nem gondolndm. Engem Ki-
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sereiével egyutt elébb elkuldétt, maga el-
maradt, gondolom imitt amott szokasaként,
mint gondos hazi gazda, széllel nézni. Tan-
a’ vadaszokat tekinté-meg az erddben.

Marg it. Aztan hogyan, ’s miért? ’s
ollyan volna a’ kirdly mint a’ héazigazda?

Ludas. Komam asszony, elégedjék-
meg ha csirkéit este megszamlélhatja. —
Egy széval, nem férfi., ’s az illy Kirdlyi
dolgokhoz nem ért. Azért ne akadjon min-
dég belé, mint csipkés sarkantyd a’ ruhaba.
O nagy kiraly, azt mi értjik, de most
mit csindl azt ki tudja?

Upor. Csak készen legyen minden,
nem fog 6 mar soka késni ’s tébbnyire va-
ratlanul szokott meglepni.

Margit. Csak méar jdne — meghalok
kivanatomban.

Juczi. (sietve) Anyam, apam, kegyel-
med is, kantor uram, meg mindnyajon, hall-
jak csak! — én lattam — aztan t(iz is volt,
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meg kulacs — ollyan szépen nézett ram —
el is pirultam. —

Fokos. Hol? kicsoda?

Margit. Sz6lj csak — gy szeretnem
tudni,

Juczi. Orjje! meg miket nem beszélt
mindenfélét —ede nem az a’ nagy hasu am,
mert azt nem is értettem olly czifran szélt;
aztdn ha nekem beszélt is , a’ kulacsra nézett.

Fokos. Hat ki?

Jticzi. Azt én sem tudtam el6szor —

Ludas. Egy szoval, kis bugdm, légy
okos — nézz ram ’s igazat szolj, kit lattal ?

Jucz i. Hat ollyan vitéz ruhaban volt —
aztan még kért is, hogy vezetném haza, de
az a’ nagy hasa avval a” masikkal, meg’
még sok vadaszok utunkat altak — ’s akkor
monda-meg kicsoda —

Ludas. Ne szo6lj, ne szdlj — mar gon-
dolom; 6h mért van olly éles eszem, hogy
mindent el6re ellatok. Mar most min kezd-
jem? napon? de az most nem sit. Csillagon?
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az meg kicsiny. Holdon ? e’ tan jo lesz, mert
most teilten van ; Ugy is tudom csak nekem
kell sz6Ini (magaban tusakodik.)

Fokos. Ezek sorra tébolyodnak , ugy
veszem észre, a mint szikség, nem hidba
hold’ té'lte van. Leany, sz6lj okosan, agy
szeretlek , mond-meg ki volt az? mert meg-
ugratlak.

Juczi. Oh azt nem mondom-meg, mert
az nagy —=igen nagy 'smég ram is tamasz-
kodott.

Margit. Tudom mar, tudom mar —
6h istenem mit adjunk neki ?Pedig gondolom
éhes ebben a’ hidegben. Azt sem tudom van
e sodor & kulacsban , — 16gg e bor a' fiistén ?
Mégis csak nekem kell elé allni ha enni kér.—
(gondolkodik.)

Fokos. Mar félek, hogy ram keril a’
sor. En volnék a’haz* feje ‘s ezek mindent
elébb tudnak nalom. Leany, ki volt akivel
beszéltél ? addig szdélj még fokosért nem
megyek —la mint szukség.
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Juczi. A* Kiraly — no!

Fokos. A’ Kirély?

Margit. Mondtam!

Ludas. Tudtam!

Up or. ’S hol beszelte! vele, jé leany ?

Juczi. Hat az erdén, mindjart hozzak
a* vadaszlege'nyek — mert mar almos volt.

U por. (félre) Bizonyoson valami tréfa;
mert Matyas almos lenni nem szokott.

Margit. Szolj, miilyen? En Ggy sze-
retne’'m tudni.

Ludas. Szereti e a’ verset?

Fokos. Lehet e vele beszelni ?

Juczi. Ugy bizony!

Vidor, (j6) Csitt! halando, j6 & hal-
hatatlansag foldi alom’ sz6nyegeben. Ez a’
kit most hoznak sok ezerek:feje, azért most
is masblaban j6. De nagy xir vendeged lesz,
gazda. Azért hogy gyakran ne keljen pin-
czebe futkoznod egyszerre sok borthozz-fol
— Asszony ! itt &' kiraly, hat holnap ven-
dégség lesz!
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Margit. Hollvan, raellyik az?

Fokos. lIszik is?

Ludas. Kezdjem méar az tdvozlést?

Vidor. Csitt! most jé', az-az jéne ha
nem aludnék.

Upor. EzVidor alruhdban, jé6 Matyas
is, a’ kit hoznak bizonyosan al-kiraly
's az ege'sz tréfa.

Matyéas j6, utana hozzak alva Miksat. Vadaszok.

Matyas. (uporhoz) Nagysagos ur, 6
felségét az erdbben leltiik egyedil téve-
lyegve ; azért behoztuk mert mar el faradt,
s almos volt, tégy rendelést, hogy joi
nyugodhassék.

Upor. Jél van. Udvarbir6, nyiss szobat,
hol jo &gy ’s meleg legyen.

Vidor. ’S mondhatom ezen legények
is jobban elfaradtak mintha az alatt kulacsot
forgattak volna, csakhogy a’ veriték el-
hult, ’s a’ mdltra keveset ad a’ zsido; de
te légy keresztény gazda,’s vendégelj-meg

bennlinket a’ kiraly’ rovasara.
7
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Fokos. Minden meg lesz, aT mint
sziikség, de elébb a' kiralyt megnézem.

Margit, (megfogja) Nem — nem!
elébb én.

Ludas. Félre! ti nem tudtok a* nyel-
vén, én hadd szoljak. Oh nap, ki nem alszol
soha, le nem nyugszed —

Margit. Mit beszél kelmed ? hiszen
most is alszik.

L uda & Szép hold, melly meg nem fogysz,
Mindég telve ragyogsz ,
Aleluja !

Vidor. Csitt ! szomjas gyomornak
kulacs-kotyogéas, szerelmesnek maganyos
holdvilag , asszonynak beszéd , alvénak csen-
desség a'legkivanatosabb ;azért lakat legyen
a’szajon, hogy zarva maradjanak a'szemek.
Hanem , foldi, te mint latom valaha akartal
taniilni, mond-meg hat mi kildénbség 's
hasonlatossag van az asszony és alom ko-
z0tt ?

Ludas. Azalom tijit mint az asszony.
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ez a~hasonlatossag, de az elrdpil, ezt meg-
Olelem , ez a’ kiilénbség.

Vidor. Nem xigy van. Mindeniket ki-
vanjuk, mindenik bekdti szemiinket, min-
denik megcsal, mindenik malé kéj, minde-
nik uralkodik rajtad, mindenik hamis képet
mutat; de az alom csendes, az asszony
larmazni  szeret, az alom nyugtat, az
asszony e€brén gyotor, az alom kerdli a’
szerelmet, az asszony nélkile nem lehet, az
adlomban jovend6t keresiink, az asszonyban
gyakran a’ multat séhajtjuk vissza.

Fokos. Bizony jé alma lehet 6 felsé-
gének, hogy illy hasztalan beszédre-fél nem
ébred.

Vidor. Altaljdban természete az az
emberi fulnek, hogy abhasztalant elhallgat-
ja, a’ hasznosra mindjart megnyilik, azéert
engem leannyal, dics6séggel kdényen el-
altathatsz ; — kulacsra, arany csdrgésre
mindjart félébredek. — Most vigyuk 6 fel-
se'gét jo helyre.
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Fokos. E’ benyil6 ugy velem alkalmas
lesz nyugvésara.

(Méatyas , Vidor fel veszik Miksat, a’ vadaszok
elmennek.)

Matyas. Mi bevisszik. (Uporhoz) Te-
gyen rendelést nagysagod, hogy a’ szom-
szédban is csend uralkodjék, (beviszik)

Margit. Ugy szeretném latni hogyan
aluszik.

Ludas. En versbe foglalnam almat.

Fokos. En legyezném ¢ felségét mig
alszik.

Up or. (Juczihoz) 'S te semmit sem ten-
nél érte, szép leany.

Juczi. (séhajt) Oli dehogy nem, csak
kiraly ne volna.

Matyas, Vidor visszajonek.

Matyas. A kirdly mar nyugszik,
tdvozzatok ti is,jo emberek, mi majd 6&ri-
zetet tesziink.

Fokos. Ugy leszen a’ mint sziikség,
(elmennek)
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Matyas. No’s, féispan! tdn mar Kiis
alvad magad ?

Up or. Almatlan vartam mind eddig
felségedre. Valasunk &ta bizonyosan valami
Uj tréfa elevenité kirdlyom’ kedvét ?

Matyas. Kedvem telik benne ha néha,
kibava a’ nehéz kiralyi palést alél, itt ott
felfodhetem az élet’ titkos leplét. Leltem
ez éjjel is egy hd cselédet, leltem egy
artatlan szerelem-viragot, melly e’ zordon*,
tél’ daczéara is bajosan mosolyg az élet’
tavaszara ’s két igazsaggal ajandékoza-meg
prébam : hogy durva vaszon alatt is verhet
hiven a’ sziv bar észrevétlen &n maga el6tt,
és egy kis hiitelenség néha a’ hlség’ leg-
nagyobb prébéja.

Vidor. Dragan veszed, komam, az
igazsagokat; magad meg olcson adod , rész
kalmar lettél volna; vigydzz meg ne bukjal.
En az igazsagot is kulacsbol szeretem szivni,
’s hidd-el, komam, a’jé bor’s igazsag kozt
van is egy kis hasonlatossag; mert az igaz-
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sagot nyomjak, a' bort satéljak, az igazsag
nem hagyja magat megvesztegetni , a’ jo
boron is mindjart megérzik a’ keresztelés,
mindenik nyelvet old, mindenik megver ,
mindenik sok szajban megfordul, de sokan
el is tantorodnak mindeniktdl.

Matyas. Jer most, Upor! végezzik
tréfankat; adjunk kiralyi 6ltozetet az alvéra.
Vidor, te keresd-fol azt a' kis erdei gerli-
czét, probalj Miksaja lenni, mire mégy veié.
(el Uporral.)

Vidor, (egyedil) Hohd, komam, most
nagy dolgot biztal ram, magadra vess ha el
nem sil. Nagy tunddékl6 szem, karcsubb
derék, szép sima orcza, liizelked6 nyelv
kellenének ehhez ; mert a’ leany furcsa szer,
ollyan mint a’ boros palaczk, ha hozza nem
nydlunk hasztalan epediink utana, kéz kozott
meg’ hamar eltérik. — Aha itt j6 !

Juczi. (bekukkan)

Vidor. J6j csakjdj, te szép tarka lepke,
szalj e’ kérges rozsafara ’s ha semmit sem
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kap$E is mar rajta, mutasd-meg , hogy gaz-
dagabb vagy — adj neki csékot!

Juczi. Ugy am, de folébred a’ kiraly.

Vidor. Lassu czuppanasu legyen csak,
ollyan mint mikor a’kulacs-dugaszt vigyazva
kiveszem.

Juczi. Sentini czuppanas.

Vidor. Ladd, te kis tavaszi ibolya,
én ismerlek, de te nem nézsz rdm; pedig egy-
kor mit fogadtal?

Juczi. En illy vastag embernek ?soha
sem.

Vidor. En is karcsi voltam egykor,
csak ne fordulj-el télem-, aztan elég egyszer
lenni valaminek, kildnben is latod, te kis
parlagi, a’ sovany mindég jobban illik &’
kdvérhez, a’ gyenge virdgot is vastag ka-
réhoz kotik, mert az védi. Allj mellém,
leszek én karéd, a’ nap sem sit-meg ha
melletted allok, gondolkodjél csak egy Kicsit,
de hamar szolj , mert én hamar megunom az
oltarozéast, &m azért szeretem a'szép lednyt.
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Ju c zi. Ohistenem! ne szeressen inkabb,
ollyan baj az a’ szeretet, még megis sova-
nyitana.

Yidor. Anndl jobb, ngy t6led is ked-
vez6bb pillantatokat reme'nylhetek. Tégy
sovannyd, de aztan szeress , ha kénnyebben
mozog testem meg lehet meg le is térdeplek
el6tted.

Jnczi. Istenem, a’kiraly! latja,mond-
tam hogy folébred.

Miksa, (kiralyi oltozetben kijé bamulva,
hol magéat, hol amazokat ne'zi) Te és ti, meg
mindnyajon a’ kik vagytok ! ki vagyok én?

Juczi. A’ kiraly 6 felsége , tisztelem.
En mondtam is, hogy csendesen legyiink,
de ez a’ potrohos mindég mormolt, mint a’
bojti szél.

Miksa. (Vidorhoz) Te bdlcsebbnek lat-
szol , nagy fejdi , szo6lj, én — én vagyok e ?
’s ha nem, hat hova lettem ? tart e még &’
vildg ? él e Matyas ?

Margit, (az ajton)
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vidor. Fontos kérdések nekem, magad
uram, legjobban éretheted magad’. Ha ezen
lednyra még oromest nézsz, agy te vagy;
ha éhezel, szomjazol, ugy ezen a’ vildgon
vagy; ’s ha ezt a’ ruhat még ma elkérik
téled , Ugy él Méatyas kiraly.

Margit, (kikialt) Apjuk! koma! fol-
ébredt am mar, jéjenek csak. (befut) Fdlséges
kirdly ! mindjart jénnek tobben is, de én
siettem, hogy els6 legyek.

Miksa. Megint kirdly ? Héj oreg
anyam, hol voltam én tegnap ?

Margit. Budan, az éjjel meg az er-
dében.

Miksa. De hat még is én vagyok ’s
nem ismerek magamra.

Fokos. Ludas, tdbb hazi cselédek jonek.

Ludas. Csak kelmed hallgasson, ko-
mam, mert elrontja. — (Miksahoz) Uram!
nagy férfi! legmagasabb ember ! sz6lnék,
de falaszt a’ sietés. Futottam, hogy tin-
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doklé orczaidat meglathassam; mar most
latom , hogy, hogy — eléggé elsiitdétt a nap
(félre) mi a’ mané? be hasonlit a’ fiamhoz?
Fokos. Enis szolnék, uram, de al
komam letiltott, pedig szivem tele van én
vagyok az udvarbiré. (letérdelnek)

Matyas Kkiralyi pompaban , Upor, Kkiséret.

Matydas. (Miksa elébe all, a’tobbiek tér-
deire , kis sziinet) Ao mellyik itt &' Kiraly ?

Miksa. A* mint latom ketténk kozil
egyiknek kell lenni, (letérdel) Uram, meg-
bocséass, én nem tudom hol vagyok, az éjjel
varazskezekbe kelle jutnom , hogy a'tiindér
jatékba illy csodason szoévédéul—

Vidor. Kulacsbél nyeléd-el, foéldi, &’
boszorkanyokat ’s bosziijokban azok kirallya
valtoztattak. Szalj-le a’ magosrol, aludd-ki
magad’ ’s holnap tisztabban latsz.

Miksa. Bocsanat, felséges uram! az
este elmaradtam arkisérettdl hogy még az éj-
jel a’ szomszéd faluban apamat meglephessem.
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Ludas. Ez utébbis az én fiam lesz.

MAatyas. ’S a’ tliz mellet téged’ lepett-
meg egy tundér. Kelj-fol! J6 kedvem ’s a’
jaték, mellyet szerzel, botldsodat most el-
nézetik velem ’s hogy tébb varazslatok ezen-
tal kiséretembdl ki ne szakasszanak, fogadd
e’ f6 tindért ’s légy vele hasznos polgar.

Ludas. Uram! ’s mélt6 e’ kiilénos ke-
gyelemre az én fiam ?

Matyéas. Még seregemben volt vitézi
kotelességének megfelelt, azért most szaba-
don bocsatom. Fokos, fogadd-el fiadnak ez
ifjat, ’s hiiségedért szalljon-at ra nemessé-
ged , melly leanyodban kihalt volna.

Fokos. Hala, kiralyi kegyelmedért,
nagy fejedelem! Ertted éljen, haljon ma-
radékom.

Matydas. (Juczihoz) Hat szép leany, te
nem is szolsz r4 semmit ?

Juczi. Sz6lnék biz én, de magamsem
tudom még egészen, ki ez a’ masik kiraly?

Miksa. En vagyok Miksa a’kantr'*’
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fija. Ladd, en mar megismertelek ’s most
kirdlyom’ kegyelméb6l matkdm vagy.
Juczi. Miksa ?hét hlitelennek sem kell
lenni most mér , 1dam elébb majd elcsabitottal.
Miksa. Te meg engem, de hivtelen-
se'glink csak hise'glinket bizonyitotta.
Vidor. Hat nekem mit adsz, komam?
én is sokat faradtam veled az éjjel.
Matyéas. Lattad, hogy egész nap jo
kedvem volt, kell e ennél tébb jutalom?
Vidor. Um —kdsz6ndm nagy lelkiisé-
gedet, komam! de vele jol nem lakom. Ez
csakollyan, hogy mutassuk-rneg az éhesnek
mikor eszink; aztan hajoi nem lakik vele
keressen kenyeret mashol. De megboszii-
lom. Mint bolond egész ¢€jjel virasztottam,
holnap pedig mig te a’ farkasokat (zdéd,
komam, én mint okos kedvemre aluszom;
’'s hogy mai kegyelmedet vissza szolgaljam;
ha almomban farkast latok megemlegetlek,
(a’ Karpit lefordul.)

L KOVACS PAL.



LEMONDAS.

Vedd e’ gydrdt, ifja, vedd

S vele vissza langszived’,
Langszived’, melly tisztan ege ,
Mint a’ hajnal’ fényessége.
Old-meg hii szerelmedet,

Mas birandja eskimet ;
Oltarhoz més fog vezetni,
Légy boldog , tanulj feledni.
A’ jovendd bajvilag

Gyasz lett 's néma pusztasag.
Nincs olljr csillag a’ nagy égen,
Melly egy stgart adna nékem.

Fonjatok szép koszorut,
Fonjatok, leanykdak !
Halvany rézsaszal legyen
Benne ’s rozmarin-ag.
Rozmarin , naszpompa-ag ;
Halvany rozsa, sirvirag.

109
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Bus bokréta illik ahhoz
'S gydasz halotti ének,
A’ kiben meghaltanak

Vagy és szivremények.
BAJZA.

A’ NANDORI TORONYOH.

Hasztalanul kizdo6tt , nem tudta leverni fokardl

A’ zaszlés torokot Nandoron a’ magyar Or.

»Vagy te ragadj engem, tordk, a’ mélységbe
magaddal ,

Széla,vagy én hizlak blszke jeleddel ala.“

'Segyszersmind megdlelte merén a’ holdemeld tart

'S szaz 0li fenségrél szirtek elébe bukott.

VOROSMARTY.



FULLAJTAROS VERS.

Mig masok nem nézvén sze'pre és illére,
A’ koboz’ négy hurjat leszegik kettdre,
'S konnyd taligacskan futnak a’ mezére r
En, akarmit mondjon a’ bélcs és a’ dére,
Két lovat fogatok négyemhez elére

'S fullajtaros hintan hajtok a’ tet6re.

A’ kiben nincs er6 a’ nehéz munkara,
Tekintsen Phaeton’ gyaszos bukasara,
S ne vagyjon a’ szarnyas paripa’ hatara:
De a’ kit meghata Pé6csnak fénysugara
'S Apolld maga hitt szent szolgalatara,
Megyen ’s laurus-agat szegdes homlokara.

Hattyudva valtozva ugy szall az egeken,

Tal emelkedvén a’ vad rengetegeken ,

Mint a’ sebes galya fut a’ tengereken.

JBdmul az elhagyott fold e’ zengéseken ,

Mint Pythagoras a’ csengé kerekeken,

’S ha torka nem birja tovabb mar — megnyekken.

KAZINCZY.
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HAJOSDAL

Sziv életemnek vitorlaja ,

Hajtoé szelldm a’ szerelem ;

Lobog ha ez fuvallt rejja,

’S sziklan habon rohan velem.
Felh6k 's vihar palydm’ roptében;
S mig engem e’ veszély’ kdrében
Ezer halal zug itt kordi,

Sem ég sem fold nem kényoril.

Nem messze z6ld dombok virulnak
Viragszagot leheli a’ part;

O ég!%s im a’ habok simulnak ,
Lengd vitorlam arra tart,

Te bajsziget’ hii Kalypséja!

Im itt all a vandor’ hajdja
Szélvész utan a’ rév eldtt,
Szeliden, ah, fogadjad &t!

KOLCSEY
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VESELEPTI FERENCZ

SZECS1 MARIANAK.

Sxecsiek’ eke, Murduy’ hés asszonya, Mariai
udvot
Tabori szinébél kild Veselényi neked.
Fognad vélni talan , bogy g6gds harczi dagallyal
Szandékzik levelem mondni fejedre veszélyt;
Vagy bog}'erés hadaim’ szamét sokasitva szivedbe
Kétes csiiggedezést hinteni vagyakodom.
A’vak rettegetés lehet ostora gyava kebelnek;
Tettre tekint, ’s hil szé6t semmibe hajt az er6s.
Ozvegye Betlennek ragyogobb hirére kozottink,
'S gj 6bnge nemét haladé bator erére nagyobb:
Hogysem kit kijelelt és meghaladasra tokélett
Palyafutasatol elfenyegessen ige.
Egbe kel sziklan fellengez vara Muréanynak ,
'S labait izgagas bércz-sor dvedzi kordl.
A’ tuzes algyu tekék faradva lehullnak aldja ,

'S buszke kaczagtaban nézi az ormi vitéz.
S
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Vannak ugyan hadaim, lathatd a’ bastyatet6rél

A’ kies alvolgyben pbzsgeni satrok alatt,

Harczra keményiltek mindannyin, ’s készek

egyenlén

Gyé6zni , vagy elszantan vészbe rohanni velem:

De nem az Utkozetek’ rongalé lelke , szelidebb

Isten’ jétékony karja vezérli kezem’.

Mint vagyon , uagy szélok , ’s egyebet nem
mondok igaznal,

Oh ne vonatkozzal venni kegyedbe szavam’!

Tegnapi alkonyaton, miutadn vizsgalva bejartam

Harczosimat , vonuldk tébori szinem ald.

A’ hiivos esti lebel fris szarnyakon ingva csa-
pongoit,

S a' szép volgyi vidék illatiizénbe vegyult,

Kijott mar az ud6 , mclly aggé nappali gondban

Faradt elméket szunnyadozasra bocsat.

Kn nehezilt fémet panczélkényokémre nyu-
gosztvan

Néma t(inédéssel buba merilten Ulék.

KI nem mellézém, merto Ils ha kénydzni dicsd tett,

Hus arrzomra szakadt a’ kényuk’ arja siirdn.

,,Istenem | igy nydgtem , mi gonosszal banthata
téged’

A’ magyar annyira, hogy szlintelen atkod (izi?



E’ szép foldre hozdd — legyen aldas e'rte ne-
vednek —

Am sok irig}' szemeket rajta legelni hagjal.

Kelnek 6rokségként uj ellenségi, baratot,

A’ ki valédi javan lenne, keresve keres.

A’ ve'rszomju pogany behatott leikébe hazanknak,

'S rajtunk, mar masfe'l szazada, csorget igat.

Romlik az 6si nemes lélek, korcs vér( toroktol

Me'hbe fogad keverék magzatot a’ honi né.

Olt idegen kontost cziczomara cserélve vitézi

Oltozetét némellj', szenved az Gsi szokas.

A’ kis szam( magyar fogj ton fogjT, harcz o&li
. részét,

Tobb hurezoltatik-el messze hazakba rabul.

Es ha kiket kéméit ekkédig az ellen erészak ,

S a’haza még benndk latna paranji reménjt:

A’ vad visszavonas’ vérszelleme veszteti Ossze ,

Haj nem borzad aczélt fenni magj arra magjar.

Bojtani nem sz(inik 6t, s érvendez titkon az ozman,

A’ magjarok’ romjan rakja hatalma’ falat.

Mellemet im én is most e’ panczélba szoritom,

Kézsisak 0l fejemen, ’s oldalam’ 6rzi acze’l.

Zagnak ezer dalidk itt a’ volgjeknek 6lében

Késziilten varvan , hogjr viadalra vigyem.

Forr a’ varra dihék , forr hadnépére haragjok,
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'S valljon milly had az ott? vel6k egy ajku
magyar.“
Hlyen gondolatok szaggattak keblemet , €'s mar
Mentil elébb viadalt kezdeni szanva valdk.
Mert meggy6z6déin igazardl minnen tgyiinknek,
Egy akara tisztem, ’s a’ fejedelmi parancs.
De — hiteles dolgot mondok — hogy kardot
emelni
Nyula kezem , bagyadt, ’s lankada minden erém.
Szandokom oszla, miként alom’ jatéki, hiava,
’S bar viszonozva vondm , hilt hivelyébe vasam.
'S ime, szelid halavany fénytdél csillamlani kezde
Tabori szinfedelem , mécsi vilagom aludt.
Mint vékony kodalak lebegett szemeimnek el6tte
A’ szarnyas szerelem , ’s vonta mosolygva ivét,
’S hogy mosolyogva ream kilové, lagy szellemi
hangon
Rozsas ajkairol igy rebegette szavat:
.BlUszke vezér, sziintesd haragod’, rokonidra
duhodni
Mig lehet , 6vd magadat , vesd hiivelyébe vasad’.
Vétek erdszakkal, s vad lelkek’ durva sajatja
Uznod tigyet, mig van végzened atad egyébb.“
Eltlint a’kegyalak , ’s mi tevének kellene lennem,
llallgata bar de hagya sejtenem, a’ mit akart.
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Més szinben rémlik-fel el6ttem az6ta Muranyvar,
Készlletim szlinnek , nincs viadalra szivem.
Tabori szinemhez jarnak sirgetni vitézim ,
'S véarakozasomnak nem tudom adni okat,
Van, ki gyalazélag tobb Izben rajtam it és fedd :
»Mekkorig alszol még, nyulszivi, gydva vezér ?*
'S én hallgatva tlrém, mert nem mindenkinek
Udvos
Titkot rallni, van az, Méria, tartva neked.
Betlen’ hunyta utdn mihelyest gyasz 0Ozvegyi
fatyolt
Oltottél, kezdett érted epedni szivem.
Gy6zni tudék még is hevemen, 's illett vala
némért
Nékem is dzvegynek gyaszba vonulni tovabb.
Mérsékletté az is tizemet, hogy biszke vitézként
Atalle’k partos holgynek esengni vezér.
Hajh, de kilénben 16n, feltétem gyonge fi-
szalként
Ellenfélre hajuit, ’s vissza kihajtja megint?
Foldhoz alazva simult a’bajnoki biiszke tekintet,
Csendesil a’ kiilharcz , dul zivatarja belil,
Még is csillamlik lelkemnek némiu reménye,
A’ sebet isten té, enyhet is isten adand.
Es ha magyar népét immég méltatja kegyére,
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’S réla egészen nem vette-le gyamkezeit:

Utra vezet benniink , mellyen megegyezve ma-
gunkban

Vérontas nélkiil czélra futamni fogunk.

Mir az utat kiszegé , szerelemnek mennyei utat,

Kezdete bar tiovises, rajta haladni gyoényor.

Nincs szandékomban, nem is illik, mondni
magamrol

Holmi tulajdonokat, hogy kebeledbe fogadj.

Régi nemes vérem’ miokért emlitsem? elddid’

Fénye, dicsé férjed vetne redja homilyt.

Nincsen kedvem eldszamldlnom termetem ékeit,

Ki vetekedhetnék , kellemek éke, veled ?

Es ha nevet szerzett harczban Veselényi, nemall e

Maria , Szécsi-faj, a’ férfi vitézek eldott?

Hallgatok illyekkel, butasdg unszolni szerelmet,

Nem tud erdszakot az, 's megy , hova kénye viszi.

De szabad esdekelé szivvel jarulni elébe ,

0O hiv imadokat venni kegyébe szeret ,

Zaj nélkiil folytatja miivét, hoditgat igdba

!S rozsds ldnczaival tart-le kitizve erdst;

Elragad ollykor ugyan, ’s zabolatlan kénye

A veszélybe
Dinthet nemzeteket , hajdani Trdja tanink.
Am de hasonlatlan viszony ill, oh, Maria kéztiink,
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Nem mint allt Paris, €s helleni hélgye kozott.
Az vendégi jogot sértvén férjt foszta nejétdl;
Ozvegyet én 6zvegy vagyok olelni nejil.
Végromlasra jutott Helénaért vara Priamnak ,
'S a’ gorogoknek okot mennyi veszélyre adott :
A’ mi kotésiink megkimélleni fogna rokonvért,
'S egy testté, mint kell lennie, lenne magyar.
Vagy véled, fog valni talan szennyére nevednek,
Hogy Rakdczi’ hadat arulod aru gyanant?
Egyrhaza szilt benniink, ’s nem szégyen e aruba
venni,
Hogy ha bocsanattal honfid honfit 6lel ?
Higyj nekem, istennek szeme néz még &rva
hazéankra ,
'S visszavonashdl fog béke derilni reank,
Csak mi szerencsénket forditni javunkra ne
késslink ,
'S jok valahara legytink fogni barati kezet.
Szolgdmban bizzal, titkot koézdél 6 csak uraval,
Vajha nekem kedvest kozleni jéne hamar.
Flgg alkalmas dét s helyet elrendelni tet6led
Egymassal bbvebb értekezésre valdt.
Egek valaszodért, ’ sziivemet gerjeszti remény,
hogy
Nem hagysz fliggében , ’s szandokod’ értnem adod.
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SZECSI MARIA
VESELENY!| FERENCZNEK.

Van, ran gondviselés, vaktaban semmi nem all fen

A’ nap alatt, isten néz, Veselényi reank.

Bdlcsen elintéz 6 mindent fenséges egében ,

Es ki merészelné ellene szegni magat ?

Intésére csodat mivel a’ természeti rendszer ,

'S két kdlon indulatot titkos erdvel egyit.

Gondolhattam e azt, mikor e’ var szall vala részint

Korméanyzasom ald esni mi fogna velem?

Biszke tokélettel fektében bizva Muranynak

Hanyszor feltettem , védni haldlba’ fogom.

Hanyszor ala nézvén gyuladt a’vdélgyi seregre

Ellenséges erém, és Veselényi read.

Nem vagyok , a’ ki valék mar! Isten akarta
kilénben

Tett fogadalmimtol elmene kedvem, erém.

Mint a’ nyari bora, melly hord villamot 6lében

'S a’ bérezek’ tetején vésszel ijesztve morog,

Elszakadoz lassan, megcsendesil égi haragja,

'S volgyeket enyhit6 permetegével itat ;

A' napuak sugarit sem tiltja ldvellni redjok,



121

s a’ mélységen alatt a’ hegyek arnya lebeg :
A’harczfergeteget Ugy lattam oszolni Muranyral,
Keblemet Ugy sejtem hajlani béke felé.
Vizsgalé szemeim vagytak mulatozni sziinetlen
A’ vblgybéli hadon, ’s arczomon égé konyda.
Nyugtalanul kezdem a’ bastyatet6re gyakorta
Fel-felmenve kor(lkémleni , merre lehetsz.
Hogyha szemem nem lelt gondoltam: ,tartja

tanacsat
Tabori szinében most Veselényi ream.“
Es hakivettelek a’ vélgyben kozepette hadadnak,
»Mar rohanast intéz,” buba merilvenydgém.
»Tedd-el, tedd vasadat hivelyébe nyugodni

kegyetlen,
Erted gy(l, kire most kardot emelni sietsz,
Erted gydl, de utat nem lel kijelentni szerelmét,
Vagy nyugalomban nem latod e lenni Muranyi?*
igy epedék , niiidon leveled’ kezeimbe tanutlan
Embered &ltal ad4d a’ leleményes eszd.
A’ kedves sorokat hév csdkjaim’ ezre tetézte,
»Sz6ép rendek !rebegém , kedvesem irta bet(ik'.”
Olvasvan letevdm, ismét atnézni vevém-fel
Osszetevém , de megint vagya redja szemem.
Es tartalma felil magamat hogy kérdeni kezdem,
Annyi tekintet utan allt habozblag eszem.
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Nem nyugovék vagyam , tobb izben fligge
figyelmem

Rajta, ’s midén ugyan azt benne viszonzva
lelem ;

lllette'k ajakim, s kdnylim’bg arja szakadt ra,

A’ varatlan 6rom’ cseppjei voltak azok.

Csillapodék kebelem’, s elmém’ habozasa , de
méas gond

Téamada-fel bennem, 's kinzani kezde megint.

»Hatha, tlinédém igy, hadicsel koltotte levél ez,

'S ejteni térbe akar csak Veselényi vele?

Héatha lecsalvan majd varombdl gydva madarként

Le'pedrdl szerelem visz diadalmi rabul?

Kern, még sem lehet ez; magyard, sVeselényi
nem alnok,

Harczimez6n kivil ejteni térbe tilos.

Es mi dicséséglii valhatnék hdsi nevének ,

Hogy ndét, félvén &t’ harczban, orozva fogott?*

Erje akarmi fejem, de megyek sorsomnak elébe,

A’ szerelem bator, s ellene vini nehéz.

Védi Muranyt szoros 6rizet, Rakdczi’ hadanak

Nagyjai intézik benne az 6roket el.

Kulcsait a’ varnak néném’ teremébe takarja

A’ kapus esténként , nincs kdzdsulni utam.

Még is, csak tirelemmel Iégy , egyszerre talalék;
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Sz6t valthatni fogunk értekezésre valot.
Szombati alkony el6tt egy hdlgy kisérete mellett
Sétélast urigyul adva lemenni fogok. .
Uzni haléaszatot a’ pisztrang kedvelte patakban
Széltam egyébkoron , ezt most is adandém
okul.
Hol slirG lombok kozt kanyarul neki valtva,
Tiszolcznak
A’ rejtett 6svény , jarja csak ollykor utas,
Szélas szikladarab gérdilt a’ bérezi tet6rél
A’ csermelybe ald, ’s messze kitolja vizét,
Régi mohos szirtlap boltot képezve hajul-ki
A’ viz’ medre felé, alja homalyos Ureg.
Ott leszek e’ biztos helyen a’mondottam id6ben,
Ova tanUszemeket j6j Veselényim oda.
Karpereczet zarok levelembe fonottat aranybdl,
Mellynek bizva hihetsz , van bele t(izve nevem.
Vajha te olly hévvel hozzam juthatni kivannal,
Milly langolva sovarg Méaria jottod utan.

CZUCZOR.
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A’ PUSZTA SIR.

A’ Duna’ habjaindl kivan itt a’ kisded tiregben
Pusztdn, ’s omladozo hamvai jelteleniil ?
Menj harsogva, folyam, seregét melly gyakran
emelted !
A’ diadalmast, menj 's zengj hadat dlmaihoz.
'S orszdg! mellyet szerze, te légy az erdsnek
orok jel:
Népvezeté Arpid’ hamvai nyugzszanak itt.

VOROSMARTY.

ECHOHOZ.

Sziklai lydny, hivlak! ,;Hivlak® felel aetheri
' hangod;
im jévik, ah de lakod’ bus fala néma ’s iires.
Sziklai lydny ,hol vagy? remegé ajaka’ miread
) var,
’S hii karok és szerelem’ mennjyeilingja velek.
" Csalfa! te rejtve maradsz; epedd rezgése sza-
vadnak
Hév vala,’s kebled, mint szirti lakdsod, hideg.

KOLCSEY.
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PRIVILEGIALT TESTAMENTOM
minden leanyaim’ szamara.
Jean Paul utén.

Egészséges koromban csekély haszno-
mat vettétek, gyermekeim, mivel mint tudds
egész nap az olvasé széken Ultem és irtam.
A”konyvszerzd hasonld egy bujdosé csillag-
hoz, melly azon emberekre nézve, kik rajta
allanak , csak mocsaros sotét fold, azonban
hogy a' tavollévd planéta-olvasék korfii fény-
16 csillagként kereng. Azért itten ezen hala-
los agyamban nyilatkoztatom-ki végakarato-
mat , mellynek els6 akaratotokka kell lenni
és azza is lehet; 'S f6képen mivel most alig
fogtok ellent mondani, jol tudvan, hogy
siiket filem nem hall benneteket lent &’
sirban.

Ha talan most 6ssze akarnatok Ulni és
meghatarozni, mellyikteken akart gunyo-
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16dé atyatok a’ legkézdnségesebb testamen-
tomi rendelések alatt darazs-csipést ejteni,
a’ j6é Zsuzsikan vagy Nellikén , Boriskan e
vagy Pirin, LillAcskan vagy Esztikén e?
gondoljatok-meg, az isten' szerelméért, gyer-
mekeim ! hogy még vilagon sem vagytok, és
hogy csupan rajtam all ha ollyannak nem
képzellek benneteket a’ miilyennek szeret-
nélek. A’ testalo és 6rokosok mar a’ romai
jog szerint is egy személynek tekintetnek:
mennyivel inkdbb , ha még mindnyajan egy
koponya alatt tartézkodnak.

Azért is azt rendelem : — de ne tegye-
fek-fel nagyobb rendet egy ollyan ember
tel6l, ki testamentoinat teszi,mint a’miilyen
leveleitekben szokott uralkodni — el6szor
hogy anyatokra ussetek és jovend6ben azt
higyétek, hogy nincsen olly remek md, melly
egy n6’ langeszének ’s izletének nagyobb
becstletére valnék és a’ mellyen naponként
kellene javitgatnia, csinosgatnia mint leanya.
Az atya nem ér rea , mert egész nap kisebb
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miveket reszelget p. o. testamentomokat
lednyai’ szamara.

Tovabba azt rendelem hogy lassan és
halkkal j:irjazokr—— kivalt kézhelyeken , hol
csak a’ zavarban 1évé ledny szalad — és
szinte 1igy is beszéljetek, mivel a’ leinyhoz
¢s harmonicahoz csak adagiok illenek. Ova-
kodjatok a’homéri kaczagastol is , mivel az
erés és sokaig tarto nevetés a’ szép fejet
nem csak eldiszteleniti hanem valdsdggal
meg is részegiti. Nemetelet , mivel mindég
mértékletes, s mivel vékony és rezgéd ide-
geinek pokhalo-szivedéke minden szalaival
egyiitt kinnyen mozgasha jo, minden erds
gerjedelemnek szertelenil el kell téltenie
és legydznie. A’ mivelodés’ kése, melly leg-
Jjobb nyirleviinket lecsapolja duzzado szegfii
bimbotokat ecsupdn dicsé kifejlésre metszi-fel.

Eszetekben tartsitok mindég azon szot
mellyet atyatok haldlos dgyabol monda: a’
legdrtatlanabh enyelgés is vétkessé valhatik
ismételés altal. Testamentomi akaratom az,
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hogy egy negyed éréban egy csoknél tébbet
el ne fogadjatok, mellynek azonban nem
szabad egy egész negyedig tartani. Nem
tudjatok ti, hogy az én nemem, mellyet a' ti
nem-inel teljes elsd és igen-nel teljes ké-
s6bbi szerelmetek kozotti rendes kuldnb-
ség egészen megzavar, egyiigylségbdl vagy
nagyon hideg, vagy nagyon meleg lesz. Higye-
tek sziveteknek, de soha se nyavalyas ide-
geiteknek; ah, a’ legszebb és legszebb ér-
zelmek mellett is rigy jart sok mostoha
testvértek erés akarat’ és egészség’ hijanya
miatt minta’ mexikoiak, kiknek, mivel csak
lagy aranyok volt vasok pedig nem, a’ spa-
nyolok altal megkellett magokat hédittatni
hagyniok.

Vessetek-ki minden szép lelket és szép
testet, melly gyakran katonatiszt ruhaban
jar, féképen ha mindketten felesek és egy da-
rabot tesznek, a' hazb6i, mellybenlednyotok
van. Tiz roman nem olly veszedelmes mint
egy romanird. De az életir6k bemehetnek.
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Egészségem’ napjaiban mindent, még a’
sze'p szOt is, szivesebben vettétek. Altaljaban
a’ n6 nehezebben valtoztatja-meg vélemé-
nyeit mint a’ férfi, mivel amaz 6ket érzel-
mekre és nézetekre épiti, emez pedig inkabb
kovetkeztetésekre és gyakran masok’ sza-
vara ; és mivel a’ férfiak’ allitdsai sokszor
csak fogadott gyermekek, az asszonyokéi
pedig sajatjaik. A’ tieitek eleven érzeme-
nyek, mellyek semmi okoskodasnak sem
engednek, hanem csak az id6héz, vagy ha
legrévidebben kell megtérténnie, egy mas
élénk érzeményhez kozeliinek. A’ mellett
kalénds tehetséggel birtok elébbi érzelmei-
teket az uralkoddk miatt elfelejteni, a’ mi
altal csalhatatlan - ’s valtozhatatlansagtok’
szép érzesét nyeritek; valamint ismerek
gyenge emlékezetld embereket, kik ezt soha
sem vették észre, csupan azért, mivel azon
eseteket nem tudtdk eszokben megtartani
a’ mikor valamit meg nem tartottak.

Mennyei gyermekeim! az el6bbi testa-
9
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mentomi rendelést egy codicillusban ismétel-
nera kell, olly fontosnak ’s nehéznek tetszik
az el6ttem. Hiszem, hogy ti szivesen hajta-
natok okokra, ha magatokat, a’ mit csak
atyaitok tehetnek, mint egy mozaik-képet
kette' vagvan megkettéztethetnétek es mint
a’ ti €n-tek’iker vagy tej-testvérét él6tokbe
allithatnatok’s szemlelhetnetek; de hisz azt
nem tehetitek. Ti jninden szivet elolvastok,
csak olvas6 sziveteket nem. Pedig az ember-
nek sziikséges, a’mitti nem tesztek, hogy
magat meggyogyitsa €'s fen tartsa ; ’s egy-
altaljaban magat gyakorta nagyon kéményén
es szorosan megke'rdje: ,,Mit akarsz tulaj-
donkénén?“ mivel nemellykor tiz érzelem is
elba egyméas megé mint a’ gyermekek, és
az utolsé nem akar szdlani. Csak egy pél-
dat, kedveseim, nem tudtok e ollyant, hogy
egy igen jo ledny dmledezve és részegikén
csiiggott mindétig a’” holdon és csillagos égen,
csak a’ hdzassadgban nem ? Bizony én tudom
hogyan van és nem veszem balul; de legyen
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szabad szivet a’ dusseldorfi szent Janoshoz
hasonlitanom. El6bb a’ galéridban egy csinos
vizfestélui tajke'p flggott minden zaj nelkil.
Torténetbdl ezen orbis pictus’ inspectora es
Maireje egyszer ezen darabon csinosgatni
es dorgolgetni akara , mid6én egyszerre aldla
egy masik képnek karja tint-el6. Tovabb
vakargata; és végtére a’ tajképbdl az olaj-
ban festett egész szent Janos el§ szokott,
ki szint olly hiressé 16n. Ha az ember némelly
asszonyi szivben a’ Claude - Lorrainokat
vizsgalna €'s ve'gte're levakarna , nem talalna
e a’ sze'p termeszét alatt egy szép Janost,
vagy sze'p Jancsit—vagy Jeant vagy Jakot?
széljatok , ti jAmborok !

Az is végakaratom , hogy baratnéitok-
nak ne olly nehezen bocsassatok - meg és
baratitoknak ne olly kénnyen. Ezek el6tt
semmi sem 6v ligy meg benneteket — vala-
mint minket is — a’ megbantasoktdl, mint
az a’ bizonyossag, hogy ezek el nem enged-
tetnek. A' baratnéval val6é békiiléskor soha
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se fogasson csak az id6 kezet veletek, hanem
a’ szorongads €s merészség; nem kozelitve
és torténetesen , hanem zajjal és sirva és
egyszerre : mert masként a’ felmelegedésbe
ltal viszitek a’ hosszas elhdlést.

Ne szoljatok egy szot is a' politicardl,
tudva van jol micsoda idegen borjin szan-
totok , vagy meliy arany borja kordi tan-
ozoltok. Keriljétek a' plispokokként a har-
czok’ vérét hasonlatlanul a' szunyogokhoz,
mellyek koz(ii csak a’ nék szijak azt. Ha
tudjatok, hogy franczia orszag szabadda lett,
elég, és tobb mint a’ mit magam tudok.

Azrettegteti atyatokat utolsé érajaban,
hogy szép munkai altal egy élot-arkadiat
sejte teremteni fejetekben, mellyben sem
konyha , sem gyermekszoba , sem mosdnap,
hanem csak egy gyonyord ég van és alatta
egy szép pasztor, Ki addig térdepel mig
haja ki nem hdli. Testal6 nem tehet réla,
ha ti poétadi virdgokat, mint a’ hagymas
betegek az agy-karpit’ virdgait, él6 és jard
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tényékké tesztek. Panaszkodtok nemetek’
mechanicus munkairol nem tekintvén arra,
hogy az enyémnek is szint annyi van szebb
nevek alatt. A’ torvényszobat a' mosohaztol,
sf kiadd hivatalt a’ konyhato6l, vagy az isko-
lat a’ gyermekszobat6l semmiben sem latom
kilénbdzni, mint abban , hogy nektek jobb
dolgotok van, mivel @' mi foghazainkban a’
fej, a’ tieitekben csak a’ kezek vagynak a’
dolgozé vaskarikara verve. Mert ha csak
szellemetek a’ testet a’ varré ramanal vagy
tlzhelynél hagyja , ki akadalyozza azt, hogy
egyik kastély’ tetejér6l a’ masikra, egyik
daphnei liget’ sudararol a’ masikra ropdessen,
és végre kies elysioni viranyra szélljon ?
Es nem jutott e nektek élettavasz a’ tarsas
oromekkel és szép dlmakkal teljes sz(izi far-
niente-vel egyutt. mig kikeletiinket iskolak-
ban, auditériumokban , in clinico , relatorio,
repetitorio, stilistico gérbedezve kell elszan-
tanunk és elvetnink? Es nem sétaltatok e
ti viragos mesgyéken, mig miben a’fekete
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a’ fekete bardzdan ekét es boronéat forgat-
tunk ?

A’ héazaspar agy fussa-meg palyajat,
mint a’ nap és 4j hold, mellyek egymassal
kelnek jarnak. Mert ambar Phobus ragyog
es eget, €s Luna a’vilag felé csak homalyos
oldalat forditja, Phobus felé pedig a’ vila-
gost, még is jobban vonz magahoz mint &,
és felgerjeszti a’ vizeket, és elhatarozza az
id6t, a’ nevekedést és tenyészetet. Nem Oro-
mest emeltem e’ hasonlatban magunkat fér-
fiakat Phobusokka.

Mivel most mint testdl6 nem sokéra
vankosomon elveszek és még is elébb be
keli zarnom privilegialt testamentomomat,
s mivel a’ toldulé targyak miatt nem tudom
hol sziinjem-meg: azért mindenitt meg kell
sz(inhetnem, tehat itt is. lgaz, hogy meg
ezer testamentomi rendelést tehetnék, még
azt is rendelhetném : 6rizkedjetek a’gazdag
és torvenyadd oltozettél, ha nemeteket
a’ gyullolség’ eczetdgyava nem akarjatok
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tenni , és magatokat a’ ragalomnak pa-
prikajaval behintetni.  Tiltsatok-el lea-
nyaitokat a’ cselédekkel val6 beszélgetéstél,
inelly nekik legaldbb mint a’ bojtorjan &szi
sétalas kdzben azon veszddséget szerzi, hogy
ruhajok aljarol letépjék. Ugy beszéljetek
baratnéitokkal mintha férfi halland ’s egy
ifjaval ugy mintha baratnéitok_is ott vol-
nanak. Ujdon-0j ruhaval soha se jelenjetek-
meg legel6szér kdzhelyen, mivel a’ zavaro-
das,vagy egy Uj elsébbség’ érzete a’ gbg’
szinét veszi-fel. Tartsatok testeteket egy
Uvegszekrényben lévé szent testnek,lelketek’
és rényetek’ egy részének és magatokat tarka
babnak, mellynek héja is bele is pompas,
holott mi, mint az Ggy nevezett disznébab,
csak taplalo beliinkkel vagyunk fazékba és
talba valdk. Ne hallgassatok mindég a fér-
fiak’ beszélgetése kozben, és ne beszéljetek
orokké az asszonyokéban. Ne dicsérjetek és
ne gancsoljatok benniinket tlizesen , tandi-
jatok atyatoktol erés lélekkel uralkodni
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cselédeiteken,’s tb. A’ mint mondtam, mind
ezt és még tobbet is rendelhetnék testamen-
tomomban, de nem érném végét ’s hosszabb
lenne mint az § és Uj testamentom. Ez pedig
mint minden romai végintézet térvény gya-
nant tartassék-meg; és igy éljetek olly vigan
mint én innen elmegyek.

Ekes codicillus:Hallgassatok okok-
ra, aranyom gyermekeim!— Actum ut supra.

JARNAI GYORGY.
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ALKONYI DAL.

Nydgve ke'l az esti szellet
Balzamillat szarnyain,
Csolnakom szall a’ part mellett
Csorgé viznek habjain;

Csillag ’s hold a’ viz’ tikrében,
Z8ld erdd partja’ mentében ,
Bokrain szaz roézsa leng ,
Philomela kozték zeng.

Csattogdé bajhangozatja

Mint eziist hab Omledez ,
Lényem’ minden gondolatja
Lagy érzésben silyedez;

Szivem habzik mint az ének

'S cseppje h6 szemem’ kdnyének
Vizen, parton, erd6n tul
Ismeretlen targyért hull.
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Eg! 6h satorod’ pompajan
Merre vonz a’ messzeség ?
Leng egy csillag ny(igot’ tajan,
Melly ott rézsaszinben ég?
Csillaga a’ szerelemnek !
Habja mért dagad keblemnek?
Hozzad mért gyujt illy eré?
Idvesség tan tdled j6 ?

KOLCSEY.

CSAK, SZOMORUJATEK
Kisfaludy Karolytoi.
Fulkéié Csak ’s nagy lelke’szavait maga zlgta,
hogy irnak,

'S a’ kolt6 azokat jegyzeni kezdte hiven ;
De bele faradt a’ félisteni mibe ’s azota
Csék komor és hallgat kedvese’ hamvainal.

VOROSMARTY.



A’ CSALATKOZOTT.

Felbajolt engemet

Ifji korom’ vezére,

A’ szép ajka 6rom,
TavaszIlé zdld hegyére.
Felettem nyitva volt
Egy kedves, boldog ég
'S ott flggve szemeim
Felh6t nem sejthetek.

De mig a’ csillagok’
Szelid térén mulattam ,
A’ tenger szaz diihos
Hullamot hanyt alattam.
'S egyszerre bus vihar
Raza-fel telkemet,

'S legott a’ rézsabércz
Velem les(lyedett.

139
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'S im zapor’ es szelek’
'S im orvény’ kozepette ,
Kényetlen nézni tud
Az a’ ki ezt tehette. —
Esketlek istenidre
Iméadott égi lény!
Szanj-meg ’s nyujts védelemkart
E’ vészek’ tengerén.

MAKART.

HOZZA.

Ha jasz langok emésztenek ,
Ha mégy kinok oldéklenek ;
Létem csak gyotrelem,
J6j és ne menj ’s napom virad;
Vagy menj s ne joj, ugy nyugtomat
Siromba’ meglelem.

BAJZA.



JAJ, BE BOLDOG VAGYOK EN!
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Sokan vannak,ugy hiszem, kik a’ szen-
vedés’izz6 tiizén heverve : dromrozsafényben
latszanak a* vilag el6tt nyugonni; vagy,
hogy szokottabb képben fejezzem-ki magam ;
kik felél, midén &ket agy szlrja a’ tovis,
hogy labokat kinos-kénytelen rangatjak ‘s
emelgetik, egy°szivvel szajjal ezt mondja
a’ kozség: ,, fiirge tdnczos! bar egy pil-
lantatig volna nyugta ! —

De hiszem azt is, hogy mind ezen
boldogoknak-tetsz6 boldogtalanoknak édes
magam lehetnék vezérok, kolomposok. Es
igy nem fogja taldn senki hilsagra magya-
razni télem , ha itt, éplletére minden olva-
somnak , ’s vigasztalasara baitarsaimnak egy
par futé rajzot fogok éltembdl kozleni. Tel-
jes biographiat nem irok , mert hiszem bio-
graphiaink mar mer6, szemtelen hizelkedé-
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sekké véltanak, mellyekben a’ témjén fus-
tol6vel egyltt Ottetik a’ tisztelt-fithoz fahoz.
Még minekel6tte szlilettem — de nem
kell e itt j6 el6ére Kkitennem sziiletésem’
helyét is, mert ki tudja ? nem valik e még,
ha jeles nem is, legaldbb hires, nevezetes
ember bel6lem, Kkinek egykor szinte bio-
graphusai lehetnek? — de megvallom: ezt
a’ kérdést csak azért teszem itt magamhoz,
hogy egy masikat tehessek szintezen targy-
ban olvas6imhoz, t. i. azt, ha illik e hoz-
zdnk magyarokhoz, valamelly nagy ember’
hazankban vilagra jottével még akkor is
fennen dicsekedniink, midén annak Kkikép-
zésére semmit , egy maknyit sem tet-
tink ? ha illik e g6ggel ezt mondanunk:
» ez a festd, ez a’ hangmivész, ez a’
szobrasz magyarok voltak !4 holott béatran
mondhatja a’ kalféld: ,,maradt volna csak
nélatok; ne tanult volna csak koztink A-tél
fogva Zs-ig: bizony zsindelyfesto, csap-
székdalos, ’s kovezetrakdé valt volna be-
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18le.” — Mi erdeine van abban az orszag-
nak, hogy az arva szulottnek foldet ad,
mellyre folléphessen, a’ mit Afrika’ sivatag-
jain is megtaldl az ember, megtalal ho-
nunkban a’ barom? — Azonban, ez &
kérdés nem tartozik ide, ’s én nem érint-
ve tobbé, csak azt emlitem, a’ minél kez-
dettem, hogy minekel6tte még sziletném ,
méar az egész varos boldognak kialtott,
,»mert pénzes nagybatyjanak* ugymond ,, @’
fukar agg legénynek rea szall 6roké.4

Valdéban az én gazdag nagybatyam
megtevé irdntam azt, mit szegény szuléim
nem tehettek vala, ’s tizenhét esztendds
koromig minden mivészetben és tudoma-
nyokban a’ legnagyobb gonddal neveltetett;
s oily annyira megelégedettnek mutaté
magat szorgalmammal, hogy a’ vildg mar
mar kezeim kozott 14td ordkségem’, ’s bol-
dognak valla, mert gazdag és boldog a’
vilag’ szokdnyvében — itt eszembe jut,
hogy ugyan j6 volna, ha egi/0 tokéletes
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magyar szokdnyvvel is birnank; mert sok a
magyar, a' ki szeretne magyarul is tudni,
s minden vigasztaldsa egy jé szétar’ nem-
léte felett csak az, bogy hiszen meg hasz-
nalhaté grammatikank sincsen — a vilag’
sz6kdnyvében ugyan egyet jelent.

Ekkor elkezde a’ batydm szarvasb6r
keztyiije helyett nyomott, vékony szat-
tydnba siklani, a’ Hasznos Mulatsagokban ,
— melly levél most is, épen mint ez el6tt,
azon egyetlen rijsag kérhazainkban , melly-
hez minden 6ran hozza lehet jutni — az
elsé lap helyett a’ végs6re atni, ’s itt olly
vizsgan keresni szert a’ hajkihullas ellen ,
mint. hajdan a’ legujabb, legmddosabb fo-
doritd’ lakat, sziptolly hévvel olvasni a’b6r’
restauratiojarél sz6l6 recipét, mint hajdan
egészen mas restaurateurdk’ recipe sorocs-
kait; rovidebbre vévé megszokott whist
orait, ’s legfelebb estve, vagy koran reg-
gel szivott egy Kis pipat; széval, elkezde
a’ batyam ledny utan jarni, ’s vége az lett,
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a' mi rendszerint magéanak a’ szerelemnek
is vége: meghazasodott. Neje tizennyolcz,
maga hetven esztendds és féltékeny: ter-
meészetes, hogy a’ szép asszony rovid idén
betegagyba be, ’s én az 6rokségbdl kiestem.

Mi nehezen esett szegény szivemnek
ez a' valtozas, nem lehet kimondanom.
Csak most tudok azon o6rvendeni, hogy
legaldbb tizenhét esztend6s koromig Uri
nevelést vevék; mert ez Aaltal nem csak
kénny( birtokdba juthat az ész és sziv leg-
nemesb legdragabb kincseinek, hanem egy-
szersmind az al simultsag, az a’ biztos és
konny( fellépés is jarul a’ szépre és min-
dennem(i tarsasdgba j6 kordn szoktatott
ifjhoz, melly mai vilagunkban fajdalom!
az Ures kobakot is el6bbre tolja, holott
a’ sz6gos, idomtalan viselet a’ vald érdeiti-
nek, ’s legszebb tehetségnek is artalmara
van. Nem mellé6zhetem-el szomoru elvélto-
zdsomnak egy masik, igen jotevd hatésat
egész életemre; melly az, hogy a’ haszno-



148
sabb dsméretek’ valédibb és melyebb tanu-
lasara kénytetett. Tapasztaldsunk mutatja ,
hogy gazdag nevendékeink a’ tudomany-
gy(jtésre egyedul alkalmatos ifjui kornak
eltiné idejét csak annyiban hasznaljak
rendszerint, hogy a’ térténetekbdl a’ chro-
nique scandaleuse, ’s a’ jatékszini tanczos-
nék’ biographiain Kivdl jnas valami nem
marad esziikben, experimentalis physicat
egyedll a’ champagni lév felett tartanak ;
statisticjjok ama’ négy hatalmas kiraly
coeur , carreau, pique, trefle’ neveit jegyzi-
fel; numismaticat a’ nehezen szerzett atyai
tallérok’ kénny( kidobasan gyakorolnak; al
philo-S oph idnak csupan innensé, ’s két-
ség kivdl vonzdbb feléhez szitanak; astro-
nomiahoz nem, de gastronomiahoz igen jol
e'rtenek; a’ mathesis’ pontos szamolasait
uzsoras hitelez8ikt6l tanuljak ; a’ hazai tor-
vénynek ama’ két czikkelye ,, de liquido
debito “ ’s ,, de usuraria pravitate “ ragad
csak — jobbara praxisbél — reajok, ’s
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legfelebb is az orvosokkal ’s gydgyszeresek-
kel ereszkednek mélyebb ismeretségbe.

Iskolamba egy nagy nr’ gyermeke jart
i'elem tele tehetséggel — a’ mi a’ magyar-
ban nem ritka, de egyszersmind tele tunya-
saggal , — a’ mi a’ magyarban szinte nem
ritka. Els6 eminens leszesz! ez volt az dsz-
ton, melly engem lelkesite, ’s nem vala
nalam senki szorgalmasabb. De im’: meg-
szdlit egykor professorunk, ’s kivallja el6t-
tem, hogy 6 mas modot nemes collegamat
szorgalomra birni nem tud, hanemha en-
gem legkdzelebb az oskolaban megdicsér,
’s kinyilatkoztatja, hogy ha mas szorgal-
masabb elémbe nem vag, elsé eminentiara
fog méltatni. 'S Gg/ tértént. Mas nap min-
gyart felszolit jo tanitom, elhalmoz dicsé-
retekkel, ’s nem feledi, hogy illy buzgalom
mellett, mellynek mind eddig az oskolaban
parja nincs — az els6 eminensség’ arany-
gyapjat hihetékép én fogom kivivni. Ream
zudult az iskola ordinriadéssal; boldognak



150
szerencsésnek mondottak baratim ’s iri-
gyeim; de engem — engem a’ banat olt,
’s a’ titkos bu, mert latva lattam kijat-
szattatasomr, ’s hogy lépeséil kelle szol-
galnom ellenemnek, ki tolatva altalam ra-
gadd fejére a’ pétreselymet, mellynek el-
nyerése engem biiszkévé , boldogga tesz vala.

Iskolai éveimben az a’ megtisztelé’s éré
szorgalmamat , hogy az universitas’ elolii-
lgje , nem tudom melly iinnepi alkalommal,
asztalahoz méltatott. A’ boldog! kialtdk is-
mét iskolatdrsaim, melly fényes, mi jol
rakott asztalhoz iilteték! — A’ fényes asz-
tal! — Oh, ha ldttik volna, mint hiiltem
filltem én ezek kozitt a’ fontos fényes urak
kozott, kik ugy tetszett mind redam fiig-
geszték szemeiket, mellyekbol én kinzo
szdnakozdst , biiszke gogit, és hideg elmel-
16zést olvasék! ’S az izes étkek! Hat
tudtam én hogy’ kell hozzd nyulnom ehhez
a’ szornyhoz, mellyet ki nem vehettem,
hal e, vagy his, vagy épen siitemény? ’s



151
nem nyeltem e le szinte szemkdnnyezvi?
egynéhany derék halszalkat, ’s egy pér ir-
galmatlan galambszarcsontot, mivel nem
mertem Ujra tdnyéromra tenni? Nem nyom-
tam e le becsinaltom’ huséat illatos sauce-
sza nélkul, hogy ezt az ahitottat kenye-
rem’ bemartva valtig szorpélhessem ? ’s néni
kapta-cl a’ hitszar tanyéromat épen azon
perezbea , midén jobbommal a’ villat, ba-
lommal a’ legels6 falatot szoritam kezembe ?
‘s melly tantalus-kint kelle kiadltanom a’ spar-
gaknal , akkor és most is legkedvesb ét-
kemnél ! halmozva rakain-meg tanyéromat
a’ legédesb , legvastagabbakkal , ahitva
eredett-meg inynedvem utdnok; de mikép
viszem mar szamba ezeket a’ két réfnyi
gyikokat, hogy se ruham’se szorosan mel-
lettem Ul6 szomszédomat le ne csepegtes-
sem ? Enni, vagy nem enni! ez I6n itt &’
kérdés. Enni, mert ehetném! ez 16n red a’
valasz; gy is a’ rakokon, szinte kedves
ételemen az elébb kiadtam nem bizvan
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felnyithatdsokhoz. Megfogom tehat a’ hos-
szan ingadozo szilat izmosabb tévénél, ki-
keriilok jo messze a’ jobb kényskommel ,
’s mintha tdnyéromat akarndm lenyelni olly
tag szajat nyitok-ki : — de a’ remegés, ’s
a’ kapkodds, és motozo szomszédom’ bi-
kései hol oromhoz, hol ajkaimhoz, hol
ismeét arczomhoz csapkoddk az ingo csu-
csocskdt, ’s pirulva, c¢saknem sirva bo-
sziimban le kellett tennem az izes falatot
felhagynom az egész étellel — hogy a’
vajfoltokat képemrol letorolhessem. Vége-
zetiil hozak a’ siotétkék csészét; ez, azt
hittem, a’ kdvé’s mohdn nyelém a’ — szdj-
oblité vizet, emésztéil a’ durva halszdl-
kdra, ’s az égeté galambszarcsontokra! O
ebéd! o boldeg, °s irigylet-érdemls lako-
zas! —

Késobb , taldn Kisfaludyt imadtomban ,
egy par dal-alaki versecskét talaltam osz-
verakni, ’s poeta lett az én nevem; mert
ndlunk mindenki megkapja ’s meg is kivdnja
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e’ nevezetet, ki sdgra sagot, ’s alak-
ra salakot tud rimelni, 's ha a' szent
berket mocsoktol és dulasoktol évé mdbird
eszére talalja adni, hogy Ures rimkoholas
inég nem poezis: 6korre, szamarra fakad
feleletében, % jo, ha fokossal nem irja
fejébe antikritikajat. Te boldog, mondanak
jé baratim, neked a’ koltés’ baja is hatal-
madban van, a’ Muza’ bajszava is sz6l mel-
letted : melly igen fog ez téged emelni,
ajanlani! ’S én szinte kétségbe estem, a’
dicsért versek miatt, sorsom fel6l. Mert itt
is , amott is hekopogatva csekély hivatalért,
csaknem mindenditt azon talpraesett és igen
emberséges el@itéletet talaltam, hogy az a
fiatal .ember , ki, habar szlnetoraitis, vers-
irogatdsban ’s tobb efféle excentricitasok-
ban télti, minden komolyabb — ’s tréfa a’
versirds ? — foglalatossagra képtelen, ho-
lott ollyannak, ki félnapokat biliardnal ’s
kancsénal, féléjeket kartyanal ’s oily he-
lyen , mellyet nevezni nem akarok, fecsérel,
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tisztségre alkalmatos voltarél senki sem
kételkedett. SOt az egyhaz’ urai szegény
nagyatyamnak, ki er6vel kanonokka akart
tenni, kereken kimondak, hogy 6k, ha
vélasztaniok kell a’ kett6 kozott, inkdbb
ostobat mint bolcset, inkabb szotalant mint
koltét vesznek-fel magok koze'.

Ugyancsak koltéi nevemnek kelle tu-
lajdonitanom azt is, hogy egy hivatlan
poetizalé asszonysag egek!— dvjatok a’ ma-
gyart a’ civilizalt vilag’ ezen ragalyatol;
vagy adjatok inkdbb a’ sargalaz’,’s a’ pes-
tet fogyatd cholera’ vad oldokletére! — a’
literatori there magahoz meghivott. Boldog,
ezt mondak sokan, ki illy nagy nevl asz-
szonysag’ szeplelki koreben theazhatik!
De engem, mig ez legujabb szomoru jaté-
kat olvasa, azon forroviztél, mellyet thea-
nak, ’s azon lagymeleg viztél, mellyet
rosz versnek neveznek, ’s a’ szdmtalan el-
fojtott &sitozastdl gyomorgorcs kezde meg-
szallani, ’s arczom lassanke'nt olly kimond-
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hatatlan fajdalomnak es szenvedetnek 16n
tikére, hogy az olvas6 kolténé nem ma-
gyarazhatvan a’ tineményt masra, mint-
hogy szomornjatéka mélyen meghatott |,
mid6n a’ jaték’ hése egyik szivrazo s On
gyilkolassal végzé monoldgjanél elfehéredni
latta , 6mledve felkidltott: O te rokon, te
érzékeny lélek! te redd hatok, te értesz|
engemet! ’s én érzem, érzem , mi dagasztja
olly hévvel kebeled; latom képeden, min-
den vondsain!. .. Ekkor ezt susogak egy-
masnak a’ jelenlév6k ,, meglelte szerencsé-
jét; egészen elbdjola az asszonyt; ennyi
tettetés mellett bizonyosan nagy polczrafog
hagni ’s t. ef.* Ha tudtak volna, mennyi
er6kodésbe kerdlt nekem , javalat’ és
csodalas’ szavai helyett méas valamit nem
ereszteni-ki szamon!

Minek tulajdonitsam azon bal esetet,
melly erre a’ concertben ért? — Belépem,
’s dugva talalom a’ szalat. Hallanom lehe-
tett &’ musikat itt is; de az ember Ilatni
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akarja a’ hangot, €'s mindent, a' mir6l
itélni, a' mit désmerni kivan. igy én is a’
vallakon keresztiil lesem az éneket, ’s ott,
ott elél a’ masodik padon egy &smeretes,
igen dsmeretes vall, nyak, fej tlnik szeme-
imbe , ’s ehhez kozeledni elszant akaratom.
Dofve és dofetve, tolva és tolatva ’s, de csak
lassudon , szidva és szidatva végre a’ hulla-
mokon keresztul én a’hés Leander imadott
Heroinhoz eljuték. Begyet eresztve sodor-
tam bajuszomat, ’s neszelék , hogy majd
felé fordulva angyalarczan leshessem men-
nyemet, ’s talan egy kedvezd pillantatban
ezt sugjam fllébe ... ah, mennyeiek! mint
egy meteorkd zuhan itt a’ szaznyolczvan
fontos szomszéd asszonysag dlembe, kit a’
héségben &julas fogott-el, ’s engem a’ leg-
hihetetlenebb zavarba ejt. Fattam, legyez-
tem, fel-felallitgattam : mind hasztalan; egy
elkeseredett pillantat vala minden, a’ mit
elrémilt holgyemre vetheték, ’s vissza
ismét, két mazsa Olemben, a’ hosszu,
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tomott litnak, mcllyet elébb oily bajjal,
olly édes reménnyel nyitottam,— a’ tobbé
vissza nem jovendd ! ’S voltjik, kik akkor
is boldognak sipegtek! ,, Ez“ Ugymond t
protectiot fog neki szerezni ; iilyen eset
mar tobbet felemelt; egy nagysagos asz-
szonyt czepelt-ki karjaban! ’s th.4

Esztendeimmel nétt szerencsétlenségem.
Egy fiatal grof titoknokanak vén. A’varas’
legszebb polgaricanya volt a’ gréf szerelme
— mert vannak, kik azt hiszik: tébb szép
leanyt lattak a’ polgarsag mint a’ fels6bb
rendliek kdzott;— de nemzetségi viszonyai
a’ legmélyebb titkolast parancsidk. Beugrik
egykor hozzam a’ legelevenebb 6rommel,
s ,,Baratom!4 Ugymond ,, dicsé hirek!
felséges Ujsag! Tudja az ur, nekem nem
szabad holgyem el6tt, vagy csak kozelében
is nyilvan mutatkoznom; kilénben vége a’
titoknak és nekem. Ugy de tudnom kell,
mit mivel az angyal, kilénben megdl a’
féltés, ’s a’ szerelem : mert én és Othello —
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csak szinben kulénbézink. 'S ime, gon-
dolja az ur— vis - a- vis megirdl a' bérlak,
négy pompas, szoba; én ezt kibérlettem.
Baratom, édes, oda bekdltozik, feloldom
az urat minden mas dologtdl: egyetlen ki-
vansdgom az, hogy legalabb al megszokott
hivatalos drdkban ablakan legyen, ’s min-
dent lat6, mindent Kiles6 szemeit a' ked-
ves' ajtajan és ablakan lebegtesse. — Oh
kéjek’ kéje latni naponként a’ minden szé-
pek' szépét!’s oh emberek, és minden titok-
nokok’ legboldogabbika, ki velem & leg-
szebb leanyrol, ’s annak legkisebb mozdu-
latairél naponként érakig beszélhet! — En
ez altal azt nyerem el8szor, hogy a' féltés’
fariai szelidebben fognak marczonglani; —
masodszor azt, hogy a’ varas az urat fogja
a’ ledny szerelmesének hinni; ’s harmad-
szor azt, hogy szabad o6rdimban magam
fogok az ablakra jéni, ’s a’kegyest legalabb
jelekkel, érzelmeimrdl tudoésitani.. . 4

Bar tobb oldalardl kedvezének lattam
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ez ajanlast, az mégis , és méltan, megsérté
buszkeségem*1, hogy semmi veszedelmest
nem gyanita bennem — egy Othello. ,,’S
aztan gri” ur 4 felelék bokotten ,ha va-
I6jaban szerelmes talalnék lenni a' leany-
kdaba ?4t— Oh, adnd az ég, adna a' jo
isten! valaszola a' grof szinte felsohajtva:
ki Glne akkor hiivebben ablakan, mig én
meg nem jovok? A* sasszemek nem latnak
élesebben, mintaz ur kémlelne mindent,
abmi kordle torténik, ’s a’ legujabb, leg-
finomabb combinatiokat, ’s felfedezéseket
az ur fogna tenni! — Kulénben is mi lehet
egy szerelmes groéfocskanak kedvesebb,
mint ha titoknoka szerelmes és elmés? Ba-
rdtom, az ur, ki mar ,,a5Szép Literatdrai
Ajandékban 4 is megjelent — a’ legbamu-
landébb édleveleket fogja irni, tele tlizzel,
elmével, képzelettel, mellyek az érzelemtdl
csepegni, @’ nagy indulattél g6z6logni fog-
nak, ’s mint megannyi remekek Rousseau’
St. Preuxjét is magok utan hagyjak, annal
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bizonyosabban, hogy levelei egyedll és
épen az én szépemhez lesznek intézve.
Egyébbirant hiszem, minden szép és szere-
tetre mélto tulajdoni mellett, so”al egye-
nesb, sokkal emberségesb ember, édes ba-
radtom , hogy sem az én tudtom, hirem
nélkdl tenne Iépéseket a’ leany’ elhddita-
saban

Ez a’ bizodalom megnyerte szivemet,
s én a’ szép lakot elfoglaldam. Te boldog,
mondanak (ismerdéseim, kiket lij szallasomra
vezettem — ime, itt kitetszik, hogy’ all
a’ te erszényed, ki illy pompés szobakat
fogadsz, és fizethetsz! — Ablakomhoz l-
tem. A’ledny megjelent. Ha szép volt e ?7—
Ah a’ bajolasig! Termete kénny(, sugar;
de kerek és teljes, azon rdvid és egyetlen
szakaban a’ fejl6édésnek, mellyet az ezer-
leveli rozsa csak reggel ér; el6bb még
bimbé , kés6bb mar nyilt virag, a’ ledny és
a’ rozsa egyedul az atmenet ezen fe'nypil-
lantataban birja egyutt mind a’két idészak’
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kellemet: erét gyongédséggel, teljet, do
meg fris, még bantatlan kecsekkel.

Arcza’ tokéletes ovaljan olly vallalt felett,
mellyeket csak egyszer kelle latnom, hogy
orokre vampyrjok o6hajtsak lenni, valami
kimondhatatlan baj lebegett. Nem ez a’ fi-
nom, szeliden emelkedett homlok, melly
egyirant tavol all a’ semmit nem jelentd
lapos, s a’” magasan kel6 férfias homlok-
tél, sem ez a' szemoldok, mellynek szelid
hajlatu, témott barsony &ga valami titkos
vonzassal ingerel; nem e’ szem, mellynek
tagas iv’, ’s puha, szélas pillak’ arnyélda-
tdban bolyg6 csillagzati mintegy kényszeri-
tik a’ lelket még mélyebben hatni tikreikbe,
holott a’ képzelgés’ és édes abrand’ tiindér
vildga nyiladoz; nem ez az édes arcz fris
baraszkszinével, sem e’ szaj, melly eléggé
finom mer6 mosolyban szélani, ’s eléggé
tomott a’ riadd csoknak elébe 6mleni; nem
e’ hészin fogsor atcsillogva a’ bibor ajka-

kon, sem az allgédérke, mellynek ingé
u
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tinékeny szélein a' tobbi kecsek* szemléle-
tében elrészegllt lélek andalgva tévedez;
sem ez a csinos fej konny( lebegtében,
sem végre a' holl6 - haj’ dlsgazdag Om-
lete, mellyet Ggy tetszett, a’ legforrdbb,
legtapaddbb indulat simongtat a’ homlok
és arcz, a’ nyak és vallakon — mind ezen
kecsek kulénvéve nem , hanem megfogha-
tatlan egybeolvadasok az egészbe, az a'
lelki élet, melly mind ezekben mutatkozék,
az a’ leanyisadg, melly artatlansdg, vagy,
és rejtezd' hévbdl alkotva &+ ledny’ minden
ereit és egész val6jat atfuta: ez tetszett,
ez igézett a’ bajos alakon , ez vala elrejtve
szenidlde’ homalyaban, ez csillogott szemér-
mes-édes , makacs-abrandos pillantatan, ez
lebegett a’ barsonyajkakon , ez az allnak
mosolygd godrében.

'S ezen lénynek oltem naponként hat
oréat altalellenében , ezen valamennyi kecsek’
seregét kelle naponként hat orat tekinte-
nem, és vivnom a’ keblemben tamadé sze-
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relenv ’s a’kinos kotelességé fogyaszto vita-
jat; fulném, faznom az indulat’ hevétél, ’s
a’ hideg meggondoléas’ jégsugallatatol, melly
"iiz arulds, ’s nemtelen hitszegés’ vazaval
rettente ; szarnom és nyomnom kebelembe
a’ gyilkot, azt tudva, hogy nincs ir her-
vasztd sebemre; kinlodnom, mig ablako-
mon lék, dihédném, mihelyt a’ grof fel-
véaltott ; most minden eurdpai spionok’ sze-
meit kivannom, hogy lassak mindent, majd
ismét obscuransok’ és absolutistdk’ vaksagat
6hajtanom , hogy semmit, még a’ korszel-
lem’ haladasat se lassam; a’ leglagyabb
édlevelkéket irnom, hogy 6 kiildje-el; \s
ezen gondolatnak mézét ,,most jol iral; ez
a’ kép, ez a’ fordulat kivivja kebelét#4—
azon méreg - vegyulettel kevernem: annél
inkdbb fog a’ grof tetszeni ; — ’s ezen ten-
ger viszaly , bokor fulank, pokol' kin,
oromtelen mennyorszag mellett még irigy-
kedéseket hallanom baratimtol, kik szlinte-
len faggattak és nevettek, envelegtek és
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dorogtek : Te szerencse’ fia ! boldogsag’ szii-
I6ttje ! micsoda szép, pompas lakasod van

neked ! — ez a’kin/.6 terem !— Vis-a-vis-d
a’ legédesebb leany! — iantalus-kii>, mig
grofom fel nem valt!— 1d6d elég fél hete-
ket ablakndl toltened ! — bar szokhetnénk!
de tisztemben vagyok! — ’S micsoda bajos

hélgy az a’ te vis-4-vis-d ! Itt el6szadmlalak
a’ ledny’ kecseit izr6l izre, fokrol fokra ;
’s tudj’ isten , honnan szedek a’ kifejezést,
— hanemha a’ lelkesedés maga mar poesis,
— olly hévvel, olly elevenen, és fenség-
gel , hogy magamon kivdl flizemben végre
felkialték : sztinjetek-meg , kérlek az egekre;
vagy kénytelen leszek Kilizni mindny4jato-
kat pompas teremimbél. ,, Oh, oh; félté-
keny is vagy, mint minden szerelmes!* —
mondanak erre — ,,de légy, nem vesszik
rosz névén, mert szép, valéban szép a’
ledny. Azonban te tul mégy a’ jézan ha-
taron, ’s szunet-szlintelen az ablakon fi-
gyelsz. — Héj fiu! okos vagy te ; mi kon-
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nyen meglopna valaki szép kertedet! ne
hagyd , ne eressz senkit tilosodhoz!4 ho-
lott én csak mas helyett (lék, csak éhes
sarkanya valék a’ Hesperiddk’ arany al-
mainak ! -------

Ugy latszik , a’ grof arravolt teremtve,
hogy engem a’ legboldogabbnak tetsz6
boldogtalannd tegyen. Szenvedélyesen , mint
mindent a’ mihez fogott, iizé a’jatékot is.
De nem azért, a' miért Gavallérjaink rend-
szerint a’ jatékot Gzik ,—mivel t.i. ez az,
a’ mihez leginkabb értenek — hanem ele-
venségbdl , hogy sziintelen hatalmas indula-
tokkal vivjanak. Lé&tta azonban a’ grof
azon mélységet is, mellynek felette lebe-
gett, ’s Ugy vélte magat a’ leszakadéastél
megodvni, hogy atadd nekem készpénzbeli
vagyonanak egy részét, olly meghagyassal,
hogy mihelyest kivanni fogja, ismét kéz-
hez adjam. Természetes, és talan megbo-
csathaté hilsag vala télem : ezen deposi-
tuinnak egy részét szintelen magammal
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hordanom; ’s igy tértént, hogy aprd fize-
te'seim’ alkalmaval mindég szépén tomott
erszényt vontam ele', ’s ennél fogva bara-
tim és osmer6seim felette gazdagnak hitte-
nek; holott sokszor, ha az idegen jészagot
elveszem, nem maradt volna tdbb sajatom,
mint valanielly hajdani szépségnek kecsei,
midén mar levetkezett, vagy] némelly nagy
ur’ érdeme, ha rangjat ’s titulusait leves-
sziik. ,, A’ boldog!¥4 ezt sugdosdk egymas-
nak ,, 6 kényén élhet; tomott erszénye, olly
hizott mint B... sertearos uram , ki maganak
cardindlis praerogativakat vett nem rég,
neki minden érémekhez tar kaput nyit, ’s
6 d6zsol, a’ hol mi koplalunk.44 ’S midén
én a’ legfejtérébb szamolasokon, a’ legra-
vaszabb ételszedéseken menék Kkeresztil,
hogy az illén, lehetdn tal ne kéltsék: ,,Be
boldog vagy te# szalanak ,, hogy semmi
hajlandésagod nincs a’ tékozlasra.4 Megdi-
csértek azért, hogy a’ mas’ pénztarat meg
nem lopam; magasztaltak azért, hogy tobbet
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nem adtam-ki, mint vagyonom. — ,, Pén-
zes baratunk ! 4 igy szolitanak-meg egykor
a’ mi pesti szives es pompas baljaink’ egyi-
kében legjobb barataim ,, mi neked , temér-
dek kincseid mellett, egykét palacz cham-
pagnénak az ara? Ne légy fukar. Az 6réml
és baratsag’ nevében nyiss erszényt!#4 Ha
megkap az 6rdog hajadnak csak egy szalan,
Ove vagy 6rokre, mond Lessing, ’s én boldog-
talan igy jartam. A’ magam pénze mar el
volt koltve : de mintha hiztadk volna kezem’
altéaska felé, mellyben algrofét hordozam.
Hiszen al hétlvégén fizetésed’ kapod , sut-
togd valaki, mint Maxhoz Samiel, vagy
Sadmuel a’ zsid6 valamelly lirfihoz , kit
uzsoras kolcsonre 0sztdbndz; ’s légy nemes,
b6kezl! gondolam poffedve, mint valami
gazdag szabd, ’s mar fontolni kezdettem al
dolgot: de im’ baratim mar hivattak a’ szol-
gat, ’s nevemben a’ hat palacz champagneit
fel is hozattdk. Pattogtak al dugék; mint-
egy neheztelve elébbi rabsagan buzogott al
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nemes franczia nedv, ’s baratim e'ltettek
engemet, eltettek csillagzatom’ ’s a’ bajos
vis-4-vis-t; ra/g én remegve mint Mac-
beth, az ajtdt lese'm ; mint Hugé Mullnernel
suttogain magamnak ,ha jone most, —
jéne ez oOrdban!“ — Rettenetes ; gondo-
lam magamban , es szepegtem mint a’ gyer-
mek, kit Kkisértetekkel ijesztenek — ha
most éjfél volna— lépne-be hozzatok a’ grof,
s pénzét kivan ... ’s im a’ gréf belépett.
Nem hittem : de ugy volt. Velémbe szokel-
lett minden vérem; ett6l, s az italt6i ke-
rulve kuldnben is izgdé képzeletem langra
kapott: a’ grof kivanta pénzét, — az inas
is; a’ gréf elakara csapni, — az inas be-
fogni ; a’ grof szememre hanya, hogy neki
halaval tartozvan, lopéssal fizetek: a’ szol-
ga szidott, hogy neki hat palacz’ araval tar-
tozom, ’s épen nem fizetek; . . . flltem,
faztam , 4jultam. Ekkor kozeledék a’
grof székemhez, ’s fejét fllemhez lehajto.
Kétségbe esve kérdém, de olly bagyadtan
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és elfojtva, hogy lehetetlen volt megérte-
nie : ,, Tehat — akasztéfan — kell meg-
lakolnom ?*“ — 6, menny az abrazatjan,
filembe suga, hogy most imadott holgyé-
vel, egy bajos érat télte ; ’s vévén a’ po-
harat felém forddla : ,, A’ szép vis-a-vis-ket 4
agymond, és ivott, ’s nekem is innom
kellett: innom egészségéért annak, Kiért
éltem fagyott, innom azért, mivel maést
boldogitott, ’s még olly borbdl, sajat bo-
rombol, mellyért képzetemben témldczbe
vezettek. Es még is, mihelyest a’ grof
eltavozott, nyakamba borultak jé kedvi
baratim ,, Fattya!4 lebegek 6szinte nya-
jassaggal ,, te a’ szerencsét nemes - b toki
zélogban tartod, mellybél tobbé semmi igaz
lelkd prokator ki nem ver! Mint jatszik
veled a’ grof, mint sugdos! és még szere-
tédnek egészségéért iszik! . .4 Engem a’
forrésadg és hideg most is gyotor.

De felfogadtam azt szentil akkoron ,
hogy ezentdl minden illy nem( viszalyt
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bizonnyal elkertldk, ‘e a grofi, tallérok
irant a’ non-interventio’ principiumat sért-
hetetleniil megtartom. De im, két héttel
ez utan sz6rnyd lyukat Uték a’ bilidrdon.
El6 kelle vonnom himes pénztartémat. Bol-
dog, igy széalanak azok, kik a’ nyugton
heverd grofi czéduldkat megsejtek ; boldog,
ki illy tetemes kart meg sem érez. De én
ellattam, hogy ez a’ csekély kar engem
egész nyaron poszt6 ruhdban fog jaratni,
mert azt, a’ mi nagy takarékosan nyari
oltére, volt szanva, az atkozott billard-lyuk
elnyeld. — Ellattam, mint fogok a’ kozel
juniusi napokban izzadni, érzettem elére a’
nap’ forr6 hevét, lihegtem, minta’ tikkadt
Arab homokos pusztdin — ’s én a’ félégett,
félsilt, a’ vilagtalan vilagnak boldog valék.

Alig kezd6m ezen balesetet valamennyire
feledni, megsz6lit egyike leghivebb bara-
taimnak : adnék neki — feleslegembdl! —
kétszdz forintot kodlcson, nyolcz hét mulva
minden bizonnyal lefizeti. ,, Boldog vagy ,@
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igy szolt, ,, ki megszorult barataidon , mint
angyal az egekbdl, segithetsz.#4 Nem ad-
tam. Nem lehetett adnom ; mert magamé-
bél nem telt, a’ groféhoz pedig nem nyul-
tam volna a’ vilage'rt. De mikép adjam azt
neki tudtara , hogy a’ pénz, mellyet nalam
lata, nem enyém, hanem a’ grofé, ki azt
nekem ebbdl ’s ebbdl az okbdl atadta?
Nem; ezt Kkifecsegnem a’ legilletlenebb,
legkéméletlenebb csacskasdg volt volna.
Tlrndm kelle tehat kifakadasait. ,, Illyenek
a’ gazdagok 4+ ugymond neheztelve ,, az érez
megkérné ly/ti sziveiket. Vakka tett téged
aranyaid’ fénye; nem tudod, nem latod,
mi nehéz el lenni nala nélkil, mert magad
béven birod. Legyen; nem irigylem sorso-
dat. Kipétolhatja e aranyod azt, a’ mit
bels6d’, lelked’ becsében vesztettél? Te
szegény, szegény gazdag! — 4 igy kelle
pirongatast hallanom, mivel nem adék kol-
csont : holott magam is elindultam mar, ’s
nem egyszer, kérni kdélcsont.
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Yégre mosolyogni latszott jo Szeren-
csein. Casinénk’ baljaiban—’s a’ mi casinonk
ebben es egyébben is az eurdpai legjobb
casinok’ egyike—lattam a' baronét,legszebb,
leghiresebb asszonyat Tarasunknak mind
kecsei, mind ura’ féltékeny dihe, mind
végre szerelmes torténetecskéi miatt, melly
utébbiak a' legszenvedélycsebb szivnek va-
I6nak tanudi. Lattam 6t, kés6bb csak 6t,
’s szemeim mintegy az 6 kisded képrajza-
nak lettenek ramai: ’s Ugy hittem, észre
vette a’ szOrny(i behatast, mellyet én szen-
vedék ; szemeit nyajas-mosolygva nyugtat-
van felettem. Eljovék minden bal’ estvéjén,
’s ugy latszott nekem, mintha az éj panaszt
tett volna az isteneknél, hogy 6t a’ nappal
dics6 napfényével joval megel6zi, ’s ekkor
az istenek szebb csillagot adénak neki, 6t,
a’ bajkecsd baronét. — Néhanyszor nyo-
mozd pillantatot nyugtata felettem , és is-
mét nyajasan elvonult. Higyem e ? de két-
segkivil figyelmezett ream, — Nem hittem
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szemeimnek; mert hiszen — 6 €s én! De
miért mulatott tehat szép szeme felettem ?
O, a’ bardéné! utdna az imadok’ serege ,
mint Jeanne d’Arc utan a’ francz tabor, ’s
én volnék e még is a’ s;.iv imadottja? —
De miért, miért killénben e’ nydjassag?
— 'S j6 grafom és beszéli, hogy a’ baréné
szolott neki felélem, tudakozddott, ’s azt
hitte , hogy nekem Ugyes , megbizhaté em-
bernek kell lennem, minthogy 6, a’ grof,
engem mindenttt megkllonboztet; ’s a
grofot faggat6 , hogy neki dgymond, hall-
gatékony titoknokra lehet is sziiksége, ki
annyi szerelmi titkait zarva tartsa; és tobb
efféle. A’ gréf azt felelte, hogy 6 ugyan
csak egyért s6hajt, ki el6tt még nem mer
nyilatkozni —mitt egy jelent6 pillantatot
vetett a’ szép nbre — de ezt nem illetvén
is, mindenkor igaz marad, hogy a’barong’
jé hiedelmét fel6lem teljesen megérdem-
lem. .. Csak nem kifakadtam 6rémemben !
szeret: ezolly vilagos I6n itt eléttem, mint
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a’ napfény. Szol fel6lem , kérdez6skodik ,
akarja tudni, ha bennem biz hatni e?
’s — oh; én lattam , miért faggata a’ gro-
fot szerelmes kalandjaival: azt akara tudni,
hallgatékony vagyok e. 'S aztin —
nem voltak e nekem is kalandjaim ? nem
mondotta e borbélyom a’ minap, hogy az
én bajuszom egyik a’ varas’ legszebb baju-
szi koz(ii ? nem e a’ vargam, midén a’ mult
heten Kkifizettem, hogy labam picziny? ’s
egy csinos tiroliné™ nem adta ide harmincz-
ket garasos keztydjét egy talléron, csak
aze'rt, mert olly szép legény veszi ? Szere-
tett : azt nem lehete tébbe ke'tlenem. — Az
utolsé bal-éj kdvetkezett. Mar remegni kez-
dek, hogy a’ jovd télig nem is fogom latni,
— mert van egy ismerdésém , a’ ki sziinte-
len grof es baré hajadonokba szerelmes,
kiket 6 hushagyé keddt6l a’ jov6 vizke-
resztig nem lat, ’s igy e'pen akkor sza-
kasztja fe'lbe kalandjait, midén érdekldkké
kezdenek valni—’s ezer modon hanytattam
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eszemet, miként mehetnék latogatasara.
Mint dén Basilio, vagy mint zsidé akartam
bejutni: mert lattam, hogy ezen kgt neme
az embernek minden nagy haznal jaratos.. .
de most kozeledett a’ mennyei; szemeim,
mellyekben a' szerelem és bd, mint ama’
testvérek tlz - kemenczében , szlintelen
egyitt fekiittek, koveték 6t az ajtoig; ;s
itt a’ kegyes visszatekint: egy éles, sebes
szemvagéas felém , *s a’ pillak™” hirtelen le-
rezzenese — ez kacsintas! ez a’ legnyil-
vabb, legigazabb kacsintas. Elszéd(ltem.
Abrandozasok kozott tértem-meg lakomba,
’s a mi még hatra volt az éjb6l 'S szurki-
letbdl, ébren-almodozasokban toltéttem-el.
Reggel kopogatnak, 'S egy leanyka j& fe-
Iém , kezében egy rozsaszin levelke. , A’
barénétol, “ agymond , és eltlinik. ..Estve
tizen egy o6réakor, wutsza, haz.“
A’ levélkét 's benne az egész mennyet szi-
vemhez szoritdm. Napomat kéjes varakozas,
s készilletek tolték. Oltoz6m — szazszor
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félbeszakasztva 6romimtol, képzelgésimtdi,
valogatasimtél — reggelt6l estig tartottr
ellenben, a’ mint most végig tekintek ma-
gamon a’ tukoér el6tt — megvoltam eléged-
ve. Melly tirhetetlenség fogott-el, &lembe
zarni mar a’ vilag’ legédesb asszonyat, ’s
adni és venni téle az 6romet, mellynek
puszta képzelte mar részeggé tett. Végre
atott az 6ra, ’s én a’ **kapuban szamlal-
tam UOtéseit. Valaki illette karomat. A’ le-
vélhoz6 volt, ’s inte, hogy kdvessem. Egy
sotét folyosé — ’s egy kis ajtécska, és —
magam valok. Lab’ hegyén allottam. Az ajtd
megnyilik, ’s belép a’ baroné tartézkodva,
zavarodottan — de nekem lang-gyujté ke-
csekkel. — ,, A’ 1épés ligy mond: mellyre
kényszerittetem .. ne vonja-meg t6élem az ur
tiszteletét.. Tiszteletem? kitlték. Oh dics6,
mennyei szépség , ki vonna-meg téled tiszte-
letét ? A’ szerelem szent, ’s Kivivja az ege-
ket ; érzék magok a’ mennyeiek hatalmat !
»Reményiem, az ur meg fog felelni azon
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birodalomnak ... “ Meg, oh meg, te ked-
ves, imadott, szép lélek! en szeretlek,
szeretlek... ,,Mit?“ rebegé az asszony,
's orias karokkal dobott-el magatol ,,meg-
bolondult az ur, vagy épen?... Egek, még
azt hiszi, hogy én 6t szeretem! Hallatlan
gyaladzat!— Tudjameg, kedves secretarius
ur, ezzel a’ levélszin arczaval, én az urat
j6zan bizodalinas embernek tartottam. Az
ur' testvére auditor az Olaszorszagban fek-
v8 ** huszar ezerednél. Egyik Tiszte ezen
ezerednek joval ezel6tt, t. i. még leany
koromban imadott engemet, ’s képrajzom,
és nehany leveleim birtokaba joitek, mellyek
most, az 6 haldlaval, az auditor’ kezébe
jutottak. Atlatja az ur, melly fontos, s6t
szUkséges ream nézve, hr«gy ezen levelek
sértetleniil kezemhez jussanak. Az ur’ test-
vére mindent tehet a’ dologban; ’s én a’
grof’ ajanlasa utan az urat akardam megkér-
ni. — Szégyenlje magat az ur igy bintetni-

meg engem bizodalmamért; szégyenlje az
12
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ur maga oOnhittségét, ’s dlmodozdsait olly
kecsekrol , mellyek az urban, édes secre-
tdrius ur, épen meg nincsenek.* Meg nin-
csenek ! szdlék hiledezve, ’s leirhatatlan
allapotban elhagytam a’szobat. Boldogsdg. .
levélszin . . tiroliné . . ezek forogtak elka-
bult agyamban , mig utczdira értem, s csak
akkor jovék egészen magamhoz, midon két
durva kocsis, kiket hihetéleg a’ bare allita
résemre , nyakon fogtak, ’s izmos okleik<
kel a’ legkékebb nefelejtscket csapkodak
hdatamra. Le valék verve. Harmad napig
nem mentem-ki a’ szobabol. 'S kit hoz
elémbe eklor gunyold szerencsém? — O r-
vend é bardtimat. Egyik kozilok megsej-
té bementem’, ’s nem ismét kijittom’ a’
Laronétol, ’s eliitek faggatdsaikkal. Fiu,
te a’ satannal vagy szivetkezéshen — ezt
‘monddk — hiszen illy szerencsés halandot
nem ésmer a’ vilag! Virasunk’ legszebb
asszonyatol kapni boldog orat! — ,, Egek,

még azt hiszi, hogy én 6t szeretem .. Men-



179
jen, szégyenlje magat az ur. 4 — Melly,
jol illik ez a’ bagyado sappadtsag arczddon,
bizonyos tandja annak: mi nehezen valtal-
ki a téged olel6 karok kozial! ,, A’ ko-
csisok’ karjai kozli nehezen valtam- ki,
az igaz; vallam ’s keresztcsontom meg ma
is faj bele.

Ezek az én korabbi viszontagsagaim.
Ugy latszik atmentem &< boldogsagnak tet-
sz8 boldogtalansagok™ teljes soran. De mind
ezek csekélységek voltak. Most, most
tudom én mi az: boldognak latszani a’ vi-
lag eldtt, ’s ben a* szivben minden fariak-
tol gyotortetni. Olvasdim ezen meglitkoz-
nek? kételkednek talan , ’s azt vélik: én
nagyitok? dicsekszem? —\em uraim! egy
szGt csak fuleikbe, ’s fejtve van a’ titok.
.Szép feleséget vettem.4
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EDES KITN.

,» Ne, ne! el6l az &lom ; hagjj alunni!*“
Mond , félig - alva mar, az édes ljanyka ;
'S redm bordi, ’s elszunnyad karjaimban.

En engedek , s a’ kedves terhet Ossze’
Flzott karokkal tartom atszoritva,
’S*szamlalom szive’ minden dobbenését.

De végre virrad. Hah , egy mély fohasz, és
Utana csok , egy néma ! — kinjaimnak
Felhozzdk végét és a’ vart jutalmat.

KAzixczr.
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BANFY , KEDVESEHEZ’

Toredék egy nagyobb kolteménybdl.

Busan leng redm az estr fuvalma,
Mintha mély ’s érok szenderbe dalna,
Elboritva létem’ hajnalét.

Fergctcg’ morajja zdg szivemben,
Boldogsagom® éje messze lebben ;
Kéjbe néz szemem, de sirba lat.

Lyanyka , lyanyka , életemlhaldla i
Boldogsagra szom nélad taléla

'S boldogsagom kinban eltemet.
Udvezit szemednek pillanatja ,
Sz6zatod lelkem’ veszélynek adja

'S tengerhajjal dulja keblemet.
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Edes lyanyka , én majd messze szallok,
A’ dicsért ’s az istenért csatazok,
Bumat fogja szolni gyaszruham.

Hol Libanon’ régi bérezi kelnek
Harczba ontdm kinait szivemnek ,
Harcz eloltja langjait talan.

Majd ha elviharzott mar felettem ,
Egi lyany, kit holtomig szerettem ,
Ontsed bus siromra kénnyedet.
Vészek dultak éltem' reggelére

Még koromra férfi-nyar nem éré ,
*S téllé fagy keblemben a’ kelet.

Haborudkban van minden reményem ,
Ott talan a’ sirborut elérem

'S mint jegyest o6lel-meg a’ halal.
Harczolok parduczndl parduczabban ,
Mig az 6hajtott, de messze honban
Vég nyugvast a’ lélek nem talal.



183

HG6 szerelmem lesz vezér csatdmon;
Mig az élet’ vészeit lejarom

Hln imadom mindég képedet.

'S majd ha elviharzott mar felettem,
Egi lyany , kit holtomig szerettem
Ontsed bus siromra kénnyedet.

GAAL.

Tiiz ES Viz.

Egy tlz van csak er6s ésegy viz’arja hatalmas,
Melly sziveket gyujt, mclly szivbeli lAngokat

olt;
Mindkett6t szemeidbe, o némber, az istenek
adtak:

Mennyei szikra amaz, mennyei harmat emez.

VOROSMARTY.
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NEPDAL.

Suhog a’ szél, remeg a’ fa,
Juhészlegény 4l alatta,

Rojtos himes gyolcs ruhdja,
Bus panaszt nydg furulyaja.

Néz-fel, ala ’s minden felé
De Erzsi csak nem jon elé,
Nem hoz rézsat kalapjara,
Forrd csékot ajakara.

Harom napig var hiaba ,
Szegény majd elvész bujaba.
»Erzsi, hozzdm hiséged nagy,
Tudom jonnél, de beteg vagy.“

J6 juhasz , be csalatkozol ,

Ha ledny-hiiségben bizol.

Erzsi tegnap koran reggel

A’ huszarok utdn ment - el.-
ez.
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P ANAS Z .

Négy hétig éltem egykor
Kényemre, boldogul;
Egy hiv leanyt szerettem ,
Utadna konnyem hfili.

Sz6 , nyelv nem festené-le
Mi bajon estem at;

Mint hajnalt nyilva lattam
Szebb vagyaim’ honat.

Val6 lett almaimbdl,
Mellemhez nyomtam én.
H6n bizva, hogy megalland
Minden vihar’ diihén.

De ah, az ember ! —Embert
Nem hagy 6rvendeni.
Irigyek tamaddénak

Egem’ leddnteni.



Ko6zinkbe vagott a’ vad
Fondorlék’ serege;

Az angy, a’ne'ne ’s béatya
Porolt, sirt, dérmdge.

Mit tén az arva lyanyka?
Félt, kuzde , reszketett;
Elhagyta szép vidékem’,
'Sel — ah el ! — engemet.

B. PALOCSAY TIVADOR.

EMLETKU UL

Ha létem’ eltiporja a’ halal,

Emlékezzél red, te kedves!

HU szivemtdl szeretve mint valal;

'S ha enged sirban is szeretni a’ halal,

'S a’ sziv még ott is érez és lobog ,

Elhunyt hived téged , te kedves!

Hamvaban is szeretni fog. Jj
SZEPLAKI .
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VITEZ’ BUCSUDALA,

Isten hozzad , o falu ,
Csendes békehely !

Tombol a’ mén, zGg a’ had;
Nékem menni kell.

Busan lépeget fakém

’S vissza-visszanéz.

Szaz ablakbdl int felém
Szaz leanyi kéz.

Héfejéren lengedez

A’ végbucsu-jel,

. Légy szerencsés, szép vitéz!“
Szaz hang idvezel j

Keblem csendes és nyugott
Szazak’ kdnnyein:
Ah de egy par kék szemet
Sirni latnom kin'!



‘DaE G E L

Fellegi be'rczeiden, o Drogéi’ rara, kereslek :
Merre valal? tornyod honnan emelte feje't ?
Szondi hol allt! reped6 kebele'n hol csorgaele

vére !

Nyughelye’ hantjai kézt hol nydg az est-
véli széli

Puszta vagy, o kiomolt vér’ szent helye! néma
homaly leng

Vad bokor’ arnyaiban szirteid’ orma felett.
Ah de romod’ tetején az 6rok hir* égi viraga
Csillagi fényében szdzadok 6ta virul.

KOLCSEY.
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WALLIS.

Jo szerencse Kkisérjen, uram, tovabbi
utadon! monda szives hangon kalauzom,
mid6én a’ martinachi vendéghaznal megér-
kezvén , dszvéremrdl leszalltam. A:vélgyek
felett kékell6 homaly kezde borongani, ’s
halavany tiindokletben csillogtak tet8i azon
magos hegylancznak , melly Sabaudia és
Wallis kozott emeli-fel orék hoval fedett
ormait. Lejottimben a' Szent-Bernétrdl,
mellynek mivelt lelkd :s vendégszeret6 szer-
zeteseinél toltém az utblsd éjjelt, sokat
gyalogoltam, 's az a’ mareng6i *) lovaglas,

°) Marengénak nevez a’ fold’ népe egy tégas, szik-

ladarabokkal eltoltott volsyet azon orom alatt,
mellyen al hospitium all, ’s kozelében azon pont-
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a’ minden darabos utak* legalkahnatlanbi-
kan annyira kifaraszta, hogy nyugalomnél
egyebet nem ohnjték ’s ezt annal inkabb *
mert ezen jo indulatu ati tarsamtol elval-
van, ismét egyedul ’s minden ismerds nél-
kil maradtam. Tudnillik a’ haagi kereske-
dé , rotterdami professor ’s groéningi doctor,
kikkel a’ Montblanc’ kérnyékeit jartam-be,
St. Mauricen keresztil visszatérteka’ genfi
to’ tindér partjai felé, mellyeknek emlé-
ke oOrok bajban all lelkem el6tt. Egy hetet
tolték csak velék; de a’ hazan kivul, &’
vandorpalydn mohén ragadja-meg a’ szi'v,
mit a’ perczenet ajanl, ’s igy kevés nap
elég hosszU 0sszeszéni a’ legtavolabb fol-
dek’ fiait, a' legellenkez6bb indulatu lelke-
ket, csak néhany hurjai zengjenek - dssze-
elméjuknek. Az én hollandusaim sokat
egyébként nézének mint én, sét némelly

nak, liol Napéleont rémiletes bukastél kalauza
wenté-meg, midén a’ respublika’ seregeit a’ Szent-
Bernaton atvitte.
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pontokban épen ellenkez6t vitatanak; de
el6ttink mas volt a’ f6 dolog. Mi mind-
nyajan az istennek ezen szép vilagat indulank
bejarni, e’ pélydn 6hajtasaink, czéljaink
egyek voltak ’s elvalasunk régi, igen meleg
baratok’ elvalasahoz hasonlitott.

Feltételem volt, mas nap az olasz
gyorsszeke'ren Mildnnak venni utamat, ho-
va Valto ’s egyéb leveleim — mellyek kozt
igen kedvesek, igen dragak — voltak lita-
sitva. Szomorusadgomra izeni a’ postames-
ter, hogy a’ szekérre, melly a’ Simplonon
viszen - altal, egy napig varakoznom 'kell.
Azébta hogy Schweizba bele'ptem, a’ termé-
szet’ tisztelésében magam’ senkitdl fel nem
hagyarn haladtatni. Eltem annak borzaszt6
s felséges, mosolygé’s elandalito szépségeit:
de itt kénytelenség lanczolt-le, ’s igy a’
Rhone ezen gyonyor(i volgysége nem vont
annyira, mint vont volna egy kevesbbé
szép, mellyen szabad akarat és oOnkény

vezet-keresztul. Ejenten hozzé_kszdvetkez-
i
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lek gyo6trelmeimhez azon kinz6 kis szinyog*
fulankjai, mellyet Martigny’ lakéja cou-
sinnek hiv— czélzassal-e vagy masunnan ?
nem tudom — ’s minden philosophiamra
szoriiltam , hogy a’ hajnalt legaldbb be
gy6zzem varni. Yégre az is feltlint a’ leg-
hosszabb éjre , mellyet valaha alomtalandil
kihiiztam; s én a’ Lyon ala siet6 folyd’
luis mentet kdvetve , egy schweizi mérfold-
nyire elgyalogoltam a’ st. maurici utén,
hol @’ Trient vadul rohan-ki sziklakebelé-
bél ’s a’ rut nev(i Pissevache iszonyu fenn-
ségrél ontja vizeit. A’ nap magosan allott
es sugarai a’ szivarvany’ szineivel ragyog-
janak az omlé hullamok’ kristalyain. Le-
heveredtem a’ felséges tiinemény’ nézellése
kozt az aldott egld fold’ bujan zoldel§ sz6-
nyegén, mig a’ kozelgd déli hév, mellyel
a' nap e’ déli tartomanyban a havasok’
ellenére is siti a’ vandort, hontérésre inte.
Itt ismét egy , az éjnél még hosszabb dél-
estet ’$ rij éjt unalom, fél alom ’s napléom’
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frasa kozott toltdttem. Néha Kipillantgaték
zsalum’ nyilasain az Gtra, melly fejér ga-
land gyanant nyult-el ablakom el8tt, mig
a’ tavol’ homéalya nem borifa-el™ ’s meily
akkor egyetlen iranya volt Ohajtasaimnak.
Nem kelet felé yezet-e? ’s igy kozelebb ’s
mind kozelebb minden nyomon vagyaim’
hatara — hazdm felé ? Nyugtalan vartam
azon nagy €és merész, biszke és példatlan
munka’ latasat is, mellyel napnyugat’ Cae-
sara, havasok ’s orvények , szirtek ’s
rohand arak altal elvalasztott két birodal-
mat kapcsolta-6szve. Tudniilik franezia ’s
olasz orszdg kozott Sabaudia és Wallis
terllnek-el felhdkbe burkolt tetSikkel™ ’s a’
Sz. Gothard ’s az 6vilag’ hegyei’ fejdelme
a’ Mont-blanc kozdétt a’ Simplon all 6rt,
mellynek havéat a’ jaliusi nap sem olvasztja-
le. De a’ természet egy rést hagya rajta
kelet felé ’s felejté , hogy ezredek utan egy
férfiat szilend, ki el6tt @’ hegyek lapdlui
's ae orvények 6szvecsukodni fognak. En
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Roma’ litjait nem lattam, de hiszem, a’
he't hegy’ imperatorai a’ Szajna’ megdontott
uratél almélkodasokat meg nem tagadnak.

Kocsinkban egy franczia tiszt tle, egy
spanyol sziiletésd , de angol férjét6l Thomp-
son nevet visel6 asszony, egy angol uta-
z6, mert egyébnek nem nevezhetem, ’s
két més férfi, kiknek a’conductor is csak
nevoket tudta. Eleinte az ati tarsak mély
csendben Ultek egymas mellett, mint szo-
kas , mikor egészen ismeretlenek ker(ilnek-
iissze, ’s valamelly koz érdek{ torténet
nem oldozza - fel a’ nyelveket. Els§, ki a’
hallgatast félbe térte , a’fiatal 6zvegy volt,
ki mindjart a’ legelsd lévaltaskor a’ posta-
helyeket tudakla Milanig ; a’ franczia tiszt,
nyavalyassaga mellett is eleven ’s vidam
ember, azokat legott elmonda, ’s a’ nagy
nem( utat, mellyet 6 jol ismert, magasz-
talni kezdé, galériai’  szamét, hidai’ ma-

*) Ezen nevezel alatt e’helyt, hegyeken boltozatosa«
attort utak értetnek. Hlyen a’ Simplonon 6 van.
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gossagat elmondogatni, vidékéit rajzolni —
de a’ Mistriss vagy inkdbb Senora, kit fél-
szigeten Kkivdl semmi nem érdekelt, a’ sim-
ploni attal nem gondolt csak Milannal, ’s
szamléalgatta , mikor lehet Genuaban, hogy
ott minél elébb egy napolyi hajéra llhes-
sen. Itt az angol is hallata szavat. O mind
ezeket tudta, s6t azon utat maga is tette
mar; de Fiorenzat, az (j vilag’ ezenAthe-
néjét nem latvan-meg, csupan azért hagyta-
el ismét hazajat, noha csak kevés iddvel ez
el6tt vette-el Londonnak egyik legszebb
leanyat. A’ franczia egy seribei vaudeville-
b6l dunnogott-el fogai kozt egy dalocskat;
a’ bogar szemd viscayai asszony pedig meg
nem foghatd , mint lehet lij holgyét6l, né-
hany faragott k6 vagy befestett vaszon
miatt, annyi mérfoldre tavozni; az utazé
csak mosolygott és hallgatott a’ mas két
néma személlyel ’s velem egyitt. En nem
akartam magamban hirtelenkedni az ité-
lettel , ’s azt utébb szerettem, mikor &’
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britt nekem mind a’ harom hollandust ki-
pétlotta. A’ kocsiban ismét csendesség lett.

Utunk keletéjszak felé magos hegyek
kozott , inellyeknek viritd oldalai felett
kopar teték ’s havas csucsok emelkedének,
egy szoros, itt ott tadguld termékeny vol-
gyoén, Riddig (jRiddes) mindenitt a’ sotét-
kék vizd Rhone’ bal partja’ hosszaban vo-
nult; azon tal a’ szép folyén altalkeltiink
’s most azt jobbra hagyok. A’ tér ismét ta-
gula eléttink, ’s a’ mind inkdbb s(rls6dd
fak’ tenyészete legalabb sejteni hagya vala
egy varos’ kozellétét, ha szemeinket egy-
szerre egy rendes tekintet nem lepte volna
meg. Sion, a’ Kis respublika’ széke, fejte-
kezett-ki a’ tavolsagbdl a’ maga harom vara-
val, mellyek mindannyi, a’ varosbol conus-
képen felemelkedd, ormon allanak. Nagy
nem(inek a’ latvanyt mondani nem lehet,
de ritkanak igen is, ’s ezért a’ szem ©6ro-
mest mulat rajta. Az ebéd mar varta a’
postakocsit, mindazéltal én az egyik var-
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dombra futék , a’ varoskat, melly harmas
koronézott ormét mindeniinnen korilovedzi,
szemlélni a’ maga sok templomaival ’s szent
embereknek szant tomldczeivel. De az élet
ezekben ma nem olly sanyard tobbé, mint
volt a’ hajdanban. A’ fétemplom’ ajtaja mel-
lett egy a’ falba ragasztott k6 Octawamis
Augustusrél emlékezik. Illyenek Helvetia-
ban nem ritkak ; alig van vidéke — annak
éjszakkeleti részét, mellyet nem ismerek,
talan kivévén — hol az az 6rok nevi nem-
zet nyomait ne hagyta volna vissza.

Az Augustus’ 2kan vala, midén Mar-
tignyt elhagyok. Reggelim mellett Gltem
magam az ebédlében, midén egy csinosan
oltozott férfi, ki épen akkor érkezett Lyon-
bol, belépe, ’s rovid koszontés utan be-
szélé, hogy ott hiteles kutforrasbdl tudta-
meg , hogy Périzs fellazadt a’ nemzeti
torvény’ megszegli ellen, hogy a’ varos
csatahellyé valt, X. Karoly’ tronja vesze-
delemben lebeg; ‘s hogy az angoulémi her-
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czegné ki uton volt Péarizs fele, a’ bus hirek’
hallatara, hirtelen visszatért Lyonba. Hogy
illyenek térténték, nem almélkodtam, mert
sokd tanuja voltam azoknak, miket egy
megfoghatatlan amulattél elvakitott part
teve, s tanGja azon szellemnek, mellyet
tettei &ltal a’ nemzetben nevele : de azon
partnak olly hirtelen bukésa lepett-meg.
Mint tisztelhete' az a’ nemzet’ erejét olly
kévéssé , hogy védelmére minden el6készi-
letet elmulaszta? — Felmenvén a’ ven-
déghazba, hol uti tarsaim mar a’ cseme-
*géknél voltanak, eléjuk tartam Gjsagaimat,
mellyek minden jelenlevék el6tt tokéletes
Ujsagok voltak ’s annyi beszédre adanak
alkalmat , hogy én az alatt ebédemet &’
legnagyobb kénnyel kélthettem-el, mig a’
conductor’ harmadszori sirgetésére a’ tar-
sak végre felkeltek. Egy volt a’ sioniak
kozt, kinek a’ dolog épen nem tetszett.
Ha a’ liberdlis part franczia orszagban
gy6z — monda —, demokratiai respubli-
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cankban oda a’ nyugalom ; az alféld  szik-
rat fog ’sa’ kormanyt veszedelem varja. A"
mésik attdl felt, hogy, ha zavarok lesznek,
az al- es felfold’ re'gi gy(ilolsége Ujra fellob-
ban ; a’ harmadik 6hajtotta, ne adott volna
a’ wvallisi conseil d’état mélté okot sokféle
panaszra. Mi tizes vitaban hagytuk-el a’
kisded kort, melly csak harom személybdl
allott, de mind annyi péartokat latszott kép-
zeni. A’ franczia tiszt sajnéalta, hogy azon
hirekkel felddltam a’ j6 emberek’ nyugal-
mat, mellyeket § tokéletesen hamisaknak
akara hinni.

°) A’ ivallisiak’ folde Schweiz’ szévetséges respubli-
cainak egyike ’s annak legdéliebb része. A’ Rhone’
vize a' Szent Gotliard’ nyugoti oldalabol ered ,
Martignyig a’ legkiesebb vélgydn foly-keresztiil ’s
itt egyenes szegletet formalvan éjszaknyugotnak for-
dul ’s a’ genevai ton A&ltal franczia orszdgba me-

*gyen. A’ vallisi fold’ délnyugoti része al- az
éjszakkeleti pedig felfoldnek neveztetik ; emezt
németek y azt francziak lakjak, ’s a’ két nemzet
6rok gy(lolségben él egymassal.
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Folytatvan utunkat, azt kelle latnunk,
mint kezdi a’ Rhone némelly helyeken ron-
galni az utat, mellyet mindenki hasznal,
de fentartani senki nem akar. Louechenél
(Luess) beteges tisztlink elmaradt; czélja
Utjanak az éjszak felé gyonyoriien fekvé
furd6 1évén. Elmaradt a’ két némais, ’sigy
megfogyvan a’ kisded tarsasag, éjfél felé ér-
kezénk-megBriegben, mellyet kevés Orai
pihenés utan, még hajnal el6tt elhagyank.

Ezen pontnal kezdve, a’ vidék’ cha-
ractere felette elvaltozik. A’ siinploni Gt,
melly eddig a’ Rhone’ folyasat kovette, itt
ezen folyamot ’s a’ Schweiz’ egyik legbu-
jabb virulmanyat elhagyvan, mindjart a’
varoska’ kiszobein kivil fel a’ Simplon felé
veszi kanyarodasat. Volgyet itt a’ szem
toébbé nem lat, csak hegyeket és drvénye-
ket, mellyekbe, ezer legérdilt sziklada-
rabba Utédvén, hangos zajjal rohannak-le
a’ jegesek’ (glacier) soha nem apad6 vizei.
Az at, illy meredek hegyek’ oldaldba vag-



203
va, azokat dvkent jarja- koral; ’s ennek
mindenkori irdnyahoz képest Brieg hol el-
bvivék tekinteteink eldl, hol ismét megje-
lent. A’ nap, melly sugarait egy id6tél a’
havasok’ legmagasb cslcsaira 16velld, las-
sanként a’ volgybe is lehata. Mint bdlcse-
jében az alvé csecsemd , fekvék mély volgyi
agyaban a’ kisded varos csendesen ’s mint-
egy elrejtve a’ vilag el6l; de palaval fedett
hazai és sok tornyai csillogva villantak-visz-
sza a’ kdsz6ntd sugarokat. Minden Uj meg-
jelenésekor allaspontunkhoz képest neveke-
dett mélysége és tavolsaga, mig tébbé nem
latszott. E’ rideg sivatagban el lehetne fe-
ledni, hogy a’ vilag’ ezen szuga embert
latott, ha ez lelke’ erejének olly oOriési
nyomait nem hagyta volna. Itt szikla szegez8
magéat az iparkodé ellen: az leddntetett a’
riadé mélységbe ; amott az 6rvényt csak a’
len zuhogd ar’ hangjaihoz mérjuk: felette
merész ivi hidak terjesztik-el labaikat ’s
hegyet heggyel kapcsolnak-6szve, mellyek
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orokre el latszanak szakasztva lenni egymas-
tol; a’ halandé szédelegve nem meri pillanatait
lestillyeszteni a’ fenékig; itt ismét a’ szir-
iek” meredek oldala mosolyogta az emberi
erdt: azoknak keble keresztilfdratott, ’s
im a’ palya biztosan atvezet rajta; masutt
végre a’ hdgorgeteg fenyegette veszélyei*
vei az ittast: az boltok alatt halad, ’s &’
gorgeteget kar nélkul hallja feje felett le-
zuhanni. Helyrél helyre tanydk fogadjak-be
a’ vandort, mellyek a’ réfuge nevet mél-
tan viselik. Tudnillik midén Napoleon ezt
az utat készittet§, ezen hdazacskdk ideig-
ieni lakhelyei voltgk a’ munkasoknak ; most
menedékei a’ kedfetlen id6jarastdl megle-
pett vandornak. Alinak azok tébbnyire csak
két szobabdl ’s mi ehhez tartozik. Egyikét
ezen menedékek kozdi Osszeziizdk a’ lezu-
hant szirtek , ’s igy a’ helyet futjuk inkabb,
mint keresn6k ; de annal kellemesb voltaz,
mellyben reggeliztiink. Az egy tokéletes kis
vendéghdaz vala, emelettel, csinos szobakkal,
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de a’ mi még kedvesb, egy, igénytelen bajai-
val Parizs’ minden soubrettjeinél kell6bb
ledanyka nygjasan kindla mindennel, mit illy
helyen mértékletes ember kivanhat. En %
angol Gti tarsam a’ kavét jonak, a* szol-
galatot tokéletesnek talaltuk: a’ spanyol
angolné ellenben amazt hignak. a leanyt
egylgylnek itélé, ’s ugy veve boszut Ce-
lestinen az altalunk neki szant figyelemért,
hogy tartozésat kifizetvén , azt az egy
schweizi frankot, mellybe az egész keriilt,
a’ vilagért sem toldotta volna meg néhany
sousval. Adieut mondvan a’ szép havasi
rozsanak — mint szeszélybdl Celestint
elneveztem — s6t kezét is egy Kkissé
megszoritvan, utunkat egy araig gyalog
folytattuk. A’ Mistriss , ki a’ franczia
szot igen kulénosen ejtette ’s hol a’ Pyre-
néken tiil szlletett, hol a’ candlison tul
élt asszonyt arulgutta-el, mind ezeket igen
jol latta, ’s velink kot6dni kezdett. Ha
az ég neki annyi lelkességet adott volna,
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szemeinek oily pillantatokat, oily bajt szava’
hangjanak, mint neked éltem’angyala, Kit
értek , ligy érdemesnek itélném az egész
fontos viszalkodast, mellyt6l annyi orszag’
java flggott, itt szordl széra megirnom;
de igy csak azt jegyzem-meg , hogy ez az
angolnak latszani szeret6 asszony az inqui-
sitiot nagy tlzzel védte ’s pedig azért,
mert — mit mondd — altala egyszer egy
nagy vétek jéve napfényre. Ki tudja —
mond — ha az a’ nagy fontossagl intézet
nem vala, mikor fogott volna &
gonosztevd felfedeztetni!

Erre elnémultunk. Kereszt(ilmenvén az
alatt egy, a’ szikldkon attért galérian s
egy 80—90 lépésnyi hosszasadgu hidon, melly
borzaszt6 érvény felett vezet-el, a’ vidék’
nagynem(isége, de a’ hogorgetegek’ vesze-
delme is, folyton nétt. Innen a’ boltozatok
az ut felett, s ennek nagy kanyarodasai.
Nevelte dromeimet a’ berni canton’ havas-
lanczainak nézellése, mellyek éjszak felé
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magoslottak El6ttink. Azok azt ’s a’ Avalli-
siak’ foldét valasztjdk-el egymastol, ’s ko-
zottdk a’ nagy szliz mellytéi nem
rég orokre bucsat vettem, 6r fejdelemként
pillanta-le kisebb o¢riastarsaira kevély fenn-
ségéb6l. Ambar a’ pont, mellyen allank,a’
fanovés’ vonalan mér tdi, hatezer labnyira
emelkedett-fel a’ tenger’ szinén felll: az
emlitett havasok még is nagyobb, felsé-
gesb, mérhetetlenebb tekintetet mutattak ,
mint ellenkez6 oldalrdl a’ berni felfoldon;
a’ simploni @t t. i. nagyobb tavolsaghol
hagyta szemlélni, ’s igy azok teljesen és
szabadon fejthették-ki roppant testiket.

Utunk az Uj hospitium mellett vive-el;
egy nagy és csinos épulet, melly a’ régit
*) Wallis éjszaknak al kérni felfoldt6l, délnek a’sar-

diniai tartdémén} okt6l Schweiz’ legmagasabb hegy-
lanczai altal valasztatik-el. A’ déli lancznak leg-
fels6bb tet6je a’ Mont Rosa (14,500 1.) ; az éjszaki-
nak , melly egy fel6l a’ berni canton, mas fel6l

W allis felé tekint, a’ Jungfrau (12,052 1.). Az éj-
ezaki hegységhez az utas Bern fel6l jé.
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fogja kipotolni. Ez egy jobbra bévomild
volgyben all tova az attdél, ’s ott hol a
re'gi sz(ik 6svény ment; barna komor falai
a’ biztos helyen nyugalommal kinalkoznak.
De az Uj ut kozelebb menedéket tett szlk-
ségessé, ’s a’ csaszar annak épitésére nagy
summakat rendelt. Most a’ sz. bernati Au-
gustinusok birjak, ’s nem sokéara elkészil-
vén, befogadhatja a’ vandort. Dél felé volt
az id6 , midén Simplon’ falvdban a’ hotel
el6tt megallonk. Egy asztalndl négy olasz
pap vigan kolté-el ebédét, ’s igy juta
esziinkbe, hogy nem messze mar al hatér,
Hamar elvégezvén ebédiinket, melly az al-
peszi faluban jobb volt, mint Pestnek sok
fényes vendéghazaban, folytattuk utunkat.
Ez lefelé kanyarodék a’ hegyrél, ’s noha
ezen tal a’ jégesek megszlintek, a’ hava-
sok megettiink maradtak, a’ taj’ érdeke
nem I6n kisebb. A’ mennyit ez nagysaga-
bél vesztett, annyit nyere romantos vegy(-
letei altal, mert itt durva szikldk sotét
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fenyvesekkel, mosolygd gyepekkel valto-
gattdk egymast. Magos felleghagok’ régi
nyomai a' néhai bajokra emlékeztetének.
mellyekkel kizdeni kelle az litazénak. Most
a* palya kénnyeden és biztosan vezet-el a’,
hol csérgd, hol zajogva Omledezd Veiiola’
vize mentében; B keresztlil a’ minden ga-
léridk' leghosszabbikan, legszebbikén :azon,
mellynek végén a’ Frissinone’ gyonyord
omlasa lepe-meg. Ezen menet, granitszir-
teken atvajva, hetedfélszaz labnyinal hosz-
szabb, 's a' simploni (@t: egyik legcsudala-
tosb része. Tul rajta enyhébb leveg6t érzénk
lengeni, 5 nem sokara felkialta conducto-
runk : Olasz orszag !

P 1 EMOJT.

Kocsink megélla a’ kiralyi barmim
czad el6tt. Egy pillanat kelle csak &

,.carabinieri reaiikia“, kikkel Sabaudiaban
14
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elég alkalmam volt megismerkedni, s tnd-
tam, éreztem, melly tartomdnyban vagyok.
Sardinidban t. i. ezek minden nyomon vizs-
gilgatjek az 1ti leveleket, a’ bitort, 's
‘egyetlen jelességik az, hogy eziist kézszo-
ritds hamar megnyugtatja, s a’ borlada’
elveszett kulcsa tovdbb nem siirgettetik.
Franczidul szolitottak benniink , mert ki a’
Simplonrdl jé, az mindenkor franczidanak
vagy angolnak nézetik; ’s az utcbbiakrol
tudva van, hogy nem ritkdn sokdig ellak-
nak Nizzaban egészségok — vagy Fioren-
zaban a’ muzeumok miatt, a’ nélkil, hogy
olaszil megtanulnanak.

Azfolyvast a’ legvadabb szépségii szik-
lahon vala, mellyben jartunk, midén a’
jelenés egyszerre ’s varatlanul megvaltozott.
Labaink alatt egy paradicsomi szépségit
mély volgység nyilék-meg ; mellynek azt
korilvevé magas hegyeit a’ jotevé termé-
szet a’ legbujabb nivevénys:zonyeggel bo-
rita-he, s felette kellemes illat lebegett. F.gy
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nap 6ta rideg maganyokon, sivatag szirtek
felett jottiink ; e’ boldog vidék élet, csupa
élet. Ejszakrol dél felé a’ Tosa’ habjai 6n-
tozik a’ gazdag kerteket, mindendtt mezei
hazak, kisded falvak , népes utak ; a’ he-
gyeken szamos kapolna, mellyeket hol
haladatos sziv, hol toredelem ’s engesztel§
banat épite a’ mindenhaténak. Egyik fo
disze a’ simploni Utnak a’ crevolai hid,
mellynek két ive, szaz labra felemelkedd
oszlopon nyugszik ’s igy a’ sziklamedru
foly6’ meredek partjait biztosan eggyé for-
rasztja.

Lovakat, szekeret, conduc.tort Duomo
d Ossoldban, melly a’ vélgynek is nevet
kdlcsondz, valtonk. Még nem léptiink-ki a’
wvallisi diligenceb6l, méar ott vala az, ki
passusainkat a’ commandanshoz vitte. Mig
holminkat atpakoldk, én a’ varost menék
nézni, melly, mintadz olasz varosok rend
szerint, igen jol van épitve , kovezve ;
de tisztdbb azoknél, mellyeket — kivalt
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déli — olasz orszag mutat; ’s mindenitt
serénvség’ ’s jollét’ bizonyos jelei — noha
kolduléktél sem valonk egészen mentek. A
koldulas Olaszorszagban kézi mesterség in-
kabb mint szikség’ kovetkezése, mert a
dologtdl nem irt6z6 ott alamizsnara nem
sz6rul. Itt ott az utczadk’ szegletein hir-
detéseket lattam felragasztva. Az effélék’
olvasasat az idegennek el nem kell mulasz-
tani, mert azok fontos kiitforrasai a’ nap’
(mkronikajanak. Olvasém : Szent atydk’ dsz-
veszedett munkai — Szentek’ élete — Evan-
geliomok’ magyarazata ’s th. Egyéb — tu-
domanyos vagy szépliteraturai — munka-
kat nem lattam hirdetve. Piemont, mint
tudva van, azon szorgalma mellett, melly
népét a’ tébbi olasz népek kozdi jeleli-ki,
elmulaszt6 a’ szabad , a’ szép miivészségeket;
innen' talan az a’ komoly charakter, melly
egyéb népfeleitél annyira elvalasztja. A
tudomanyok labra kapni, a’ felvilagosodas
be kezdett hatni a’ csaszar alatt, mid6n
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ezen tartomany franczia departement volt;
de annak bukasa 6ta a’ grajusi havasok
ehinai falakka levének ismét a' vilagossag
ellen.

Uj conductorunk piemonti volt , de
tiszti allaspontja simulékonnya, nyajassa
tette. Nekem az ember els§ pillanatra meg-
tetszék, ’s mind ezért, mind a’ szép t4j
miatt a’ magos és szabad imperialra Glteni-
ki hozza. A’ piemonti szivesen dicsekszik
avval, a’ miben 6 el6kel6 , s azt a’ tobbi
olaszok’ rovésara : ’s ez egyben § nemzeti
bélyegét el nem rejtette. ,,Latod, uram,
ezeket a’ kies tdjakat! Majd ha franczia
orszagba visszatérsz, Turinen menj - altal —
Ugy mond — szebb varos a’ vildgon nincs
(regularist értett). Hat még az orszag mily-
lyen ? Italidban nincs olly tartoméany! szép,
felséges, termékeny, egészséges; a’ nép
jambor, dolgozo, surdg, forog.”

Tobb falukon menénk-keresztal, mely-
lyekhez képest a’ mi hazankbeliek nem
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latszanak embereknek épitve lenni.
A’ lakosok tilesvén - nappali munkdikon .
erkélyeik alatt iildogéltek beszédek koat .
“s benniinket nyajasan koszontgettek. Jollét,
megelégedés , kedv iile szép arczaikon.
Egy neme az embereknek tiint-fel szemem-
nek a’ tobbi kozt, minden 1itkézi falvak-
ban ’s mdr Duomdban; ezek szamosan hol
a’ hidakon, a’ gyiimélesdrosok™ allasai k-
riil dcsorogtak, hol a’ hdztorndczok elétt
estvézo nép kozé vegytltek, °s ha kiilse-
jok nem volt is mindenkor nagy jovedel-
niek’ tanija, arczajok, mddjok eldrulta a’
dologtalan Sinecurt. Mindny4jan térdig éro
haslagot , harisnydkat, czipoiken nagy eziist
csatokat viseltek ; ezekhez fekete, de job-
bara kék frakkot vagy kaputot, ’s hdrom-
szogl kalapot, mint a’ mi zsiddink. Mellé-
nyok fekete barsony , nyakkotéjok fekete,
feliil kék csikkal ’s fejér szegéllyel. Melly
nép ez? kérdém Cicerdnémat? ,Sono i
postri preti “ felele. Kocsinkhoz itt ott
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gyumolcsaros lednyok toldultak ’s narancs-
csal, kortvéllyel, szellével kinalgattak —
ezek két év Ota az elsd szdll6k voltak,
mellyeket lattam! A’ sik, mellyen utunk
keresztilvonult ’s magos , termékeny he-
gyekt6l vala o6vezve, kilonds latvany a’
szokatlan szemnek. A’ vetemény kozt gyu-
mélcsfak ’s sz8ll6 vannak Ultetve, mellyek
faoszlopokon felfutva a’ masik sorbeliekkel
sikatorforméara 6sszefonédnak.

Sokat és sokfélét beszéle conductorunk
midén, kétszer atkelvén a’ Tosa’ vizén, ’s
Ornavascon tulérvén, a’ kilatds mindég
tagult, ’s az olasz tavak’ fejedelme, a’
Lago maggiore eléttiink nem sokara legna-
gyobb szélességét kifejtette. Sz6tlan nézem
a’ varazsképet, mig Fariolo’ tajan a’ t6’
partjait eléerék. Az lit itt a’ Simplon’ szik-
lalabdba van bevagva, inelly meredeken
[émérdl a’ Lago’ vizeibe. Jobbrol a’ part’
felemelkedd szirteit a’ buja vegetatio csak
hel; énként hagyja kipillantgatni; balrél az
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xit' alpjat granit védi a’ hullamok ellen,
mellyek azt sziinetlendl verdesik.

A* nap a’ piemonti ormok mdogott le-
szallott. Gyonyor(ibb estvélyt utasnak az
istenek meg nem adtak. A’ hold, vilaganak
teljes pompajaban a’ legszebb nappal vete-
kedvén, feltlint, ’s vakitdlag ragyogott-
vissza a’ nyugvo ezist torol, a’ tavol
éjszaki partokon a’ nyajas Palanza’ gyer-
tyai sokszorozottan tiindoklének a’viz fe-
liletén: midén Bavendnal azon tiindérszige-
tek fékezék-le pillanatainkat, mellyek’
nevétdl az olasz nagysag’ és dlslét’ képze-
tét elvalasztani nem lehet. A’ Borromei-
szigetek! kialték - fel, ’s piemontim, leg-
kedvesebb the'ingjara akadvan ,, Si Signor ,
e T ottavo miracolo del mondo! 4 felel pa-
trioticus 6érémében; s olasz inprovisatori
folyammal és tlizzel festegeti ezen gydnyo-
rG csudakat, mig szemeim ingatlanul raj-
tok csliggenek.

Hol ezeket a’ palotakat a’ vizb6l ki-
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emelkedni, a’ narancs- es borostyanligete-
ket virulni, kerteket lengeni ’s azon szob-
rokat biszkén koriltekinteni latod , ott,
uram, egykor nehany szirt bukott csak fel
a habok koéz(i, ’s veszéllyel fenyegette a’
hajdst, midén az Inverna az éjszaki Mag-
giorral szembe szallott. Hany csénak leié
akkor ott veszedelmét: most menedékét.
Jegyezd-fel, uram, grof Borromeo Renat
és Vitalian' neveiket, kik masfél szazad el6tt
a kopar bérczeket termékeny folddel bo-
ritdk-be , ’s méltokka tették egy Aranda’
lakhelyeivé (a’ piemonti el6tt tehat Tasso
nem volt ismeretlen). — Ez ’s efféle beszé-
deire figyelmem most nem volt nagy, mert
mind ezeket tudtam, ’s egész lelkem sze-
meimbe gydlt élni a’ latvanyt, mellyet le-
irni, sot festeni sem tud a’ mesterség.

Legtavolabb esek t6link az lIsola ina-
dre (anyasziget), mindég-z6ld borostyan
ligetével, ’s azon néhany teraszon felemel-
kedd egyszer(i mezei haz, mellynek Ilat-
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pontjai — mint az utazok valljak — egyike
a' fold’ legszebbjeinek.

Korillengve babérillatoktdl, kézepében
a’ csendével igéz6 — mikor a’ szelek nyug-
szanak — vagy haborgasaval megrenditd
vizszinnek — mid6n felette viharzik — ;
magosan mint egy tengeristen’polczan latja
tetejér6l a’ néz8 az ezist habokat messze
henyomxilni az éjszak’ granittitanjai koze,
‘a delnek, a’ nevet§ lombard sik’ széleit
mosni; onnan bamulja nagysagat a’ termé-
szetnek, ki Mont-Rosat, Gothardot ’sjég-
homloku térsait alkotta — ’s az eniberlé-
lek” erejét, melly Arona felett egy maéso-
dik rhodusi csudat, ’s &’ félelmes elem’
kozepén az Isola bella’ rij Babylonat vonta-
kl @’ semmiségbdl.

A’ Madre, ’s a’ halaszsziget fisola dei
pescatori) melly szerény ’s nydjas hazaival,
szemkdzt a’ gazdagsag’ és fény(izés’ tomér-
dek moiiveivel, ezekkel érdekl§ ellentétel-
ben all — megettiink kezde maradni, midén
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az lsola bella (szép sziget) mellyhez most
kozelitenie, a’ holdtol sajatlag vilagitva,
magat az ezen lithoz szokott szomszédo-
mat nem kévéssé lepé-meg. Szellemi hal-
vany fény ver@dott-vissza a’ palotakrol,
mellyek a' sziget’ éjszaki végérdl koszontik
a’ simploni vandort; a’ tornyokrol, mellyek’
tetdi nyarfak kozé vegyilnek; a’ teraszok-
rol, mellyeknél az Egyptnm’ pyramisai
nagyobbak , a’ Semiramis’ leng6 kertei csu-
dalatosbak, de szebbek nem lehettek. Déli
végén lIsola bellanak iszonyu boltozatokon,
mellyek mélyen mer(ilnek-be a’ téba, tiz
terasz emelkedik egymaés felett fokonként
keskenyed6 magossagra; ’s csucsokon egy
Oriasi unicornis, czimere a’ Borromei-nem-
zetségnek, hirdeti e’ név’ fényét, ’s a: le-
felé folyvast tdguldé emeleteken szobrok s
obeliskek fejériének cyprusok ’s olajfak,
aloe és myrtus ’s India’ minden illatozé vi-
ragai kozott. Lassa a’ legjézanabb ész,
leghidegebb sziv a’ Hesperidak’ ezen Uj
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kertet, illy estvély’ vilagdban Uszva gyémant
tengerén: ’s a’ mit szemlélt, tindér alom-
kép gyanant orokké fog éIni képzeletében.

Mig utunk hosszaban vezete a’ Lago’
csudainak, piemontim meg nem sziint a’
legnagyobb ékesszdlassal emlékezni minde-
nekrdl , mikkel €'szigethon’ kebele bajolja
vendégét. A’ kelet’ és dél’ minden illataival
eltélt kerti labyrinthok, narancs fasorok,
hiavité lagosok; a’ magos palotak’ szemva-
kito pompaja a’ mlvészet’ annyi kincseivel,
mellyek Tizian és Caracci, van-Dyck és
Giordano , Procaccini ’s veronai Paolo’
ecseteiket halhatlanitjak ; a’ foldalatti szik-
lakeblek és termek, mellyeknek mozaik
falai ’s sz6k& kutai 6rok hilvosséget te-
nyésztenek, ’s hol Venus és Flora, mind
kettd6 Canova’ halhatatlan képzete’ gyer-
mekei , csébitd lagysagban , szépségben élik
marvany éltoket — mind ezek valanak tar-
gyai méltdé magasztaldsainak. Ott virit
még — monda végezellil — az az agg bo-
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rostjan is, mellynek héjaba a’ hajdani olasz
kiraly (il re d’ltalia) élte’ vezérszavat met-
szd, d' hires ,, battaglia “ (Utko6zet) sz6t;
de azt a repedezett kérgén tobbé nem
sejthetni, valamint elhamvadt a’ hatalmas
kéz is, melly kiizdé a’ csatakat.

Lassanként megettiink maradoza a’ to-
sai 0bdl is, hazaja a’ feledhetetlen szige-
teknek. Utunk folyvast magos hegyek ’s a’
ragyog6 té kozt vonult-le dél felé, ’s sze-
mink alig sejtheté a’ kelet’ tavoldban Lom-
bardia’ végetlendil elnyal6 lapdlyait. Véra-
kozasom most egyedlil az ardnai colosszra
volt flggesztve , mellyet végre Stresa , Bel-
girate, Lesa deli falvakon keresztilérvén ,
Meinan tal pillantank-meg, miként az ma-
gos fejét roppant rém gyanant az éjbe
felmereszté.  Tudakolam tavolsagat —
mert &hajtottam volna a’ csudamdvet, ha
csak a’ hold* vildganal is, szemtdl szem-
ben latni. Az csak kis féléra Arona va-
rosatol , de az 4t meredek , s a’ sok
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gyaloglastdl ’s a’ mult ej’ rovid nyugalméatdl
elfaradt angol tarsam illy kalandrél semmit
sem akart tudni. Conductorunk mindaz-
altal kedvet akara csinalni, leirta az egész
emléket, miképen nyolcz élnyi granit ala-
pon borromei szent Karoly, egyhazi disz-
ruhdban, jobbjat aldasra nyiijtja-ki ; hogy
maga ezen érez szobor kozel tizenkét ol,
s midén a’ tizenhetedik szdzad’ vége felé
paviai Zanella ’s luganoi Falconi altal ké-
szi'tteték, nem csak a’ dicsének nemzetsége,
hanem a’ taj’ minden lakdi érommel tevék
jambor ajanlasaikat. Nem felejt6 elmondani
azt is, hogy a’ fejben tizenkét ember fér-
el, ’s hogy a muavnek a’ nagysadg nem
egyetlen érdeme. Erre rajzolgatta a’ szent-
nek életét is , ki huszonharom évii ko-
raban érsek, példaja az isteni félelemnek,
kutforrdsa szamtalan jotéteménynek , alko-
toja szazak’ szerencséjének, Milan’ esdek-
léseire mar harmincz évvel haldla utan
iratott a’ szentek ko6zé: boldogsagara agg
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anyjanak, ki fia’ nemes- es nagylelk(isé-
get illy dics6séggel lathata koronazva.

Csak akkor vévé a’ jambor elbeszel6
e'szre, hogy az angol alszik, mikor szeke-
rink a’ postahaz eltt megallvan &t felkol-
tenie kellett.

ARONATOL MILANIG.

Az arBnai vendéghdz nem a’ legjobb
véleményt gerjeszt§ benniink olasz tarsai
irant. Szobai magosak és szépek, de az
asztal nem j6 , a’ szolga nagy ar, a’ sza-
molat szer - feletti. Azon suhancz, ki liti
leveleink’ gondjat viselte, egy francot cxe«
qualt mindeniktdl faradsagéért, ’s héalaul
még al kocsiba is besegitett, midén hajnali
Ot arakor a’ szep fekvésl de szoros ufczaju
varost elhagyok. Noha a’ kilatas az utrdl,
melly csak rovid id6re hagyogatja-el a’ to’
partjait, igen kecsegtet§ volt; a reggeli
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adlom meg is elnyomott, mellybdl egy ku-
16nds rengés, tompa zbrgés a’ szekér alatt
's szaz kulon hang’ quodlibetje koltott-fel.
A’ mit laték, felette vonz6 volt. Kocsink
a’ repuld hidon allt, melly azon ponton visz
altal a’ virany partu Ticin6n, hol az @’
Lago maggiorbdl Kkifolyvan , Lombardiat
Piemonttdl elvélasztja. Kjjszak felé Schweiz’
havas csiicsai csillogtak a’ reggeli fényben,
eléttiink pedig Sesto -Calendéban — melly
nevével ’s romai hida’ omladékival dics6
hajdanara emlékezttete — egy iszonyu két-
fejl sas hirdette a’ birodalom’ urét..

A’ véaroshan épen az nap héti véasar
tartatott. A’ folyd’ tulso partjarol is felesen
gydlt-6szve a’ nép aruival a’ hidra, ’s an-
golom, ki a’ szép tajak irant egy Kkissé hi-
degnek latszott, most egy rajzkdnyvet vont-
eld, ’s az élettel és érdekkel teljes tarka
grouppot, millyet csak olasz foldon lat-
hatni, mohon papirosra hanyta. Az asszo-
nyok’ fékotéi , a’ lednyok’ pompés haj-
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alkotmanyait, aranyos nyilakkal atszardai-
va, es sok szin(i galandokkal Osszefonva
nem kevesebb figyelemmel rajzolta mint az
egész sokasagot, mellynél minden nemd
s kora a’ legkellemetesb véltozatban ve-
gyiilt-6ssze. A’ postahivatal fele a’ piaczon
mene'nk keresztil. Melly szivesen tdlténk
vala itt egy par o6rat is, ha idénk engedte
volna! Egy illy olasz vasar, mellyen a' fold"
leglangol6bb szemd népe zajog, illy kisded
varoshan is mas arczu és sokkal elevenebb
és valtozatosb, mint a’ nyiigati Eurépa* f6
emporiumaiban. Azokban Kiki szorgosan
dolga utan jar, ’s ez a’ dolog utan jaras,
ez a’ hivatalossag toébbnyire elomlik az ar-
czon és ege'sz viseletén. Itt e'pen az ellen-
kezét tapasztalni. Az ember azt vélne', ez
a* nép mulatni gydlt-6ssze a’ legszebb ég’
platfondja alatt. Minden vidam, fecsegve,™
nevetve stirdg, ismét meg-megall m &csorog
ha kocsi j6, &t mindtumra elfelejti dolgat,

féltil talpig megmustrélja a’ lovakat ’s uta-
15
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zOkat szekerestil; amott egy gytimélcsaros'
pyramisforma alkotmanya emelkedik - fel
8—10 labnyi magassagra, mellynek lépcs6ir6l
fiis levelek kdzol a’ nyar’ minden kell6 gyu-
mdlcsei mosolyognak-le; koztok a’ vérpi-
rossagu gorog-dinnyeszeletek. lelnek legtébb
kedvell6ket, ’s a' szerencsés kalmar, fel-
tart karokkal, alig gy&zi hol ezt hol amazt
leszolgaltatni a kialtoz6knak, kik néhany
centesiméért magokat megfrisitvén, ma-
soknak engedik-at helyoket, ’s ismét egy
marionettjatékos’ szekrénye el6tt allnak-
meg, hol a’ vig nép’ kaczajabél, barmelly
zajg6 is az, kihallik a’ maestro’ rekedt
hangja, ki két kezevel ugrandostatvdn an
ruhadarabokbél gyiirt Don Alfons6t ’s szép
Signorinajat, azoknak éktelen mozdulatait
gyakran a’ legocsmanyabb dialégussal ko-
veti. A’ declamatidval nem igen gondol nagy
buzgdsagaban, ’s néha a’ kisasszony basz-
szusban szdl ’s a’ lovag discantban sipol.

Egy ceniesimo 6tod része alséidénak (garasnak).
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Amott egy gioculator megesz két galambot
egyszerre ’s kanariva valtozva hazza-ki fi-
I1€b6l a’ nép’ bdmulasa ’s rohdgései kozott.
Fgyszerre mindeninnen a’ sok ne'p kocsink
felé téidéit— ekkor vevék észre, hogy mel-
lettiink egy képe't vezetének, ki olly tgyet-
len vala, el6sz6r hogy meg hagyta magat
latni, mikor selyemkendét csent, €'s, ma-
sodszor, uldozéit ki nem tudta jatszani, ’s
megfogatott. Szamosak voltak az itt acsor-
g6 néz6k kozott is a’ fenn emlitett harom-
szeg-kalapuak ’s nagy csatii czip&sok: de
figyelmem hirtelen més pontra gyd(lt, hol
néhany magyar kozvitéz véasarloit. Edesen
rezge-altal lelkemen a’ gondolat, mikép
kozelitek 6rardl 6rara mind inkabb a’ honi
hatarhoz; ’s egy templomnak, mellynél el-
jovénk , orgondja érzéseimhez eniel6leg
tarsasita innepélyes hangjait.

A’ postahaznal megallvan , a” conductor
azt ajanla hogy, mig holmink &atpakoltatik

mas kocsira (mert sardiniai diligence Jloju-
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bardidban nem jarhat) ’s 6 az ausztriai
tiszttel szdmol, hasznalnak az id6t V reg-
geliznénk. Fogadtuk tanécsat, ’s azon,,caf-
feteridba#t menénk , melly héataval a’
postahazat nézi, elétte a’ Ticino foly. Ha-
mar megbantuk vdlasztasunkat, de mit volt
tenni; tavozni nem vala tanacsos. Ez a’ ka-
v6haz ritkan-felmosott téglakkal volt kirak-
va, az asztalok nem tisztdk, a’ kavé felette
rész, mindazéltal egy olasz lira ; be kelle
elégedniink a’ siteménnyel ’s oda siettlink,
hol a’ vamtiszt nyugtalanul vart féldon alla
holmiaink mellett. A’ conductor bucsuzott,
én értém nyajassagat , nem - Ures kozzel
megszoritani az Ovot, a’ mire § intett, ad-
nank a’ tisztnek is valamit, hogy biborain-
kat fel ne hanyja 6s semmit el ne vegyen,
igy valdjdban hamar keresztil estink az
*inquisitian, de hogy meg. is sanyarunak
°) Olasz lira az, mellyen Napoleon’ feje, a’ vas

korona 's ,, regno d'ltalia“ all; ’s egy franczia
francot ér; az austriaca egy huszas.
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latassék a* tiszt, azon tokot, mellyben re-
zeim voltak , felnyittatta , ’s szivemre koté.
hogy azokat Milanban hiven elémutassam "
censurahivatalnél. —

Pakoltatank. Egy sereg facchino *)
foglalatoskodott a’ szeke'r alatt, felett ’s
kordi; ’s mikor a’ munka megvolt, azok
is ostromidnak benninket jutalomért, kik
tan csajt fél fulét fogtak-meg ladainknak.
Az olasz koznép’ ebbeli szemtelen tolako-
dasarél csak annak lehet képzete, ki azt
tapasztalta. Vagy harmat kielégitettem , mi-
dén bellvén a’ kocsiba, lijra jott harom
még egy par soldot kizsarolni; de ekkor
Mistriss Johnson, neheztelése’ tizében ,
spanyol-olaszxil ugy leddérgé, hogy hallgat-
va legott félre vonulnanak. Felllt most
bakjara a’ kocsis, midén a’ kovéacslegeny,
ki a’ lovak’ patkolatjan igazitott, hasonl6-
kép egy kis honorariumot kér. De ennek

‘I Az az: IcLcrLordn; kéiul beldl olly nép éjszak*
Olaszorszagban , willyen Napolyban a’lazzarénik.
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oily ,, Corpo di dia4l repiilt szeme koze',
hogy meglepetésében szajtatva ne'zne uta-
nunk, midén a’ kapun kivagtatank.

Az lit, melly Milan’ kapujéig a’ ,,stra-
da del Sempione “ nevet viseli, itt is azon
form4ja €'s szélességd mint tdl a’ Ticindn ;
de itt folyvast sikon megy. Ke't feldl siirii
fasor rejti-el @’ me'rhetetlen terjedési rizs-
kasafoldeket, mellyek rend-kivitii gazdag-
sagban €'s friseségben allanak. A’ lombard
lakénak a’ rizs legkedvesebb étele, ’s igy
azt nagy szorgalommal miveli; de folde is
felette alkalmatos red. Lombardorszag ha-
vasok alatt térjed-el, mellyek vizzel nagy
mértékben bévelkednek ; onnan szaz és szaz,
nagyobb és Kkisebb folydt és csermelyét
nyer ’s ezer forrast, meilyre minden nyo-
mon akadni. A’ természet’ ezen jétékony
ajandékat hasznalja a’ gazda, ’s minden
irdnyban csatornakat von féldén ’s azt al-
talok sziintelen’ viz alatt tartja, mellyet
csak akkor csapol-le , mikor a’ veteményt
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tisztogatja; buzafoldéit ’s rétéit pedig he-
tében egyszer, kétszer sillyeszti viz ala.
Ez , a’ legkegyesebb éghez, jarulé szor-
galom ’s mesterség alapja azon ligy szdl-
van kimerithetetlen gazdagsag-
nak, mellyel ez az U4j Kanadn meg van
aldva; de més fel6l kutfeje azon allvanyos
lazaknak is, mellyek olly id6ben toitik-el
a’ korhazakat, midén azok, szarazabb ’s
mérsékeltebb 1égii tartomanyokban szinte
Uresen allnak. A’ Idmbard vidékeken valé
utazas nem a’ legkell6bb, s6t lehetne mon-
dani untatd, mert a’ s(ir(i fasorok elzarnak
minden Kilat4st, ’s a’ szem sokszor mér-
foldekre sem lat egyebet a’ fejér Gtnal,
melly minden kanyarodasok és valtozatos-
sag nélkul terjed-el egyenes irdnyban. Eh-
hez jarul a’ szertelen hév (mert a’ nem ma-
gos fak a’ széles utat bé nem arnyazzak)
s a’ porfelleg, mellyb6l soha ki nem iej-
tézhetni. A’ sestoi Ut batorsagosabb annal,
melly Milanbdl a’ comoi téhoz vezet, hol
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a' haramjacsoportok nem félnek vilagos?
nappal a’ legnépesebb szekeret megtamadni
Itt a’ kozosilés nagyobb ’s hol nehéz két-
kerekd terhszekérrel talalkozni; hol egy
serény se dia surran-el a’ nehezebb dili-
gence mellett. Hlyen sedia a’ legkdny-
nyebb, de legktlondsebb kocsi, mellyet
képzelhetni. A’ két kerek kozt helyhetett
Ulés sokszor sz6kébb egy karszéklinknél;
benne (l egy lovat hajtva a’ gazda. az a
kénnyed terhet alig érzi ’s vele fut, rohan,
ropil. — Tobb falvakon jovénk-keresztiil,
mellyek* nem olly szépek ugyan , mint a
mellyeket Anglia mutat ’s a’ német alféld ;
de jobban épultek mint akarhol a’ szaraz-
foldon. Falok k&, fedelok égetett k6 ; kar
hogy udvarok olly messze tavozik a’ hol-
landi tisztasagtol. Templomaik, bokezd
istenfélés’ emlékei, diszére lehetnének sok
magyar varosnak is.

Ko faluban ebédeltiink. Délutani utunk
az iszonyd hév miatt tdrhetetlen kezde
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1Ienni, ’s igy Garegnano’ klastroma , melly az
lithoz kdzel fekszik es szamos jeles olajfesté-
seirdél nevezetes, latogatlan maradt— min-
den 6hajtasunk Miléan volt. Az mér lathatd
lett volna, de az it néhanyszor megvaltoztata
iranyat, ’s a' szamos allék a’ melyen fekvd
roppant varost elfedek. Végre az litnak egy
fordultaval feltlint az, hajdani fénylaka csa-
szarok- ’s Kiralyoknak , ’s kebeléb6l az
élékor’ egyik legrendkiv(liebb 6rids emléke
bukott - fel: a’ d&m, mellynek, Roman
kfvil, nincs parja az olaszok’ féldén. Sok-
féle beszédek utdn , mellyek a’ Mistriss’
részérdl a’ borladak’ vizsgaltatasat, ré-
szinkrdl a’ got templomot targyazak, el6t-
tiink alla a' félmagossagat még el nem ért

arco del Sempione “, végpontja azon nagy
munkénak, melly &ltal Napoleon franczia
orszagh6l eleddig batorsagos és kellemes
palyat készite annak, kivel haszon vagy
életkedv hagyatja-el héazi isteneit. Ez a
romai kapu, melly folyvast épil s mindég
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az els6 terv szerint; ’s melly mindennel fog
mérkd&zhetni, mit a’ szép mesterség neme-
set és nagyot alkothat e’ nemben, elsé ha-
taroztatasa szerint a’ franczia imperatort
dics6itd diadalmi kapu. De azdta széke &sz-
szerogyott, ’s az utokor a’ paciiicator’ szob-

rat csudalandja felette.

TOLDY FERENCZ,

A’ KOSZORU.

E’ koszorut gyasz emlék(i keseredve akasztom
Annak, kit szeretek , mennyei képe folé.

Hervadozdsa jelentse, hogy a’ ki felaldom ezen
jelt,

Buban azelhunytért, mint koszortja , fogyok.

CSABA.
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LENA ES ENDYMION.

Leszall az estve, nyil az e'gi palya,

Kél és megindul Lvma nyajason ;

Enyhil az éjnek téle bis homalya ,
Mellyen szeliden fényl6 leplet von.
Sejditve nézi, titkosan vizsgélja
Sziklaja’ bércze'n 6t Endymion ,

'S csapongva gyulnak gerjedelmi s vélek
Kuzd ismeretlen harczba’ sziv és lélek.

,» Hova, hova te képzet’ csalfa kéje ?
Mi zug-fel itt a’ pasztor’ kebelén ?

Mi gond, mi almak lengenek feléje ?
Mi bajvidékre s mért esdeklem én ?

Fel fel ! hozzad forr , fénynek istenndje,
E’ langsohajtas, e’ vivé remény.

Szok érzetemnek porlakom’ hatéra,
Csillagkérodben ott all tindér véra.
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Dagadj , dagadj a’ szivben, hév indulat!
Kész lelkem ah, de szarnya még sem kél.
Kiizd és borong, hullamzik ’s langra gyulad ,
'S porsatoromban fojtja rabkotél.
Mért a' halandon €' komor borulat (
Lélek , rohanj mint hab felett a’ szél!
Vag}', istenasszony , oh szand-meg ny 6gésern’,
S enyhitsd egedbdl kinos esdeklésem’.

Ont konnyet , a’ ki kiizkodott hiaba
Szallast keresve bajlé képeden.

Oh kapj-fel engem palyad’ tavolaba,
Vagy széallj-le hozzam langdsvényeden.
Csak egy tekintést fatyolod’ titkaba,
Csak egy s6hajtast égi kebleden:

'S lelkem ropulve lényed’ ellenébe
Sugaraidnak olvadjon fényébe’.*

Tgy, mig belél az érzetek vivanak,
Ajkan az éml6 hang igy nydgdele ;
Az istenasszony érzé fatyolénak
Szélén mint leng a’ s6hajtas’ szele.
Halld nydgését olvadd hangjénak,
'S lagy érzelemre mozdult kebele;

S fen aetherébol a’ bérez’ pasztorara
Enyhitve fordult arcza’ szép sugara.
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Ott all ’s andalg a’ csendes éj’ vezére
A’ bls halandd’ bajvonasain ,
Nézvén mi diszben Ul tekintetér
Az isten(il6 lélek arczain ;
'S ekkor nem ismert gond borui melyére,
Foly mondhatatlan érzet tagjain,
'S szebb langra gyulad leple’ kozt orczd’*
'S dnkényt hanyatlik fold felé palyaja.

Széllong ala, mint illatozva nyéar'
Homalyos estvén szell6k lengenek,

S kuriillebegve szétfoly6d sugari

Ezlst habokka tisztan 6mlenek.

A’ pasztor arjong ’s teste’ sz(ik hatari
A’ halhatatlan kénnyel kizdenek ;

S nem birva szivén mennye’ boldogsagat
Siilyed s homalyban érzi tarsasagat.

Ah kénydzonben olvadd keblének
Hulldim kozt a’ lélek elmerdl

Forrén sdhajtott 6rdk ropdeze'nek

De gondolat mar benne nem derdii.

Ott fekszik 0 fényében istennének ,

Ki lengve szall az elsllyedt kordi ;

S szézatja zeng és vonja hiv olere

'S nem vet habot hajh megrekesztet vére.
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,» Fel, pasztor , fel! szerelmed gj 6ze régre;
Jm fatyolomnak nyilé titka var.
Merész flizedben gyuladal az égre
'S firtéd felett leng palyad’ lombja mar.
Ah az lesujtva szallt a’ testiségre
'S varazserdvel bajlanczokba zar;
Fénnyel vakit Gugy onti-el homalyat,
BUs éjbe rejtvén a’ felvirradt palyat.

De ah, ki fekvél istenné’ karjaba |,

Ne lengedezne boldogsag rad még?

Elj e’ varazslét’ bajos alkonyaba’,
Szunnyadva benned minden testiség,

'S én atrengetlek szép almak’ honaba,

’S le'ssz , szenderegvén , boldog mint az ég.*
Mond és megenyhult fénnyel leplezé-be

'S sz6tt halhatatlan almokat folébe.

Ott fekszik 6 boritva nydgalmaval

'S alman az istenasszony’ képe reng.

Kél Luna 5 felszall nyajas orczajaval

'S lenézve raja titkosan mereng.

'S ha jon az éjfél csillag fatyoléval

'S csend omlik-el s csak philomela zeng,
Rezg6 sugarit fold felé ereszti

'S a szép szenderg6t benndk megfiireszti.
KOLCSEY.
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A’ VIOLAHOZ.

Hervadj, hervadj széradon ,
Mit nevetsz ream ?

Nincs kinek letorjelek ,
Arva violam!

Gondosan neveltelek
Ablakom megett ;
Reggel estve ontdzém
Barna foldedet:

Felviralal ’s ég mosolyg
Kékl6 kelyheden ,

Ah, de az, kinek virulsz,
Elhervadt nekem!

Sir nem vette télem el ,
Orvény’ habja nem;

El — de masnak karja kozt
El a’ hfitelen.



Néma buba’ gyaszlom 6t,
Mint halottamat,
Mig a’ gyasz nem oltja-el
Kinos langomat.

Hervadj, hervadj szaradon ,
Mit nevetsz redm ?
Nincs kinek letorjelek ,
Hervadj, violam !

BAJZA.

AZ ELZARKOZOTT.

Kertem alatt ha kimégy a’ rétre, leanyka, s
az ajtot
Zéarva 's szo6k6é katam’ vizeit allva leled,

Es zaj nélkil az erny6ket, hol maskor 6réom zeng ,
'S pusztan a’szerelem’ jatszadozésa’ helyét:
Vissza ne térj, kedves, idegennek nem vagyok

itthon ,
Téged, csak j6j , kert ’s kert’ura varva fogad.

CSABA.
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SZIGETVAR.

Lattam veszélyes tajadat oh, Sziget !
El6ttem allott roskadozé falad,
El6ttem a’ malt kor* csatéi
'S gyéaszba borult ege Hunnidnak.

itt késve mérgét nyelte az agg torok;
Itt taboroztak népei dolfosen:
Ott fenn er6s de szamra kisded
'S gy6zve fogyd hadaink tanyéztak

'S onnan, ha kellett mint az egek’ nyila
A’ zaporoknak vad zuhanasi kozt,
Csattogva sUjtva, szaz halalban,
Tortek ald rabol6 haraggal.

Két szaz ezerrel viva-meg egy marok
Népség ’s vitai gjéztések annyiszor,
De ah! — bortij-el gyaszhoz6 nap! —
A’ diadal kozepett enyésztek.
16



Vagy melly tind fény leng szemeim felé M
A’ csendes éjnek réme talan? —Vagy a’
Fagyos halalnak vaza, vagy bus
Képe az 6si id6k’ fianak ?

Oh Zrinyi’ roncsolt képe, te vagy!—Dics6
Hds, hajdan a’ vérfergetegek kozott,
Rémitve villogsz most elémbe
Szézadaink’ sanyaru korabol:

Dulé vasat tart rettenetes karod ,
Elszant komolysag terjedez arczodon,
Lelkedben a’ szép hir, boszlsag
Es kitéré harag eg szivedben;

Mert vesztegelnek tarsaid a’ mez6n
Csatatlanul rosz, gyava tanacs miatt,
Mig téged a’ veszélyek’ atan
Sirba viszeu csapodar szerencse.

Te a’ hazaért halni tudat, dics6 !
Mi nem tudunk mar érte csak éIni is;
A’ tamadd nap tudja, latja
A’ szomoran nyugovd blninket.
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Mikor sz(inink meg bor, szerelem kozott
A’ honn’ virultat messze felejteni!
Mikor kerfilhet vissza a’ kiinn
Elpazarolt arany és dics6ség!

Haj elkdzelget majd az enyészet igy!
Eltorli a’ nép' bajnoki tetteit:
Megd6lnek a’ fajult vitézek ,
Sirjai h6s eleik' nevének.

EGY LEANYKAHOZ.

Birlak-e? vagy csabult szemeim’jatéka ime’kéz,
Es e’ békebei és e’ piczin édes ajak ?
Illat-eez, mellyet beszivok szomjamban aléltan!
'S mellynél olvadozok , lang-e ez angyali szem t
Ugy van legész tiindér orszag’ bibaja kordi font,
'S én gyonyodrérzékbdl istenek’ alma vagyok.
CSABA.
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A’ TUNODO.

Bus vandor, a' vidéket
Borongva kémlelem:

Ha lesz e hol betérnem 1
Ha lesz e nyughelyem ?

Kordlem aszva minden,
Bokor, liget, virag;
Hajléka nincs a’ tajnak ,
Kietlen pusztasag.

El6ttem a’ hatarszél
Kémerdd , vazhegyek ;
Es még is vonja lelkem’
Es még is elmegyek.

Mi var? mit érek ott én?
Ki mondja-meg mi hiv?
Talan siromnak arnya ?

Talan szerelmi sziv?
13. PALOCSA* T1VADOR



A KET SZOMSZEDVAR
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Még egyszer folemelte szavat Sar’ rona

vidéken

'S hosszi nydgésekkel, minemdk a’haldokol6é,

Megszlint a’ zivatar. Csendes l6n mélyen az
alkony

Ks kijuvénck az alkonynak szeret6i. Csapongva

'S foldet korholgatva ropult a’ fecske maganyos

Andalgésaiban ’s eleségiil gyenge fiainak

Kis férgekre s fliben pihend bogarakra vadaszott.

Melly rémilve buvék , hallvan a’ dulakodé vészt,

Z6ld kapujanal alt immar a' kis tlicsdk és vig

Téarsaival vigan feleselt egyhangu dalokban.

Hallott a’ dongé’ buta kdborlasa is, a” mint

Meg-megutddve rideg hangjat elszegte koronként

'S lomha nehéz szarnyon szomoru zugéassal odabb
kelt.

Messze pedig, hol voélgyeiben maradozva foly
a’ Sar ,

'S kés6 habjai kozt resten nyujtozik az omboly,
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Buspanaszat az UszOk’ négylabl serge zokogta

fS a’ vizek' orszagat idegen hangokkal ijesztvén

A’ bika torkd bolém durvan felbdge ; csak embert

Kern latott a’ taj. Ember, ki az estnek oruljon

Es szenderre csal6 dszhangjat értse gyonyorrel,

Ember nem jon el6. Samsonnak haza miért van

Most olly rajtalanal? A’ nép, nielly benne zsi-
bonga,

Unnepet (il-e talan? Vagy puszta-e s népteleu a’
VAr ,

A" daliak’ fogad6ja ’s merész kiild6je csatakra?
Vagy ki az, a’ ki sotét fegyverben a’ belte*
remekbdl

Lélekddbbentd léptekkel el tor, az ifju ?
Mért az egekbe kialtdo bd rémiiletes arczan
*S vérkonye’ megjeges(ilt tikrén az iszonynak
alakja ?
Ah Samson’ fia, kés6n van még térni csatadrol,
J6 Tihamér; kés6 meglatnod az 6sz atya’ hazat
Es latnod mint lett néphonbdl arva halamma.
Mit hasznal neked a’diadal duhos Ottokar ellen,
Mit hasznalt lenned gy6z6nek bécsi Rudolfért
*S Laszlo hire neked? Megtérnél ime rohanva
Hogy hamarabb honn Iégy, megjarndd szarnyas
érommel
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Os lakod’ Gtczait 's nincs szemkdozti a’ ki talaljon ,
Vagyva beszallnal ’s a’hazban nincs a’ ki fo-
gadjon.
Mit hasznal most a’ néphagyta falakra kiallnod ,
Megtépett hajadat felszérnod az égiek ellen ?
'S emberild kezeiddel erds vas melledet itvén
Borzasztéon az aléit csendet folijesztened ismét?
Mit hasznal dulnod magadon kora gyaszra ju*
tottnak ?
Sagon azért vigan laknak rontoid; apadat
Es az egész csaladot kik elélték a’ fene vivok
Osztoznak kimélt javadon. Sagvar’ ura orvend ,
Vad Kaldor, hogy tars nélkil das haza ragyoghat,
Hogy , ki 6rok daczczal varanak tart vala ellent,
Mar nem sérti szemét a’ szomszéd sdmsoni hdznép.

1

Hol most S&g borait termeszti, hol Urhida’
dombjan
Sok munkai utdn viszen a’ nép sarga gerezdet,
Ott a’ Kaldorok, itt Samson’ vérsége tanyazvan,
Két haz volt régtél szomszéd a’ réna hataron ,
Bégtdl ellenség , dihds és békilni tudatlan ;
Hol valamintha vel6k lett volna szlletve , fiarol
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Szalla fidra harag ’s nem sz(int rombolni; de
évrdl
Evre nehezbbé 16n; mert megtorlatlan 6lesek
Adtak odlesre okot vég nélkil ’svad sziveik koztt
Rémité emlék allott alkotva halalbél.
Majd egy atyat kellet megtorlani, értté adéul
Szép fiatal bajnok hullott el, egy ép deli testvér
B mellettik nép szdmtalanul. Nem tette szeliddé
Oket sem nyajas szerelem, sem férfi baratsag ;
S6t dult a’szerelem ’s vadda lett, mint az oroszlan;
Esvagy kaldori sz(iz vagy samsoni gyenge leanyzo
Lon, ha talan tetszék , veszedelmes czélja vi-
tadknak.
Es e’ part csak csillapodott békében, alattos
Artalmat forralva ’s gyanat nehezitve , 6l6bbé
Hogy legyen a’zajkor ’s ha kivalt a’csendtelen
orszag >
Népfogyatd harczat maga ellen vitte (siralmas
Megszakadas lévén 6rok atka sorsa magyarnak)
Akkor nyiltta lett a’ két haz’ régi haragja,
*Seskil szerint fogadott vértor valtotta fol egy-
mast.
Akkor szuntelentl lobogott a’ fekete zaszlo,
Szlintelendl Gj bajra hivas’ rémkirte rivalgott,
'S mig volt kar, mig bajvisel6t tuda kildeni a’ var,
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A* r<5tt bantalmsAc lerovattanak: Gj ok, o6rékl
Gyuildlségre ’s boszut nevel§ szomszédi viszalyra.
Most a’ sor Samsonra kertlt. Egy hittelen éjjel,
Mig fiia Laszloval vendég taborban id6zott,
Meglepték a’ kaldoriak ’s kiket a’ lemen6 nap
Elve hagyott, a’ varbeli nép a’ visszajévonek
Nem lata 6romét. Elesének az éji had altal:
Testeiket maglyan égette meg a’ fene Kaldor,
Hogy nyoma létoknek ne maradjon az isteni

foldon ,

Szé&l horda el hamvaikat. De buvaban ev6dvén
Még fenn allt Tihamér ’s igy sz6lt az egekbe te-
kintve :

»Végtelen ég’ha ires nem vagy’silly tettek utan is
Isten az orszaglo , hallj meg boldogtalan ifjat ,
Engem, ut6s6t a’ vérbdl, melly ime Kipusztult.
Hallj meg oroklétl 's fogadott atkomra figyel-

mezz:

Ugy soha sem féldon, sem siromban, sem azon
tal,

Ugy ne legyen nyugodalmam; orok rengéssel
alattam

Ingjon az é16 fold; &roémet soha rajta ne lassak
Es banal egyebet; ne legyen tébb birtokom abban,
Mint a’ sir; de az is keljen fel tagjaim ellen
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'S vesse ki faradt csontaimat; leikem pedig éljen,

Mig élhet nyomoran, borzaszté gondolatoktol

Uzobtt éjjeli rém, bujdossék kinban 6rokké,

'S mig kin van, mig fajdalom é1, ki ne fogyjon
azokbal,

'S mindezek gy legyenek rajtam ‘s atkomra
betelve ,

Mint én elmulatom megtorlani hazam’ elestét:

Testvérért testvér és hazatya hulljon atyaért;

Szolgak szolgakért pusztuljanak és legyen, a’ki

Felmarad a’ fajbol, rabném a’ kaldori lanyzo6 :

Lassam szép fiatalsagat hervadni buvaban

'S hallhassam panaszat, az enyimmel gyaszban
egyenlét. —

'S akkor is én se legyek boldog; de keservben
az éltet

’S blban emésszem meg , mint illik végivadéknak;

Es legyek a’hazhoz, mellynek nincs népe, hasonld.

Mindezeket halld meg , te ki élsz, 6rok isten, az
égben !

Kaldorok ellen imadsagat igy végezi Samson.

igy szolott gonosz atkokkal nehezitve meg éltét

A’ boldogtalan, és eljétt a’ vari falakrol.

Most még egyszer az elhagyatott teremekbe
leszalldit,
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Megjara minden szdégeit &’ Samsoni haznak
'S hol mint gyermek orilt , kol készile harcz-
hoz az ifju,
Hol mar mint gy6z6t atya és testvéri fogadtak,
A’ kedves helyeken szomorun andalgvamegallott.
Méskor orom ’'s élet zengett a’ bilszke falak
koztt
'S fegyverrel kincsesei Samsonnak haza jeles volt:
Most megddbbentd csend és lelketlen (resség
Konnyezték Tihaniért s hitet6 emlékezet oltvan
A’ langz6 haragot legel6szdér az ifja’szivében
Megszakadott a’ fajdalom és ontotta konyait.
Majd tova ment ’s hogy elért a’ titkos 's szive
jegyezte
Osztalyhoz , mellyben laknék , hova vinni reméle
Egykoron édes nét, bajjal, szerelemmel igézét,
Es hogy ez osztéalyt is fenekiii megdulva talala
'S felforgatva reményoromét: ,,Nem kaélletek,
ugymond
Nagy keser(in, hia késziletek, nem kolletck
immar:
Samsonnak nemzetségét megemészti ez a’ bu,
Tetteit a’ kornyék iszonyodvan fogja beszélni.*
'S egyszersmind elvonta magat a’bel terenfekb6l
Es kezdett szomoru torhoz késziilni magéban.
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Meat legel6bb is ala s a’ maskor lélekad6 bort,
Mostan bunevelét felhozta egy 6blds Ureghdl

'S a’ tagas palotaba teve. Majd 6laihoz ment:
Ott tejel6 barmok ’s szdmos paripai udvének
Samsonnak mint h&zdhoz mélt6 vala, mostan
Elvagott kotelek s jaszlok’ tiredéki mutattak
A' romlast; de bel6l egy bus szegletben, aléltan,
Mintha uraval egyitt erezné gyaszra jutésat,
Allt egyedill dalt széna kozétt gyors hadvi-

sel6 mén,

Térés volgy’tapoddja, fejét a’foldnek eresztvén
's hdka fején szomorun szdrt barna sorényi le-

l6gvan.

Melly, mikoron latd Tihamért, megkezde vi-
dulni

Es bagyadt nyihogassal urat ’s fejrazva ko-
szont6.

De Tihamér baval teli bar, j fajdalom altal

AUa leverten az allat el6tt % szemlélte sokaig

Sz6talanual; folgerjedvén igy szdl vala hozza

Végre setét komoran s fajt, a’ mit monda, szi-
vének :

,Hasztalanul, ha szolga , vivém, migkelle, csa-
takon ,

'S mostegyedil tdarsam, mindentél elmaradottnak,
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Hasztalanul 6romed; nem, hogy taplaljalak
és nem ,

Hogy gondot, gazdad , pihent! napjaidra viseljek,

Mint rabl6 jovok én , lovagodbdl gyilkosod. Eddig

Rettent6 hadi munkakban, vér lepte mez&kon,

Vigan egyutt jartunk, rémiilteién annyi halai
koztt.

Bérez, volgy nem vala gat, nem térek’ tavola;
gy6ztink

A’ hullamokon is ’s kedvez vala ifju szerencsénk :

58 16 rohandbb nem volt, mint a’ gyors Fecske
alattam

Es soha gyavanak nem mondott minket is & hir ;

Most elzarta sorompoit, sz(k térre szoritvan

Gyész hadi pélyankat ; de te is sajnalatos
allat,

Hasztalanul neveléd buja f(in bizakodva erédet

Es kergetted 6romfutamassal az alkonyi szell6t,

Karcsu szaraidat ’s a’ rajtad (l6nek alakjat

Nem fogjak harezjatékon megnézni lednykak,

Nem hés ifjak irigylem. Kegytelen(l elhullat
imez vas

Es fogod elkesernlt uradat taplaini halalra.

'S jobb neked, igy buasonga tovabb, elhullnod
el6tten,
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Mint tolvaj Kéldort szolgédlnod uradra, vagy
6lban
Tengned utalt szalméan 's szomoru vénségre Ki-
nyUjtva
Eletedet, hiznod sanyaré gazdanak igajat.“
igy végzé ’s Fecskét a’ tér udvarra vezette.

Ott még vérrel elegy porban latszottak az adaz
Kizd6k labnyomaik , a’ mint dulakodva ve-
sz6dtek

A’ feltart foldnek szinén ’s a’ messze fehérld

Héaz falakat haragos szinnel jegyzetté sotét vér.

A’ remeg6é fénynél mind ezt hogy latta, Ujabban

Felb8szilt Tihamér, ’s valamint hajdanta az
Gsek ,

Még Krisztustagadok , halmoknal ’s kisded
ereknél

Készultek I64ldozatot bemutatni Hadurnak

Es fogadast magas eskii alatt fejeikre fogadtak;

Ugy , valamintha pogany szellem birna, kényo-
rogve

Szolita a’ holdat, az éjt, a' csillagok’ ezrét

'S a’ boszudlld istent és illy szbzatot ejte:

. Ej , te sbtétség anyja , komor birodalma ho-
malynak ,

Csillagok és te borongd hold, legyetek ma tantim;
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Es te, bosziiallo isten , hallgass meg utészor
Esdot szined el6tti valamint e’ gyors hadi
ménnek
Vére folyand e’ helyt ’s azt a’szomju por eliszsza,
1Jgy a’ Kaldoriak’ vérét onthassa imez vas
Es mig Kaldor lesz, soha vér’omlasa ne sziinjék.
Ej s te boszaalld isten hallgasd meg ezen szot
'S nagy haragodban az arvanak szenteld meg
aczélat.«
igy szélvan kivona jo kardjat oldala mell6l
Es a’ ménbe dofé. Végs6é rohanassal az allat
Felszokkent, hogy 6l6je’ vasat érzette sziigyében
IS vére buzogva Kitort; a’ széllel versenez6 lab
Megrokkant hatalomtalandl. Letérgit az erés mén
S kodbe borudit szemeit még egyszor urahoz
emelvén *
Lassu korgés koztt vonagolva bucsut veve téle.
De Tihamér haladék nélkil folytatta keg}etlen
Munkgjat; (fogadott munkat nem végzene jobban)
Megfejtvén darabokra szélé a’ véreveszett hust,
Mint pusztdk’ holléja magat taplalni azonbdl
Es tort a’ megolétt vérségnek hamvain {tni.
Majd, istentelentl a’ mellyet elolta gonosz kéz,
A’ gbcz’ hazi tiizét folgerjesztette ’s borongva

tierjedezett az ijeszt6 lang a’ régi homalyban.
17
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Mar nagy volt az id6 ’s holdnal és csillagi fénynél

Gyaészvisel6 holgyként virrasztéit a’ rideg éjfél

Emberek’ alma folott; Tihamért nem lepte meg-
élém ,

Bas torndl Ult gondjai koztt, mint k&rhozatos
rém;

Es a' mellyet evék, keser(i volt & falat’ ize

Es keser(, a’ mellyet ivék , a’ kedvemeld bor :

Gyész konyek oOntézték azokat ’s nem volt, ki
vigaszto

Széval az elhagyatottnak oszolni segitse

Banatait, nem volt a’ min enyhilne keserve.

Néma koér(i minden ’s mint a’ sir, puszta; ki-
etlen

Vissza ’s elére remény nélkil a’ szérnyd Kilato*.

gy lakozak Tihamér, szomori vendége maganak

Es a’ mint lakozék , és a’ bort itta, koronként

A’ koénylk orczain hervasztva elaradozanak.

Majd az atyat nevezé, majd két becsére koszonte

BU* poharat ’s folyvast slrd kiny hulla sze-
mébdl :

,,Usz atya, igy szélott zokogas kdzt, és ti sze-
rettem

Testvérek, kik akar a’ foldben alusztok, akar a’

Fold’szinén szért hamvatokat hordozza t(ing szél,
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Es ti is a’ haznak regen hd népe, vitézek ,
E’ poharat ratok Tihamér keseredve k&szonti;
Nem sok iddre ald szalland kdzotokbe nyugonni
'S szamkilzott egyedil nem lesz a’ puszta vi-

lagon. “
Sz6lt 's a’ telt poharat legutésé gyongyig Urité.
Jgyen tarta keserves tort Sdmsonfi maganak
'S véreinek ’s gyakran gylile még bl’arja sze-
mében ,

SUrd sdhajtdsai hallattak az éjfeli 6rak’
Lélekijeszt6 csendében mint erdei szell6k,
Mellyeket a’ szigoru éjszak megtdlte panaszszal.
Végre bor és bl megtorték 6r lelke’ hatalmat
Es aluvék alom nélkil s nem tudva keservet;
Jloltak’ sirja folott igy alhatik a’ letor6t szirt»
Mellyet gyész szokkal hint meg faragdja; de benne
Hallgat erd s élet nélkil a° néma .hidegség.
Feljott a’ hajnal ’s Tihamér Gtjara megindult.
Ifju Kkirdlydhoz , L&szl6hoz megy vala, kunhoz,
Kun hoélgyek’ szeretjéhez , magyaroknak urdhoz
'S lelte Fehérvarott fényl6 sok nagyja’ korében
Orszagui mulatét s igy kezde beszélnie hozza :
jfFelséges, hatalomra dicsd, fejedelme magyarnak,
Ha valahol Tihamér hiven szolgalta hazajat
' volt, valamerre vivéd , hadaidban nem legutésé*
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Hallgass meg most €'s nekem egy kérelmemet add
meg :

.Epen hagytam el a’ hazat, hol apammal écséim

Eltek 6romdusan ’s tan dhajtoztak utanam

Messze kalandor utan ; mostan pedig éktelen a’ haz

sSpuszta 6rok , mellynek komor éjszaka nyomja
lakéit.

Jol tudom, &mbator nem hallam senki’ beszédét,

A’szomszéd Kaldor szerzett nekemennyi keservet;

Kérlek azért, torvény altal blntetni ne hagyjad

Ot, de megengedd hogy viadalra kihijam egyen-

ként

Vérem’ duléit s gydnydrém lesz benne, ha
vesznek.

A’ ki pedig tan élve marad s engem megdl ,
annak ,

Bar gonoszat tett is, legyen értté bocsanat
Orokre.*

Ezt mikoron monda , minden bamulta s kesergék
A’csata’ hései 6t, mi kilénbet azon Tihamértol,
A’ ki vidor fiatalsagban, mint fényes aczél kard ,
Tundoklétt nem rég soraikban ’s szembetiing volt
Termeti nagysaggal, most 6 megaldzva keservtdl-
55 éktelendl allott konyorogve ; de szanakozassal
igy szolott Laszlo , magyarok’szép ifju kiralya:
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Samson, akarnam, hogy hiznad kezeimre bosz(dat,
Meglatna Kaldor, mint voltal kedves eléttem
'S erezné nyomorat, mellyet maga szerze ma-
ganak.
Am ha szived siirget s gydnydrod van benne,
vasaddal
Venned igazsagot, hirlét kildék ki ezennel:
Az Kaldor’ népét viadalra kihija egyenként.
'S ment legyen, a’ ki megél; de ha csalt vet
’s vini egy ellen
Gyavan ’s nemtelendl kett6t fog kiildeni ’s tobbet,
Réja, bizony mondom, orszagui kildve leszen had
'S tliz, vas emészti meg 6t, népét s joszagait
egyben:
igy szolt 's mind javaldk fényes daliai beszédét.
'S tustént gyors kovetét a’ kdzre hivatta, Ka-
dartat
Es hajitéléket rendelt a’ sagi mezére.
H6s Tihamér pedig a’ vizhez tartotta irdnyat;
Bus bikaként embert kikertlve megyen vala

ingo
Partjain a’ Sarnak , melly sassal, r6t fcuzogany-
nyal *

Es suhogdé naddal koszorzva tekerge , holottan
Vandor lapok alatt feneketlen sar vala ’s messze
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Csilloga , mint az arany, veszedelmes szinnel az
orvény.
A' hova vad fiait a’ csorgd récze vezette
Es a’konny( bavar 's a’sarosa merengeni kedvelt.
E’ helyeket Tihamér sokszor kémlelte vadaszva,
Most bujdosva 6rom nélkul hagdosta ’s kihatvan
Csak hamar a’ dombot s megpusztult varat elére.

Sagon azon kozben poharak koztt telt zajo-
sabb éj ;
Kaldor husz kizd6ét vendégele, régi segédeit
J6, rész harczainak , mas huszan az éji csataban
Samson el6tt hullottanak el; néhéanyakat art6
Seb kote, bajtarsak , részt nem vehetének 6rém-
ben.

Mar lobogott a’ faklyavilag ’s tag 6blu teremben
Gornyedezett nagy talak alatt a’ hossza cser-
asztal ;

Kdrben egy egy serleg pillog vala ’s szomju ku-
pakkal

A’ parlé talak megkornyékezve valanak.
Fen pedig a’ falakat fegyver’ sokasaga borita ;
Itt kard fligge,amott villog vala hosszu hegyes t6-r
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’S rézveretes szaron darddk mutatanak odlesre
Fent ragyog6 erezet, niellettok fellegi foltként
Domborodott aranyos szegeiével az életovd pajzs
Es nyilak és kopjak ’s a’ nyilnak szarnyatadofj ,
Flggditek tarkan ’s vegyesen; rémdiletes Orfii,
Mintha setét sirbdl szallt volna ki lelkok; ezek

kozit
Négy sanyaru Gsnek volt fistds képe akasztva,
Es az egész haznak megbusitotta alakjat.
Most a’ bajnoki nép kezdett gyGlongni: kévéi} en
Jott maga Kaldor el6l , arczan a’ fényes 6romnek
Hordozvan jeleit; de nem ugy érezve szivében.
Mér az id6 els6 6romét megkezdte zavarni
Es vétkes dulasi utan bantotta maré gond
Es bantotta gyant , hogy bar titkolni remélte
Tetteit, a’ hirnek még is szarnyara kerilhet
S a’ mar csendre jutott orszag megtorlani eljon,
’S akkoron 6 ! —de ezen félelmet vissza riaszla;
Es tuda, melly nem volt, kiderdltnek latszani
kedve.

Jott és elfoglalta helyét. Eljottek utana
Két elsébb liai, Petur és Ipoly, ifju tizokbeu
Délczegek, a’ harcznak, bar miilyen volna, érilok
'S tdbb véres hadi munkékban rogzottek eléggé.
Mindkett6 apjara Utott; de szivikben 616 gond
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Nem fészk(ié magat, ridoran Iépének utana
Kaldornak ’s lobogott az er6 vad langja sze-
meikben.
Jott azutdn a’ méla Simon, halovany magas ifju,
Legkés6bb fia Kaldornak. Most lata el6szér
Harczot ’s embervért ’s agy latszék , ifjui lelke
Megborzadt fortelmeitél; soha 6tet azota
Nem készté mosolyodni 6rém, nem kardot emelni,
Es pengd idegen nyilakat szallatni szilaj kéj ;
Hallgata és atyjat titkon vadolta magaban.
Két testvére utan 6 is helyt foglala. Jottek
Egyszersmind a’ vér’ szolgai, kegyetlen erés nép,
Silyos kardjaikat csortetvén a’ sima pallon ,
Jott a’ jasz Sundd, legerdsebb bajnoka Sagnak,
Mint valamelly oszlop,zarvan nagy termete a’sort.
Mindezek a’ bd asztalhoz jarultanak és npgy
Zugas és recsegés kozben helyeikre lelltek.
Méar minden helynek meglén vendége , uratlan
Egy szék volt Kaldor’ baljan, biborba boritott
’S gyéren arany himes parnadkkal. Rajta keresve
Fuggo6tt minden szem; de leginkdbb nyugtalanul
vart
Kaldor , ’s a’ kérdék ’s felel6k kozit zagyva
zsibongas
Téamadvan zajjal betelék a’ tagas ebédld.
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Ajté nyilt azalatt ’s Kaldor’ hajadonja belepett.
Otét csak-ritkan latak a’ bajnokok; atyja
Ova kiilén neveié s tilalom vala szolni el6tte
Harezai’ sorsardl; a’ két haz’ régi haragjat
Csak sejté ; de harag nem fészkeié tiszta kedében.
Mint fen télgy’ sudarat a’ felhdk’ langba tépi
'S fergetegek szaguldoznak sir(i lombjain altal,
A’ vblgyek’ violaja pedig kijon a’ fa’ tovénél ,
Es nem tudja hogy a’szell6 , melly illatit issza ,
Szélvész a’ fatet6n , nem tudja, hogy a’ragyogd
menny
Kék szeme’ gj dngyeiben , zapor volt a’ fasudar
koztt,
Villamtol forralt, zivatar hullatta 6zonviz:
igy a’ gyenge leany feln6tt a’ férfi seregnél
’S mig azokat harag és gyiilolség vitte, szeliden
O bék’ és nyugalom’ karjan névekedve kifejlett
Gyermeki napjaibol;niegszokva szeretni ’s szeretve
Lennie, testvérek ’s atya voltanak éréme, gondja.
Lelke szelid érzelmekbdl és szent akaratbdl
Volt gyonydrd dszhang ’s hittdk vala szép Eni-
kének.
Hogy kitinék, mély csillapodas valtotta fol
a’ zajt.
Slindcnik , @’ mint G lt, egy id6re az amulat allal
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Megmaradott leszogezte merén 's a’ marczona
képek ,

Ugy latszott, vadsagoktdl megvalni kivantak.

Majd mozgas eredeti s a’tetszet’ hangja magaban

Erteilen szavakat mormolt. A’ kénny( lednyka

Jott s csak alig rejtett haladassal elére helyéhez.

Kaldor az eljottét mosolyodva szeliden apolta

'S egy pillantatig elfeledd hogy gondjai vannak.

Felnézett Simon é4 beborultanak arczai. Kaldor

Szerte kordi hordozta szemét és biztata szdval

Mindeneket, maga példaad6 a’ vig lakozasra

'S kezd6dék az eveés, majd vig poharakra kerilve

A’ sor, er6t von a' szilaj élet’ kedve 's csapon-
gébb

Mozgéasok ’s hevesebb szdvaltas ébrede: minden

Arcz kidertlt , csak az egy Simonén vesztegle
borongas.

Kaldor latta s komor feddéleg néz vala raja,

Sz6lIni, ne hogy kedvet bontson , tiltotta okossag.

Erté a’ haragos homloknak néma beszédét

,S félre vondla Simon ; kivonult nem sokkal utana

Szép Eniké s magok a’ harcznak szolgai ma-
radtak ,

Disztelentl , mint a’ fa virag nélkal, mint fel-
leg , ijesztén,
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Mellynek utésé fénysugarat elvette az alkony.

'S most Kaldor — t6ltdtt kupa volt megemelve
kezében —m

Folkele és csendet kérvén illy szézatit ejté:

»Tarsai sorsomnak , még eddigjonak, akarnam,

Hogy nyugodalmasbnak legyetek 1atéi ezentul.

Tudva van, a’ harczbdl diadallal téré be Laszlo

S szent a’ béke megint: minket mas tesz vala
mentté.

Harcz és visszavonas ’s az erd’ torvénye azokban;

Eskl azért, hogy senki, ha rank vad jéne gya-
nabodl ,

Samson’ haza dulasarél nem vallja tudasat,

Eski, hogy a’ titkot kiki hiven rejti halalig:

Egy legyen e’ varban boldog maradasa’s azonkép

Véaljék méreggé, minden csep, mellyet iandd

Végtelen atok alatt, a’ mint nem tartja meg
eskét.”

Szo6lt 'S kiki vad szavakat mormolt mély hangon
uténa ,

'S a’ poharat, mellyet tartott, szdjahoz emelte.

Még ittak mikor a’ kapunal rézkirt’ szava
hallott

'S a’ kegyetlen dulok’ lakozasat félbe szakaszta.

Elsé volt Kaldor, ki helyét elhagyta, utana
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Felig ritett kelyheikt6l megvalva kele'nek
A’ folijedt cskvbk, zavar és sokféle tlin6dés
Leikeikben; de azonban elért a’ kései vandor,
Végig csortete a’ marvany padu csarnokon és a’
Tag palotaba nyitott. Talpig fegyverben, az
orszag’
Czimeivel paizsan, jol termett férfi , Kadarta ,
A’ bajhirlé volt s illy szézatot ejte belépvén;
,Laszlonak hirl6je jovok Samsonfi’ nevében ,
Hozzad s tarsaidhoz Kaldor, meghozni haléalos
Hajnak ajanlasat. Méltdk hogy vesszetek el mind,
Vértérvény altal; mert agy hiszi, hogy ti ra-
latok ,
A’ kik az éjnek leple alatt gyilkoltatok, irtvan
Artét, artatlant , megrontvan Otet orokre
Banattal, testvértelenlil maradottat, atjatlant ;
Még is azért 6tet meg nem nyugatja héalaltok
Vaktorvény altal, maga hi fel bajraegjenként,
Es karhozzatok el , ha lehulltok hdskeze 4ltal;
Ha pedig 6t a’ sors adna elveszni bajaban ,
Ment legyen a’ ki megél, se az emberek Gtet
azontul,
Blineiért, se az isteni kéz soha meg ne keresse.
Ezt Samson; de ha cselt vettek, vagy Kketten
az egyre
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Gyéavan ’s nemtelenfii fognatok v/ni, kiralytol

E’ térvényt hozom: orszagui rad kiildve leszen
had ,

'S ve'redet és magadat javaiddal tnz vas emészt
meg.“

Mint mikor éj’ idején felhd torlodik egekben

'S zaporral viselés kebelét megnyitja futd fény

'S a’pusztak’ utazoja veszélyt vél j6ni ’s halallal

Terhes villamot; a’ villam nem jén azonban ,

Fenn villog végig beborult palyaja’ hataran

Es az utat kideriti kertil s az utasba reményt
ont:

Egy Kaldor, ki halalhirt félt és szérny( Ki-
irtast

Tetteihez képest, hallvan a’ bajra hivo szot,

Megvigaszék a’ széra s kevély mosolyodva im-
igy szolt:

»Sajnaljuk, hogy az elkeserfilt ifju szive minket

Véadol s blin neveket hangoztat el6re ; de varjuk

Vadaiért szamkérendék , ’s ugy hisszuk, el6bb
lesz

Szintelen arnyékka , mint rajtunk megbizonyitsa

A’ mit kinjadban , nyomort , elmonda fel6link.

Vidd meg, jo hirl6, e’ hirt neki s mondjad
ezentul
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Ejjel vagy nappal vagy akar éjfélkor is, a’mint
Vélasztandja korat , j6jon 's zérgesse kapunkat,
Ellepségi csak a' gonoszul vesztiinkre jovének,
Olni nem 6hajtok , ha kivanja , barati leendénk.*
Monda ’s miként jott a’hirld, elhagyta veszélyes
Hézat Kaldornak. Huzamos lépései hosszan

Hangzottak kifelé menetében ’s a” hogy enj'észtek,
Ugy a’ benn maradottak’ gondja fogyott, mind-

nyajan orulvén ,

Mas végét varok , ha vilagra jévendne, hadoknak.
'S elsé volt Kaldor, ki pohart és szot reve,

mondvan :

,,E’ poharat Samsonra iszom. Samson’ fia halld
meg:

Sundo lesz, ki lekild , ha mozogsz, keseregni
apadhoz.*

Széla ’s mohdn a’ nagy poharat fenekéig uritte.
Példajat minden koveté, otromba fenyitést
Es kaczagast keverének ivan Samsonii’ halalat.
'S hosszan huzédott lakozasok.

Azonban az éj ment
Félénk tolvajként , elvitte magaval az a4lmak’
Kincseit, a’ napnak hagyvan sok gondot, ezernyi
Bajt és faradozast s ahhoz nem egyenletes osz-

talyt
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A’ kivant jobaol, a’ foldon Vandor Orémboél.
Es az olesek’ napja beallt. Ebren vala Samson
Sulyaval banatjainak. Elet’ jelit advan
Megzendnlt a’ lidz ’s 6 fajé szive azonnak,
lle’'miletes dobogast keltett szomoru kebelében.
Elcsiiggedne ; de a’ bosszi megtartja erében
Es harag a’ sarkany , melly &rt all lelke' tiizénél.
Oltozik. A’ ve'rtet karcst testére csatolja :
Fegyvere kard ’s buzogany; paizsat eltérdeli,
szintagy
A’ kelevézt; lobog6t nem hagy tarkallni sisak-
jan;

Disz ne'lkdl teszi fol, vas lapba szoritva sotétlé
Furtéit és arczat. Mint bérez, melly nem mu-
tat ékes
l.ombu rengeteget, tetejét nem himzi viragszal,
De komor és vad sziklakkal borzad fol az égre,
'S villamot , zivatart nem fél elvarni : azonkép
Allott disz nélkiil Tihamér , deli termete stlyos
Fegyverben , vastol feketén , késziilve haldlra
Kizdeni ’s elleninek bizton felfogni csapasat.
Ment s a’ Kaldoriak’ veszedelmét vitte magaval.

Még csend volt Sagon, mikor a* zart Tas-
kapu’ tajan
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Megjelenek Tihamér es azt buzoganynyal Utotte.

Haromszorta nehéz buzoganynyal sajt vala hozza,

Annyiszor a’ kapu messzehat6 dongéssel ijesztvén

A’ leveg6t, a’ belvarnak folverte lakait.

Majd harsany szavait hallatta az ifju , kialtvan,

Kaldornak harsogta nevét ’s a’ kaldori népnek

Monda halalos bujra hivast, mindennek egyen-
ként.

'S jott Kaldor , ki legelsé volt a’variakon ébren,

'S a’kapuboz jutvan igy szola haragva:,,Ki vagy te

Durva, silany pompajaban rész fegyAereidnek ,

Kékzavaro, ki vagy, a' ki reank, mint farkas
Uvoltesz

'S folrazod, mellytél rettegned kell, az orosz-
lant ?

igy szélott s az alatt népesb lett a’sima A'arfok.

Egymast érve Petur ’s Ipoly és szolgai jovének

Kaldornak , de redjok, Ulést dhajtva , sotéten

Nézett fol Tihamér ’s keser(in illy sz6zatott ejte :

»Kaldor , er6sebben mint a’ vas, faj nekem a’ sz9,

*Ssz6 soha mar oromet nem fog hozhatni szi-
vemre ,

Mert a’ mit szeret6k, azt kinom volna reAezni,

Mig teis élsz. De ha bator vagy, jer szallj le fo-
kodrdl



. 273

'S gyilkossagaidért, mig tart véredben, ad6zzal. **

,,Osmerlek, te kevély még a’ banatban is,* igy
sz0lt

Kaldor az ifjuhoz; ,,de ne légy az végedet érvén ;

Szolgdm fog hozzad viadalra leszallni s az 6l
meg.“

Sz6lt ’s tova tért, Tihamér a’ sikon vérta csa-
tajat.

Most Petur és Ipoly apjokkal szét valtani kezdtek,

Mindketten vagydk Tihamért megvini; de Kaldor

Tiltd a’ viadalt nekik és Sundonak adott jelt.

Vissza ménének mind; de Peturt nem ereszti
haragja ,

Hatra maradt egyedil silly szdkat monda sietve:

»Halld Samson, ha megélsz, mig a’ hold fel-
jon az égen,

Latogatdd leszek ; & jelszé : életre, halalra ! “

,»Elvarlak, monda mély hangon az elkescrfilt
hés

Ks bewrilla Petur; de helyette Ipoly jéve sebtcn

Es szeme , mint a’lang, repesett féllelnie Samsont;

Majd hogy azont még a’ kapunal késdezve talala,

Ott termett s illyen szavakat mondott vala hozza :

»Samson, igen bannam, ha egyébnek jutna ha-

lalod
18
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Es nem ezen kar el6tt szallnal a’ porba; de
varj el,

Latogatoéd leszek a' holdnal ‘s életre, halalra

(Ez legyen a’ jelszd) vég harcz fog lenni ko-
zéttunk.”

Szo6l vala 's hogy fegyvermozgasokat érte be-
linnen ,

Mint a*konnyd hidz, valaszt sem vara beillant,

Jlarcza fel6l , hirszomja, gyandt tamasztani

félvén.

H6s Tihamért pedig aggodalom bantotta: tU*
nédék T

Nem csel-e, hogy ketten ’s tan tdbben fognak
orozva

’S nemtelendl énvaraban tamadni fejére

Es miel6tt boszujat allna , biis napja leszalland?
De nagy lelke hamar megvalt e’ gondolatoktol:
'S ,j6jenek a’rabldkiagymond, bar j6jenek

el mind ;

Egy hiteméi, nem fog kezeikt6l j6ni halalom.*
Ezt gondolva tovabb allott ’s a’ sagi lapalyon
Néze vivasra helyet, temet6t a’ Kaldoriaknak.

Jott Sundo talpig vasban, nagy kardja fityegvén
Balja fel6l; de szives kopjat porget vala kett6t
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Egyszersmind ’s latszott erejét hogy emelte-
ligyesség.
Sulyos volt pedig és hosszu a’ kopja , hatalmas
A’ vasat, és vag alatt az eret megjarni hegyével.
O ezeket jatékképen forgatta 's kozelge
Mint ralamelly vasvar, nyomvan nagy teteme
a’ tért.
Fenn a’ Kaldoriak menetét vigydzva kialltak ,
Bizakodok Samsont legutészor latni csatdban;
Tarolb sator alatt a’ harcz’ birai tanyazvan.

O pedig a’ sikon folyvast haladott vala és hogy
Kopja vetésnyire ért, kiveté nagy konylden a’
balt,

Melly Tihamérnak el6tte lehullt; de azonban
Harsany vad hangon szélt Sundé hés Tihamér*
hoz?

,, Dardéadon, tudom, a’ tikok Ulnek, vagy meg-
ehulvén

Nyarsul forgattad ’s most nincs mit hozz viadalra;

Vedd fol azért, mellyet kuldék , vijunk meg
egyenlén ;

Mellyet kildendek , hiszem azt, félvenni bajosb
lesz :

Megkeres 6nként is s nem fog megvalni vel6dt6l." -

Szbla s kevély elbiztdban Tihamérra suhanta
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A’ kopjat 's egvenest sisakdnak mentaz, ijeszto

Kle hasitvén a’ levegét ’s szarfaja sivoltvén.

’S nem faradva elért a’ vas, hova szanta vetdje,

A’ sisakos féhoz; de hegyén koppanva meg €li,

Félre szokitt nagy rezgés koztt a’ foldbe fu-
rédvan.

Krzé a’ sujtdst Tihamér, hikkenve fejével

’S halld kérhozatos ésengését; de hamar eszmélt

Tompa nyugalmdbol és a' két kopja utan nyult.

Haborodott Sundé kirepfilt kopjai’ lehulltan

’S mar készilt inkabb karddal kizel allan:
harczot ,

Mint elvdrnia két Lvetét 5 de nem engede nytugtot

Samson az adaznak, kopjat vete rdja legottan

'S a’ két kopja kiment sebesebben, mint jove,
mint két

Héja sivoltének torvén hatalommal urokra.

Vastérdét éré legelébb a’ kopja, hefurvan

Gyfiriis kapesa folott ’s @' fajo csontig eresztvén

Szomjas aczélvégét. Csikorogva hajol vala Sundo

Hogy kiragadja ; de ime suhant sebtében utdna

A’ masik gerely €s behatott nagy melle’ vasaba ,

Mint valamelly darté nivevény nagy messze ki-

. ~allvdn
Rt nyele, ¢s mellét az aczél vég tére szegezvén,
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Ezt latvdn megorilt ’s harczat ve'gezni sietve
Jott az er6s ifju, gerjedt haragiban eme'szt6bb
Mint az emészt§ lang ’s fenn villoga kardja ke-
zében.
'S méregbdl ’s fajdalma miatt mar nem nydge
Sundo,
Orditott, mint a’ fenevad, szaladasnak eredten.
Nagy bajjal vonszolta magat Tihamérnak el6le ,
A’ két kopjaval, hogy azont kiragadja, veszédvén;
Az pedig 6t kegyelem nélkil pusztitani kezdé :
Vallain és sisakan, mint a’ porélynek Utése
Hangzott a’ buzogany sliri kopogasa; kialtas
Hallék a’ rémilt Sagrdél ’s akaratlan ijedség
Vonta be sziveiket; maga Kéaldor gyaszos idéknek
Latta jévenddjét ’s bus homloka ranczba szedddék.
De Sund6 kiszakasztvan a’ kopjakat, omolni
Hagyta sotét vérét ’s kardjaban bizva kiranta
As majd 6Inyi vasat ’s égett ostromlani Sa&msont
Sulyos Utésekkel. Hogy tavol tartsa magatél
'S végre kifarasztvan bizonyos rést leljen olesre,
Osztone sGgtd de nem szlint megkozeliteni
Samson
IMint sanyar( banyéasz, vagy mint a’kincseket aso,
Tlr hevet és hideget, nyugalom nem tartja,
sem &lom ,
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Hogy nyereséggel utébb a*begy* szivébe lejusson,
*S &’ fold’ balvanyat, az aranyt folemelje ju-
talmul :
Ugy végyott Tihamér Sundénak jutni szivéhez
Semmi csapas nem volt 6t tavol tartani képes.
Es mar vérbe boruit makacs ellensége ; kegyetlen
Sundd ro6sz napjat latd kozeledni, de bizék
Még egy Utésével megfordithatni csatajat
'S ossze fogott kézzel lecsapott bajtarsa’ fejére.
Terhes volt a’ csapas s mint a’vagott fa’esése,
Z0z6 ’s rémiletes ; megtantorodanak alatta
Labai Samsonnak , feje 16gott mint az Utdtt gally,
Széles valla kozétt lehajolva ; de Onnén (itése
Es a vére fagyott test’ silya vévé le nehézkes
Labairol Sundét. Lebukott térdére, felallni
Nem képes , bar mint tgyekeznék. Samson idét
nyert ,
Vissza vévé erejét hés karja, kivonta sietve
A’ ragyog6 kardot s késziilt elvégzeni harczat.
Foldbe meritett kardjaval tdmasztva magat még
Térden volt Sundé ’s a’ hogy kozeliteni latta
OldoklI6 Tihamért , illy szokat mond vala durvan:
»Vaj mi veszett voltam, kclevézt, hogy hany-
tam el6dbe

Samsoneb ! a’ nélkil most e’ vér lepte mezében
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Téged latnalak Fetrengni el6ttem; azonban
Juj es végezd el munkadat’s tudd meg, ezen kar
Otta meg 6sz Samsont attél, hogy lasson, érokre.*
,,Es téged“ feleié Tihamér , ,,most olt el azon kar
Karhozatos rablo, poklok* faklyaja, orokre,
Hogy soha rosz lelked honnjat ne taldlja ’s ha-

zétlan

Uujdosse'k ’s nyomoran a’ vilagok’ végtelenében.*
igy szélvan kinyita vértét a’ roskadozonak
'S karddal barna fejét elvalasztotta nyakatol.
Majd kardjara tiizé sisakostul a’ fejet, és ment
A’ véllara vetett karddal vér hullva nyomaba :
Rémudletes latvany a' néz6 Kaldoriaknak
Es nem Ghajtott vendég a’ hazban, hova méné.
Hol szomoru csend volt, és nem vala, a’ki fogadja,
A’ ki 6rommel a’ gy6z6nek jaruljon elébe.
O mene 's ellensége’ fejét kapujara kiszegzé.
Még az nap kétszer harczolt & sagi fenyéren
'S még Kaldor két szolgénak sinlette halalat,
A’ kiket 6k csendes gyasszal mély foldbe takartak
Es lobogds kopjat tiiztek sirjaikra; de Samson
A’ leltott fejeket rémil kapujara KitGzte.

Fenn vala mar a* hold ’s szomordn a’ pusz*

ta falak koztt
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Ult vacsorajanal Tihamér, elméivé kiirtott

Nemzetségér6l ’s varvan a’ harczot; azonban

Mint bagoly odvabol kisuhan, mikor a’fedez6 ¢j

Szényegeit kiteritve leszallt be'rczekre , mezdkre,

’S messze hat6 szemeit gyilkos vagyalma vezérli:

Ugy Sagbdl kijovének 616 szandékkal az ifju

Kaldorok és egymast nem sejtve siettek elérni

Urhida dombjahoz, Petur elsé jott be, megallott

A’ kapunal s nagy gondolatot forgatva eszében

A’ kapu’ két szarnyat betevé ’s elzarta rudakkal,

Hogy ha talan egyikik, menekedni akarna, ne
tudjon,

'S a’ sorstél neki szant ez helyit ma elérje ha-
lalat.

Kaba! oroszlannak barlangjat zarta magara

’S bizott a’sorshoz, mellyet maga siirgete dualni.

Jott azalatt Ipoly a’ tals6 kapun. A’ kapuzarét

Latta’s gyanita szandékat; de remegni tudatlan

Lelke legott el 16n ugyan arra tokélve, bezard

A’ kaput 6 is, elebb a’ tér udvarra sietvén.

Es vakon a’ boszutdl, melly dala lobogva szi-
viikben ,

Testvér a’ testvért ellenségének alajta.

Mindkett6 siétéu a’ tér udvarra kijutvan

Jelszavakat valtvak, viadalmasan 6ssze rohantak™
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Milly hamar a‘ tavakon két hullam megtori
egymast,

Vagy mint két felh6, melly dssze jon a’zajos égen
'S egymast szélvészszel ’s haragos villammal
emészti ,

Hullvan megtépett kebeleikbél a’ siirii zapor:

Ugy ezek a’ szélnél , a’ langnal hirtelenebbél
Elvontak egymast. Letérgit Petur dccse’vasatol,
Megszegvén derekat a’ véknyan altalutitt kard ,
Elhullott Ipoly is batyjatdl véve halalos
Szaratokat mellén. Dobaj és a’ fegyveri csengés
Folverték Tihamért, bamulva figyel vala’s lata
A’ kettds rohanést, ’s a’ kardok’ villanatadban
Legd6hddébb harczot ‘s sietett a’ térre kijutni.
Mar fekiivének azok. Kiderult a’bujdokolé hold
'S arald sugarat bagyadt szemeikre vetette.

A’ megnyilt sisakon Kitekinte ut6sz6i* Ipoly még
Es kitekinte Petur ’ iszony( vala kinja szi-
viiknek

Samson’ labainal egj mast haldoklani latvan.
'S nybdgve Petur szélott: ,,lpoly igy kell valni?

de valjunk :
Sors akara . hogy Samson utan a’ Kaldor elessék.
Isten hozzad a’ sirban. — ’S még szdlna ; de

faradt



282
Nyelve megéllt a’ halal’ revén. Vonagolva ki-
nyujtvak
Véres karjaikat egymasra borultanak. igy ok
Mondhatlan keserlséggel megvéltak az élet’
Napjaitol, csak imént vad er8ben féktelen ifjak,
Most testeik halom a’ foldon , lélektelen alkat.
Bamult a’ harczon Tihamér és néma merden
Alla soka, majd a’ sisakot lecsatolva fejékrél
Halvany arczaikat vizsgalta kegyetlen 6rémnek
Képzelgéseivel: illyen volt arcza Pet6nek ,
(Ocsé’ nevét monda) illyen volt firge Gyulamé,
'S illy halovany az 6reg Samsonnak képe, mi-
dén 6t
Ejjel az adazok nwgiiték véletlen az alnok
Faklya’ vilaganal és vére fiaira lehabzott ,
Akkor is 6hajtvan Tihamért hogy jéne segédill,
Akkor is atkozvan, bosszit ha nem &llna; de
orvendj;
igy képzelge tovabb, érvendj boldogtalan arnyék:
Ellenidet gonoszul egymasra vezette szerencse
'S labam el6tt a’ két Kaldornak vére patakzik.
Eljott a’ hajnal, szomorusag’ hajnala Sagon,
Harczszeretd fiait Kaldor nem lelte; de lata
Vérbe boruit fejéket kapujan a’ samsoni varnak
'S rémilet és harag és banat valtozva eszében



283
Elszanas nélkul fogj'atd kinokban evédott.
Menne , hogy a’ gyilkost varaban el6lje, kivanna,
Mint szomjua fold a’ zaport, vérének 6zonnel
Latni elomlasat; de maradt mit veszteni ; éle
A’ két gjermek még,még volt bizodalma kordkben
A* mas kettbnek gyaszat elbirni ’s reménye ,
Hogy Tihamér, mi elétt véréhez jutna, kifarad
Harczaiban ’s elesik kizd6 szolgai’ kezét6l.
Otet azonban az ifju sokd nem hagyta tnédni,
Eljott vérdijat megvennie ’s donge szlinetlen
Sulyos Utéseit6l a’ vert kapu. Elj6éve reggel ,
A’ delelé nappal ’s napesettel; nem hagya nyugtot,
Nem banatig id6t. Kaldor’ szolgai esének
Mint dérvette levél s minden nap a’ sagi fenyéren
Harcz vala és temetés ’s a’ halal’ félelme folotte.
Samson’ haza pedig rémségesen alla tetdjén
Csak kis id6re s komor vendéget latva urdban.
Rettenetes kapujan kiaszott vérarezok epedtek
A’ nézére ’s ijedve futott a’ vandor aldla.
Sagot azonke'pen kezdé mindenki kerulni :
Batrai elhullvan, kisz6kott a’ gydva cselédség;
A’ betegek kdr agyaikbdl sipadva kimasztak ,
Messze hagyék el a*hézat, hol mindennapi harcz-

ban

Dula haldl ’s lebegett clfordithatlan enyészet.
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in.

Gyermekivel maradott Kaldor ’s mar blszke
reményi

Elhagytak lelkét. Foldben vala disze hadanak,
\S még épen Tihamér, 6t is megvini jovendd
Es elrontani a’ hazat, melly szazadon altal
Hdésekkel ’s deli sziizekkel gyarapodva virdgzott.
Mint feketd felh&t, l14ta fenyegetve haldlnak
Lengeni z&szlojat, lélekben latta, de még nem
Engede a’ kétségbeesésnek ; erét veve bljan
Még egyszer ’s elvonva Simont igy sz6l vala

hozza: "
»Gyermek, igaz fajom a’ vérb6l, melly bajnok
apakral
Tisztan szalla ream, ’s melly Gjra, ha éltedet
Orzéd

Mint serevény erd6 , disan Kivirdlhat utanad,

Hallgass meg ’s nemz6d’ j6 czélu szavaira fi-
gyelmezz :

Sors-e, ragyatok volt, ragy az égnek régi ha-
ragja >

Samson’eleste utan, hogy Kaldor’héza romoljon,

Nem tudom; ugy latszik véglnk’ bus napja ki-
zelget ,
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Annyira megnehezilt Tihamér’ gyilkos keze
rajtunk.
Es ha kivesztem utan meg élnetek , alku lehetne,
Kihunynék éromest; de ha engem elejte, read jon
A’ szérnyl ’s elemészt hamarabb a’ déli mirigynél,
Haj ! igen is méltokat imilly készonetre; azonban
Mentséglnk, ha akarsz engedni szavamnak, ez
egy van;
(Es hogy akarj , elesett batyaid’ lelke kivanja)
Majd ha kialltunk a’ véres paljara, vianddk
En s Tihamér, Ggy intézem hatralva csatankat,
Hogy kozel essék e’ titkos jarathoz , azonban
Ot te az elrejtett helybél gyors nyillal Uitéd meg ,
Kettével, ha nemdrtana egy 's a’ lankadozénak
Kn az ut6 sujtast megadom , hogy orilve ne lassa
Kaldor’ haza’belét , nyomora Enikének utanunk
A’ gydlélt hatalomszemmel ne kivanja szerelmét;
’S mig mi alatt siron tal is tan kinban evédiink ,
O ne lakozhassék , gydnydreiben a’ Kaldori vér-
nek. “
Szo6la, haragnak szikrait forgatva szemében
A’ végs6 szokndl és véalaszt vara fiatol;
Az pedig illy nem vart szavakat mondott vala
vissza :
»Kaldor elég a’gyasz, sulyat ne nevelje gyalazat,
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Egyszer harczoltam nem mélt6 harczot, utaltait,
Kérhozatost, ezutdn méltot keresek ki magamhoz;
Téged azonban atyam, tartson meg hosszas id6kig
’S mentse szegény Enikét az igaz , s konyorile-
tes isten.

En Tihamérra megyek ; valjék el sorsom el6tted;
Vagy gy6zok vagy esem; de ordl nem vivok
ezentdl.”

,» Vessz el hat nyomon!! igy szolt a’ duhiilt

atya, vessz el
Elpartolt vér, majd ha atyad' elhulia el&tted,
Majd ha vitézi fejét lattad lehanyatlani porba ,
Akkor , mert akarod , magad is bar veszsz ki
vasatol.
Am addig mozdulni ne merj ’s megelézni csa-
tdmat ;

Mert ha gyanitandom szandékodat, e’ kezeimmel
Téplek el és szérlak Tihamérnak elébe ; ’s te
mennél r
ilarczra , te arny, te nem is Kaldor? légy vesz-

teg, apadnak
Nélkiled is voltak diadalmai ’sugy hiszi, lesz-
nek. “
Szolt s elhagyta fiat ’s a fegyverhazba rohanva
Fegyvereit szedegette vadul ’s illette magara
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'S elbusult keddel készilt a' harczra; dea’ port
Hallvan szép Enikd sietett rémilve Simonhoz,
A’ boldogtalan és illy kérdést tesz vala hozza:
,» Ah Simon, ah szeretett batyam, te reménye
hitemnek ,

Még egyedil nyajas hozzam a’szorny( napokban,
Sz6lj, az egekre , miért e’por te kozotted , atyan»
koztt,

Kiknél nincs egyebem? Meért a’ b Kaldor’ evédo
Lelke” homalydban ? mért e’ mindennapi harczok
Sagnak sze'p mezején ’s mellyet borzadva tekintek,

Rajta sotét lobogds kopjakbot a’ komor erdé,
Melly kiviritani haj ! soha nem fog senki’ ké-
nyétol !

Es Petur és Ipoly, 6k nem te\nek-e vissza ko-
runkbe?

'S ill}* egyeddl, illy mindentél megvalva fogunk-e

Elni magunknak kin és bu, masoknak ijeszt6k?

Ah Simon, én iszonyut sejtek : kiderilt vala
lelkem ,

Mint a’ mennyalapu t6szin; most rémiilet és gyasz

Fogtak benne helyet s a’ halalnak enyészetes
arnya.

Mondd el, batya, mi vége leend mind ennek*
elég -e
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M ar a' mit veszténk, vagy melly gyasz vara*
kozik meg,

Hogy tudjam, ’s ha jovend , készén ’s elszanva
talaljon ?“

Erre felelt mely s6hajtas szakadozva szivébdl

A’ keserd(it testvér ’s szomor( vala hangja sza-
vanaki

» Vajha szerencsétlen ne szilettél volna, vagy
eddig

Fodne hideg sirbolt és engem is, élete untat

Régen ez a’ taplalé fold vett volna 6lébe,

Hogy most, a’ miket elmém tud, kibeszélni ne
kellne ,

'S a’ mit mondandok, neked azt meghallanod.—
Arva

Elhagyatott Enikd ! 6rémest hallgatna tovabb is,

Mint hallgat vala testvéred , de bizonytalan éra

Rejti sotét végét sorsanak ; meglehet, eljé ,

Még mielétt) vélném s akkor nem tudni, mi
hasznod,

A mit mar sejtesz ? Tudd hat: a’ Sdmsoni hazért,

Mellynek er6s népét éjenten Kaldor eldlte,

Most a’ végivadék Tihamér j6 venni boszujat,

Es 6 az, ki naponként é hadat (izi mez6énkdn

'S rettenetes keze’ mive utan serd(l fol ez erd6
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Gyész kopiainkbdl, kiknek maga tette alapjat.

Es Petur és Ipoly 6k oda vannak &rokre ; de
még él ’

Gyuzetlen Kaldor, még birom kardomat én is

'S gyavan a’ gyilkost nem fogjuk varni fejlinkre.

Hagyd Enikd, hagyd a’sirast, nem fogsz te ma-
radni

Védtelenul, soha Kaldoriak’ vérébe gyalazat’

Sarja ne oltassék ‘sattél, ha magadra hagyatnal,

Es latnal kozeledni veszélyt, éjon meg ez a’tér.*

igy szélt ’s egyszersmind a’ tért nyujtotta ;
fagyott, forrt,

Miglen batyja beszélt, Enikének vére s ko-
njeinek

Rémilet és bikin zavarak forrasait: a’ sziv

Benne patakként 16n, mellynek magas ormoza-
tokrol

Vad sziklak’ borzalmai koztt fut volgybe pa-
naszszal

Arja s nj ugalmat a’ nagy utén remi'tudja talalni.

Illy vala elsziirnyedt Enik6ének szive: meredten

Es irtozva foga a’ t6rt hii batyja’ kezébél ,

Mellynek imént, maga, szép hivelyét himzetté
aranynyal

'S kedves ajandékot vélt adni  Simonnak, azon! an
19
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Vissza kertlt vad czélja szerint fenj egetni adéjat

A’ veszedelmes vas ; de az artatlannak eszében

Lassanként kiderilt a’ vészes palja; elérté

A’ szomorit intést ’s meg kezdett rajta nyugonni.

i sokkal batjja kezét ’sa’ tort illette’s szeliden

Elszant lelke szerint illj-sz6kra nj ilanak el ajkai:

»Batya, megértsem-e, a’ mi balul van rejtve
szavaidban ?

Nemde te is szeretett testvér és Kaldor , 6lembdl

A’ megemésztd harcz’ viharanak mentek elébe ,

'S legboldogtalanabb Enik§ , ha ti elmaradétok

E’ térrel nyomom lelkének nyissa meg utat ?

S ég, te bocsasd e’ blint! én nem fogok élni.
Mi volna

Elnem 6rok kinban? mint fekszik rajtam ez is mar,

Mellyet. adal, mellyet sorsunk, bdgj* mondj ki,
parancsolt.

Harfa vagyok , mellynek hudrjat megtépte szi-
laj kéz ,

Mell}- soha mar meg nem zendul,hangatlan dres fa,

Mégegj’ Utés kell’s a' zeng6t nein fogja talalni

Sem tlindér szerelem, sem 6rém’ jatszé keze tobbé.

Ah nem lesz nekem a Iétt6l megvalni keserves,

Tdled valni nehéz és valnom az édes atyatol.

’S valnunk kell-e Simoniszemeidben latom erd kiizd
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'S kétség; am valjunk, nem 6rikre, ha kedvez
imez vas ,
Es nem d&rukre talan, ha fog ugy kedvezni sze-
rencséd ,
Mint Eniké értted nagy huzgésaggal imadand.*
Sz6U ’sbatyjara borostyanként tapadanak er6tlen
Karjai, és csiiggott feje, mint a’ szelid fa’
gyimolcse ,
Halvany vallai kiiztt; de vihar vala lelke Si-
monnak.
Nincsen nyugta tovabb , atyjat megelézni 6hajtva
Elszaggatja szelid kotelét a’ banakodasnak
'S 6ldokl6 fegyvert s viadalt megy venni magara.

Kaldort a’hova megy, nyomban Kiséri sotét

gond ,

Es kétségbeesés, ha az elmultakba tekintve

A’ még vesztendot sanyarun szamlalja ; diihéngé

Elszanéas pedig és tébb mint embernyi gyiil6lség

Hajtja, ha on erejét s Tihamért forgatja eszében.

Ott var a’kapunal ’s mint a’ napenyészeti felhd,

Melly zaport ’s lobogé villamot forral 6lében ,

Mind inkdbb komor és komorabb lesz lelke ;
borusan

Néz befelé, majd nydgtalanal a’ sagi mezére
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Véltoztatja szemét. De azonban szokve kijutvan

Harczol mar Simon és bal sors hajtotta fejétdl

Gy6z6 Sadmsonnak rosszul tériti csapasat.

Kizd hevesen nagy er6vesztéssel az ifju, csa-
pongva

Majd itt, majd meg amott mint a’ lang, ostro-
mot Ujit;

’S tettei hirre jutanddék még, haszerencse akarng,

Hogy Tihamér’kezeit kikeriilje ; de mint az ut6sé

Napnak Itélete j6 elfordithatlan ttések’

Sulyaival Tihamér; meg van szamlalva csapasa

’S mindeniket bizonyos romlas kiséri; Simonnak

Elete, mint felvert hazban a’ kincsek’ urag,

Fegyveri koztt biztos maradasat nem leli tébbé.

Egy vagas altal ketté van szegve sisakja ,

Latszanak elnyilé vértén a’ szérny( rovasok

Es keze, melly ve'dné, pazarolt erejében alabb
szall.

A' mar mar elesend6nek még egyszer az élet’

Képe hizelkedik és ifjisag rozsaszinében

A’ még nem latott napok Gllnak csalfa varazszsal.

Mint elhagyta tanacstalanul a’ varat, azonkép

Fut mostan ment6je felé ’s minden haladasa,

Minden egy egy lépés hazugul szaporitja re-
ményét.
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Futna tovabb , meg tan atyjatél nyerne segédet
A’ nyomora ; de utdna van a’ konyor(telen @z6
Es egy Utéssel az elhaladot leteriti beérvén.
Ottan 6lje’ szivét kezdé kérlelni az elhullt,

’S bagyadtan megemelve fejét, igy sz6l vala hozza:
,,Szuntesd meg Tihamér egy pillantatra csatadat,
Eg)' pillantat utdn sziikség mar nem leszen arra.
Eltem enyész, mint a' parak’ jatéka , miként a’
Délbab a’ ronan ’s mélt6 vagyok arra, hogy a’mint
Véredben , noha még akaratlan dultam , azonkép
Szenvedjem haragod’ sulyat. ’S nem is e’ révid élet
Mar ‘s ez éronitelcn az, mellyért esdeklem el6tted.
Irgalmatlan elétt; de ha van még emberi lelked
'S isten" képe ald nem rejtél farkasi szivet

Es ha keresztény vagy, ha bizol valahara, re-

ménynyel
Allani isten el6tt, konyorilj az erételen arvan,
Elhagyatott Enikén, ki neked nem véthete, a’ki
Senkinek a’kiterdit foldon soha véteni nem fog,
A' boldogtalan ah, igen is buntetve miattunk »
Hogy fiatal napjait gyasz fogja fedezni halalig.—
Ah Tihamér, hideg a’te vasad keblemben , el6ttem
Kod terjeszkedik és az enyészet’ képe bordi ram :
Egy aldjon meg az ég, a’ mint hozzaja kegyes
1észsz.
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igy szolott ’s tan sz6lna tovabb; de behaniva-
dozénak

Tundodklé szemei: buacsuzé lelke szavaival

'S kivansagaival folszall vala hdlt ajakarol.

Es Samson nem o&rult délt ellensége’ halalan.

Ifjusdga ’s szelid szdzatja szive're hatottak,

irtdzvan véren teng6dd lelke magéatol

Teljesedése felé latszott gonosz atka sietni.

A’ holton komoran nyugovék beborult szeme 's
igy szolt

Végre nehéz kiuzdéseiben vész ilte kedének :

,» Téged ugyan Kaldor, nyugalomnak adott ma
ezen kar,

'S mellyet stirgettél, rdd hozta id6nek el6tte

A’ keser( véget; de magam vagyok a’ nyomorubbik

Mind valamennyi kozott , kik elestenek és az
6lésben

Nincs gyonyorom tobbé ; inkabb irtézni ma-
gamtal,

Dija csatamnak, az6ta, hogy ifju szemeidnek
Fénye lehlnyt ’s panaszos szavaid fileimbe ha-
tottak.

Latni fogom , mint véreimét , az erGtlen atyaét ,
Ejeimen halovany buas képedet, egy sereget fog
Lé&tni széniem,vadat és szomorut, vérfonta hajakkal
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Rettenetest ’s beomolt szemmel szemeimbe t&-
kint6t.

Vajha ez e'letben ne talaltuk volna fol egymast !
Vagy te ne lennel kaldori faj , vagy samsoni
Ve'r én;

Kéken, oh szomordu, lakhattal volna kirdlem
S vétkembdl soha még szell§ sem bantana; &m most
Elhunytal fogadasom alatt, ’s még a’ kire sor var ,
El fog jutni hamar végéhez, vagy pedig engem
Visz le megéallhatlan folyamaban az 6ra’hatalma ,
S a’ hova széllandok, gond nem Kisér el az aldott
Foldbe , hova te uton vagy mar ; és a’ ki folotted
Gy6ztesen all itt,a’harcznak nem latja jutalmat:

Szenved igdjdban 6n lazitotta bajanak

'S faradsagaiért nem adézik O6rémmel az élet.”

Sz6la ’s tlin6dve megallt tova menjen-e kezdeni
Uj bajt

Vagy haza térve nyugodjék meg? De kozelgete
Kaldor

'S féldobbant a’ féld siet 1épteire. Falairol

Lata haj ! kés6bn magzatja’ veszélyteli Gtjat,

Latta merész harczat a’ fenyéren ’s jott, harag
és duh

Szarnyai ldbé&nak, s még messze kialt vala:
,, Samson
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Téard az atyat, az volt ki meg0lte ocse'idet, Gtet

Tard be, ha istened él.“ De siket pusztdban
enyészett

Hangja beszédének ; Tihamér végezte csatdjat.

Most az atyat a’legkeser(ibb bu’ kinja foga el ;

Latta lerontott balvanyat a’ csonka reménynek

Es nemzetségét betemetve; megall vala Kkissé

Mint kinek a’foldon mar nincs mit tennie , valtva

Nézc haldlszemmel &ldokléjére ’s fiara.

Két hatalom kizdott zadult lelkében egyenlén,

A’ boszu és banat; de erét von végre boszlja,

Az 16n az ar ’s egyediil annak hallgatja parancsat.

Mar Tihamérndl van, fia’ véres alakja el6tte

*S 6 mielétt karjat megemelné, illy szavakat
mond*

,»Samson, vadoltam magamat, mikor almai’ karjan

Mas nyugovék, titkon keser( vad gyilkola engem,

Hogy kegyelem nélkul, ’s a’ boszanak szérny(
hataran

Tul jartam; de te vad, fenevadnalrettenetesb vagy.

Akkor az éj pokol’ 6ltozetét burkolta magara,

Csillagi nem voltak , mikor én hazadra utottem;

Mamor kozt toltém lelkemnek régi haragjat

hogy berekeszthessem munkamat, egy Ora

elég volt}
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De te sziinet nélkiul csapkodsz mint kanya, szi-

remre ,
Cseppenként szirod el vérét ’s a’ vérnek ivasa
Még szomjubba tesz. J6sz reggel, délben, az estve
Meg nem hdti duhod’ langjat. A’hossza haldlnak
Kinaival taplalsz , hidegen szamolva boszudat ,
Hogy végtére minél tobb szérny(iséggel eldlhess.
Légy atkozva orokre, utalt és gy(ldletes vér,
A’ kétségbeesés kisérjen sirba ’s duhétél
Megszabadulni ne tudj , mig a végetlcn idében
Tartani fog. — Mi gydnyér volt™ ez, mellyféle

vitézség
A’ gyengét, nem harczra valot,verekedni tudatlant
Gyilkos aczéloddal leteriteni ? Annyi halallal
Kern teltél-e be még ?0 hogy kezeimbe legelsé
Nem vettem vasamat! harczod” végére jutottal
Volna legott 's most ezt nem kellene latnom t

atyanak ,

Nem] hallnad istentelentil mosolyogva keservem’
Szl6zatait; de jer, és ha vitéz vagy, kizdj az
atyaval
'S add meg kardjanak rég gydldlt véred’ adojat.”
igy szolott ; de legott Tihamér vélaszt ada
mondvan:

»Kaldor , érilhetnék , ha 6rom még volna vilagon
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Lelkemuek, ’s az egekbe hat6 hahotdval érilnék ,

Mert nyomorun litlak , nyomorubban szinte ma-
gamnal ;

Es hallom panaszod’ hangjat, hdznépnek uraét

Még nem sokkal el§bb, most kinosan elszakadottét

Mindent6l, a’ mit szeretél. 'S igy kelle az él6

Isten’ igazsdgat kardunk élére kitenniink,

Hogy te is, én is, utésék a’ két hdzivadekbol

Harczolndnk egyirant , ’s valahdra ki lenne
csataval

Viva, ki a’ véres biinok’ kezdéje, kinek kell

Végre haldldaval berekeszteni a’ haragoknak

Kidrhozatos napjat; ésitt van, Kildor, ezen nap.

En nem vadollak ; gonoszabbat mint az iires vad

’S rettenetesbet tenni jovik. Vagy téged imez
kard,

Mint fogaddsom van, megemdszt most, ¢s soha
Kaildor

Ejjeli dildssal nem fog pusztitani Samsont ,

Vagy pedig én bukom el és nem lesz gondom
azontul, 5

Jer neki! ’sel ne feledd,két haznak hire keziinkben:

Samson-e vagy Kéldor , viljék el még ma ériokre.”

Sz6lt ’s megemelte vasat 's a’két hdz’ régi diihével,

Mintha egész erejét birndk, vadon 0ssze rohantak



299
A’ végsé dalidk. Hangzott szakadatlan Utéstdl
A’ ve'rt testeiken , pengettek az 8ssze csapédott
Kai'dok , 'startott a’bus harcz sok id8ig egyenlén.
Samsonnak sok uUte'sekt6l mar rott vala vérté
'S a’ mindennapi harcz’ jeleit hordozta; de még ép
Karjai (izték a’ veszedelmet; Kaldor erds volt
Hus dihodésében ’s bantatlan fegyveri altal.
'S még nem volt az id6é, hogy elessenek; egy

akarattal

Faradt karjaikat nyugtatni megalltak, azonban
Alku 16n : a’ varbdl kiki még ma csatara kijéjon,
’S régi viszalyoknak még ez nap vége szakadjon.“
Kaldor az elholtat temeté be keserve’ utdso6
tsopjeivel s a’ gyasz helytél megvalnia kin volt.

V.

Vissza vonult Tihamér, drimetlen , mint Kire
senki

Nem vart a’ hazban; de nehéz gydtrelmei nyomvan
Ment Kaldor szomorG varahoz ’s rettege latni
A’ testvértelendl sinl6d6 lanyka’ keservét.
Ulve talala azt kifelé fordulva ’s merGen
Es érzéktelendl a’ rona mez6be kinézve.
A’ kétségbe esett banat nem omol vala kiinyben
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Arczairdl, enyhll kebelét nem emelte séhajtas*

Arczai holt r6zsak, szeme hullé csillag, alakja

Mint szobor a’siron , mozgatlan néma , hideg, bus.

Atyja’ belépte utan folkelt; de sem 6, sem az,
egymast

Széra nem inditdk, egy szemvaltassal elértvén

Kinérzelmeiket s egjebet mit mondani nem volt.

Kaldor elébb mozdult és igy szdlt végre Ki-
nyudjtvan

Elkeseredve kezét ’s bu torte fejéhez emelvén:

,,Engem az istennek valamennyi csapésa lesujtott!

Szanakozas kisér a’ fold’ gyomraba halottat

S a’ hiv fajdalom és emlékezet a’ lemenének

Yirraszt sirja folott; haj! én mar élve felejtett,

Elve halottabb én, nem latom senki’ figyelmét.

Szézadig éljek béar, nincs a’ki oriilne hogy élek

'S engem az undok fdéld betemethet bizton,
utdnam

Senki kony(it nem hint és senki s6hajtani nem
fog. “

Sz0lt és székre vetette magat kdnyokébe temetvén

Vas kornyoztc fejét; de ijedve felébrede a’ lany

Andalgéasaibdl ’s Kaldort elhagyta legottan.

Kern sok id6re bejott , kupa volt megemelve
kezében
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Es kozelebb jutvan leboralt atyjanak el6tte
'S a’poharat remegd ke'zzel felnyitva iniigy szélt.
»Béke az elholtnak ’s Udvosség a’ nagy egekben
Isten el6tt; aldas kisérje ’s szerencse az él6t
'S tartsa meg arvanak nekem 6t, az egyetlen
utdsot.
iMeglagyula kemény Kaldor’ szive; elfogada a’
Felnyujtott poharat’s kitritvén koénnyei hulltak.
Majdan térdeir6l folronta magdhoz az arvat
'S elfojtédottan nyugtatta sokaig olében.
Most a’nagy bajjal gydjtott kincs , a’keresett hir,
Dus hajlék mind semmi becs(ik , szivének el6tte
Még ez az egy kincs van 's értéke folebb az
aranynal
'S most szdzszorta nagyobb , mint volt a’ boldog
id6ben.
Ehhez tartja magat , ehhez vagj on élete kotve.
Néman tartja sokd karjaiban, majd bizodalmat
Véve csatajahoz folemelni kivanja jovendd
Jobb sors’almaival ’s igy szél az 6lébe szindlthoz:
»Légy njagott Enikd, el voltam szanra ialalra
’S halni kivanatosabb , mint élni 6romtelen , &mde
Eretted fogok élni. Ne félj a’ szornyld’ kezét6l,
Megfaradva vonult varahoz vissza 's ha j6 még,
Veszni jovend és tetteiért megadoézik elGttem.
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Elni fogunk ’s -egymas’ gyaszat enyhitve viselni
’S nem sok idére marad pusztan a’ sagi lak :a’baj’
Napja utan megnépesedik sok regi cseleddel

Es fogad Uj hadakat kebelebe : viragzani fognak
Sikjai, gyaszaiboél feltindoklendik az 6s haz
'S kedves vendegek fogjak meglatni hatarat.
Végre komorsagat nem fogja-e tdja levetni ,
Nem jon-e megszidd, hogy buajat enj he tanéaccsal
Valtja szelid Enikém es naszt hoz az arva ta-

nyahoz ?
Ah Enik8! a’kaldori faj nem fogna Kiveszni
Nyomtalanul , mint a’felhék’arnyéka, miként a’
Pusztai kat, mellynek kiapasztd nedveit a’ hé ,,
Es az atyanak még oka volna , hogy élni 6haj-
tson.”

igy szolott, de hidu szavait fejcstiggve’s keserves
Kétséggel hallad s nem tud vala szélni lednya;
Terhes s kinteli volt az id§’ haladasa kozottik
Minta’ santa vadé, ki sebet visz nydgve szligyében
'S a’veszedelmek el8l nagy fajdalmakkal iramlik.

’S masodszor kele irtdé harcz a’ sagi tenyéren.
Kuzdottek kegyelem nélkil a’ régi haragvok ,
'S véresen és dihhel sok id6ig tarta csatdjok.
Es megtért Kaldor, mint latszék épen, azonban
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Melle sebet rejtett ’s lassU vala karja téstél.
Nem késett poharat aldozni a’ vissza jovének
A’ hd lany , félnyujta azt, Kideriteni vélvén
A' faradt atya’ orczajat ; de borulva maradt az
'S csak nehezen fejlék Enikd lattara kodébdl.
Elfogadd még is poharat ’s az er@teli nedvet
Itta gyonydr nélkil , lelkét nem emelte hatalma.
'S mar ajkéan lebegett a’ sorsintézetli sz6zat,
Melly Eniké’ lelkét elzuzza ; de vissza maraszta
A’ veszedelmes hirt ’s az utésoé pillanatokra
Hagyta kimondasat; az utdsék voltanak immar
’S 6 még csalta magat. Enikét pedig, a’ ki remegve
Fligge nyakadban még, hogy roszra ne lenne

gyanuja,
EJkiildé eleségtaraba, hogy ép eledellel
A’ harczban tortet megvendégelje, ha megtér;
Azt ugyan 6 immar nem fogja izelni; de a’ lany
Hallani atyjanak megoralt illy féle parancsat
Es Ggy hitte szegén}* hogy az élet vagya 's

reméuye
Hozta meg e’ gondot ’s dolgaihoz lata legottan.
Kaldor azonban kotte sebét s legutészor az immar
Puszta terembe vonult, hol fegyveri fiiggtek,

azokbol
Néze betlrhetlent , tetemest s tagjaihoz is ill6t.
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Busan ne'ztek alda az el6dok’ képei , busabb

Kaldor képeiket komoran mell6zte ’s tovabb ment

Hol vértek ’s tarajos sisasok villogtak elébe.

Végre megallt ’s Gjjal kezdé’ foélvaltani kardjat

’S minden fegyvereit.Meghorpadt vérté helyett vén

Epet, romlatlant ’s talpig vala vasban; él6r6l

_Nap ragyogott mellén, vallat két sarga oroszlan

Fodte kapocsképen, sisakat jegyzetté magastoll.

Mindezeket hajdan Samson hordozta csatin ;

'S mar régen nyugovok fliggbitek’ haza’ falarél

Kaldor az éjhadndl rablélag orozta magahoz

’S hitte menendének, ha magara keritheti , éltét;

Mert finomul vala s tartélag mUvelve aczélbo! ,

Konnyebb a’ vasnal’s jél vert szalakkal er6sebb.

Alkonyodék ; de homalyt a’hold nein hagy vala
urra

Lennie a’ tjon , kiderult kisérteti fénye

'S néma jelent6leg két szomszéd varra lenézett

Ks ez id6t valaszta el vég harczra s elérvén,

Sag’ kapujan Tihamér jelt ad vala hangos utéssel.

Halla ’s megddbbent Kaldor ; de nyakaban ul a’
sors,

Mennie kell s csak az egy viadalban van me-
nedéke.

Indul és Enikét igyen szélitja vigyazva':
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,Halld Eniké még egy harczom van hatra; s
magad léssz ,

Mig oda\iranddk; jer azért le 's utanam erdsen
A’ kaput elzarjad s ki ne nyisd, mig fegyve-
reimben ,

(Vigyazd meg jegyeit) engem kozeliteni nem
latsz. «

Es az atyat Enik6 szomorin Kkisérte s utészor
A' hideg érczekben megoélelte, utana bezarvan
A’ kaput s remeg6 léptekkel vissza eredvén.

'S a’ legrettent6bb harczot most kezdte,
rohanvan
Vége felé Kaldor. Bizton varad be csapasait
Samsonnak s az alatt ravaszul rést néz vala
romlott
Vérté’ nyildsai koztt testéhez jutni. Fodetlen
Tomporait kezdé ostromlani ’s a’ csupasz oldalt
Vérbe borita el; ’s mindinkabb ddl vala vérért
'S a’ vér’ dijéért langolva ’s hidban esének
Samsonnak slrd rohanésai; 6t az aczélm( ,
Mintvehetetlen var, tavol tartotta, ’s nem engedi
A’ kard’ élének , rést nem nyita semmi csapasra.
'S mar e'rzé sebeit Tihamér ; de csataja’ utdjan
Nem csliggedve vivott ’s lassudvan , Grzeni kezdé
20
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Védetlen tagait. Kaldor, mint a’ ki kaszara!

Vagni akar rendet ’s a’ kaszat nagy sulylyal
az ingd

Flnek ereszti, mohén ugy véagya ledonteni
Samsont ,

'S oldalt fegyrerib6l pusztult derekdhoz iranyzott.

Megrettent a’ ke'sziletet sejditve ’s hitzként

Félre szokott Tihamér s a’ halalt Kikerulte;
utana

Kardjat masodszor megemelve siet vala Kaldor,

'S hogy diadalra jutand, ébredt bizodalma ; de
hénaltt

A’ folemelt kar alatt se'rté meg Samson az (izét;

Es slirién omlottak Utései ; mint az es6 jég

A’ vert’ haz’ tetején, hangzott szakadatlan az
6s kard

Ellensége’ vasan 's tagjait megtorte. Kifaradt,

S nem viva mar Kaldor ; sajgé jobbjaban az éles

Kard hatalonitalaniJ maradott s riadalmét

Yégzé a’ gy6z6 az aczélt torkdba meritvén.

Elhullott Kaldor ’s haboz6 hérgéssel akarvan

Atkos imadsagot s kérelmet mondani elhalt

A’ gyaszok’ szerz6je ’s kinyult a’sagi fenyéren;

A’ gy6z8 pedig a’ véres kardot félemelvén :

,Hala boszuallé isten, nagy hala nevednek 1
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Ellenségeim elhaltak fene harczban el6ttem
'S most az utésonak vérét nyGjtom fol ; imadlak,
Hogy gyasz aldozatul feleim’ nyugtara fo-
gadd el. “
igy szolt a’szoérny(i ’s a’térnek csoppei hulltak
Kardvasa’szélérdl; de lehajlétt most 's az utdsd
Kaldornak testét kezdé megfosztani: ,,Rablo
Halva se bird, ugymond mellyet nem kell vala
birnod
Elve is, orokimet. 'S a’ hol vagy, mar neked,
a’ vért,
A’ sisak oOtalmat nem adand on férgeid ellen ,
igy pedig a’ hollok fognak verekedni folotted
'S kedvre hozand, mellyet diadalmani szerze,
csatajok. u
Ezt mondvan leveté megromlott fegyvere’ sulyat
visszarabott &rokét oltdtte magara helyette.
S a’mint végig ment a’sagi fenyéren a’ holdnal ,
Vallai ’s napvisel6 sértetlen melle ragyogtak.

Legboldogtalanabb Enikd k/naggodalom koztt,
Elt azalatt egyedill a’ roppant varban , eladva
A’ konyériiletlen sorstdl kétségnek , ijesztd
Képzelgéseknek ’s egy hosszU lelki halalnak.
A’ kezdett dolgot feledé s folytatni er6tlen,
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Eghez imédsagot félohajtani nem vala képes;

Benn a’néma magany’kisérteti csende riaszta ,

Kinn iszonyu volt a’ kiizdék’ zajgasa, s az
éjnek

A hova ment, 6t legborzasztébb képe kovette.

Hasztalanul valtotta helyét a’ gyenge hajoként,

Melly lemerdilt ’s kénnAii fajat nem tudva emelni,

Bar hova fordxiljon , hulldammal telt marad &ble :

Ugy Eniké nem volt képes megvalni bajatol;

Kinn és benn egyirant kinos vala Iéte. Azonban

A jelado fegyver foltlint a’ var’ kozelében.

Lassan iépdele, gondolatok kuzkddve agyaban ,

Samson elé ’s a’ zart kapundl kis idére megélloit.

Kit latvan Enik§ Kaldornak véle ’s szivében

HosszU s6hajtassal szakadott meg a' régi szo-
rongas-;

Es csak alig vala sorsanak megbirnia képes

jobbra derdlését. Tantorgd léptei vitték

A' kapuhoz s Kkezei, hogy azont megnyitta
remegtek ;

Majd kebelére omolt a’ némén vesztegelonek

Es csokolta, kényci hullvan, a’jég hideg érczet,

S mint halovany bimbo csiiggétt vélt atyja’ nya-
karal.

Follazadt Tihamér’ minden csep vére ; de vonta
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Ot az 6rom’ szarnyan a’ megcsalt lanyka /s me-
net koztt

Még sokszor karjara boruit hév csokokat ontvan

'S hogy kebelét a' kiiny megtagitotta, imigy szolt:

,Oh atya, kedves atyam, megjottél, nem va-
gyok arva,

Nem vagyok elhagyatott! Legyen aldott, a” ki
megotta

Eltedet, a’kegyes ég. Enikének nincs oka immar,

Hogy sirjaba kivankozzék : fog sirni az elhullt

Testvérek’ holtan ; de az él6t a’ szeretettel,

Mellyet azok birtak , buzgébban fogja olelni. “

S még mindig néman mene Samson 's zaj vala
lelkén

S a’ vas alatt hangos dobogassal nyugtalanul
vert ,

Mintha er6s kebelét folakarna térnie , a’ sziv.

S szo6lt Eniké: ,,Atya, nincs-e szavad, melly
vissza felelje

Orvendéseimet 's e’ vas fog-e fedni 6rokke,

Melly hidegen fogad és fagya hév csokjaimra
sem enged ?

Ah légy nyugton atyam: Sagon szent béke lesz
ismét,

Alriadalmaktol elijedt nép vissza kerulend
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'S népes lesz Is elevense'ggel lakodalmas az 6s haz.

Kedvesim elhunytak,sivatag van utanok eszemben;

Mert soha testvért mar nem adand nekem a’szi-
gorl menny:

Oket azért soha nem faradt banattal ut6sé

Napjaimig keseregni fogom; de csak ugy le-
gj*ek aldva,

Mint él6t téged foglak tisztelve szeretni.

Kincs leszen életed, azt hiven 6rizni, szerelmes

Foglalatossdgom ’s kedvessé tenni, szerencsém.*

Ekkoztt a’ varnak belsé tereméhez elértek.

(>tt feketd csészén pillog vala hamvadozdé mécs
96 gyenge vildga der(it kolcsonze az éji ho-
malynak. ’

Most Enik6 leszakasztva magat kdvetdje’ nya-

katol
Ment, hogy vég poharat aldozza ’s ez Ginnepi tettel
Hogy még élni fogand, noha inkdbb halna, je-
lentse.
Es szép volt a’ lany ’s Gtet nem tette virito
Kor, nem az ifjusag’ tindérlé kclleme széppé ,
Es ném a’ mennyei arcz egyedil és a’ deli termet:
B4jlo egy maradobb szépségnek bélyegi altal
T(kor volt a’ test, a’ legszebb 1élek’ alakja.
A’ halovany bu csak vonzdbba tette, vardzsként
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Ult az epedt arczon, szeme’ harmatgyéngyein,
tldve
A’ szivet és annak nyugodalmét lesve haldlra.
Folrettent Tihamér ’s allt elszérnyedve magatdl
Mint villamtél vert, zivatartol megszakatott fa.
A’ szépség’ konyvet Kinyitd harczsorsa el6tte
S olvasa benne nyomort, borzasztd tettei’ bérét.
A’ jelen €'s a’ mult harczoltak eszében, azoknak
Lett vad honnava ’s szérny(i eszmélete kin volt,
Kin, mellynek végét be nem éré képzeletével.
Jott Eniké elszant fajdalmmal az angyali arczon
*S hozta be vég poharat. Tihamér valamint ha
halalnak
Almaibél ébredne, merén felnyila helyében,
'S mintha elég kii.t mar nem nézett volna szi-
vének ,
A’ sisakot foliitotte fején. Elhalva rogyott meg
Szép Enikd e' latvanyon : ke'petlen ijedség,
Rémiilet és melly mint villam futa altal idegjein,
A’ szérny( csalatas , megtdérték teste’ hatalmat.
Megrendilt keze a’ poharat nem birva kiejté ,
Labai roskadtak , szeme , mint a’ hamvado-
20 tlz,
Bujt pillai ald; ajultan hulla le ’s kedves
Arczait6l a vér latszott bucstzni oérokre
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Samson ijedve rohant az es6hdz ’s nem puha
karjan

Mint kasza vagta virag, nyugodott a’ lanyka
fehéren.

Ot a’ veszni mend ifji kétségbe eséssel

Nézte sokd ’s képes nem volt mozdulni helyébél.

Majd.kerevetre tévé s mint all szentének el6tte,

Kit keresett bérczen vélgydn bujdosva zarandok,

Ugy allott Tihamér vas térdit foldre bocsatvan

A’ hunyt lanyka el6tt, 's ha 6rokkeé élnie sorsa,

Més helyet a’széles foldén nem venne magénak.

Most még egyszer az ajult lany kezdette emelni

Sz6ke fejét, sdhajtés jott ajakara ‘s er6tlen

Szempillai aldl a’ rejtett fény kitekinte.

'S ugy latszék , megsziint félelme, merden epedtek

A’ leborultra szemei ’s mar nem volt béanat

azokban.

Ajaka nyilt — gyasz rozsdk koztt igy nyildo-
koJ a’ sir —

'S ,,Meglatjuk Tihamér egymast “ igy sz6l vala
halkan ,

.Ejféloen s éjfélek utan.* Es szozata megsziint
Mint az eziist hdrnak pengése, ha megszakad és a*
Lant’ kebelét tébbé nem hangoztatja dalokhoz.
Jott a’ szép hajnal ’s Enikét meghdlve talala >



313
Jott a’ dél’ ragyog6 sugara; de szintelen a’lany
Es hideg es halovany mint vélgyeken a’ fuva*

— tag ho.
Ot Tihame'r a’ sagi mez6n sirjaba letette
'S mint az elégett haz, allt szdrnyd tettei’ régén.
Mult a’ nap s eljoétt a’ csillagsatoros éjfél,
Néma komoly csend volt korildtte 's homalya’
kodében
Re'miletes sanyaru képek kapraztak ijeszton.
Mindennél sanyarubb, mindennél sokkal ijesztébb
Ult Tihamér Kaldor’ varaban, réme maganak ,
Réme az éjfélnek ’s a’ mint ki tekinte meréen
‘S gondolatok nélkiil, (csak fajdalom ég vala
benne)

im kinyilék halkan koénny(i suhogassal az ajt6
'S szép Enikd a’ kaldori haz’ bajadonja belépett.
Termete lagy habbdl latszott alkotva lebegni,
Két szeme bajtliz, melly egeket leidézne,aranylék,
Mint az arany felh6k , voltak hajfurtéi, arczan
A‘ legszebb fiatalsdgnak rozsai virultak.
Szép volt a’ lany és fiatalsdgdban igézé.
Ah de hamar kedves ragyogasa hanyatlani kezde :
Bu foglalta helyét az imént tiinddkletes arczon,
A’ szemek’ ép sugarat kiiny farasztotta , lehulltak
A' ragyog6 furtok halovany mellére zavartan,
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Ekteleniil, hamvadt a’ kéjtél hajnalodott arcz

B lassanke'nt fiatal rozsai leliervodozanak.

Végre hal6i séhajtds jott a’ puszta kebelbdl

'S a’ gyonyor( termet hideg ajulatra leomlott.

Szérnyen tlint e' kép Tihamérnak, nem vala képes

Allni tovabb , arcziil a’ foldre borula eléle

B eszmélet nélkil gydtrédék végig az éjen.

De valahanyszor az éjfél tlint, mindannyiszor
ifjan

Es gjénydrin Eniké jott hogy hervadjon el6tte

’S mondhatlan nyomorusaggal toltotte be lelkeét.

Ot lata a’ réna mezén , a’ vari falak koztt

'S mert élvén nyugtot nem lelt, maga asta ma-

. ganak

A’ lenyugaszt6 sirt s befekltt megvarni halalat.

Es letiizé , melljel boszujat toltotte, fejéhez

A’ ragyog6 kardot, buzoganyat tette szivére

Hogy nehezen fekligyék , mint a’ sors’ atkai,
rajta.

Ott is az elszantat Enik6 nem hagyta nyugonni,

Jott fiatalsagban mosolyogva, gyodnyodrre csald
kép

Es Ult a’ feklvé labahoz , epedtek azonban

Arczai mar s Tihamér iszonyodva szokott ki
helyébél,
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S ment mind Tad, mellynek fekve't folverte va-
dasz eb,
A’ vadon életnek ment bolygani témkelegében
Es a’ sagi vidék nem lata Gtet azontul.

A’ két var pedig omladozott, bls fészke
bagolynak,

’S a’ viharok’ zordon héarfaja, hol a’rohand szél

Njilt kapuk’és ajtok’ szarnyait verdeste falakhoz

S messze stvoIt6 dalt zengett a’ puszta hatarnak.

VOROSMARTY.
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SERBUS DALOK.

Bérczeken tal szallt harom madarka;

Mind a’ hadrom orraban jelet vitt.

Egy madéar vitt orrdban kalaszfejt,

Zo6ldel6 kis sz6ll6agat a’ mas,

Harmadik vitt épséget ’s 6rémzajt.

A’ mellyik vitt orrdban kalaszfejt,

Az Béacskanak tér sikjara szallt-le;

Es azért lett Bacska buzaterméd.

A’ melly széll6agat vitt virulét,

Az Fruskanak szallott halmain le;

Es azért lett Fruska bor’hazija.

A’ mellyik vitt épséget s drémzajt ,

Az teritett asztalunkra szallt-le ,

Hogy mi épek és vigak lehessuink.
6Z. J. KARLOVICZON.



Hej Drava, Drava, biszke nagy folyo i
Tegnap tekergdén folyni lattalak ,

Revet sehol sem lattam széleden ;

'S a’ mint ma késén indultam feléd ,
Harom kiallo révet is lelék.

Egyikbe’ ezifra nasznépet leiék;
Mésikba’ viddm lyanykat és legényt;
A' harmadikban két testvér vala

Egy batya kedves hdga mellett.
Batyjanak iingét hdga varrta-ki,
Huganak egy kék dolméanyt batyja vett.
Béatyjahoz kedves huga igy b?szélt:

Jol 6szvegombold gombim’ mellemen,
Almacska rajta] hogy ne férjen at,

'S annal Igevésbbé mas legény’ keze.

A’ batya erre hilganak felelt:

Hugoém , te még most dére lyanyka vagy
Erjen melledhez més legény’ keze

Szét nyilnak akkor gombjaid magoktdl.

VITKOVICS MIHALY.
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3.

Tul az erd6n, tal a’ halmon
Hallik egy”~arsany sikoltas.
Es az ifju arra tér-el

'S egy lednykat lat kotozve
Vékony szal selyemfonallal.

'S igy eseng a’ rablednyka:
Oldj-el engem, ifju hésfi,
Hagod leszek, ha eloldasz.
De a’ héslegény felel ra:
Hdgom van nekem mar otthon.
Oldj -el engem, ifjua hésfi ,
Ségorasszonyod leszek majd.
De a’ héslegény felel ra:
Ségorasszonyom van otthon.
Oldj-el engem, ifja hésfi,
Métkad , h(i matkad leszek majd.
Es megcsokold az ifju

Es eloldd a’ leanykat

'S hon vezette udvaraba.

4,

Oh ha volnék rétnek has patakja,

Tudnédm merre folyjak habjaimmal
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Csorgetlek a’ kedves’ ablakanal,
Hol levetkézik ’s ruhdit olti ;
Szomjat majd bel6lem oltana-el ;
Melle't meghisiteném habommal
Es a’ kedves, kedves szivhez érnék.—
Oh ha volnék rétnek hus patakja ! —

5

Sz6ke ifja s barna furtl lyanyka
Egymasért h6 szivvel langolanak.

Egy folyamba jartanak furédni ,
Tagjok’ egy lepelbe.torledezték.
Esztend6 mualt és még nem tudék-meg ;
Jott a’ mas s szerelmik kozbeszéd 16n.
Kozbeszéd 16n a’ szilék kozott is.

'S anyjaiknak ellendkre volt az,

Es egymastdl 6ket elszakasztak. —
Csillagok lettek most hirvivéik.
»Halj-meg, mond az ifju, csillag altal,
llalj-meg szombat’ alkonyan, lednyka!
En vasarnap’ hajnalan halok-meg.*

'S dgy 16n, mint a’ bas legény uzente.
Szombat estve halt-meg a’ lednyka,

'S a’ legény reggel koran vasarnap.
Egymés mellé voltak eltemetve
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'S a* hideg fold fogta 6ket egyke. —

Holnap imilt-el ’s im az ifja’ sirjan

Z6ldeld sugar jegenyfa ndtt-ki,

Egy pirul6 rozsa a kedves leanyén.

A’ rézsat kordi fond a’ szép jegenyfa

Mint bokrétat a' selyem fonalszal.
SZEPLAKI.

A BEREKHEZ.

Szent berek ! itt hol 6rok vizeid’forrasa kicsordul,
’S illatozé partjan habja csérogve lezlg ;
’S hil puha fészke felett nyogvén philomela ke-
serveét ,

Bokraid’ arnya koz(i csattog az éjjeli dal:
Fogd-felaa el hagyatott szeretét ki lehajlik dledbe
'S rejtsd fakadd kénnyét néma homalyod ala.

KOLCSEY.
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A ZARANDOK.

Csendes volgy’ 6lébe’ kit fed
E’ sotét kapolna itt ?

Meért szemed kisirva , lyadnyka ?
Mért illy buban arczaid ?

.Nem fed, oh jdmbor zarandok,
Senkit e’ kapolna itt;

En konyorgok: fedje béke

A’ kedvesnek hamvait.*

Hol van kedvesed, leanyka?
Mclly sir’ halma rejti 6t *
»Messze, messze, hol virdg nem
lllatozza a’ mez6t.

Puszta sikon zlg a’ szell6,
Szem nem Iél vandornyomat ;
Ott van sirja, oh zarandok !
A’ forr fovény alatt.

21
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Itt sohajtok , itt kénydrgém :
Legyen alma nyugalom !
Majd ha kénnyeim' Kisirtam
Enyhil tan a’ fajdalom,*

Lyanyka, lyanyka e’ nehéz ba
Elhervasztja létedet;
Csillapitsd-el aggodalmid’,
Sziintesd e’ gyaszkonnyeket.

El a’ szent kereszt’ vitéze,

A’ ki’ hunytat kénnyezed;

Nézz szemembe — rdm nem ismersz ? —
En vagyok , hii kedvesed.

Elek meg ; a’ vad poganykar
El nem olta engemet:
Visszajottem , visszahoztam
Néked hii szerelmemet,

»EQg, nagy ég! — Te vagy szerelmem ,
A’ kit évtdl koénnyezek ?

Lelkem’ lelke ! el nem oltak

Elted' a’ poganykezek ?
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Ah mint dobban e’ szegény sziv !
Mint derdl-fel bds szemem!
Fajdalom ! ne 6lj-meg engem ,
Itt van, itt van kedvesem !

Hala néked a’ keresztfan!

Hala, hogy megottad 6t!

Sziv, merllj 6romtengerbe !

Vissza, visszanyerted 6t.“
SZEPLAKI.

KESERGES.

Gyéaszolom a’hitlent ’s nem szinlett gyaszom 6rok
lesz j
El ugyan 6 ; de nekem szivben &érokre kihalt.
Héassa meg e’ kora gyaszt maga is ’s érezze ke-
servét ,
S olly feketék legyenek napjai, mint ez a’
szin.

CSABA,
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A GYASZ-KISERET.

Kisfaludat gyaszolni ki jé ? milly szadnakodo
nép ?
Melly nem féldi, mi mély banatu néma
sereg ?
Hat ti viddm tréfak keseregtek-e , és ti daloknak
Hugai, séhajtas valtja-e hangotokat ?
'S szép Aurora, te jo'sz legeld'l a’gyész’ vezetdje,
’S fatyolodon banat’ gyéngyei hullnak ala.
Ah van okod: ki read fényt ’s diszt hoza, sirba
hanyatlott;
Lengjen oroklétd csillagod alma folott.



EDES SEGEK.

1,
Kinom mi mély, langom mi nagy
Latod , még is kegyetlen vagy.
2.
Jovel 's elrablad szivemet;
Szo6lal s elrablad telkemet.
3
Rajtad h6-, rézsa-, égszinek
Egymassal harczra keltenek;
E’ harcz kozott én meghalok ,
lia nem segélnek angyalok.
4,
Szivem dobog a’ kék szinért ,
Egy par szem fejtse-meg miért?
5
Kokény szemek, o hunyjatok!
Sugartokban elolvadok.

325
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6.
Délben vagy éjszaka,
Reggel vagy estvelen,
Egem’ szép csillaga !
Mindég te vagy jelen.

SZEPLAKI.

A’ KESERGO.

Sziv vagyok, elkeserdlt ifjunak szive, lres haz,

Mellyben kedv nélkiil szall meg az égi lakos;

Itt az 6rom szomorava lesz, kéj és gyodnyor
elhal,

A’ boldog szerelem felriad és tova szall. —

Néma halal , te szelid vendég , jer ’s zard el az
ajtot,

’S ird r&: buk, érémek, vissza! bemenni tilos.
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AN KOLTO.

Genius szall az énekes’ melyébe ,

Melly szeliden 6mlé dalra hiv:
Elmerilvén lantja’ zengzetébe’

Sziveket ragadni égi miv !

Mint Zephyr’ lagy szarnya zug, felettiink
Rukkje’ satorabdl szép dala,

'S Hesperiddk’ kertjeként mellettiink
Rozsaberkek nyilnak altala.

Gydl s borong az érzelem reaja
Fellegként, melly nyari napra j6;
Felder(i a’ gondolat' faklyaja ,

'S mint szivarvany a’ dal &ll-el6.

'S fénykdrének messze csillogtaban,
A merengve nézd szem el6tt

Eg ragyogva szines pompéajaban ,
Mellyet égi sugarakbél szétt.
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Boldog, a* kit isteneink szeretnek
Es teremtd szellem ajkan leng,
'S karja kozt a’ nyajas ke'pzeletnek
Idealok’ bajhonaba reng !
Szazadokkda nyul-ki pillanatja,
'S felderdi a’ ke'tes messzeség;
Enyhe fényt kap a’ b’ csillagzatja,
5 Hesperusként rézsaszinben ég.

Isten(l6! foldi szellemében

Gunyol a’ gég téged alnokpl;
Vesd-meg 6tet lelked’ szép hevében
Alragyogvany fénye, melly kimal;
Szallj kirdly i sasként égi palyan,
Szarnyaidnak nyil szokatlan Gt,
Homlokodra tul a’ féld’ homalyan
Nyersz jutalmul csillagkoszorut.

Kor.cskr.
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Egyikeben azon faluknak , mellyek
Tatra’ be'rczei alatt Trencsén' kies volgyen
a’ rohand Yag mellett feklsznek , délesti
id6ben égre fliggesztett szemekkel éalla egy
vandor, kémlelgetve a’ felhékrél, haa’ zapor,
melly csak imént szlint vala meg, nem té-
rend e vissza megint. De épen most tamada-
fel a’ nydigoti szél, szakadozni kezdett a’
fekete borualat, a’ nap lepillanta a’ ritkuld
fellegek megdl ’s egy gyonyor( szivarvany
kelt-fol a’ tavol hegyekbdl mint remény
biztat6é vilaga ’s @’ szallongé napnak derdiit
alk™nyodést igért. A’ vandor visszatekinte
a’ kisded udvarka felé, mellybdl kilépett,
még egyszer koszonetét teve a’ haz' ura-
nak a’ szallasért, a’ vett jokért ’s fovegét
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komoran fejebe nyomva nehe'zkes, de hala-
dékony leitekkel dtnak indult. Mennyire
killseje gyanitani hagya, idegen orszaghol
jott. Oltozete’kiilonb6z6 volt minden ha-
zankbeliekt6l: de a’ magyar tajak’ ismerete,
mellyek fel6l szélott ’s az, miképen a’ honi
hangot ejté, bizonyitdk, hogy ez orszagi
sziletés, vagy legalabb tébb ideiglen kel-
lett itt élnie. Kissé tdbb mint kdzép magas-
sagu , deli termet(i férfivolt; abrazatakelle-
mes, 'ha bizonyos belsd t(in6dés, melly
vonasain észrevehet6 volt, igen is ko-
mollya nem tették volna. Az a’ mérséklet,
melly tekintetében, szavain ’s minden moz-
dulatan elomlott, szeretet’ és tisztelet’ ér-
zelmeit egyirant gerjeszte a’ nézében. Els6
tekintetre Ugy tetszett, hogy évei a’ negyve-
nedik szamot mar joval elhaladtak, de figyel-
mesben vizsgalva észrevehetévala, mikben
arczairaaz évdiét’jelét nem korosodas,hanem
hihet6bben idék’ viszontagsagai vagy bu és
belgyotrelmek nyomoék. Az érdempénz ,
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melly mellen fligge ’s egy sebhely homlo-
kan mutatdk, hogy egykor hadi szolgalat-
ban kellett allnia. Egy rézveretés csov(i
puska, ’s hosszUkas vadasztarisznya voltak
minden butora ’s egy kutya, melly kezdete
Ota messze vandorpalyajanak hiven kisérte,
egyetlen Gti tarsa.

Mintegy féloranyi Gtat mar maga megett
hagyott volt, miéta a’ falubdl kijéve. De most
a’ gyalog 6svény egy meredek bérczoldalra
tért, ’s az Ut nehezebbé 16n , ’s  1épteit gyor-
sitani kezdé ; mert minél felebb és tovabb
emelkedék, anndl inkabb szemeibe tliritek a’
zivatar’ felh6i, mellyeket a’ nyugoti szél e’
csucsok-felett dszvetornyoza. Ez alkalmatlan
kapaszkodas; az Ujra készulgeté zapor |,
melly minden perczenetben szakadozni akart;
a’ tavol zuhogo szél, Végig orditva a’ rengete-
gek’ fény(iin, visszatérésre tokélhették volna
a’ csliggeteg lelket, de vandorunkat &rok,
kiolthatatlan vagy tolta hatalmas léptek-
kel , mellyeknek sem idd és tavoliét, sem
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zivatarok’ zajgasa nem Allhattak ellent.
Folért végre a’ hegylanczolat’ legfels6bb
pontjara ’s hogy faradsagat Kipihenje egy
sziklatdredékre ult. Melly pillantat vala
az midén a’ vildg’ négy sarkai felé tekintett!
Hegyek hegyek folé tolva, ormok az or-
mokon, mint kék hullamokkal hanyké-
do tenger, tlntek-fel szemeinek az éjszak
és nyiigoti latkdér’ legmesszebb tavolaig,
hol ég és fold egymasra hajolnak; alatta
az a’hosszu végiglathatatlan vélgy, varosok’
és faluk’ tornyaival elhintve, mellyeknél a’
Vag’ zuhan6 hullamai szakadnak ’s kordlok
tompa morajjal rezeg a’ 1ég, mint ha tavol
mennydorgd felh6k (iznének harczot egy-
massal. Ejszakra a’ latkort vastag fekete
felhdkkel elborulva ’s @’ messze ormok me-
gll sebesen keld és tind villamlobbanasokat
lehete latni s harsany dérgéseket hallani,
mellyek mint szaz Utkdzet’ algyui szivresz-
kettet6 morgéssal ziigtak-végig a’ volgyek’
visszariadoz6 6bleit. A’ vandor’ tekintete,
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keresztiil futva a? termeszeinek e’ sivatag
szépségein, végtére egy kisded voélgydn alla-
podék-meg, melly tindér bajjal nyilt-fel
szemeinek, mint Palestina’szent vidéké, az
égeté pusztakat bolygd zarandok’ almain.
Az alkony* sugarai épen slilyedni kezdenek
a' boralat megé ; feny6k szeliden rezgett
vissza a’ harmatlepte lapalyrol, melly csil-
logdé smaragdként ragyogott zoéld pompéja-
ban. A’ vélgyecske’ egyik szdgében Oszve-
hajladozott fak kozdi fejérlett-ki egy voros
fodeld mezei lak, mellynek csinos kulseje
azt mutato, hogy a’ kérnyéknek valamellyik
gazdagabb birtokosa vadaszati vagy egyéb
mezei mulatéul épite. Megette egy kisded
kert latszott tlskesdvényzettel Kkeritve;
agyai bujan viruld névényekkel eliltetve
szorgalmas hézasszonyra mutattak. A" ker-
ten keresztll egy patak zuhogott harsogd
zajjal mind addig mig a’ réti lapélyra nem
ért, hol csattogasa megszelidiilvén viragos
partok kozt szaladt végig a' tiindér kis vol-
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volgyon. A’ sdvény mellett nehany barany
legelt ’s hogy vandorunk magat ege'szen
egy pésztori szép vildgba varazslottnak
higye, a’ taj’ istenei egy érzékeny e'neket
hagyéanak a’ volgy 06lébdl hozza felzengeni.
Az ének csendes és egyszer( vala, de biis
mint 6szi fuvalmak’ lengése a’ szaraz avarok
felett. A” csattogd patak ’s lombok’ z0-
gasa csak toredékesen hagyak azt hallani ,
de e’ toredékhangoknak is annyi hatasok
valavandorunkra, hogy helyébdl, mintha va-
razslat kotétte volna le, nem mozdulhata
meddig a’ zengés el nem csillapodott. Tit-
kos vagy és homalyos bl , mint valamelly
gyéaszfatyol, voltak rajta elborulva ’s oily
szivolvaszto erd, melly a’ szemekbél ész-
revétlendl csal-ki koénnyeket.

Mig a’ dal zengett’ a’ nap’sugérai letln-
tek, barnan kéklg para vonult a’ hegyekre
’s az est bealla. A’ szél hirtelen megsz(int,
a’ zivatarok’felh6inek zugéasa kozelebb jéve,
a’ fecske alant kezdett lebdesni a’ rét folott
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\s minden jelenté, hogy a’ zapor, melly
még egyszer fogja a' tajt donteni, kdzel van.

A’ vandor felkele pihen6jér6l, futtyente
Gti tarsanak ’s az Osvényen, melly csendes
hajlassal vezeté a’ meredeken, lejéve a’
hegyrdél. Midén a’ patak’ gyaloghidan altal-
lépett egy kis leanyt lata a’ rétszélben dilni,
ki néhany szavakat selypegve virdgszalakat
szedett koténykéjébdl ’s azokat nagy szor-
galommal egymas mellé rakva igyekezett
csoméba kétozni.

A’ vandor megalloit, megszolitdé a’ kis
tindért s kérdé mint hijak e’ hajlék’ urat
s a’ kérnyéket.

A’ lyanyka felkele helyébdl, félelme-
sen héatra tévé kezeit, merdn fliggeszté két
nagy kék szemét az idegenre, ’s elamlila,
de nem szolt.

Az idegen ismétlem akara szavait, mi-
dén egy nagyobbacska fil, mintegy tizen egy
évl . pattogé korbaccsal kezében, szaladva

Jott hozzajok ’s kérdé az idegent, mit akar
22
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Tudni akarndm, édes gyermekem, fe-
lele a’ vandor, hajol megyeke ezen xiton Ara-
nyosra ’s mint hijak e’ vide'k’ uréat?

Kelmed talan apadmat keresi? széla a’
gyermek a’ mint végig nézte az idegen’
kilsejét. Az aranyosi pusztara jol jott, kel-
méd, mert ez az, de apdm most nincs itt-
hon, még reggel elment a’ hegyekbe.

Hogyan hivjak apadat, édes fiam ?keér-
dé most az idegen.

Apamat, mond a’ gyermek, aranyosi
vadasznak hivjak a’ faluban, de ez neki
nem igaz neve.

Micsoda héat ?

Petéfalvi Gécsi Andras, mond a’ gyer-
mek emeltebb hangon, attél a’ magas var-
tél melly Tugar’ partjan all, ha tudja kel-
med hol van, mert az én szépapam ott var-
nagy volt Rakéczi’ idejében.

’S honnan tudod te ezt, fiam, olly hi-
ven, mond a’ vandor megsimitva a’ gyer-
mek’ arczét.
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Honnan ? — Apam beszelte. Ha bejéne
kelmed hozzadnk megmutatnam azt a’ nagy
algyugbbet, mellyel szépapam’ labat ell6-
lek. Ollyan nagy mint a’ kelmed’ feje.

De hogyan menjek-be , fiam, ha apad
nincs itthon ?

Az semmi. ‘O haza jon estvere ’s addig
megvarhatja kend. Anyam itthon van.

Kész6ném, fiam! Varni mig vildgos
van ’s ha elsotétiilt akkor bujdoklani ez
iszonyu erddékon ?

Fel kelmed az erd6kdn jarni ? En nem
felnek. Mentem is mar egyedil, bar anyam
azt mondta, hogy a’ haramiak megdlnek >
pedig puskam sem volt, kelmédnek az is van.

'S minek volna neked a’ puska ?

Minek ? kérd6 a’ gyermek mosolyogva
’s végig mérte ahitozé szemekkel a’ vandor’
fegyverét, adnd csak kelmed ide hogyan
elléném.

Nem neked valé 2 - fegyver fiam. De hal-
lod e ? micsoda ének az, ott a’ fak kozt ?
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Anyain van a' kertben. Az neki kedves
éneke , engem is megtanitott ra, de én nem
szeretem. lgen bus, ’s anydmat mindég el-
szomoritja ha énekli.

De azért csak elmondod nekem fiam,
ha szépen kérlek?

Elmondom , ha kivanja kelmed , de az-
tan el ne bdsuljon rajta, mert atyam a’ vig
embereket szereti. Hallgassa hat.

A’gyermek kezdé az éneket monda-
ni, de alig haladott néhany szb6ig a’ kert’
fai kozdi megzend(lt az a’ lassti gyaszhang
mellyet az idegen el6bb hallott, ’s mert
most igen kozel vala egész értelmét ki~
veheté. Inte a’ gyermeknek, hogy hall-
gasson, s a’ kert’ ajtajaban leiilve e’ sza-
vakat halla :

Poroszkiradly s Terézia
Viseltek haborut ,
Megnyilt a’ vad haldlmezd
Megnyilt a’ véres Ut.
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Huszarruhaba Oltozék
A’ barna szép legény ,
Elment zajos csatak kozé
S csatan veszett szegény.

Ki mondja-meg, buas lyany neked,
Mint hivjak a’ helyet ,

Mellynek foldén hésalmait
Alussza kedvesed i

Boldog levél, jo istened
Egy hi szivhez kétott :
Szemed még is konnyel telik
Imadsagod kozott.

Hajh ! gyaszviraggal a’ helyet
Meg nem jegyezheted,

Hol sir’ Olébe’ hamvadoz
Szegény volt kedvesed.

Az ének olly mély érdekletii vala
hogy a véndor elfordulvdn a’ gyermek-
tél , kinek tekintete gzinetlen(l rajta fig-
gott, titkon egy kdnnyet torle-ki szemébdl.

Edes gyermekem , monda akadozé hart-
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gon, szeretnek anyaddal szélni. Az e'g fe-
lette elsote'tedett ’s nem tudom ha még ma
tovdbb mehetek e.

Apam igen orulne, ha itt maradna kel-
méd. Ismeri 6t 2

Nem ismerem, fiam.

Semmi, 6 még is oOrilne.

Miért, te kis boh¢?

Mert kelmed is vadasz. Azokat § sze-
reti, ’s aztan még valami... mond a’ gyer-
mek ’s mosolyogva a’ vandor mellére flig-
geszté szemeit , mellyrél az; érdempénz
légott.

Micsoda ?

Mert kelmed katona volt ’s pénz is van
mellén, &is volt az, ’s neki is van, csak-
hogy nem illyen sarga ’s 6 nem hordja
mellén , hanem ladaban tartja. — Varjon
kelmed egy kevéssé, anydm mindjart itt lesz.

Ezzel kinyita a’ kert’ ajtajat ’s elfuta.

A’ vandor magéban s(ilyedve (le egy
képadon ’s belsejében haborgd érzelmek
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zajogtak , mellyeket arczainak tikrén latni
lehetett. Fejét konydkére hajta’s néhany
perczig igy inarada néman; agy latszott,
iszonyti fajdalom szoritotta el keblét. Nem
sokara zorejt és lépteket hallott, mellyekre
folemelte fejét.

A’ kertajté csak hamar megnyilt ’s
egy csinos holgy lépett elébe egyszer( hazi
Oltozetben ’s az a’ kis sz6ke lyanyka, Ki
ruhgja’ szélét megfogvan anyjanak, megé
bujva nézett-ki koronként az idegenre. Az
asszony, kinek vonasaibol szelid lélek és
josag sugarzott, nyajasan koszontvén az ide-
gent, kérdé, hogy kit keres?

Najatképen senkit asszonyom, — mond
az, akadoz6 hangon, figyelemmel fuggesztve
szemeit az asszonyra — idegen orszagbol
jovok, maganyos utazd, ’s hazamba szandé-
kozom. A’ faluban, melly ott a’ hegyen tul
fekszik, egy héaznal szalltam-meg ’s beva-
rdm, mig a’ zdpor megsziint. A’ haz’ gaz-
daja, a’ jambor 6reg, azt monda, hogy €*
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pusztan egy emberséges vadasz lakik, Ki
az utast éjjeli szallasra 6rommel fogadja.
Kérlek, édes asszonyom — mert (gy hiszem,
hogy asszonya e’ haznak te vagy — légy szi-
ves megengedni, hogy ez éjszakat hajlé-
kodba toélthessem, mert ha ez iszonyu zi-
vatar valahol az erdén lep - meg, nehezen
fogom gyarl6 csontjaimat hazamba vihetni.

Idvez légy , uram, szegény hajlékunk-
ban ; férjem és én 6rommel fogunk latni ’s
a mivel isten benninketmegalda, szolgala-
todra lesz, mond szives hangon a’ kedves
holgy ’s bevezet6 az idegent.

Dicsértessék az ur, mond az, midén a’
szobaba lépett, ’s a’ serény n6 egy ajtatos
,»0rokkével* valaszolva széket teve ’s leliltet6
a’ kandallé mellé , mellynek langjaitdl kapa
vildgat a’ szoba.

Ezek a’ te gyermekeid, édes asszonyom?
kérd6 a vandor a’ fidra ’s a’ kis szbke
lydnykéra tekintve.

Igen, uram, ez a' kis szdszke. felelt a
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hélgy ’s magahoz szoritva a lydnykat meg-
csokold, ’s ez a’ fil, az én gyermekeim.
A' harmadik, egy kedves fit gyermek, meg-
halt szegény ez el6tt négy esztenddvel; az
Aolna legid@sbik ha élne. Isten elvette 6t ’s
nem mondhatom-meg mint sajnaltam. Lel-
kemet adtam volfla érte, csakhogy megtart-
hassam , mert az volt férjem’ kedvencze.

Adj halat asszonyom az Urnak, hogy €"
két szép gyermeked megtartd. Melly bol-
dogsag egy hl parnak a’ szerelem’ illy za-
logaival birni! Ha egyébirant hazassagod
szerencsés, ne irigyeld a’ gazdagok szem-
fényveszt6 pompajat. Mit nem adnék én
érte — monda ellagyult érzéssel — ha egy
lelkes, jO sziv( holgy mellett illy két kin-
cset birhatnék, mint e’ barna filcska s ez
a’ kis szoszke angyal! Oh higy , édes asz-
szonyom — folytatd tovabb nevekedd ér-
zéssel— higy szavaimnak, kia’tapasztalas’
orszagait megjartam, a‘ boldogsagnak csend-
ben, hazi kor’ négy falai kozt nyilnak leg-
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szebb viragai, s kit a’ sors’ koran zajok’
habjaira vetett ’s a’ larmas fény kozt keny-
szerittetek leélni napjait az roszal iméadko-
zott istenének.

A’ mit mondasz, felele az asszony de-
rengd Orzéssel, melly a’ megelégedett sziv’
égi nyugalmat feste, a’ nfit mondasz igaz,
’s oily igen egyez 6rzéseimmel mintha lel-
kembdl olvastad volna. Hala azurnak, hogy
nekem ezt a’ Szerencset engedte. Az angya-
lok’ iméadsagaban , mint a’ szent beszed
mondja, nincs ke'relem ’s nem lehet, 6k.
Ugymond az iras, a’ megelégedés’ oOrok
palmai kozdi csak héalaszavakat zengnek az
lirnak. Atydm ! monda tovabb a’ kedves n6
fohaszkodva ’s szeliden e'gre emelve lelkesult
szemeit, atydm, mint halaljam-meg, hogy
nekem e’ boldogsagot kuldéd egeidbdl !

Szavaidbol asszonyom , mond az idegen
kémlel§ figyelemmel, az latszik, hogy lel-
ked magat boldognak &rzi &s sorsoddal
meg vagy elégedve, de megengedj besz6-
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demnek, & megelégedés’ hangja nem biis
s én ajkaidbol epedés’ hangjait hallottam,
’s azon gyanu ébredt bennem , hogy férjed’
karjai kozt nem vagy szerencsés , ’s vissza
sohajtasz egy elvesztett utan.

Az éneket gondolod , uram, mellyet az
imént hallhattal ?

Igen. Azok kesergés’ hangjai voltak,
bar mit mondjon szavad , ’s bel8lik a’ vesz-
tés’ mély érzelmei zengtek.

A’ mint mondod, uram, Ugy van. Az
ének, mellyet halld], nekem kedvenczem ,
tobbszor éneklem azt munka koézben ’s fer-
jeni 6rommel hallgat, a’ jo lélek, mert az,
kirél benne szé van, ifjisaga’ baratja volt,
’s emlékezete még most is, kedves el6tte.
Konnyeket lathatnal szemeimben, mert egy
szerencsétlen még akkor is ha egészen ide-
gen, ha velink semmi kapcsolatban nem
allott, érdemli szanakozasunkat, az pedig,
kir6l ez ének sz6l, nekem jegyesem volt,
ah egy derék , egy jeles szn (i ember,
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méltd hogy A&ltalad ismertetett legyen, s
méltdé arra, hogy emlékezete azoknal, kik-
kel szorosban vala szdvetkezve, tiszteltessék.
A’ mit hallal, uram, nem kivagyas a’ jelen
kotelékek koz(ii, hanem Unneplése a’ mult-
nak. A' kotelék, melly férjemhez kapcsolt,
szent ’s csak a’ halal szakaszthatja-el ’s
ha azt hiszed, uram, a5mit mondai, felette
tévedsz irantam. En tizen négy évi tapasz-
talds utan is azt vallhatom, hogy ha isten
egy lednyt boldogitani akar, olly férjnek
karjaiba vezeti mint az én Endrém.

A’ vandornak e’ beszéd’ kezdete oOta
lépcsénként emelkedtek nyugtalansagai. Né-
ha mer6n fliggesztd szemeit a’ hofgyre ,
masszor ismét félve kapta-el ket rola és
a’ foldre siilyesztve sokaig szétlan marada.
Feszengései igen is elarultak volna, hogy
egy rémit6 meélység szélén all , de a’ kan-
dallé’ homalyos vildga nem hagyta sejteni
klzdéseit. Middn az asszony beszédét végzé
néhany perczig néméan maradt ’s vart az
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idegennek feleletere, de az nem vélaszolt.
Arczait tenyerével elfedve leborult az asz-
talra , melly széke mellett volt, és sokaig
mozdulatlan maradt mint k6 szobor.

Az alatt az asszony kiford(ila a' szoba-
bol , hogy konyhajaban kordi tekintvén
egy par jo étekkel bizonyitsa-meg vendég-
szi'vl6 készségét. Csak hamar ismét vissza-
tért egymasba font kezekkel, melly bels6
szorongasat mutata.

Atyatok ma sokaig marad-el, gyerme-
keim, mond nyugtalan érzéssel. Még nem
esik ugyan, de irtézatos szélvész van ’s a’
sOtétség borzasztd. Istenem, bar ne indult
volna el, ha estve még a’ faluban volt. Le-
hetetlen f hogy illy id6ben a: begyek kozt
veszély nélkul johessen.

Tegyek mécset az ablakba, anyam?
kérdé az a’ flrge gyerkdécze felszokve he-
lyéb6l, ha a’ hegytetérél meglatja kon-
nyebb lesz utana j6nie , mert mar a:
villam megsz(int. Minap is szerencsésen
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vezette haza az ablakvilag, midén az a:
nagy zivatar volt.

Az asszony javalva inte a’ gyermek-
nek, ’s most figyelme ismét az idegenre
fordult, ki ez egész besze'd alatt azon egy
helyezetben volt mozdulatlanul az asztalra
hajolva. Csak akkor latszott magahoz joni,
mid6én az asszony kozelebb lepve hozza ke'r-
dé, ha nincs e’ baja ?

Az idegen folemelte fejet es szétlanul
red bamula ’s latszott, hogy a’ kérdést
nem értette , ’s elméje még mindég az doéb-
beni beszéd’ targyain tépelédik. Els6 kér-
dése is midén Ujra megszolalt az vala: Ki
lett legyen 6 ?

Az asszony csudalkozva tekinte red ’s
kérdé, kit ért? ’s emez felelni akara, de
kinn zorgés tamadt , Iéptek hallattak ’s
nem sokara megnyilt az ajté, ’s egy ala-
csony, kevéssé zomok ’s izmos férfi belé-
pett. A’ két gyermek felsikolta ,, apank!* ’s
kor(i fogak 6t a’ kedves holgy pedig szelid
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orémmel borult nyakdba ’s az érzékeny
Oleléssel udvozlé Bket.

Te megint aggddtal rajtam, llonka! de
most még is batrab valal, szemeidben nem
latok kony’ jelét, mond a’ vadasz és meg-
esokold a’ kedves holgy’ szemeit. Te fé-
Iénk galamb , mitél rettegsz? Vigyazz, ki ne
sird nekem ezeket a’ kék szemeket.

A’ holgy szeliden tekinte férje’ sze-
meibe ’s egy néma Oleléssel felelt.

A’ vandornak, Ki latd a’ hazi 6romnek
e’ szép viragat, iszonyd harczokba kerilt
meggy6zni, hogy indulatai ki ne toérjenek,
hogy labaihoz borulvan e’ kedves parnak,
meg ne gydnja azon névtelen érzéseket,
mellyek szivét kinosan tépdelni latszottak.

A’ vadasz, kifejtézvén énnonei kozdi, az
idegenhez fordult ’s ny4jasan, ’s oliv arc-
czal, melly 6szinte lelkét mutata, kezét
nyUjtva Udvezlé 6t:

Isten hozott, idegen, szegény hajlé-
komban. Orém latnom, hogy e’ maganyos
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puszta egy hadi embertdl latogattatik. Mert
kilséd, uram, azt mutatja, hogy katonai
szolgalatban allasz, s e’ sebhely homloko-
don azt is, hogy van szived, melly a ha-
lallal szemkozt tud allni.

Két eve hogy kileptem, uram, ¢
tisztes rendbdl, mellyet olly szeretve em-
litesz , de baratja maradok mind 6rokke.

Ha meg nem bant kérdésem hajtars —
mert, hadi ember Iévén én is egykor , just
nyertem, hogy igy szélitsalak — mondd-
meg, kérlek, melly szerencse hoz e’ kor-
nyékbe ?

Porosz orszaghdl jovok, felelt az idegen
Berlinben voltam fogva, ’s most, midén vége
a' haborunak, ’s katondra nem igen van
tébbé sziikség, hazdmba igyekszem ; leélni
azon kevés napot, mellyet a’ habord’ ziva-
tarai kozdi megtakarithattam. Reményiem,
talalok még valakit rokonaimbdl életbe, Ki
clémbe j6 ’s ordlni fog, hogy lathatott, mi-
elétt e’ roncsolt tetemeket a’ fold elboritja.
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Urgy te bizonyosan ismerted a’ Hadik’
ezrede't ?

Benne szolgaltam, uram, ’s e’ két sze-
mekkel lattam gy6zedehneit dics6séges vezé-
rének, Kire szivesen fogok visszaemlékezni
koromnak legkés6bb napjan is. A’* pirnai
gy06z0, lelkeim,az &m a’ katona, mondha-
tom neked, széles magyarorszag nem mu-
tat parjat. Lattad volna csak 6t Gorlitznéi,
és Berlinben vagy a’ sonnensteini bastyak
el6tt, hol maga vezete benniinket ostromra!
Hidd-el, urain, a’ miket teve, a’ porosz so-
kaig nem fogja felejteni. Aldja-meg 6t az
isten itt és a’ mas vilagon , nekem j& uram
volt, sok kegyelmeivel dicsekedbetem.

A’ vadasz’ n6je ki e’ beszédet egész
figyelemmel hallgatd, most hirtelen szavaba
vagott az idegennek ’s kérdé, ha tudja e
hol van Pirna’s volt e ott midén az ostrom
allott ?

Az idegen egy kissé zavarodva s(ite'-le

szemeit ’s mid6n ismét feltekinte gyaniisan
3
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fuggeszti az asszonyra, mintha olvasni
akarnad vondsaibol gondolatit; de nem Il4t-
van azokban kémlel§ jelt, egy kissé meg-
hajtva fejét, néhany furtéket homlokarol
elsimita, mellyek a’ kardvagést félig fedez-
ték. ime, ugymond, latjatok jelét 2— Ezt
a’ pirnai ostrombdl hozom.

Ugy bizonyosan ismerted 6t, uram,
mert ez ostromnél jelen volt, mond & vadéasz.

Kicsoda? keidé emez szinlett hideg-
seggel.

Egy szerencsétlen, kinek sorsa mind-
ketténket kozelebbrél érdekel ’s 6rém vol-
na feléle bizonyos hirt vehetniink, mond
a’ vadasz.

Talan az , kir6l az imént szélal, asszo-
nyom ? kérdé a’ vandor , ’s midén emez igen-
nel felelne folytata szavait:

De mondjatok-el csak, mi vagyasa le-
hetett ezen kilénds embernek hadi életre,
minekuténa itthon egy kesergé matkéat ha-
gyott maga utan? Es te, kedves asszonyom,
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mint emlékezhetel vissza szdnakozassal egy
hirtelen jegyesre ?

Az 6 nem volt, uram. Meg akkor is,
midén hirtelen eltlintének meg nem fejt-
hettik okat, szivem mindent gyanita, de
hirtelenséget nem. E’ vétek tiszta, egye-
nes leikéhez nem fért. 0 szerencsétlen volt,
szerencsétlen szamkivetett, hazajan kivdl
bujdosé.

Tehéat vétkes? mond az idegen.

Ha azt, ki nem akarva kdvet bint,
igy lehet nevezni. az volt.

Gyilkos, talan ? kérdé folyvast amaz.

Egy éjjeli viszalkodasban embert dlt.
De a’ torvény vetlennek talalta, mert az
Ulés 6n személyét védve tortént ’s vélet-
lendl. Mid6n bilntelensége nyilvanna lett a'
szerencsétlennek mar hazajan kivdl kellett
lennie, mert sehol sem talaltatott. Eszten-
dék’ lefolyta utan vettiik tuddsitasat, hol
jelente', hogy hadi szolgalatba Iépett, s
kejine holtig kivan maradni. Hollétét nem
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ird, nehogy kerestetve'n , mini hitte, a’ tor-
vény nyoméba akadjon. Néhany év el6tt
Tiencsén’ varosdba egy sereg huszarsag
szalla-meg, ’s azt beszélek feléle tobben,
hogy csataban veszett, de hol, megmondani
bizonyosan senki nem tuda, leginkdbb azt
hitték, hogy Pirnanal. Ha te voltél ott, baj-
tars, kellett 6t ismerned, ’s tudsz fel6le hirt.

A’ vandor foldre slilyeszté szemeit olly
mélyen elmerilve, hogy a’ beszédre épen
nem latszott figyelni ’s csak az ébreszt6-
iéi , midén a’ vadasz kezét megfogvan dob-
beni kérdését ismétld.

Mint nevezték 6t? kérdé most lassu,
szinte az érthetetlenségig elgyengdlt hangon.

Rénai, feleltek emezek.

'S kereszt névvel?

Dezs6 — magas, sugar termet(i, dbrazata
halovany, szemei tlizzel teljesek , feketék.

Elégl, mond a’ vandor lobband hévvel,
mellyben hangjai egyszerre elhalni latszot-
tak. Ismertem jol.... 6 nies tobb él
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Meghalt?kérdék hirtelen arvadasz és néje.

Meghalt, mond amaz gyenge , alig ért-
het6 hangon.

A pirnai ostromnal?

Igen; a’ harczban esett-el, rebegé az a’
haldokl6 szdzat.

Egy mely fohaszkodas lebbent-el a
kedves ng* ajkairol, szemeiben kénnyek resz-
kettek , & férjének nyakaba horiila. Edes
Endrém, mond zokog6é hangon, arte ba-
ratod nincs tdbbé, isten bizonysagom és
te, mint szerettem &t! Emlékezete becses
lesz el6ttem & sirig.

Nyugodjék békén, mond & vadasz mé-
lyen illetédre, a szerencsétlen nekem ro-
konom vala szivben , jo lelkét sokaig nem
fogom felejthetni. De mi lel, uram? ar-
czod hirtelen elhalvanyodik ? Roszul vagy ?.

Csekélység, mond a’vandor eréttetett
hangon; egy révid szédulés, melly gyakran
szokott meglepni, ha az 4t. mint ma,rend-
kivll elfaraszt.



358

Ugy pihenésre volna sziikséged. — Edes
llonkam, reményiem volt gondod e’ kedves
vendégre.

Szlkségtelen, uram, miattam faradno-
tok , én csekélységhez vagyok szokva. A’ mit
kérek téletek egy pohér ital, ’s hajléktok-
ban egy kis hely, hol lepihenhessek.

A’ mint kivanod. Orémmel toltéttem
volna veled az estvét, de szined igen is mu-
tatja @’ mit szad csak félig vall, ’s igy in-
kabb tanacslom, nylgodd-ki magad’.

A’ serény gazdasszony’ megtorlé sze-
meit, mellyekbe az emlékezés’ fajdalma
akasztott konyeket, kimene a’ szobabol
s ismét vissza jOtt, ’s perczenetek alatt
rakva volt az asztal néhany jol készilt
étekkel.

Igyal uram, mond a’ vadasz, megtdlt-
vén egy poharat, nem a’ legroszabb nedv,
mellyet valaha ittal. Gréfnénk’ajandéka. Az
a’ jo lélek 'nem feledkezik-meg hajdani ked-
ves szobaleanyardl. — Ma is kdszéntetett
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téged llonkam; tudakozta miként vagy ’s
miként gyermekeid.

Hol lattad 6t? kérdd egy Kissé felde-
riilten &’ bas né.

Egy par foglyot I6ttem ‘s felvivéin neki
a’ kastélyba. Azt mondd, hogy egy hét
mulva lészen tizen negyedik évi (nnepe me-
nyekzénknek. Keérdé, ha j6 e az ut ide,
s midén azt feleltem, hogy hintaval is el
lehetne jéni, elmosolyodék , meliybdl azt
vettem észre, hogy eskiivésiink’ napjan meg
fog latogatni.

A’ j6 angyal, mond a’ vadaszna érzé-
kenydilten, aldja-meg az Ur érte , hogy olly
szives gondja van szegény szolgaira.

Beszélte, hogy a’ mult hetekben Mo-
dorban volt. ’s halla, hogy az &éreg Rénai
félesztendd el6tt megholt ’s négy szaz ara-
nyat hagyott maga utdn, mellyet iskola-
mesteri hivatalabdl takaritgatott dszve 6reg
napjaira. A’ pénz a’ varosnal van letéve a’
boldogultnak azon végintézetével, hogy ha
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na hat esztend6 alatt vissza nem tér, le-
gyen a’ pozsonyi irgalmas baratoké'.

A’ boldogtalan 6reg, sohajta az asszony.
ve'gérajaban is hitte meg, hogy fiat meg-
latja. ’s az nyugszik szege'ny idegen orszag-
ban, senkit6l nem siratva.

Oh istenem! sohajta halkan , szivére té-
ve'n kezét, a’ vandor, ki eddig szétlan tilt,
mikor lesz itt nyugalom!

A vadasz és nlje szavait nem, csak
elszalasztott s6hajtasat hallak, de az oliy
mélyen festé az elszorult kebel’ kinjat, hogy
e’ nemes sziv(i embereket nyugtalansagba
hozta.

Te roszul vagy, uram, mondanak azok;
az &gy kész szdmodra, ha tetszik nyughatol.

A’ vandor némén jelenté, hogy nyu-
galmat éhajtana, mellyre az asszony gyer-
tyat gyiijta ’s inte neki, hogy menjen utana.

Az felkeLe helyébdl ’s a’ vadasz’ kezét
érzékenyen megszoritva j6 éjszakat monda,
’s ment lassu léptekkel az asszony utan, ki
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egy keskeny folyoso'n keresztll egy kozép
nagysagu, csinos szobaba vezeté, melly,
Ugy latszott, sziilloja vala & kornyék' ura-
nak vadaszati mulatsdgok’ idején.

Az asszony létévé a’ gyertyat egy asz-
talkara ’s menni akart, de az idegen keze
utan nyuit.

Edes asszonyom, rebege' kinos feszen-
gések kozt, josagtokat nincs tehetsegemben
meghalalni, de ott fenn —mond e'gre emelve
szemeit— egy isten van, ki az tgyefogyot-
tak* partolasat nem hagyja jutalom nélkal.
Légy boldog olly mértékben, a’ mint nemes
szived mast azza o6haj! tenni........... Légy
boldog! Az égnek hajnala felvirrad majd ’s
akkor meglatjuk egymast....

Tovabb akara szOIni, de érzései el-
nyomak ’s egy karszékbe omlott.

Nyugodjal békén, holnap Ilatjuk egy-
mast ’s Ugy hiszem, jobb allapotban, mond
az asszony és sebes léptekkel elsiete.

Csend uralkodott a’ vandor koral, mély
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s iszonyatos. Midén dmuldsabol felébrede,
esak kutyaja’ nyoszirgése hallott, melly a’
szoba’ egyik szogében, észve gombilyigve
alutt. Sotéten tiinédve nézett a’ pislogo gyer-
tya’ vilagba. Merengései elébe ifjonti almait
teremté vissza az emlékezet; a’ tiindér
napokat, a’ remény’ égi csillogvanyait,
mellyek tobbé nem voltak , ’s a’ jdtszi kép-
zelet szempillantatnyi nyugalmat cséppente
szivgyotrelmei kozé. De a’ varazslat csak
hamar eltiint ; eszmélete visszatert a’ je-
lenre, ’s elborzadva magdtol felszokott,
mint kit dlmodds’ rémei ridsztanak-fel. Iszo-
nyi hdnykoddsok kizt jart fel ’s ala a’ szo-
baban , kezeit hol fejére kulcsolta , hol ismét
szivére nyomd, mintha otta’ szérnyi kino-
kat akarna elfojtani. Végtére, midén hosz-
szas vergbdések utdn valamennyire elcsilla-
podott volna, kihajlott a’ szoba’ egyik abla-
kdra és kitekinte a’ gyonyért éjbe. A’ tdj
szemei elétt, mint egy rég chajtott, sejtett
de el nem ért, nyngalmak’ hazaja, regényes
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szépségekben tlnt - fel. A’ zivatar5 felh6i
eloszlanak, csak itt ott lehete még latni a’
csillagok’ mérhetetlen kék mezején néhany
vékony felh6t végig huzodni. Hallgatott a’
viharok’ fuvalma; a’ hegyek néman fekut-
tek ’s az ég’ szelid Kkiralynéja csendesen
Uszotta’ szenderg6 vilag felett. Felnyilt az
egész természet a’ vandor’ lelke el6tt s
e’ megszamithatatlan targyaknak mindenike
nyogott, csendes és boldog Iéthen; egye-
dil magat latta, egyedul magat érzette
szamkivetettnek. Koénnyei megaradtak, fel-
sira istenéhez csak egyetlenegy sugaréért
is a’ vigasztaldsnak, de szivére enyhdilet’
harmatja nem széllott. Ott alla néman,
mint hajdani gazdagsagaibol megrablott,
szétdult épuilet, évek el6tt tindokld remé-
nyek’ palotaja még, most legpusztabb omla-
dék a’ tajban.

El innét, boldogtalan! béar soha ne
jottél volna e’ kinok’ helyére , monda ma-
ganak , ’s felkcle helyéb6l azon er6s toké-



364
lettel, hogy a' hazat hucstitlan meg ez éjjel
elhagyja. De most figyelmét néhany papiros
darab, tinta és toll, mellyek az asztalon
elszérva fekiittek, vonak magokra. 'S el-
menjek e’ a' nélkil, hogy ittlétemnek jelét
hagynam ?— lgen , igy legalabb nem duloni-
fel e’ haznép’ csendét, monda ’s megindult
hogy menjen: de & mit monda, az a’ hideg
sz’ tanacsa volt, szive masként érzett. L&-
bai egy léptet sem mozdultanak, a’ fej’
tanacsat hallgatasra birta az érzés ’s néhany
perez mulva az asztalkanal Ult ’s " soro-
kat ira:

»Edes llonkam! Te csendesen alszol
a’ megelégedés’ karjai kozt., nem gyanitva
mi torténik kordled , nem sejtve , ki légyen ,
kit hajlékodba fogadtadk Am a’ mély ba,
melly tizen6t év Ota gyotor ’s a’ seb homlo-
komon elvaltoztatak el6tted az arczot,mel-
Ivet jol ismersz. Nem almodad , hogy sze-
rencsétlenjegyesed 6n maga hallgatd, midén
torténetét beszélétek, ’s tandja volt annak
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mint emlékeztek réla. A’ mit fel6le mon-
datok vald , egyedil az nem, hogy megholt.
El szerencsétlen baréatotok, ti jo lelkek!
él — ah! egy kinos életet. — Pirnanal a
porosz engemet nem meg0lt, mint hiretek
monda, hanem elfogott;’s midén a’ hét esz-
tendei haborgasoknak vége I6n, ’s az lit @’
foglyok el6tt nyiltan alla hazajokba johet-
ni, egy porosz ezered’ tdbornoka altal 6r-
mesteri hivatallal kinaltattam - meg. Kaba
én, gondolvdn hogy hazdm nélkul ’s nél-
kiled lehetend élnem, az ajanlast elfogad-
tam. Nyolcz esztendére addm szavamat ’s
eltoltém azt hosszl, szakadatlan gyotrédés
kozt. Az alhadnagyi tisztség meg vala Igér-
ve , ha tovdbb maradok: de maradnom nem
lehetett. Képed mindendtt lelkem el6tt
alla. Ejjel és nappal, otthon és kiinn, bé-
kében és csatan sziinet nélkil azon 6rok,
kiolthatatlan vagy égett keblemben: téged
még egyszer latnom, tadnom, melly sors
ért ’s ha nélkilem boldog vagy e? Haza
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jottem. Az atyai hajlékot pusztan lelém,
rokonaimnak egyikét sem. Részint kihaltak,
részint sors elszérta dGket a' vilagban.
Gyanitva, hogy gréfnédnal hirt vehetek
fel6led , B** faluig jottem , 's itt a’ torténet
olly hazhoz vete, melly veletek kdzelebbi
ismeretségben all. Megtudék mindent a mit
tudni vagytam. Koszontem istennek , hogy
férjeddé Endrét tette. Eltdkélem, visz-
szatérni honnét jottem, “s mar Gton va-
lIék. De minél inkabb slgta az ész elhagy-
nom e’ tajat a’ nélkil, hogy jelét hagynam
ittlétemnek, anndl inkdbb tartéztata a' sziVv
vagyasa. Ezer gondolatok ébredtek-fel lel-
kemben. Talan szenvedsz, szerencsétlen asz-
szony! Taldn Endrében a’ sors nem azt ada ,
kit vartal! Boldogtalan vagy ’s életed gyot-
relem és szivtépdel6 siralmak! A'tiin6deV
képrézatai nehéz sullyal rohantak ram. Le-
hetetlen volt mennem, miel6tt l4ssalak,
miel6tt meggy6zzem magamat, hogy Endre
boldoggé teve. Jaj neki, gondolam , fellob-
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tant érzelmekkel, mellyek kozel vittek a‘
bdszlilethez, jaj neki! ha téged boldogta-
lanna teve, ha téged, tiszta lelk(i angyalt,
nem eléggé becsli! Langom elkapott, ’s
egy irtéztatd lépésre valék elszanva. Bo-
csasd-meg szandékomat, most mar t(ii va-
gyok rajta, most mar minden jol van. Lat-
talak rs tapasztaltam, hogy sorsoddal meg
vagy elégedve, hogy férjed neked annyi,
hogy talantébb is, mennyi én lehettem vol-
na. — Ti boldogok vagytok , olly boldogok ,
millyeneket isten e’ foldon teremthet. De
nekem mennem kell. ha szeretlek, ha bol-
dogsagtokat Oszveddlni nem déhajtom. Ko-
nyorgeni fogok istennek, &rassza ratok ke-
gyelmeit, 'S adjon azt a’ mit télem megta-
gada — szivnyugalmat. LFgy hittem, hogy
benneteket boldogoknak tudnom , hogy sze-
rencsédet — te altalam mindég szeretett és
hanyszor siratott! — latnom, lelkemnek
nyugalmat fog adni. De ennek vége. Azt
latni, inilly kedvesen emlékezel még mindég
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Szerencseden baratodrdl, sejteni, milly elet
lett volna az veled egy illy kis kérnek, mint
ez itt, csendeben, keresztil jarja tagjaim-
nak minden idegeit. Legszebb feltételeimet
ennek mérge emészti, ’s én oda vagyok,
végkép és oOrokre. Isten veled! Ne kérdd,
hova megyek. Meglatjuk egymast: de hol
’s millyen valtozasban ?— Ki tudna ezt meg-
fejteni ?

Atyamtol maradt 6rokségemet gyerme-
keidnek hagyom. Tekints kordi ez asztal-
kédn V meg fogod talélni. Ott, hov4 én me-
gyek, ligy hiszem, nem lesz red szikség.
Ok hasznéat vehetik. Oh ezerszer 6leld-meg
Oket helyettem ’s mond nekik, emlékezze-
nek arra, ki atyjoknak baratja volt, Ki
anyjokért a' szeretet’ minden érzéseivel hol-
tiglan langolt. Beszéld-el nekik szerencsét-
len baratjok’ sorsat.

Isten veletek kedveseim. A’ mennynek
angyalai hordozzanak karjaikon, te tiszta
lélek! ™ -
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E’ levelet kitarva hagyta az asztalon
’s egy erszényt, mellybenapja’ hagyomanya
volt letéve. Butorait magara raka, felkelte
hiv ati tarsat ’s ment sebesen, hogy minél
elébb tavol legyen gyodtrelmei’ helyétél.

A’ vadasznd, kinek a’ hallott hirek ’s
ez idegennek felette klonods viselete,’saz ,
miként t6le bucsut vett, nyugtalan almot
okoztak, halla mint csikorgoéit az udvarajtd
’s felrezzenve &gyabol az ablakhoz ment néz-
ni, mi okozta legyen e’ zorejt. Azonnal
szemeibe tlnt az idegen, ki mig a’ hazhoz
kozel vala, labhegyeken ment halkan, ké-
s6bb pedig sebes Iéptekkel. A’ hold tisztan
fénylett ’s midén mar tavol volt is latni
lehete arnyékat. Az erd@szélben, ugy lat-
szott, megalla ’s néhany perczig vissza né-
zett. A’ n6* szivében nyugtalanito sejdelmek
tdmadtak , folkelté férjét ’s most mindket-
ten az ablakhoz mentenek , de mar a’ sotét
arnyék is eltlint. Végig néztek a’ gyényord
volgyecskén, melly a’ holdfénytdl egészen
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meg vala vilagositva ’s ime egyszerre lang
lobbana-fel tavol a’ sotét fak kozott °s utana
egy harsany roppanas tamadt, melly mint
feln6k’ mennykove dorgott ve'gig az egész
volgyon. A’ roppanason tul egyszerre ismét
csend 16n, de néhany perczenet malva ré-
mit§ ebvonitds hallott a’ tavolbdl.

A’ szelid hélgy’ szivét a’ borzadasnak
minden rémei kordi fogak.

Elsé gondolat, melly a’ vadasz’ elméjébe
otlott, az vala, hogy a’ szobdba ménjén,
hol az idegen lenylgodott. A’ szobat (re-
sen talalta. A’ gyertyavildg még az aszta-
lon pislogott ’s mellette egy levél vala ki-
tarva, mellynek sorai, még nedvesek, bi-
zonyiték > hogy csak az imént volt irva.
Bel6le minden vilagos lon. A szerencsétlen
még élt, midén az erdében megtalaltak , de
magan Kiv(l vala s néhany éranegyed mulva
meghalt. A’ hiv kutya mellette alt. Borzasz-
té vala hallant, mint ordita uréért.

A’ vadész le volt verve; llonka’ keserve
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leirhatatlan. Holnapok iniilva csillapodott-
el fajdalma valamennyire. Nem zengett az
c'nek tobbé a’ volgy’ fai kozott, helyette
gyasz, néma ’s megmondhatatlan fogta-el
érzékeny szivét, 's még esztenddk utan is gya-
korta, mid6n a’ bis n6 a’ kisded udvarka’
ajtaja elétt megallott ’s feltekinte a’ balom-
ra, hol szerencsétlen baratja nyugodott
hosszas gydtrelmei utan, szemeib6l keser(
konnyeket torlott-ki.

BAJZA.
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REMENY, SZERELEM, HI SEG.

Véandor remény csapongva jar,
Orémre hiv, de bdra var ;
Tavolra mint hajnal pirul,
Kozel sotét éjként bordi.

Te néked, oh bus szerelem !

E’ rézsabimbodt szentelem ;
ajas, piros, illatja szép:

De hajh tovise szivet tép!

Fold e lakod , vagy fenn az ég?
Ragyogj felém, o6rok hdségl

’S virdgra mint harmat ha hall ,
Enyhitsd e’ kint, melly bennem dul.

KOr.CSEV.
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A’ KEDVES HE Z

Mit késel, oh lanyka,

E’ szivre omolni ?

A’ hév szerelemnek

Hév csokkal addzni ?

Mit rejted el6ttem a’ gyonge kebelt

'S vonsz kellemeidre, te csalfa, lepelt ?

Ah hagyj betekintnem

A’ rozsaligetbe ;

Hagyj részeg érommel

Elhunynom 6ledbe.

Ali hagyd megizelnem az édeni bajt,
Hagyd szivnom ez ajkat ez isteni szajt.

A’ messze jovend6t
Aggodva ne nézzed:
HosszU 6rémekre
M kurta egy élet.
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Nézd nyomtalan a’ sebes 6ra halad ,
Elmult napokat soha vissza nem ad;
'S a’ r6zsa, ha szép kora mdulva, lehull
Méh nem szedi mézeit hamvairol.

CSABA.

JELENKORI SZERELEM. -

Allhatatossag a’ szerelemben, aranykori hiiség,
Merre vagy a’foldon , vagy mi hazaba keléi ?
Most a’ lanyka ruhat ’s szeret6ket valt moso-
lyogva,
'S Uj széphez vigan tavozik a‘ szeretd,
igy mind a' két fél a’rogzott roszbanegyenlék:
Hitlen lanykaért hittelen ifja hévdl.

VOROSMARTY.



A’ BUJDOSO.

Isten hozz&d , szép haza!
Te szabadsag’ védfala.

Isten hozzad, hi fiad’
Bucsujan gyaszkény fakad.
'S merre kél és merre szall,
Mig elirtja a’ halal,

A’ tavolban e kebel

Mindig éretted lehel;

'S az leszen végs6 szava:
Isten hozzad , szép haza!

Isten hozzad , nemzetem !
Erted a’ ba lelkemen.

A’ szabadsag felvirult

Merre szablyad’ harcza dult;
'S egy vildg mig lanczba’ jar ,
Szabadsagod fénysugar.

Isten hozzad , hl fiad’
Bacsujan gyaszkony fakad ,

'S az lesz véglehellete :

Eljen kedves nemzete 1

375
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Isten hozzad, fenlakom !
Vihatatlan szirtorom;

Hol kizdoétt dicsé anyam |,
Nem holgjr, bator oroszlan.
Te szabadsag’ szirtfoka !
EJvirult dicsed’ kora ;
Benned rabok és te rab,
Hajdanéban olly szabad ,
Idegen Ur tajadon ,

Isten hozzad , szirtlakom |

Blcsim’ hangja szomora ;
'S mint 6sz rénat kodboru ,
Széllja a’ ba kebelem’
Vesztedért , on nemzetem !
Kuzdéttem vad harczokat
Hogy honom legyen szabad,
Vérem’, éltem’, mindenem’
Szép hazdmnak szenteltem ,
Véres volt haj a’ csata —
'S diadalmat nem adu.
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Isten hozzad , nyugalom !
Eltem veres fajdalom.
Haj virulj-fel, szép hazam,
Még a’ hosszu éj utan!
Messze parti siromon
Aldozz nékem szabadon.
Es te nemzet! jarj dicsén
Békepalyan, harczmezén ,
’S langzon zeng bucsim'szava:
Isten hozzad , szép haza!

GAAL.

HUSEG.

Lanyka, miért ez elazott arcz, e' harmatoz6 szem ?
Meért e* fajdalom? e’ sziv’ dobogasa kiért ?
,, Sirban atydm , érette konyam ’s e’ fajdalom
értté ;
De szivem és e’ sziv’ h(i dobogésa tiéd.”
CSABA,
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OROM ES FAJDALOM.

Ha nedves fellegekre

A’ nap’ sugara I6tt,
Szivarvany kél azonnal

A’ gyasz boru el6tt:

’S miként szelid reménykép ,
Vigasztaldlag int;

'S vonul a’ felleg , a’ rét
Nevetni kezd megint.

Kedves leany! ha kénnyek
Aztatjak arczomat,
Szelid szemedbdl igy int
Az égi pillanat :
Es ime' szarad a’ kony,
Enyhdl a' fajdalom ;
Szivembe’ bajderdilet,
Lelkembe’ nyugalom.
B. PALOCSAY T1VADOR.
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T UN O D E s.

"Z0ld parijan éltem a’ Tiszanak
HU keblen, hi fedél alatt;
Szelid napok tisztan félidnak ,
Kertem hozott viragokat.
Kor(lem lelkestlt az élet,
Banat ’s Ordm lagy énekké lett,
Még is — ki fejti-meg miért * —
Ohajtasom mas sorsot kért.

Elhagytam partjat a” Tiszanak,
De visszavagyott kebelem;
Bennem borongva hajnallanak
Vérz6 honvagy ’s bus szerelem ;
Szemem minden felh6t Kisére,
Irigy valék minden szell6re,
Melly rézsas illattal tele
Palyat kelet felé lele.



Sohajtozam: derilj-ki bennem,
Kinos homély, enyhulj te sziv!
Ott sem hagyott langod pihennem ,
Van itt is a’ mi kedvre hiv.

De ke'pzetim folyton vezettek,
Lengvén a’ honcsillag felettek,

A’ tavolig ’s a’ malt felé

BUmat minden nap érlelé.

Eget ’s foldet kérek, miattam
Nem indult-meg sem f6ld, sem ég.
'S im béanatomban elhervadtam,
Majd hant ala borit a’ vég;
’S dombjan a’ csendes énekesnek
Keletrél lagy szell6k repesnek ,
De azt meg nem tudhatja més ,
Zug e koztok egy s6hajtas ?
KULCSEV.
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